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Approvazione del rendiconto generale della Regione per
Pesercizio finanziario 2003.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga
la seguente legge:
INDICE
Art. 1 — Entrate di competenza
Art.2 — Spese di competenza
Art. 3 — Riepilogo della competenza
Art. 4 — Entrate esercizi precedenti
Art. 5 — Spese esercizi precedenti
Art. 6 — Riepilogo dei residui
Art. 7 — Situazione di cassa
Art. 8 — Situazione finanziaria
Art. 9 — Situazione patrimoniale
Art. 10 — Approvazione del rendiconto generale
Art. 11 — Economie di stanziamento su fondi assegnati dal-
lo Stato e dall’Unione europea
Art. 12 — Dichiarazione d’urgenza

Art. 1
(Entrate di competenza)

1. Le entrate derivanti da tributi propri, dal gettito di tributi
erariali o di quote di esso devolute alla Regione, da con-
tributi e assegnazioni dello Stato ed in genere da trasfe-
rimenti di fondi dal bilancio statale, da rendite patrimo-
niali, da utili di enti o aziende regionali, da alienazione
di beni patrimoniali, da accensioni di mutui, da prestiti e
da altre operazioni creditizie e per contabilita speciali,
accertate nell’esercizio finanziario 2003 per la compe-
tenza propria dell’esercizio stesso, sono riassunte e ap-
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PREMIERE PARTIE

LOIS ET REGLEMENTS

Loi régionale n° 18 du 17 aoiit 2004,

portant approbation du compte général de la Région
pour P’exercice budgétaire 2003.

LE CONSEIL REGIONAL

a approuvé ;
LE PRESIDENT DE LA REGION
promulgue

la loi dont la teneur suit :

TABLE DES MATIERES

Art. 1 — Recettes au titre de I’exercice budgétaire
Art. 2 — Dépenses au titre de 1’exercice budgétaire
Art. 3 — Récapitulatif de 1’exercice budgétaire
Art. 4 — Recettes au titre des exercices précédents
Art. 5 — Dépenses au titre des exercices précédents
Art. 6 — Récapitulatif des restes
Art. 7 — Situation de caisse
Art. 8 — Situation financiere
Art. 9 — Situation patrimoniale
Art. 10 — Approbation du compte général
Art. 11 — Economies sur les crédits alloués par 1’Etat et par

I’Union européenne
Art. 12 — Déclaration d’urgence

Art. 1
(Recettes au titre de I’exercice budgétaire)

1. Les recettes provenant des imp0ts propres a la Région,
des impdts du Trésor public ou des quotes-parts de
ceux-ci dévolues a la Région, des subventions et des al-
109ations de I’Etat, ou, en général, des virements de
I’Etat, des rentes patrimoniales, des bénéfices des
agences et des organismes régionaux, des aliénations
des biens patrimoniaux, des emprunts, des préts et de
toute autre opération de crédit et de comptabilité spécia-
le, constatées au cours de I’exercice budgétaire 2003 au



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N.35
31-8-2004

provate in Euro 1.823.824.033,81 delle quali:

riscosse Euro

1.263.389.637,67

rimaste da riscuotere Euro 560.434.396,14
Art. 2

(Spese di competenza)

. Le spese correnti, di investimento, per rimborso di mu-
tui e prestiti e per contabilita speciali della Regione, im-
pegnate nell’esercizio finanziario 2003 per la competen-
za propria dell’esercizio stesso, sono riassunte e appro-
vate in Euro 1.813.798.717,60 delle quali:

pagate Euro 1.375.371.794,33

rimaste da pagare Euro  438.426.923,27
Art. 3

(Riepilogo della competenza)

. 1l riepilogo delle entrate e delle spese di competenza
dell’esercizio finanziario 2003 risulta stabilito dal rendi-
conto come segue:

1.823.824.033,81

entrate Euro

spese Euro 1.813.798.717,60
risultato positivo della

gestione di competenza
dell’esercizio finanziario 2003 Euro 10.025.316,21
Art. 4

(Entrate esercizi precedenti)

. I residui attivi rimasti da riscuotere alla chiusura

dell’esercizio finanziario 2003 sono approvati in com-
plessivi Euro 521.306.496,71 e riassunti come segue:

residui attivi iscritti in conto
esercizi 2002 e precedenti in
carico al 1° gennaio 2003

Euro 968.994.421,05
minori accertamenti in conto
residui attivi degli esercizi
2002 e precedenti Euro 20.727.410,64
residui attivi riaccertati al
31 dicembre 2003 Euro 948.267.010,41
residui attivi riscossi al
31 dicembre 2003 Euro 426.960.513,70

residui attivi degli esercizi 2002
e precedenti rimasti da riscuotere

al 31 dicembre 2003 Euro 521.306.496,71
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titre dudit exercice, sont approuvées pour un montant de
1 823 824 033,81 euros et résumées comme suit :

Recouvrées 1263 389 637,67 euros
A recouvrer 560 434 396,14 euros.

Art. 2
(Dépenses au titre de I’exercice budgétaire)

. Les dépenses ordinaires, les dépenses d’investissement,

les dépenses découlant du remboursement de préts et
d’emprunts ainsi que les dépenses des comptabilités
spéciales de la Région, engagées au cours de I’exercice
budgétaire 2003 au titre dudit exercice, sont approuvées
pour un montant de 1 813 798 717,60 euros et résumées
comme suit :

Payées 1375 371 794,33 euros

A payer 438 426 923,27 euros.

Art. 3
(Récapitulatif de I’exercice budgétaire)

. Les recettes et les dépenses de 1’exercice budgétaire

2003 sont ainsi résumées :

Recettes 1 823 824 033,81 euros
Dépenses 1 813 798 717,60 euros
Résultat positif

de I’exercice budgétaire 2003
10 025 316,21 euros.

Art. 4
(Recettes au titre des exercices précédents)

. Les restes a recouvrer constatés a la cloture de 1’exerci-

ce budgétaire 2003 sont approuvés pour un montant glo-
bal de 521 306 496,71 euros et résumés comme suit :

Restes a recouvrer au titre de
I’exercice 2002 et des exercices
précédents et inscrits au budget au
1= janvier 2003 968 994 421,05 euros
Moins-values au titre des restes a
recouvrer de 1’exercice 2002 et des
exercices précédents 20 727 410,64 euros
Restes a recouvrer constatés de
nouveau au 31 décembre 2003 948 267 010,41 euros
Restes recouvrés au
31 décembre 2003 426 960 513,70 euros
Restes de I’exercice 2002 et des

exercices précédents encore a

recouvrer au 31 décembre 2003 521 306 496,71 euros.
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Art. 5
(Spese esercizi precedenti)

1. I residui passivi rimasti da pagare alla chiusura

1.

dell’esercizio finanziario 2003 sono approvati in com-
plessivi 448.139.321,26 e riassunti come segue:

residui passivi iscritti in conto
esercizi 2002 e precedenti in
carico al 1° gennaio 2003

Euro  906.249.407,20
minori accertamenti in conto
residui passivi degli esercizi
2002 e precedenti Euro 112.224.431,44
residui passivi riaccertati al
31 dicembre 2003 Euro  794.024.975,76
residui passivi pagati al
31 dicembre 2003 Euro  345.885.654,50
residui passivi degli esercizi
2002 e precedenti rimasti da
pagare al 31 dicembre 2003 ~ Euro  448.139.321,26

Art. 6
(Riepilogo dei residui)

. I residui attivi alla chiusura dell’esercizio finanziario

2003 risultano determinati dal rendiconto nei seguenti
importi:

rimasti da riscuotere sulle
entrate accertate nella
competenza dell’esercizio

2003 (art. 1) Euro 560.434.396,14
rimasti da riscuotere sui residui
degli esercizi 2002 e precedenti
(art. 4) Euro 521.306.496,71
totale Euro 1.081.740.892,85

I residui passivi alla chiusura dell’esercizio finanziario
2003 risultano determinati dal rendiconto nei seguenti
importi:

rimasti da pagare sulle spese
impegnate nella competenza
dell’esercizio 2003 (art. 2) Euro 438.426.923,27
rimasti da pagare sui residui
degli esercizi 2002 e precedenti
(art. 5)

Euro  448.139.321,26

totale Euro 886.566.244,53

Art. 7
(Situazione di cassa)

11 fondo di cassa alla chiusura dell’esercizio finanziario

4305

Art. 5
(Dépenses au titre des exercices précédents)

1. Les restes a payer constatés a la cloture de I’exercice

1.

budgétaire 2003 sont approuvés pour un montant global
de 448 139 321,26 euros et résumés comme suit :

Restes a payer au titre de 1’exercice
2002 et des exercices précédents
et inscrits au budget au
1 janvier 2003 906 249 407,20 euros
Moins-values au titre des restes a
payer de I’exercice 2002 et des
exercices précédents 112 224 431,44 euros
Restes a payer constatés de
nouveau au 31 décembre 2003 794 024 975,76 euros
Restes payés au
31 décembre 2003 345 885 654,50 euros
Restes de I’exercice 2002 et des
exercices précédents encore a
payer au 31 décembre 2003 448 139 321,26 euros.
Art. 6
(Récapitulatif des restes)

. Les restes a recouvrer a la cloture de 1’exercice budgé-

taire 2003 sont ainsi résumés :

Restes a recouvrer au titre des
recettes de ’exercice 2003
(art. 1)
560 434 396,14 euros

Restes a recouvrer au titre des
restes de 1’exercice 2002 et des
exercices précédents (art. 4) 521 306 496,71 euros

Total 1 081 740 892,85 euros.
Les restes a payer a la cloture de I’exercice budgétaire
2003 sont ainsi résumés :

Restes a payer au titre des
dépenses de I’exercice 2003
(art. 2) 438 426 923,27 euros
Restes a payer au titre des
dépenses de 1’exercice 2002 et
des exercices précédents (art. 5) 448 139 321,26 euros

Total 886 566 244,53 euros.

Art. 7
(Situation de caisse)

Le fonds de caisse a la cloture de 1’exercice budgétaire
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1.

2003 ¢ determinato in Euro 33.473.240,06 in base alle
seguenti risultanze del conto reso dal tesoriere:

fondo cassa al
31 dicembre 2002 Euro 64.380.537,52
riscossioni nell’esercizio 2003

Euro 1.690.350.151,37
pagamenti nell’esercizio 2003

Euro 1.721.257.448,83
fondo cassa al

31 dicembre 2003 Euro 33.473.240,06

Art. 8
(Situazione finanziaria)

L’avanzo di amministrazione alla chiusura dell’eserci-
zio finanziario 2003 & accertato nell’ammontare di Euro
228.647.888,38 derivante da:

entrate in conto competenza
rimaste da riscuotere al

31 dicembre 2003 (art. 1) Euro 560.434.396,14
entrate in conto residui rimaste

da riscuotere al 31 dicembre

2003 (art. 4) Euro 521.306.496,71
fondo cassa al 31 dicembre

2003 (art. 7) Euro 33.473.240,06
spese in conto competenza

rimaste da pagare al 31

dicembre 2003 (art. 2) Euro 438.426.923,27
spese in conto residui rimasti

da pagare al 31 dicembre 2003

(art. 5) Euro 448.139.321,26
avanzo di amministrazione alla

chiusura dell’esercizio 2003  Euro 228.647.888,38

Art. 9
(Situazione patrimoniale)

La consistenza patrimoniale alla data del 31 dicembre
2003 ¢ approvata nelle seguenti risultanze finali:

attivita Euro 2.607.067.237,94

passivita Euro 1.604.219.230,98

attivo netto patrimoniale

al 31 dicembre 2003 Euro 1.002.848.006,96
Art. 10

(Approvazione del rendiconto generale)

Il rendiconto generale dell’esercizio finanziario 2003

4306

1.

2003 s’éleve a 33 473 240,06 euros, d’apres les comptes
présentés par le trésorier :

Fonds de caisse au
31 décembre 2002 64 380 537,52 euros
Recouvrements au titre de
I’exercice 2003 1690 350 151,37 euros
Paiements au titre de
I’exercice 2003 1721 257 448,83 euros
Fonds de caisse au

31 décembre 2003 33473 240,06 euros.

Art. 8
(Situation financiére)

L’excédent constaté a la cloture de I’exercice budgétaire
2003 s’éleve a 228 647 888,38 euros et se compose
comme suit :

Recettes, au titre de 1’exercice
budgétaire, a recouvrer au

31 décembre 2003 (art. 1*) 560 434 396,14 euros
Recettes, au titre des restes, a

recouvrer au 31 décembre 2003

(art. 4) 521 306 496,71 euros
Fonds de caisse au 31 décembre

2003 (art. 7) 33 473 240,06 euros
Dépenses, au titre de 1’exercice

budgétaire, a payer au 31

décembre 2003 (art. 2) 438 426 923,27 euros

Dépenses, au titre des restes, a
payer au 31 décembre 2003
(art. 5) 448 139 321,26 euros
Excédent a la cloture de

I’exercice 2003 228 647 888,38 euros.

Art. 9
(Situation patrimoniale)

L’état du patrimoine au 31 décembre 2003 est approuvé
comme suit :
Actif 2 607 067 237,94 euros
Passif 1 604 219 230,98 euros

Actif net patrimonial au

31 décembre 2003 1 002 848 006,96 euros.

Art. 10
(Approbation du compte général)

Le compte général de I’exercice budgétaire 2003 de la
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della Regione ¢ approvato nelle risultanze di cui agli ar-
ticoli 7, 8 € 9.

Art. 11

(Economie di stanziamento su fondi assegnati dallo Stato e

dall’Unione europea)

1. 1 fondi relativi a trasferimenti dello Stato e dell’Unione

europea, di cui alla tabella n. 1 allegata alla presente
legge, non impegnati alla scadenza dell’esercizio finan-
ziario 2003, costituiscono economie di spesa e concor-
rono alla formazione dell’avanzo di amministrazione di
cui all’articolo 8.

Art. 12
(Dichiarazione d’urgenza)

. La presente legge ¢ dichiarata urgente ai sensi dell’arti-
colo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per la Valle
d’Aosta ed entrera in vigore il giorno successivo a quel-
lo della sua pubblicazione nel Bollettino ufficiale della
Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla
osservare come legge della Regione autonoma Valle
d’ Aosta.

Aosta, 17 agosto 2004.

11 Presidente
PERRIN
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Région est approuvé tel qu’il appert des articles 7, 8 et 9
de la présente loi.

Art. 11

(Economies sur les crédits alloués par I’Etat et par I’Union

européenne)

1. Les fonds relatifs aux virements de I’Etat et de 1’Union

européenne indiqués au tableau 1 annexé a la présente
loi, qui n’ont pas été engagés a la cldture de 1’exercice
budgétaire 2003, représentent des économies sur les dé-
penses et concourent a la formation de 1’excédent visé a
I’article 8 de la présente loi.

Art. 12
(Déclaration d’urgence)

. La présente loi est déclarée urgente aux termes du troi-

sieme alinéa de I’article 31 du statut spécial de la Vallée
d’ Aoste et entrera en vigueur le jour qui suit celui de sa
publication au Bulletin officiel de 1la Région.

Quiconque est tenu de I’observer et de la faire observer
comme loi de la Région autonome Vallée d’ Aoste.

Fait a Aoste, le 17 aott 2004.

Le président,
Carlo PERRIN
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TABELLAL

Elence de? capitol: finanziati con fondi derivanti da wasferimenti dello Stato e dell"Unione Europez non fmpegnati &l
3}dicembre 2003, considerati econonvie di spesz da atmibuire al bilancio di previsions per Fasercizio 2004, (art. 11)

CAPITOLO

DESCRIZIONE

IMPORTO

25026

25030

26110
26880

268590

30100

30110

30133

30220

30230

37800

. jnell'ambito delliniziativa commmitaria INTERREG IO, P.Q. itaio -

JContribut soi fondi assegmati dalio Stato ad enti di formazione)

{Contributi sui fondi assegnati dallo Stato e dal Fondo sociale europeo)

jmonitoraggio, copsulenze per la defimiziome delle aree a2 rischio

Cmeri per lamuazione di progeti opgetio di conwribmo del Fondo)
EBuropeo di Sviluppo Regionale (FESR) e de! Fondo di rotazione statale]

svizzere 2000/2006 _

Oneri per l'atuazione di progeti oggetto di contribute del Fomdo
Ewopeo di Svitoppo Regionale (FESR) e del Fondo di rotazions sraiaief
nell'ambito dell'iniziativa commpitaria INTERREG I, p.c. italo -
francese 200072006 .

Contributi sui fondi assegnati dallo Stato per la fiscalizzazione del costol
del lavoro per l'occupazions delle persone disabili

Spese sui fondi assegnati dallo Stato per il potenziamento dei servizi per
I'impiego ' ’

Contributi agli enti locali sni fondi assegnat dalle Stato per azioni d“1
politica attiva del lavoro a valere sul Fondo per Yoccupazions

Contributi sui fondi assegnati dallo State ad aziends per interventi dj
formaziope ‘comtinua, aggiornamento, riqualificazions ¢ formazione
professionale

professiopale per imtervent di formaziope continus, aggiornamento,
riqualificazions ¢ formazione professionale

oggetto di cofinanzismento regionale per 1o svolgimento delle ativita|
previste dal programma di iniziativa comunitaris "Equal”

Sprese sui fondi assegnati dalio Stato & dal fondo sociale europeo oggetto
di cofinanziamento regionale per Mattuazione di mtervent di formazione
professionaje ¢ di politica del lavoro - obisttive 3 POR FSE 2000/2006

Contributi sui fondi assegnati dalio Stato e dal Fondo sociale ewrapeo
oggetto di cofmanziamento regionazle per l'attuazions di intervend di

[formazione professionale e di politica del Javoro - obiettive 3 POR FSE|

2000/2006
Spese sui fondi assegmati dallo Stato per attivitd & raccoliz dati, analisi,
idrogeologico

Spese sui fondi assegnati dallo Stato per iz predisposizione & Fatmazione
di misure di previsions = prevenzione di eventi calamitosi

Spese sni fondi assegnat dalic Stato per il funzionamento del servizio
idrografico

4308

356.264,51

264.567 50

43786649
72.684,00

78.625,86

125.287,69

65.721,68
40.633,40

4.016.436,39

1.160.000,00

800.000,00

3425555
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DESCRIZIONE

IMPORTO

40410

400035

" 40810

40915

48963

40540

50800

50840

31840

dslla proteziope civile regionals

jidentificazions e alla registrazions degli animali

| Conributi agli Enti Locali sui fondi ase=gnat dalio Stato per Patmazions

Spese sui fondi assegmati dalle Siaro per ic svoigimenic delie funziond
conferite alle Regioni mi find d=lia conservazione & acliz difssz dagli
ipcendl el pamimonio boschivo

Spese sui fondi asssgnati dallo Staro per 1a reaiizzazions di pregrammi
di gestions favnistico-ambisntale

Spese sui fondi assegnaii galio Stato per interventi dirett alle attivita d.IT
[prevenzione e di emergenza nel settore delia proiezione civiie regionals

Spage sui fondi assegmatl dallo Swmv per imervemd dirstii al
potenziamenio dsl sistema della protezions civile regionals

Trasferimento di fondi assegnati dalio Staw all'Agenziz Regionals per lal
Proezione Gell'Ambiente, per intervent diretd 2 potenziare il sistema)

Conmibuti sui fondi assegnaii dalle Swmto per imterventt di
mictioramento, di sviltppe e di spsTegne 12l settore agricolo

Contribuari sui fondi assegmati dallo Stato per il miglioramento gepetico &
varistale delle specie enimell & vegetall, mcluss iz femare dei Hbril
genealogici & ia lona all'ipofacondity
Omeri sui fondi assegnati dallo Staro per 1z banca dati relatve alle

Onexi sui fondi assegnar dalio Stato di cui al Fondo di rotaziope della
legge n. 183/1987 e dsa! Fondo evropeo di sviluppo regionaie (FESR)

2000-2006 "Meditetraneo occidenrale (Medoce)” ¢ “Spazio alpino”
Conmibuii sui fondi assegnati dallo Stato per Pimstaliazions degly

fonti ripnovabili & energis pell'sdilizia
Contributi sui fondl sssegnat dallo Stato per Fingrallazions deglil
impiant previst dal programme "Tetd fotovoltaici” volto &l sostegmof
delle fonti rinnovabib di energia nell'ediliza
del programma dells amivith per potenziare il sistema dells protezione
¢ivile regionale - sp2se corrent
Conmibuii aglt Zntil ocall i fondi assegnevi dallo Stato per I'atinazione|
del prograrems defie aftivitd per potenmiare jl sistema della protezions)
cvile regiopale - speas di investimenio
Conmributi sui fondi agesgnati dalle Stame per romiy degtinan alt'acquisto)
o aliz cosmuzions di abitazioni - rats consolidare
Coniounti sui fondi sssegpati dalio Staw per i Snanziamento
deltediiiziz copvenzionans - agevolate
Oneri sui fondl assegmat dalic Staw per imtervemd nel semore;
dell'edilizia residenm=ale pubbiica

Spese sui fondi aseegnaArn dalio Stato per i mueclzo di vahutaziope e

jverifice degli mvesumerin pubblici

impignti previsti dal "Programma soiare termico” volio al sostegno delie]

4309

4882625

16.849,00

176.704,24

472.000,00

160.000,00
5.607,87

62.408.95

6.530,91
91.870,30
11.004,16
17.710.47

270.000,00

75.000,00
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CAPITOLO DESCRIZIONZ InvPORTO
523143 Spese swi fondi assegnati galic Stare pec la ralizzaziops i iprervems &i 1.201.14225
sistemezions idraniice e 4 consoliGamento versanti sul terrieorio
iregionaie
52200 Spese sui fondl assegmati dalio Stato pe- Latiuazione ¢ inrervend wrganti 500.000,00
per o prevenzione del risciio idrogeologico
52610 Snes'- s fondi assegmati dalle Stato per la realizzazions deinmianto di 102.291,38
depiwrazions zcque fognartie dei cormmi di Gressoney-Saami-fean ¢ dif
{(r=ssoney-la-Trinité
61510 Spesc sui fopdi assegmati dalic State per lamueziope di misure di 14.583,16
coordinamento dach inrervent iocali di raccokla = di elaborazions di Gag
relativi alia condizions dellinfanzia e dell'adotescenza
61330 Omneri sui fondi asssgmat dalle Stato per 1o realizzazione del ai 332318
mzagrate di intervent e servizi somahavalm-»snl‘Fondo nazionale per
Is politiche sociali
51523 Spese sui fondi mssegmati dalic Stato per ativitk di informazions e 31.262.36
jformazione in materis di servizio civile nariopale
61760 Spese sul fondi assegmati dalle Swro per lo svilnppo dei servizi pen 8543567
linfanziz e adolescenza
64830 Spese sui fondi assegnaii dallo Staio per imvestimenti diretd alls 22.724,10
realizzazione & itinerari ciclabili o pedonabi
65228 Comuibut sni fondi assegnatl dallo Stato pzr migliorars 1= quainat 2.749 451 58
dellof stica (atrivits mristico-ricetfive)
65910 Spese zui fondi asseemati dallo Stmio per intervent rejativi a mete 138.05¢,1¢8
storiche & religiose inerent 1a celebrazione del Gmbﬁco gellammo 2000 -
parte coTrents
63915 Spese sui fondi assegnati dalic Stwafo per imtervemti relativi a 11.600.85
mariche ¢ religiose inerenti 1a celebrazions del Giubileo dell'anno 2000 -
paric in CONIO Capirale
65918 Spess gz fondi assegmati dalio Stawo 2 seguito dslle pressmazione di 778190
progeti reladvi alle tematiche del Programme narionais di ricerca o
}formazione nel setiors dsj beni cultirali ¢ ambientali
TOTALE 20.202.113.%4
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TABLEAU 1

Liste des chapitres alimentés par les crédits de I’Etat et de 1'Union européenne n’ayant pas été
engagés a la date du 31 décembre 2003 et représentant des économies sur les dépenses a inscrire au
budget prévisionnel 2004 (art. 11)

CHAPITRE

DESCRIPTION

MONTANT €

25029

Dépenses pour la réalisation de projets financés par le
Fonds européen de développement régional (FEDER) et
par le Fonds de roulement de I'Etat dans le cadre de
I’initiative communautaire Interreg III, P.O. italo-suisse
2000/2006

396 264,51

25030

Dépenses pour la réalisation de projets financés par le
Fonds européen de développement régional (FEDER) et
par le Fonds de roulement de I’Etat dans le cadre de
I’initiative communautaire Interreg III, P.O. italo-
francais 2000-2006

264 567,59

26110

Subventions 2 valoir sur les fonds alloués par I'Etat
pour la prise en charge du cotit du travail en vue de
favoriser I'insertion professionnelle des personnes
handicapées

437 866,49

26830

Dépenses 2 valoir sur des fonds attribués par I"Etat pour
le développement des services d’aide a I’emploi

72 684,00

26890

Subventions accordées aux collectivités locales a valoir
sur les fonds alloués par I’Etat pour des actions de
politique active du travail, a financer par le fonds pour
I’emploi

78 625,86

30100

Subventions financées par des crédits alloués par I’Etat
et octroyées a des entreprises pour des mesures de
formation continue, recyclage, reclassement et
formation professionnelle

125 287,69

30110

Subventions financées par des fonds alloués par I’Etat &
des organismes de formation professionnelle pour des
mesures de formation continue, recyclage, reclassement
et formation professionnelle

69 721,68

30135

Subventions 2 valoir sur les crédits alloués par I'Etat et
par le Fonds social européen, ainsi que sur le
financement régional complémentaire, pour la mise en
ceuvre des activités visées au programme
communautaire Equal

40 633,40
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30220

Dépenses a valoir sur les fonds attribués par I'Etat et
sur le Fonds social européen et cofinancées par la
Région en vue de la réalisation d'actions de formation
professionnelle et de politique de I’emploi — objectif 3
POR FSE 2000-2006

4 016 436,39

30230

Subventions 2 valoir sur les fonds attribués par I’Etat et
sur le Fonds social européen et cofinancées par la
Région en vue de la réalisation d’actions de formation
professionnelle et de politique de I’emploi — objectif 3
POR FSE 2000-2006

2 580 273,78

37800

Dépenses 2 valoir sur les fonds alloués par I'Etat en vue
de la collecte et de I’analyse des données, du suivi et
des conseils nécessaires a la définition des aires
exposées aux risques hydrogéologiques

1 160 000,00

37805

Dépenses A valoir sur les fonds alloués par I'Etat en vue
de I’adoption de mesures de prévision et de prévention
des événements calamiteux

800 000,00

37850

Dépenses 2 valoir sur des fonds attribués par 1’Etat pour
le fonctionnement du service hydrographique

34 255,55

388135

Dépenses sur les fonds alloués par I'Etat pour I'exercice
des fonctions attribuées aux Régions en matiere de
conservation du patrimoine forestier et de protection de
celui-ci contre les incendies

48 826,24

40410

Dépenses A valoir sur les fonds accordés par 1'Etat en
vue de la réalisation des plans de gestion de la faune et
de I’environnement

16 849,00

40905

Dépenses a valoir sur les fonds alloués par I’Etat pour
la prévention et I'intervention d’urgence dans le secteur
de la protection civile régionale

176 704,24

40910

Dépenses 2 valoir sur les fonds alloués par I’tat pour
le développement du systéme régional de protection
civile

472 000,00

40915

Virement de crédits alloués par I’Etat 2 I’ Agence
régionale de la protection de Penvironnement en vue du
développement du systéme régional de protection civile

160 000,00

41755

Subventions & valoir sur les fonds alloués par I'Etat
pour la réalisation d’actions d’amélioration, de
développement et de soutien du secteur agricole

5 607,87

42840

Subventions A valoir sur les fonds alloués par 1'Etat en
vue de I’amélioration génétique et variétale des espéces
animales et végétales, y compris la tenue des livres
geéncalogiques et la lutte contre I'hypofécondité

62 408,95
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42865

Dépenses a valoir sur les fonds alloués par I’Etat pour
I’amélioration de la surveillance épidémiologique de
I’encéphalopathie spongiforme bovine

6 530,91

46410

Dépenses 2 valoir sur les crédits octroyés par 1’Ftat au
titre du Fonds de roulement visé a la loi n® 183/1987 et
sur le Fonds européen de développement régional
{FEDER) pour la réalisation de programmes d’initiative
communautaire Interreg III B 2000/2006 « Méditerra-
née occidentale » (MEDOCC) et « Espace alpin »

91 879,39

48963

Subventions  valoir sur les fonds alloués par I’Etat
pour la mise en place des installations prévues par le
Programme solaire thermique, en vue de la promotion
de I'utilisation des sources d’énergie renouvelable dans
le secteur du batiment

11 094,16

48965

Subventions a valoir sur les crédits alloués par I’Etat
pour la mise en place des installations prévues dans le
programme dénommé « Toits photovoltaiques » visant
a favoriser le recours aux énergies renouvelables dans
le secteur de la construction

17 719,47

49535

Subventions aux collectivités locales a valoir sur les
fonds alloués par I’Etat en vue de la réalisation du plan
d’action pour le développement du systeme régional de
protection civile — dépenses ordinaires

370 000,00

49540

Subventions aux collectivités locales a valoir sur les
fonds alloués par ’Etat en vue de la réalisation du plan
d’action pour le développement du systéme régional de
protection civile — dépenses d’investissement

75 000,00

50800

Subventions 3 valoir sur les crédits alloués par I’Etat en
vue des emprunts pour 1’achat ou la construction
d’habitations — versements consolidés

177 670,55

50840

Subventions a valoir sur les crédits alloués par 1’Etat en
vue du financement de la construction sociale
conventionnée et bonifiée

1 147 382,53

50850

Dépenses 2 valoir sur les fonds alloués par 1’Etat pour
la réalisation d’actions dans le domaine des logements
sociaux

10 517 590,06

51840

Dépenses 2 valoir sur les crédits alloués par I'Etat et
destinés aux centres d’évaluation et de contrdle des
investissemenis publics

354 561,94
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52145

Dépenses financées par des fonds alloués par I"Etat
pour la réalisation d’interventions d’aménagement
hydraulique et de consolidation de versants sur le
territoire régional

1291 142,25

52200

Dépenses a valoir sur les crédits alloués par I’Etat en
vue de la mise en ceuvre d’actions urgentes de
prévention du risque hydrogéologique

900 000,00

52610

Dépenses financées par des fonds attribués par I'Etat

pour la réalisation d’une station d’épuration des eaux

d’égout des communes de Gressoney-Saint-Jean et de
Uressoney-La-Trinité

103 291,38

61510

Dépenses a valoir sur les fonds alloués par I’Etat pour
la réalisation de mesures de coordination des actions
locales de collecte et de traitement des données
relatives aux conditions des enfants et des adolescents

14 583,16

61530

Dépenses financées par les fonds attribuées par 1'Etat
pour la réalisation du systéme intégré d’actions et de
services d’aide sociale a valoir sur le Fonds national
pour les politiques sociales

54 323,18

61625

Dépenses a valoir sur les fonds alloués par I’Etat pour
I’information et la formation en matiére de service civil
naticnal

31262,36

61760

Dépenses sur des fonds attribués par I’Etat pour le
développement des services pour I’enfance et
I’adolescence

89 435,67

64830

Dépenses 2 valoir sur des fonds alloués par I"Etat pour
la réalisation de parcours pi€tonniers et cyclables

22 724,10

65228

Subventions 2 valoir sur les fonds alloués par I'Etat en
vue de I’amélioration de la qualité de I’ offre touristique
(activités touristiques et htelieres)

2749 451,58

65910

Dépenses relatives aux fonds alloués par I’Etat pour des
actions concernant des sites historiques et religieux liés
a la célébration du Jubilé de 1'an 2000 (partie ordinaire)

138 056,16

65913

Dépenses relatives aux fonds alloués par 1'Etat pour des
actions concernant des sites historiques et religieux liés
a la célébration du Jubilé de I’an 2000 (en capital)

11 609,95

65918

Dépenses a valoir sur des fonds attribués par I’Etat suite
a la présentation de projets concernant les themes du
programme national de recherche et de formation dans
le secteur des biens culturels et environnementaux

7 791,90

TOTAL

20202 113,54
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CAPO V
DISPOSIZIONE FINALE

Art. 29 — Dichiarazione d’urgenza

CAPO1
ASSESTAMENTO DEL BILANCIO
DI PREVISIONE PER L’ ANNO FINANZIARIO 2004

Art. 1
(Aggiornamento dei residui attivi)

. Allo stato di previsione dei residui attivi del bilancio per
I’anno finanziario 2004 sono apportate le seguenti varia-
zioni, quali risultano dall’allegato A:

euro 214.581.165,19
euro 54.378.272,34

in aumento
in diminuzione

differenza euro 160.202.892,85

. 1I conto dei residui attivi del bilancio di previsione per
I’anno finanziario 2004, a seguito delle variazioni ap-
provate al comma 1, & rideterminato in euro
1.081.740.892,85.

Art. 2
(Aggiornamento dei residui passivi)

. Allo stato di previsione dei residui passivi del bilancio
per I’anno finanziario 2004 sono apportate le seguenti
variazioni, quali risultano dall’allegato B:

in aumento
in diminuzione

euro 77.798.947,64
euro 127.770.703,11

differenza euro -49.971.755,47

. 1l conto dei residui passivi del bilancio di previsione per
I’anno finanziario 2004, a seguito delle variazioni ap-
provate al comma 1, ¢ rideterminato in euro
886.566.244,53.

Art. 3
(Aggiornamento del Fondo iniziale di cassa)

. 11 Fondo iniziale di cassa dell’anno finanziario 2004 ¢
determinato in euro 33.473.240,06 in base alle risultan-
ze del conto reso dal tesoriere alla chiusura dell’anno fi-
nanziario 2003.

CAPOII
DISPOSIZIONI IN MATERIA DI SPESA.
MODIFICHE ED INTEGRAZIONI
A DISPOSIZIONI LEGISLATIVE

4317

CHAPITRE V
DISPOSITION FINALE

Art. 29 — Déclaration d’urgence

CHAPITRE I*
RAJUSTEMENT DU BUDGET
PREVISIONNEL 2004

Art. 1
(Rectification des restes a recouvrer)

. Les restes a recouvrer au titre du budget prévisionnel

2004 font I’objet des rectifications indiquées ci-apres,
telles qu’elles figurent a I’annexe A de la présente loi :

augmentation 214 581 165,19 euros
diminution 54 378 272,34 euros
restes 160 202 892,85 euros

. Suite aux rectifications visées au premier alinéa du pré-

sent article, le compte des restes a recouvrer du budget
prévisionnel 2004 s’éleve a 1 081 740 892,85 euros.

Art. 2
(Rectification des restes a payer)

. Les restes a payer au titre du budget prévisionnel 2004

font I’objet des rectifications indiquées ci-apres, telles
qu’elles figurent a I’annexe B de la présente loi :

augmentation 77 798 947,64 euros
diminution 127 770 703,11 euros
restes -49 971 755,47 euros

. Suite aux rectifications visées au premier alinéa du pré-

sent article, le compte des restes a payer du budget pré-
visionnel 2004 s’éleve a 886 566 244,53 euros.

Art. 3
(Actualisation du fonds de caisse initial)

. Le fonds de caisse initial de 1’année financiere 2004 est

fixé a 33 473 240,06 euros sur la base des comptes dres-
sés par le trésorier a la cldture de I’année financiere
2003.

CHAPITRE I
DISPOSITIONS EN MATIERE DE DEPENSES.
MODIFICATION DE MESURES
LEGISLATIVES
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Art. 4
(Interventi in materia di finanza locale.
Modificazioni all’articolo 4 della
legge regionale 15 dicembre 2003, n. 21)

. L’ammontare delle risorse finanziarie destinate dall’arti-

colo 4, comma 1, della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 (Legge finanziaria per gli anni 2004/2006),
agli interventi in materia di finanza locale, ¢ aumentato,
per ’anno 2004, della somma di euro 5.658.532,75, in
applicazione dell’articolo 7, comma 3, della legge regio-
nale 12 gennaio 1999, n. 1 (Legge finanziaria per gli an-
ni 1999/2001).

. La somma di cui al comma 1 ¢ ripartita fra gli interventi
finanziari di cui all’articolo 5 della legge regionale 20
novembre 1995, n. 48 (Interventi regionali in materia di
finanza locale), nel modo seguente:

euro 146.305,00 agli interventi per programmi di in-
vestimento (obiettivo programmatico 2.1.1.03 - capi-
tolo 21275);

euro 5.512.227,75 ai trasferimenti finanziari con vin-
colo settoriale di destinazione per gli interventi di cui
all’articolo 25, comma 3, della 1.r. 48/1995 e all’arti-
colo 4, comma 2, lettera c), della 1.r. 21/2003 (obietti-
vo programmatico 2.1.1.02).

. L’allegato A, di cui all’articolo 4, comma 2, lettera c),
della Lr. 21/2003, & cosi modificato:

in aumento:
— capitolo 20681 (legge regionale 23 novembre 1994,
n. 71) euro 80.000,00;

capitolo 33670 (legge regionale 24 dicembre 1996,
n. 48) euro 3.402.058,89;
capitolo 37860 (legge regionale 18 gennaio 2001,
n. 5) euro 1.000.000,00;
capitolo 58540 (legge regionale 21 dicembre 1990,
n. 80) euro 710.888,86;
capitolo 67117 (legge regionale 26 maggio 1998,
n. 36, art. 2, comma 1, lett. ¢), come sostituita
dall’art. 20, comma 3, della Lr. 14/2002)

euro 39.280,00;
capitolo 67368 (legge regionale 21 agosto 2000,
n. 31, art. 4, comma 2) euro 280.000,00.

Art. 5
(Contributi ad enti e privati per I’ attuazione
del Piano regionale di politica del lavoro
per il triennio 1999/2001)

. Per il completamento degli interventi di cui alla legge
regionale 17 febbraio 1989, n. 13 (Riorganizzazione de-
gli interventi regionali di promozione all’occupazione),
approvati con le deliberazioni del Consiglio regionale
n. 308 in data 16 dicembre 1998, n. 2416 in data 23 gen-
naio 2002 e n. 3008 in data 5 febbraio 2003, ¢ autorizza-
ta, per ’anno 2004, la maggiore spesa di euro
900.000,00, di cui euro 780.000,00 a valere sul capitolo
26050, euro 76.000,00 a valere sul capitolo 26055 ed
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1.

Art. 4
(Mesures en matiere de finances locales.
Modification de I’art. 4 de la
loi régionale n° 21 du 15 décembre 2003)

Le montant des ressources financieres destinées par le
premier alinéa de I’art. 4 de la loi régionale n° 21 du 15
décembre 2003 (Loi de finances au titre des années
2004/2006) aux actions en mati¢re de finances locales
est augmenté, pour 2004, de 5 658 532,75 , aux termes
du troisieme alinéa de I’art. 7 de la loi régionale n° 1 du
12 janvier 1999 (Loi de finances au titre des années
1999/2001).

La somme visée au premier alinéa du présent article est
destinée aux mesures financieres indiquées a I’art. 5 de
la loi régionale n°® 48 du 20 novembre 1995 (Mesures
régionales en matiere de finances locales), a savoir :

146 305,00 euros aux mesures relatives aux plans
d’investissement (objectif programmatique 2.1.1.03.
— chapitre 21275) ;

5 512 227,75 euros aux transferts de ressources a
destination sectorielle obligatoire pour les mesures
visées au troisieéme alinéa de 1’art. 25 de la LR
n°® 48/1995 et a la lettre ¢) du deuxieme alinéa de
I’art. 4 de la LR n° 21/2003 (objectif programmatique
2.1.1.02.).

L’annexe A visée a la lettre ¢) du deuxiéme alinéa de
I’art. 4 de 1a LR n°® 21/2003 est modifiée comme suit :

augmentation
— chapitre 20681 (loi régionale n° 71 du 23 novembre
1994) 80 000,00 euros ;

chapitre 33670 (loi régionale n°® 48 du 24 décembre
1996) 3402 058,89 euros ;
chapitre 37860 (loi régionale n° 5 du 18 janvier
2001) 1 000 000,00 euros ;
chapitre 58540 (loi régionale n°® 80 du 21 décembre
1990) 710 888,86 euros ;
chapitre 67117 (lettre ¢ du premier alinéa de 1’art. 2
de loi régionale n° 36 du 26 mai 1998, telle qu’elle a
été remplacée par le troisieme alinéa de I’art. 20 de la
LR n° 14/2002) 39 280,00 euros ;
chapitre 67368 (deuxieme alinéa de I’art. 4 de la loi
régionale n° 31 du 21 aofit 2000) 280 000,00 euros

Art. 5
(Subventions en faveur d’établissement publics
et privés pour lapplication du Plan régional de
politique de I’emploi au titre de la période 1999/2001)

Une dépense supplémentaire de 900 000,00 euros — dont
780 000,00 euros a valoir sur le chapitre 26050,
76 000,00 euros sur le chapitre 26055 et 44 000,00 eu-
ros sur le chapitre 26080 (objectif programmatique
2.2.2.16.) — est autorisée au titre de 2004 pour I’acheve-
ment des actions visées a la loi régionale n° 13 du 17 fé-
vrier 1989 (Réorganisation des mesures régionales de
promotion de I’emploi) et approuvées par les délibéra-
tions du Conseil régional n°® 308 du 16 décembre 1998,
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euro 44.000,00 a valere sul capitolo 26080 (obiettivo
programmatico 2.2.2.16).

Art. 6
(Programmi di investimento oggetto di
cofinanziamento comunitario e statale.
Modificazione all’articolo 10 della L.r. 21/2003)

. L’autorizzazione di spesa per la prosecuzione o il com-
pletamento - nell’ambito del Documento unico di pro-
grammazione (Docup) ob. 2 per il periodo 2000/2006,
di cui al regolamento (CE) n. 1260/1999 del Consiglio,
del 21 giugno 1999, recante disposizioni generali sui
Fondi strutturali - degli investimenti, di cui all’articolo
11, comma 1, della legge regionale 21 agosto 2000,
n. 27 (Modifiche ed integrazioni a disposizioni legislati-
ve aventi riflessi sul bilancio, rideterminazione di auto-
rizzazioni di spesa per gli anni 2000, 2001 e 2002 e pri-
ma variazione al bilancio di previsione 2000 e del trien-
nio 2000/2002), intrapresi nell’ambito dei programmi a
finalita strutturale obiettivo n. 2 e di iniziativa comuni-
taria Interreg, previsti dal regolamento (CEE)
n. 2052/88 del Consiglio, del 24 giugno 1988, dal rego-
lamento (CEE) n. 4253/88, del Consiglio del 19 dicem-
bre 1988, dal regolamento (CEE) n. 2081/93 del
Consiglio, del 20 luglio 1993 e dal regolamento (CEE)
n. 2082/93 del Consiglio, del 20 luglio 1993, gia deter-
minata, per il periodo 2000/2006, in 38.864.439 euro, ¢
rideterminata in euro 39.968.709, di cui 17.883.323 euro
per il triennio 2004/2006, al lordo delle risorse gia auto-
rizzate dall’articolo 10, comma 1, della Lr. 21/2003, an-
nualmente cosi suddivisi (obiettivo programmatico
2.2.2.17 - cap. 25026):

a) anno 2004:
b) anno 2005:
¢) anno 2006:

euro 12.047.314;
euro 4.722.998;
euro 1.113.011.

. Gli investimenti di cui al comma 1 sono attuati, secondo

quanto previsto dall’articolo 11, comma 2, della l.r.
27/2000, anche mediante 1’utilizzo delle risorse finan-
ziarie che 1’Unione europea e lo Stato italiano rendono
disponibili, in applicazione del regolamento CE
1260/1999 e della legge 16 aprile 1987, n. 183
(Coordinamento delle politiche riguardanti 1’apparte-
nenza dell’Italia alle Comunita europee ed adeguamento
dell’ordinamento interno agli atti normativi comunitari),
per gli interventi nelle aree ob. 2 previsti dal Documento
unico di programmazione finalizzato al conseguimento
del medesimo obiettivo (riconversione economica e So-
ciale delle zone con difficolta strutturali) per il periodo
2000/2006.

. Gli oneri a carico della Regione per I’attuazione degli
interventi a titolo di sostegno transitorio del Fondo euro-
peo di sviluppo regionale (FESR), nel periodo
2000/2005, di cui al regolamento CE n. 1260/1999, gia
determinati per il biennio 2004/2005 in complessivi eu-
ro 1.726.246, sono rideterminati in complessivi euro
1.728.813, di cui euro 1.045.167 per I’anno 2004 ed eu-
ro 683.646 per I’anno 2005 (obiettivo programmatico
2.2.2.17 - cap. 43040 parz.).
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n°® 2416 du 23 janvier 2002 et n° 3008 du 5 février
2003.

Art. 6
(Plans d’investissement cofinancés par
I’Union européenne et par I’Etat.
Modification de I’art. 10 de la LR n° 21/2003)

. La dépense autorisée — au sens de 1’objectif 2 du

Document unique de programmation (Docup) au titre de
la période 2000/2006 conformément au reglement (CE)
n° 1260/99 du Conseil du 21 juin 1999, portant disposi-
tions générales sur les Fonds structurels — pour la pour-
suite ou I’acheévement des investissements visés au pre-
mier alinéa de I’art. 11 de la loi régionale n° 27 du 21
aolt 2000 (Modification et achévement des mesures 1é-
gislatives ayant des retombées sur le budget, nouvelle
définition des autorisations de dépenses au titre des an-
nées 2000, 2001 et 2002, ainsi que premiere rectifica-
tion du budget prévisionnel 2000 et du budget plurian-
nuel 2000/2002) et compris dans les programmes a fina-
lité structurelle — objectif n°® 2 — et les programmes com-
munautaires Interreg prévus par les reglements (CEE)
n° 2052/88 du Conseil du 24 juin 1988, n°® 4253/88 du
Conseil du 19 décembre 1988, n° 2081/93 du Conseil du
20 juillet 1993 et n°® 2082/93 du Conseil du 20 juillet
1993, déja fixée a 38 864 439 euros au titre de la pério-
de 2000/2006, est réajustée et se chiffre a 39 968 709
euros, dont 17 883 323 euros au titre de la période
2004/2006, y compris les ressources déja autorisées par
le premier alinéa de 1’art. 10 de la LR n° 21/2003.
Ladite somme est répartie comme suit (objectif pro-
grammatique 2.2.2.17 — chapitre 25026) :

a) année 2004 :
b) année 2005 :
¢) année 2006 :

12 047 314 euros ;
4722 998 euros ;
1 113 011 euros.

. Les investissements visés au premier alinéa du présent

article sont financés, au sens du deuxieéme alinéa de
I’art. 11 de la LR n® 27/2000, entre autres par les res-
sources que I’Union européenne et I’Etat italien accor-
dent en application du réglement (CE) n°® 1260/99 et de
la loi n° 183 du 16 avril 1987 (Coordination des poli-
tiques concernant 1’appartenance de 1’Italie aux
Communautés européennes et adaptation de 1’organisa-
tion interne aux actes normatifs communautaires) aux
fins des interventions dans les zones concernées par
I’objectif n°® 2 prévues par le Document unique de pro-
grammation pour la réalisation dudit objectif
(Reconversion économique et sociale des zones en diffi-
culté structurelle), au titre de la période 2000/2006.

. La dépense a la charge de la Région pour la mise en

ceuvre des actions au titre de I’aide transitoire du Fonds
européen de développement régional (FEDER), pour la
période 2000/2005, aux termes du réglement (CE)
n° 1260/1999, déja fixée a 1 726 246 euros au titre de la
période 2004/2005, est réajustée et se chiffre a
1 728 813 euros, dont 1 045 167 euros au titre de 2004
et 683 646 euros au titre de 2005 (objectif programma-
tique 2.2.2.17 — chapitre 43040 part.).
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4. Tl comma 6 dell’articolo 10 della 1.r. 21/2003 € sostituito
dal seguente:

«6. Gli oneri a carico della Regione per la proposizione,
I’avvio e ’attuazione dei progetti in applicazione
dei programmi di iniziativa comunitaria Interreg III
A, Interreg III B (Mediterraneo occidentale e
Spazio alpino), Interreg IIT C (South, West, North,
East) e Interact sono quantificati in annui euro
113.000 per gli anni 2004, 2005 e 2006 (obiettivo
programmatico 2.2.2.17, capitolo 25033).».

Art. 7
(Disposizioni in materia di personale regionale.
Modificazione all’articolo 11 della L.r. 21/2003)

1. Il comma 7 dell’articolo 11 della L.r. 21/2003 & sostituito
dal seguente:

«7. Per i fini di cui all’articolo 8, comma 2, della l.r.
45/1995, 1 limiti di spesa relativi alla dotazione or-
ganica di cui al comma 1 sono rideterminati in euro
123.851.172 per retribuzioni, indennita accessorie
ed oneri di legge a carico del datore di lavoro, di cui
euro 119.409.434 per il personale amministrato dal-
la Giunta regionale (capitoli 30500 parz., 30501,
30505, 30510, 30511, 30512, 30515, 30520, 30521
parz., 39020 e 39021 parz.), euro 627.755 per il per-
sonale dell’ Agenzia del Lavoro assunto con contrat-
to di diritto privato (obiettivo programmatico 1.2.1.
— cap. 30631) ed euro 3.813.983 per il personale di-
pendente dal Consiglio regionale (obiettivo pro-
grammatico 1.1.1. — cap. 20000 parz.), ivi comprese
le assunzioni a tempo determinato.».

Art. 8
(Disposizioni in materia di fondi pensione)

1. L’autorizzazione di spesa per 1’ulteriore applicazione
della legge regionale 26 giugno 1997, n. 22 (Interventi
per promuovere e sostenere i fondi pensione a base ter-
ritoriale regionale), ¢ determinata, per il triennio
2004/2006, in euro 540.000, di cui euro 240.000 per
I’anno 2004 ed euro 150.000 rispettivamente per gli an-
ni 2005 e 2006 (obiettivo programmatico 2.1.2., capito-
lo 20065).

11 comma 4 dell’articolo 12 della L.r. 21/2003 & sostituito
dal seguente:

«4. 11 trasferimento a favore dell’Istituto dell’assegno
vitalizio, di cui alla legge regionale 8 settembre
1999, n. 28 (Interventi per il contenimento della
spesa in materia di previdenza dei consiglieri regio-
nali. Costituzione dell’Istituto dell’assegno vitali-
zio. Modificazioni alla legge regionale 21 agosto
1995, n. 33), ¢ determinato, in deroga al piano di
rientro di cui al comma 2 dell’articolo 12 della Lr.
28/1999, come modificato dall’articolo 56 della lL.r.
25/2002, in euro 34.500.000 per il triennio
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4. Le sixieme alinéa de I’art. 10 de la LR n° 21/2003 est
remplacé comme suit :

« 6.La dépense a la charge de la Région pour la propo-
sition, le démarrage et la réalisation des projets
d’application des plans d’initiative communautaire
Interreg IIT A, Interreg IIT B (Méditerranée occiden-
tale et Espace alpin), Interreg III C (Sud, Ouest,
Nord, Est) et Interact est fixée a 113 000 euros par
an au titre de 2004, 2005 et 2006 (objectif program-
matique 2.2.2.17 — chapitre 25033). »

Art. 7
(Dispositions en matiere de personnels régionaux.
Modification de I’art. 11 de la LR n° 21/2003)

1. Le septieme alinéa de I’art. 11 de la LR n° 21/2003 est
remplacé comme suit :

« 7. Aux fins visées au deuxieme alinéa de I’art. 8 de la
LR n° 45/1995, la dépense autorisée pour les rému-
nérations et les indemnités accessoires des effectifs
visés au premier alinéa du présent article et pour les
cotisations a la charge de I’employeur prévues par
la loi se chiffre a 123 851 172 euros, dont
119 409 434 euros pour le personnel du
Gouvernement régional (chapitres 30500 part.,
30501, 30505, 30510, 30511, 30512, 30515, 30520,
30521 part., 39020 et 39021 part.), a 627 755 euros
pour le personnel de 1’Agence de 1’emploi recruté
sous contrat de droit privé (objectif programmatique
1.2.1 — chapitre 30631) et & 3 813 983 euros pour le
personnel du Conseil régional (objectif programma-
tique 1.1.1 — chapitre 20000 part.), y compris les dé-
penses pour le personnel recruté sous contrat a du-
rée déterminée. »

Art. 8
(Dispositions en matiere de fonds de retraite)

1. La dépense autorisée pour I’application de la loi régio-
nale n°® 22 du 26 juin 1997 (Mesures visant a promou-
voir et a soutenir les fonds de pension régionale complé-
mentaire) est fixée, pour la période 2004/2006, a
540 000 euros, soit 240 000 euros au titre de 2004 et
150 000 par an au titre de 2005 et de 2006 (objectif pro-
grammatique 2.1.2 — chapitre 20065).

Le quatrieme alinéa de I’art. 12 de la LR n° 21/2003 est
remplacé comme suit :

« 4. Le montant des crédits a virer a ’Institut de la pen-
sion viagere visé a la loi régionale n° 28 du 8 sep-
tembre 1999 (Mesures pour la réduction des dé-
penses en matiere de sécurité sociale des conseillers
régionaux, création de 1’Institut de la pension viage-
re et modifications de la loi régionale n° 33 du 21
aolt 1995) est fixé — par dérogation au plan de ver-
sement prévu par le deuxieéme alinéa de I’art. 12 de
la LR n° 28/1999, tel qu’il a été modifié par I’art. 56
de la LR n° 25/2002 — pour la période 2004/2006, a
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1.

2004/2006, di cui euro 12.000.000 per I’anno 2004,
euro 10.000.000 per 1’anno 2005 ed euro
12.500.000 per I’anno 2006 (obiettivo programmati-
co 1.1.1 capitolo 20010).».

Art. 9
(Finanziamento della spesa sanitaria regionale di parte

corrente. Modificazioni all’articolo 13 della l.r. 21/2003)

Dopo il numero 5 della lettera a) del comma 1 dell’arti-
colo 13 della L.r. 21/2003 sono aggiunti i seguenti:

«5bis) euro 400.000 per gestione RSA di Antey-
Saint-André (capitolo 59900 parz.);

Ster) euro 200.000 per noleggio apparecchiatura
PET (capitolo 59900 parz.);

Squater) euro 970.000 per pagamento code contrat-
tuali dirigenza esercizi pregressi (capitolo
59900 parz.);

Squinquies) euro 40.000 per sperimentazioni unita terri-
toriali assistenza primaria (capitolo 59900
parz.).».

I trasferimenti all’ Azienda USL determinati dalla lettera
a) del comma 1 dell’articolo 13 della L.r. 21/2003 in eu-
ro 198.629.737, dei quali euro 192.500.000 quale asse-
gnazione per 1’erogazione dei livelli essenziali di assi-
stenza, sono, rispettivamente, rideterminati in euro
203.989.737 ed euro 196.250.000 (obiettivo program-
matico 2.2.3.01. capitolo 59900 parz.).

. La spesa sanitaria di parte corrente, determinata in euro

228.410.295 dal comma 1 dell’articolo 13 della l.r.
21/2003, ¢ rideterminata per 1’anno 2004 in euro
233.812.295.

La lettera c) del comma 1 dell’articolo 13 della L.r.
21/2003 ¢ sostituita dalla seguente:

«c) interventi diretti della Regione, euro 1.386.558
(obiettivi programmatici 2.2.3.01 e 2.2.3.03, capito-
1i 59920, 61265).».

Art. 10
(Strutture sanitarie, ospedaliere ed apparecchiature

sanitarie. Modificazione all’articolo 14
della Lr. 21/2003)

11 comma 1 dell’articolo 14 della L.r. 21/2003 & sostituito
dal seguente:

«1. La spesa per la manutenzione straordinaria e 1’ade-
guamento tecnologico delle strutture sanitarie, da
trasferire all’Azienda USL, ¢ determinata, per il
triennio 2004/2006, in euro 6.361.684, di cui
2.995.228 per I’anno 2004, 1.758.228 per ’anno
2005 ed euro 1.608.228 per I’anno 2006 (obiettivo
programmatico 2.2.3.02, capitolo 60380).».
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34 500 000 euros, dont 12 000 000 d’euros au titre
de 2004, 10 000 000 d’euros au titre de 2005 et
12 500 000 euros au titre de 2006 (objectif pro-
grammatique 1.1.1 — chapitre 20010). »

Art. 9
(Financement de la dépense sanitaire régionale ordinaire.
Modifications de ’art. 13 de la LR n° 21/2003)

1. Apres le point 5 de la lettre a) du premier alinéa de I’art. 13

de la LR n° 21/2003, sont ajoutés les points ci-apres :

« 5 bis) 400 000 euros pour la gestion de I’établis-
sement d’hébergement et de soins (RSA)
d’Antey-Saint-André (chapitre 59900
part.) ;

5 ter) 200 000 euros pour la location de I’équipe-
ment PET (chapitre 59900 part.) ;

5 quater) 970 000 euros pour le paiement des traite-
ments devant encore étre versés aux diri-
geants au titre des conventions précédentes
(chapitre 59900 part.) ;

5 quinquies 40 000 euros pour les expérimentations des
unités territoriales de 1’assistance de base
(chapitre 59900 part.). »

2. Les virements a I’Agence USL, fixés par la lettre a) du

premier alinéa de I’art. 13 de la LR n° 21/2003 pour un
montant total de 198 629 737 euros, dont 192 500 000
euros pour assurer les niveaux essentiels d’assistance,
sont rajustés et se chiffrent respectivement a
203 989 737 euros et a 196 250 000 euros (objectif pro-
grammatique 2.2.3.01 — chapitre 59900 part.).

3. La dépense sanitaire régionale ordinaire, fixée a

228 410 295 euros par le premier alinéa de ’art. 13 de
la LR n° 21/2003, est rajustée et se chiffre a
233 812 295 au titre de 2004.

4. La lettre c) du premier alinéa de I’art. 13 de la LR

n° 21/2003 est remplacée comme suit :

«c) Travaux en régie de la Région pour un montant de
1 386 558 euros (objectifs programmatiques
2.2.3.01 et 2.2.3.03 — chapitres 59920 et 61265). »

Art. 10
(Structures sanitaires, hopitaux et équipements
sanitaires. Modification de l’art. 14
de la LR n° 21/2003)

1. Le premier alinéa de I’art. 14 de la LR n°® 21/2003 est

remplacé comme suit :

« 1.Le montant des crédits a virer a I’Agence USL en
vue de I’entretien extraordinaire et de la modernisa-
tion des structures sanitaires s’éleve, pour la période
2004/2006, a 6 361 684 euros, dont 2 995 228 euros
au titre de 2004, 1 758 228 euros au titre de 2005 et
1 608 228 euros au titre de 2006 (objectif program-
matique 2.2.3.02 — chapitre 60380). »
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Art. 11
(Agenzia regionale per la protezione dell’ambiente - ARPA.
Modificazione all’articolo 15 della l.r. 21/2003)

1. 1l comma 2 dell’articolo 15 della 1.r. 21/2003 ¢ sostituito
dal seguente:

«2. L’autorizzazione di spesa disposta dall’articolo 17
della Lr. 25/2002 ¢ prorogata all’esercizio finanzia-
rio 2006 ed ¢ determinata in euro 760.000 per 1’an-
no 2004 ed euro 460.000 rispettivamente per gli an-
ni 2005 e 2006 (obiettivo programmatico 2.2.1.08,
capitolo 67382).».

Art. 12
(Fondo regionale per le politiche sociali.
Modificazione all’articolo 16 della L.r. 21/2003)

1. L’articolo 16 della L.r. 21/2003 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 16
(Fondo regionale per le politiche sociali.
Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18)

1. L’autorizzazione di spesa del Fondo regionale per le
politiche sociali, istituito dall’articolo 3 della legge
regionale 4 settembre 2001, n. 18 (Approvazione del
piano socio-sanitario regionale per il triennio
2002/2004), ¢ determinata, per il triennio 2004/2006,
in euro 50.074.504, di cui euro 17.264.088 per 1’anno
2004, euro 16.670.208 per 1’anno 2005 ed euro
16.140.208 per I’anno 2006 (obiettivo programmati-
co 2.2.3.03, capitoli 61310, 61311, 61312, 61313,
61316 e 61317).».

Art. 13
(Opere pubbliche destinate all’assistenza
delle persone anziane ed inabili. Modificazioni
all’articolo 17 della L.r. 21/2003)

1. Dopo il comma 1 dell’articolo 17 della 1.r. 21/2003 ¢ in-
serito il seguente:

«1bis.  Le opere pubbliche di cui al comma 1 possono
essere realizzate anche dagli enti locali interes-
sati, in nome proprio e per conto della
Regione.».

2. L’autorizzazione di spesa ¢ rideterminata, per il triennio
2004/2006, in euro 5.580.000, di cui euro 3.580.000 per
I’anno 2004 e rispettivamente euro 1.000.000 per gli an-
ni 2005 e 2006 (obiettivo programmatico 2.1.1.05, capi-
tolo 33690).

Art. 14
(Completamento di opere di interesse regionale)

1. La Regione promuove con la Comunita montana Grand
Combin la conclusione di un accordo di programma, da
definirsi ai sensi dell’articolo 105 della legge regionale
17 dicembre 1998, n. 54 (Sistema delle autonomie in
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1.

1.

Art. 11
(Agence régionale de protection de I’environnement —
ARPE. Modification de I’art. 15 de la LR n° 21/2003)

Le deuxieme alinéa de ’art. 15 de la LR n°® 21/2003 est
remplacé comme suit :

« 2. L’autorisation de dépense visée a I’art. 17 de la LR
n° 25/2002 est prolongée jusqu’en 2006 et le mon-
tant y afférent est fixé a 760 000 euros au titre de
2004 et a 460 000 euros par an au titre de 2005 et
2006 (objectif programmatique 2.2.1.08 — chapitre
67382). »

Art. 12
(Fonds régional pour les politiques sociales.
Modification de ’art. 16 de la LR n° 21/2003)

L’art. 16 de la LR n° 21/2003 est remplacé comme suit :

« Art. 16
Fonds régional pour les politiques sociales.
Loi régionale n° 18 du 4 septembre 2001

1. La dépense autorisée a valoir sur le Fonds régional
pour les politiques sociales, institué par I’art. 3 de la
loi régionale n° 18 du 4 septembre 2001 (Approba-
tion du plan socio-sanitaire régional au titre de la pé-
riode 2002/2004) est fixée, pour la période
2004/2006, a 50 074 504 euros, dont 17 264 088 eu-
ros au titre de 2004, 16 670 208 euros au titre de
2005 et 16 140 208 euros au titre de 2006 (objectif
programmatique 2.2.3.03 — chapitres 61310, 61311,
61312,61313,61316 et 61317). »

Art. 13
(Ouvrages publics destinés a I’assistance des

personnes dgées et infirmes. Modifications
de l’art. 17 de la LR n° 21/2003)

Apres le premier alinéa de I’art. 17 de la LR n° 21/2003
est ajouté I’alinéa suivant :

« 1 bis. Les ouvrages publics visés au premier alinéa
du présent article peuvent étre également réali-
sés par les collectivités locales concernées,
pour leur propre compte ou pour le compte de
la Région. »

La dépense autorisée est rajustée et se chiffre, pour la
période 2004/2006, a 5 580 000 euros, dont 3 580 000
au titre de 2004 et 1 000 000 euros par an au titre de
2005 et 2006 (objectif programmatique 2.1.1.05 — cha-
pitre 33690).

Art. 14
(Acheévement des ouvrages d’intérét régional)

La Région favorise, avec la Communauté de montagne
Grand-Combin, la conclusion d’un accord de program-
me, établi au sens de 1’art. 105 de la loi régionale n° 54
du 17 décembre 1998 (Systeme des autonomies en
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Valle d’Aosta), al fine di completare gli interventi di
ammodernamento e le procedure espropriative relativi
alla strada di interesse regionale Etroubles — Allein —
Doues — Valpelline (obiettivo programmatico 2.1.1.5. -
capitolo 33700).

Art. 15
(Fondazione «Institut d’études fédéralistes et

régionalistes». Modificazione alla legge
regionale 28 luglio 1994, n. 36)

. Dopo il comma 1 dell’articolo 5 della legge regionale
28 luglio 1994, n. 36 (Creazione della Fondazione
«Institut d’études fédéralistes et régionalistes»), & ag-
giunto il seguente:

«lbis. La Giunta regionale ¢ autorizzata ad erogare,
per I’anno 2004, un contributo straordinario di
euro 140.000 per I’organizzazione di una ses-
sione di studio post - universitaria in collabora-
zione con I’“Université de la Sorbonne” (obiet-
tivo programmatico 2.2.4.6. - capitolo
57496).».

Art. 16
(Fondazione Clément Fillietroz. Modificazione
alla legge regionale 14 novembre 2002, n. 24)

. Dopo il comma 3 dell’articolo 6 della legge regionale
14 novembre 2002, n. 24 (Istituzione della Fondazione
Clément Fillietroz), ¢ aggiunto il seguente:

«3bis. In aggiunta a quanto previsto al comma 1, la
Regione pud concedere, solo per I’anno 2004
ed in deroga ai limiti previsti al comma 3, un
contributo straordinario alla Fondazione pari
ad euro 46.450 per la formazione del personale
tecnico dell’Osservatorio” (obiettivo program-
matico 2.2.4.6. - capitolo 57285).».

Art. 17
(Autorizzazioni di maggiori spese
recate da leggi regionali)

1. Le autorizzazioni di spesa recate da leggi regionali, co-

me determinate dalla 1.r 21/2003, sono modificate, per
I’anno, 2004, nella misura indicata nell’allegato C.

CAPO III
VARIAZIONE AL BILANCIO DI PREVISIONE
PER L’ ANNO FINANZIARIO 2004.
DISPOSIZIONI FINANZIARIE

Art. 18
(Variazioni al bilancio di cassa
a seguito dell’aggiornamento dei residui)

. Sono approvate le variazioni di cassa in diminuzione dei
capitoli dello stato di previsione della spesa per euro
15.611.933,26 del bilancio per I’anno finanziario 2004,

4323

1.

1.

Vallée d’Aoste), aux fins de ’achévement des travaux
de modernisation de la route d’intérét régional
Etroubles-Allein-Doues-Valpelline et les procédures
d’expropriation y afférentes (objectif programmatique
2.1.1.5. — chapitre 33700).

Art. 15
(Fondation « Institut d’études fédéralistes et
régionalistes ». Modification de la loi
régionale n° 36 du 28 juillet 1994)

. Apres le premier alinéa de 1’art. 5 de la loi régionale

n° 36 du 28 juillet 1994, portant création de la
Fondation « Institut d’études fédéralistes et
régionalistes », est ajouté I’alinéa suivant :

« 1 bis. Le Gouvernement régional est autorisé a accor-
der, au titre de 2004, une subvention extraordi-
naire de 140 000 euros pour I’organisation
d’une session d’études post-universitaires en
collaboration avec 1’“Université de la
Sorbonne” (objectif programmatique 2.2.4.6. —
chapitre 57496). »

Art. 16
(Fondation Clément Filliétroz. Modification
de la loi régionale n° 24 du 14 novembre 2002)

Apres le troisieme alinéa de 1’art. 6 de la loi régionale
n°® 24 du 14 novembre 2002 (Création de la Fondation
Clément Filliétroz) est ajouté 1’alinéa suivant :

«3 bis. En sus des dispositions visées au premier ali-
néa du présent article, la Région est autorisée a
accorder a la Fondation, au titre de 2004 et par
dérogation aux plafonds fixés par le troisicme
alinéa ci-dessus, une subvention extraordinaire
de 46 650 euros pour la formation du person-
nel technique de 1’Observatoire (objectif pro-
grammatique 2.2.4.6 — chapitre 57285). »

Art. 17
(Augmentation des dépenses autorisées
par des lois régionales)

Le montant des dépenses autorisées par des lois régio-
nales et fixées par la LR n° 21/2003 est modifié, au titre
de 2004, conformément a I’annexe C de la présente loi.

CHAPITRE III
RECTIFICATION DU BUDGET
PREVISIONNEL 2004.
DISPOSITIONS FINANCIERES

Art. 18
(Rectification des fonds de caisse
suite a l’actualisation des restes)

Sont approuvées, telles qu’elles figurent de maniere
analytique au tableau D annexé a la présente loi, les di-
minutions des fonds de caisse des chapitres de la partie
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1.

quali risultano analiticamente dall’allegato D.

Art. 19
(Variazioni allo stato di previsione dell’entrata)

Allo stato di previsione dell’entrata del bilancio per
I’anno finanziario 2004 sono apportate le seguenti varia-
zioni:

a) in aumento:

Capitolo 00010  «Avanzo di amministrazione»
competenza euro 228.647.888,38
Capitolo 00020 «Fondo iniziale di cassa»

Capitolo 12010

b)

Capitolo 11150

Capitolo 11195

1.

cassa euro 18.473.240,06
«Gestione fondi depositati su conti cor-
renti intrattenuti con la Tesoreria
Centrale dello Stato»

cassa euro 12.500.000,00
in diminuzione:

«Accensione di prestiti a copertura delle

spese di investimento»

competenza e

cassa euro 18.500.000,00

«Contrazione di mutui per il finanzia-

mento di interventi nel settore termale»

competenza e

cassa euro 3.615.100,00.
Art. 20

(Sostituzione dell’allegato 5/B alla legge

regionale 15 dicembre 2003, n. 22)

A seguito della variazione di cui all’articolo 19, comma
1, lettera b, I’allegato 5/B (Stanziamenti di competenza
relativi a spese di investimento) della legge regionale 15
dicembre 2003, n. 22 (Bilancio di previsione della
Regione Autonoma Valle d’Aosta per I’anno finanziario
2004 e per il triennio 2004/2006), & sostituito dall’alle-
gato E alla presente legge.

Art. 21
(Variazioni allo stato di previsione della spesa)

. Allo stato di previsione della spesa del bilancio per 1’an-

no finanziario 2004 sono apportate variazioni in aumen-
to per complessivi euro 177.330.674,44 per la compe-
tenza e euro 24.470.073,32 per la cassa, come indicato
analiticamente nell’allegato F.

Art. 22
(Iscrizione dei fondi statali e comunitari
e variazioni al bilancio)

. I trasferimenti statali e comunitari, previsti nel bilancio

di previsione per I’anno finanziario 2003 e non impe-
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dépenses du budget prévisionnel 2004 se chiffrant a
15 611 933,26 euros.

Art. 19

(Rectification de la partie recettes du budget prévisionnel)

1.

La partie recettes du budget prévisionnel 2004 est recti-
fiée comme suit :

a) augmentation

Chapitre 00010  « Excédent budgétaire »
(exercice budgétaire) 228 647 888,38 €
Chapitre 00020 « Fonds de caisse initial »

Chapitre 12010

(fonds de caisse) 18 473 240,06 €
« Gestion de fonds déposés sur des
comptes courants ouverts avec la
“Tesoreria centrale dello Stato” »

(fonds de caisse) 12 500 000,00 € ;

b) diminution

Chapitre 11150

Chapitre 11195

« Emprunts contractés pour couvrir des

dépenses d’investissement »

(exercice budgétaire et

fonds de caisse) 18 500 000,00 €

«Emprunts contractés pour le financement

des mesures dans le secteur thermal »

(exercice budgétaire et

fonds de caisse) 3615 100,00 €

Art. 20

(Remplacement de I’annexe 5/B de la loi

régionale n°® 22 du 15 décembre 2003)

Suite aux rectifications visées a la lettre b) du premier
alinéa de I’art. 19 de la présente loi, I’annexe 5/B
(Crédits de I’exercice budgétaire destinés aux dépenses
d’investissement) de la loi régionale n°® 22 du 15 dé-
cembre 2003 (Budget prévisionnel 2004 et budget plu-
riannuel 2004/2006 de la Région autonome Vallée
d’ Aoste) est remplacée par I’annexe E de la présente loi.

Art. 21

(Rectification de la partie dépenses du budget prévisionnel)

1.

La partie dépenses du budget prévisionnel 2004 de la
Région subit les augmentations indiquées de maniere
analytique a ’annexe F de la présente loi, se chiffrant a
177 330 674,44 euros au titre de I’exercice budgétaire et
424 470 073,32 au titre des fonds de caisse.

Art. 22
(Inscription de crédits alloués par I’Etat et
par I’Union européenne et rectification du budget)

. Les crédits alloués par 1’Etat et par I'Union européenne

et inscrits au budget prévisionnel 2003 mais non enga-
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gnati alla chiusura dell’esercizio, ammontano a euro
29.202.113,94.

. I trasferimenti di cui al comma 1, gia attribuiti alla com-
petenza finanziaria dell’anno 2004 ai sensi dell’articolo
42, comma 2, della legge regionale 27 dicembre 1989,
n. 90 (Norme in materia di bilancio e di contabilita ge-
nerale della Regione Autonoma Valle d’Aosta), come
sostituito dall’articolo 5 della legge regionale 7 aprile
1992, n. 16, ammontano a complessivi euro
6.203.697,77.

. I trasferimenti di cui al comma 1, attribuiti con la pre-
sente legge alla competenza finanziaria dell’anno 2004,
ammontano ad euro 22.998.416,17 quali risultano anali-
ticamente dall’allegato G.

. Allo stato di previsione della spesa del bilancio di com-
petenza per I’anno finanziario 2004 sono approvate le
variazioni in aumento per euro 22.998.416,17, quali ri-
sultano analiticamente dall’allegato G.

Art. 23
(Accensione di prestiti. Modificazione
all’articolo 7 della L.r. 22/2003)

. L’autorizzazione a contrarre uno o piu prestiti per 1’im-
porto massimo di euro 160.000.000,00, prevista dall’ar-
ticolo 7, comma 1, della Lr. 22/2003, ¢ ridotta all’impor-
to massimo di euro 141.500.000,00 (capitolo 11150).

Art. 24
(Modifica alla descrizione di capitoli)

. Le descrizioni dei sottoelencati capitoli dello stato di
previsione della spesa del bilancio per 1’anno finanziario
2004 e per il triennio 2004/2006 sono cosi sostituite:

a) capitolo 20471 «Spese per il funzionamento ordina-
rio della struttura, ivi comprese le spese per copie
eliografiche, sviluppo fotografie, visure (comprende
interventi rilevanti ai fini .V.A.)»;

b) capitolo 30500 «Trattamento economico a tutto il
personale regionale»;

c) capitolo 47020 «Contributi in conto capitale alle im-
prese industriali per la realizzazione di nuovi opifici
e delle relative infrastrutture (mantenuto per gli inter-
venti residuali previsti dalla L.r. 85/1992 abrogata dal-
la Lr. 2/2004)»;

d) capitolo 47520 «Contributi per concorso nell’ammor-
tamento di mutui a favore di imprese artigiane per la
costruzione, il recupero funzionale o I’ampliamento
di immobili destinati alla loro attivita - limiti di impe-
gno (mantenuto per gli interventi residuali previsti
dalla L.r. 9/1989 abrogata dalla 1.r. 2/2004)»;

e) capitolo 48975 «Contributi per concorso nell’ammor-
tamento di mutui bancari e di locazioni finanziarie
concessi per lo sviluppo idroelettrico - limiti di impe-
gno (mantenuto per gli interventi residuali previsti
dall’art. 22 della l.r. 62/1993 abrogato dalla l.r.
2/2004)»;
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gés a la cloture de I’exercice s’élevent a 29 202 113,94
euros.

. Les crédits visés au premier alinéa du présent article,

inscrits au titre de 1’exercice budgétaire 2004 au sens du
deuxieme alinéa de I’art. 42 de la loi régionale n° 90 du
27 décembre 1989 (Dispositions en matiere de budget et
de comptabilité de la Région autonome Vallée d’ Aoste),
tel qu’il a été remplacé par I’art. 5 de la loi régionale
n°® 16 du 7 avril 1992, s’élevent a 6 203 697,77 euros.

. Les crédits visés au premier alinéa du présent article,

inscrits au titre de 1’exercice budgétaire 2004 au sens de
la présente loi, s’élevent a 22 998 416,17 euros ainsi
qu’il appert de maniere analytique de 1’annexe G.

. Sont approuvées les augmentations de 22 998 416,17

euros de la partie dépenses du budget prévisionnel 2004,
telles qu’elles figurent de maniere analytique a 1’annexe
G de la présente loi.

Art. 23
(Recours a I’emprunt. Modification
de I’art. 7 de la LR n° 22/2003)

. Le montant de 160 000 000,00 euros, relatif a 1’ autorisa-

tion a contracter un ou plusieurs emprunts visée au pre-
mier alinéa de ’art. 7 de la LR n® 22/2003, est réduit a
141 500 000,00 euros maximum (chapitre 11150).

Art. 24
(Modification de la description de chapitres)

. La description des chapitres de la partie dépenses du

budget prévisionnel 2004 et du budget pluriannuel
2004/2006 de 1a Région indiqués ci-apres est remplacée
comme suit :

a) chapitre 20471 « Dépenses pour le fonctionnement
courant de la structure, y compris les dépenses pour
la réalisation de copies héliographiques, le dévelop-
pement de pellicules et les vérifications (actions rele-
vant de la comptabilité IVA comprises) » ;

b) chapitre 30500 « Traitement de tous les personnels
de la Région » ;

c) chapitre 47020 « Subventions en capital aux entre-
prises industrielles pour la construction de nouveaux
établissements et des infrastructures y afférentes
(pour les mesures qui doivent encore étre réalisées au
sens de la LR n° 85/1992, abrogée par la LR
n° 2/2004) » ;

d) chapitre 47520 « Bonification d’intérét et charges di-
verses sur des emprunts accordés a des entreprises ar-
tisanales pour la construction, la réhabilitation ou
I’agrandissement de batiments destinés a accueillir
leurs activités — Plafonds d’engagement (pour les me-
sures qui doivent encore étre réalisées au sens de la
LR n® 9/1989, abrogée par la LR n° 2/2004) » ;

e) chapitre 48975 « Concours au paiement d’intéréts au
titre de préts bancaires ou de crédits-bails octroyés
pour I’essor de I’énergie hydroélectrique — Plafonds
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f) capitolo 64930 «Spese per I’organizzazione di corsi
di qualificazione e di aggiornamento per operatori in
ambito turistico (comprende interventi rilevanti ai fi-
ni LV.A)»;

g) capitolo 25033 «Oneri per la proposizione, I’avvio e
I’attuazione dei progetti in applicazione dei program-
mi di iniziativa comunitaria Interreg III A, Interreg
III B Mediterraneo occidentale e Spazio alpino,
Interreg III C e Interact».

Art. 25
(Copertura finanziaria)

1. La copertura del maggiore onere di euro 206.532.788,38
per I’anno 2004, derivante dalle autorizzazioni disposte
dalla presente legge, ¢ assicurata dalle maggiori entrate
autorizzate all’articolo 19.

Art. 26
(Pareggio del bilancio)

1. 1I bilancio di previsione della Regione per I’anno finan-
ziario 2004, a seguito delle variazioni approvate con la
presente legge, pareggia nelle risultanze di euro
2.334.994.473,29 per la competenza e di euro
2.584.043.824,97 per la cassa.

CAPO 1V
MODIFICAZIONE ALLA LEGGE
REGIONALE 19 MARZO 1999, N. 7

Art. 27
(Modificazione all’articolo 16)

1. Lalettera d) del comma 2 dell’articolo 16 della legge re-
gionale 19 marzo 1999, n. 7 (Ordinamento dei servizi
antincendi della Regione Valle d’Aosta. Modificazioni
alla legge regionale 23 ottobre 1995, n. 45 (Riforma
dell’organizzazione dell’ Amministrazione regionale
della Valle d’Aosta e revisione della disciplina del per-
sonale), ¢ abrogata.

Art. 28
(Disposizione finanziaria)

1. Alla copertura della minore entrata derivante dall’appli-
cazione dell’articolo 27, prevista in euro 3.000 per 1’an-
no 2004 ed in euro 50.000 per ciascuno degli anni 2005
e 2006, si provvede mediante 1’utilizzo delle risorse
iscritte nell’obiettivo programmatico 1.3.1.
(Funzionamento dei servizi regionali) del bilancio di
previsione della Regione per I’anno 2004 e per il trien-
nio 2004/2006, al capitolo 33220 (Spese per 1’acquisto
di automezzi ed il rinnovo delle attrezzature del Corpo
valdostano dei vigili del fuoco).

2. Per I’applicazione del presente Capo, la Giunta regiona-
le & autorizzata ad apportare con propria deliberazione,
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d’engagement (pour les mesures qui doivent encore
étre réalisées au sens de 1’art. 22 de la LR
n° 62/1993, abrogé par la LR n° 2/2004) » ;

f) chapitre 64930 « Dépenses pour I’organisation de
cours de formation et de recyclage a I’intention des
opérateurs du tourisme (actions relevant de la comp-
tabilité IVA comprises) » ;

g) chapitre 25033 « Dépenses pour la présentation, le
démarrage et la réalisation de programmes relevant
des initiatives communautaires Interreg II1 A,
Interreg III B — « Méditerranée occidentale » et «
Espace alpin » —, Interreg III C et Interact ».

Art. 25
(Couverture financiere)

. La dépense supplémentaire de 206 532 788,38 euros au

titre de 2004, qui dérive des autorisations de dépense vi-
sées a la présente loi, est couverte par les recettes sup-
plémentaires autorisées au sens de I’art. 19.

. Art. 26
(Equilibre du budget)

. Suite aux rectifications approuvées par la présente loi,

les recettes et les dépenses du budget prévisionnel 2004
de la Région s’équilibrent a 2 334 994 473,29 euros au
titre de I’exercice budgétaire et a 2 584 043 824,97 eu-
ros au titre des fonds de caisse.

CHAPITRE IV
~ MODIFICATION DE LA LOI
REGIONALE N° 7 DU 19 MARS 1999

Art. 27
(Modification de I’art. 16)

. La lettre d) du deuxi¢me alinéa de ’art. 16 de la loi ré-

gionale n° 7 du 19 mars 1999, portant réglementation
des services d’incendie de la Région Vallée d’Aoste et
modifications de la loi régionale n°® 45 du 23 octobre
1995 (Réforme de 1’organisation de 1’ Administration ré-
gionale de la Vallée d’ Aoste et révision de la réglemen-
tation du personnel) est abrogée.

Art. 28
(Disposition financiére)

. Les recettes inférieures dérivant de 1’application de

Iart. 27 de la présente loi, qui sont estimées s’élever a
3 000 euros au titre de 2004 et a 50 000 euros par an au
titre de 2005 et 2006, sont couvertes par les crédits ins-
crits au chapitre 33200 (Dépenses pour 1’achat de véhi-
cules et le renouvellement des équipements du Corps
valdotain des sapeurs-pompiers) dans le cadre de 1’ob-
jectif programmatique 1.3.1. (Fonctionnement des ser-
vices régionaux) du budget prévisionnel 2004 et du bud-
get pluriannuel 2004/2006 de 1a Région.

. Aux fins du présent chapitre, le Gouvernement régional

est autorisé a délibérer les rectifications du budget
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su proposta dell’assessore regionale competente in ma-
teria di bilancio, le occorrenti variazioni di bilancio.

CAPO V
DISPOSIZIONE FINALE

Art. 29
(Dichiarazione d’urgenza)

. La presente legge & dichiarata urgente ai sensi dell’arti-
colo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per la Valle
d’Aosta ed entrera in vigore il giorno successivo a quel-
lo della sua pubblicazione nel Bollettino ufficiale della
Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla
osservare come legge della Regione autonoma Valle
d’ Aosta.

Aosta, 17 agosto 2004.

11 Presidente
PERRIN
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s’avérant nécessaires, sur proposition de I’assesseur ré-
gional compétent en matiere de budget.

CHAPITRE V
DISPOSITION FINALE

Art. 29
(Déclaration d’urgence)

. La présente loi est déclarée urgente aux termes du troi-

sieme alinéa de ’art. 31 du Statut spécial pour la Vallée
d’Aoste et entrera en vigueur le jour qui suit celui de sa
publication au Bulletin officiel de la Région.

Quiconque est tenu de I’observer et de la faire observer
comme loi de la Région autonome Vallée d’ Aoste.

Fait a Aoste, le 17 aotit 2004.

Le président,
Carlo PERRIN
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. BLLEGATO A

ELENCC DEI RESIDUI ATTIVI AT QUALI SONO APPORTATE VARIAZIONI IN AUMENTC O IN

DIMINUZIONE - ART. 1
CAPITOLO DESCRIZIONE AUMENTO DIMINUZIONE
0100 Tassa di occupazione di spazi e di P 4,957,998
aree pubbliche
00250 Imposta sulle assicurazioni contre 380. 662,18
ia responsabiliti civile derivante
dalla cizceolazions dsi velcoli a
Tore
00179 Addizionale provinciale sul censume 48,897,866
di energia elettrica in locali e
suoghl diversi dalle abitazioni
00300 Tassa di concessione della Casa da 1.269.121,74
Gieoco di Szint-Vincent .
00400 Diritto regionale sull'esenzione 387.216,82 |
Ziscale di alcuni generi contin_
gentati
00600  Tributo per l'esercizio delle fun_ 13.400,00
zioni di tutela, protezione e i
giene dell'ambiente
00820 Contributi sui premi di assicura_ 21¢.877,57
cione per la responsabilitid civile
auto
00850 Tassa regicnale per il dizitto alloe 758,73
studio universitario
Gl000 Contributi per le prestazioni del 88,74
Servirio Sanitario Nazionale
01050 Addizionale regionale a&ll'Imposta 829.358,25

sul Reddito delle Persone Fisiche
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01100 Imposta Reglonale sulle Attivits 18.781.085,96 ,
Produttive (I.R.A.P.)
01150 Imposta Regionale 4i Trascrizione 210.97¢,48
{I.R.T.) aei veicoli iscritti al
P.R.A.
01200 Quote fisse di ripartizione sul 34,172.801,50

01205

1210

01300

013035

gettito dell'I.R.P.E.F. &i cui al
l'art. 2 Jlett. a) della Legge 26
novembre 1981, n. 690

Quote fisse di ripartizione sul
gettito dell'I.R.P.E.F. di cui al
ltart. 2 lett., ¢) della Legge 26
novembre 1981, n.&30

Quote fisse di ripartizione sul
gettito dell'I.R.P.E.G. di cui al
ltart. 2 lett. b} aella Legge 26
novembre 1981, n. €20

Quote fiszse di ripartizione sul
gettito delie ritenute alla fonte
previste dal titolc III del D.P.R.
28 settembre 1573, n. 600 di cui
all'tart. 2 lett. ¢) della Legge 26
novembre 1981, n. €350

Quote £isse di ripartizione sul
gettito dell'I.V.A. di cul all'art.
3 lett. a) dellia Legge 2€ novembre
1981, n. €50

Quota sostitutiva dell'l.V.A. al_
l'importazione per merci prove_
nienti da passi comunitari di cul
alltarc. B8 comma 4 cdelila Legge 23
dicembre 1952, n. 488 .

4329

11.818.126,87

50.263.002,01

1.277.563,28

37.868.147,862

127.7%1,06
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01380
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01380
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Quote fisse di ripartizions sul
gettite dell'imposta di registro di

cui all'art. 3 lett. b) della Legge

26 novenpbre 1981, n. €50

Quote fisse di ripartizione sul
gettito dell'imposta di bolle di
cul alltart. 3 lett. c) dellz Legge
26 novempre 1981, n. 6580

Quote fisse di ripartizione sul
gettito dell'imposta ipotecaria di
cud allilart., 3 lett. &) della Legge
26 novembre 1281, n. €90

puore fisse di ripartizione sul
gettito delle tasse sulle conces_
sioni governative di cui ail’arct. 3
lett. £) della Legge 26 novembre
1981, n. 690

Quote £fisse di ripartizione sgul
gettito delle tazsse di pubblico in_
segnamento di cui all'tarc. 3 lett.
gy dells Legge 26 novembre 1981, n.
€90 .

Quote £isse di ripartizione sul
gettito delle tasse di circelazione

sui veicoli a motore & rimorchi im_

matricelati in Valle d'hosta i cui
all'art. 3 lett. h) della Legge 26
novembre 1881, n. €90

Qucte fisse di ripartizicne sul
gettito d=2lle imposte sulle suc_
cessioni e donazioni e sul valore
netto dell'asse ereditario di euld
all'art. 2 leti. d) della Legge 26
novembre 1981, . €8¢

4330

* 3,298.670,91

1.320.087,3%

105.305,87

186,708, 82

4.866.140,51

€54.662,89
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01400

01402

01402

01404

01420

01el0

Quote fisse di ripartizione sul-

gettits dell'imposta di fabbrica_
zione sugli spiriti di ecui all'art.
4 let:t. a) della Legge 26 novembre
19831, n. 6390 -

Quote fisse di ripartizione sul
gettito dell’imposta di fabbrica_
zione sulla birra di cui all'art. 4
lett. 2a) dellz Legge 26 novembre
1981, n. 650

Quote fisse di ripartizione sul
gettito dell'imposta sull'energia
elettrica di cui ail’art. 4 lett.
b) dellz Legge 26 novembre 1581, n.
690

Quote fisse di ripartizione sul
gettito della sovrimposta di  con_
fine di cul all'tart., 4 lett. d}
della legge 26 novembre 1981, n.
£90

Quote fisse di ripartizione dsi
proventi dsl monepolic sui tabacchi
di cui &alla ieti. e} dell'art. ¢4
della Legge 26 novembre 1981, n.
690

Quote fisse di ripartizione dei
proventi del lotto al netto delle
vincite di eui alia lett. f) del_
i1'ars. 4 della Legge 26 novembre
1981, n. 690

Gettito imposte anni precedenti

Fondi <crasferiti dall’'A.N.A.5. pe:
la cestruzione del tratto Aosta
centro - Aesta ovest della Tangen_
ziale sud 4i RAosta

4331

507.607,30

985.860,07

17.165.126,16

3.263,45

1.195.008,64

48.112, 00



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N.35
31-8-2004

CAPITOLO

DESCRIZIONE

AUMENTO

DIMINUZIONE

02115

02125

03000

033200

03500

43700

03200

Fondi trasferiti dall'A.N.A.S. per
interventi nel settore delia via_
bilita

Fondi ©per la realizrzazione di uno
studio di fattibiliti della ferro_
via Mariigny-Acsta

Fondi per il miglioramento genetico
& wvarietale delle specie animali e
vegetali, inclusa la tenuta dei 1i_
bri genealogici e la lotta zlla i_
pofecondita

Fondi per pagamento di interessi e
prestiti per opere di miglioramente
fondiaric - limite di impegno

Fondi per pagamento guote interessi
per la fommazione & l1'arrotonda
mento della piccola proprietd con
tadina - limite di impegno

Fondi per concorsc spese pelr mutul
di miglioramento feondiarzic -~ limite
di impegno

Fondi per concorso nel pagamento
degli interessi su mutul di mi_
glioramentoe fondiario - limite di

impegno

Fondli per concorso nel pagamento
degli interessi su muthui &3 mi_
glioramente fondizrieo - limite di
impegno

Fondi per l'atiuaziocons degll in_
terventi previsti dal programma di
iniziativa comunitaria "LERDER PLU_
s't

4332

23.0389,66

32.913,80

428.389,84

1.551,09

6.628,38

66.388,60

5.4%0,13
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04127

- l'attuazione

04134

04140

04620

04835

04640

Fondi provenienti
coordinatrici dai

dalle regioni
progeﬁti per
dell'iniziativa comu_
nitaria INTERREG II C "Assetio del
territorice" -~ programma operative
"Mediterraneoe occidentale e &lpi
latine 1987-1529"

Pondi per l'attuazione di inter_
ventci revisti dal pianc triennale
di tutela ambientale 1994/26 - area
programmata “Bacini idreografici e
mare Adriatice”

Fondi per il funzionzmento del ser_
vizio idregrafico

Fondi per il recuperc e la conser_
vazione dei beni culturali, ar_
checlogici, storici, artistici, ar_
chivistici e lipbrari - parte 1in
conto capitale

Fondi per l'attuazione di misure di
ceordinamento degli interventl lo_
cali di raceolta & di elaborazione
di dati relativi alls condizione
dell'infanzia ¢ dell'adolescenza

Fondi per la realizzazione del si_
stema integrate di interventi e
servizi socieli a walere sul Fondo
Nazionale per le Politiche Sociail

N
getto "B2.R.L.PLILT, nell'amkits
dell'iniziativa comunitariza
"Occupazione & valerizzazione delle
risorse umane - Volet Horizon"

4333

33.144,31

525.580,08

1.098.827,60

194.7885, 88

10.8023,59

50.232,47
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04680

04685

04820

04850

04860

04865

03310

05516

Fondi per l'assegnazione di Dborse
d4i studic &a sostegno della spesa
delle famiglie per l'istruzione

Fondi per iniziative volie all'e_
spansione dell'offerta formativa e
della domandz d'istruzione a favore
delle scucle riconeosciute paritarie

Fondi per l'ammortamento di mutul
contratti per fronteggiare i danni
causati dagll eventi alluvionali
delltottobre 2000

Fondi per iniziative, rigcerche o
sperimentazioni in materia sanita_

ria

Fondi per interventi nel settore
del commercio e del turismeo

Fondi per l'attuazione di inter_

venti in materia equestre

Fondi per interventi a favore del
l'imprenditeoria femminile

Fondi per l'arricchimente € 1'am_
pliamento dell'eofferta formativa e
per gli interventl peregquativi

Tondi per lo svolgimento di atii_
vitd formative nell'ambito dei con_
tratti di zpprendistats

Fondl per attivitid formative e non
nell*ambitc del contratii di ap
prendistato e dell'obbligo di fre_
guenza di attivitd formative

4334

221.7%80,00

25.765,00

6.555.218,12

€3.€59,52

80.988,238

235,958,883

177.126,48

71.048,84

516.000,00

676.737,84
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05520 Fondi per interventi di formazione 335.816,83 .
continua, aggiornamento, rigquali_
ficzzione e formazione professio_
nale
05526 Contribute £inanziarie desllo State 188.757,585

05528

02530

05535

rer la redazione del progette di
potenziamento e qualificazione del
la strumentazione didattica, ded
servizi documentall e per lL'eorien_

‘tamento preiessionale in  funzione

delle sviluppe di azioni innovative
di formazione professionale di cul
ailla Legge 12 novembre 198%, n. 482

Coniributi provenienti dal Fonde di
rotazione stitale per l'attuazione
del Docup FESR ob.2 2000/2006 e so_
stegqne transitorio 2000/2003

Fondi per 1'attuazione del pro_
gramma di azioni innovative deno_
minate "VINCES"

Fondi per l'attuaczione &ei proget:i
"Integra youthstart Valle d'Aosta™
€ "Integra II - Horizon Valle d'Ao_
sta", nelltambito dell’iniziativs
comunitaria "Ocecupazione e valo
rizzazione delle risorse umane",
concernenti interventi nel sattore
della formazione professicnale
{P.0. Italiane 1854/1939)

Fondi per l'attuazione di un pro_
gramma operativeo di formazione pre_
fessionals danomiLatc "Parct pPro_
getti: una rete per lo sviluppo lo_
cale®

4335

1.420.000,00

232.517,12

1.874.Q00,00
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05545

Q

in

330

05552

03570

05571

Pondi per 1l'attuazione di inter
venti di formazzione proiessiconale e
di politica del lavoro - oblettive
3 POR PSE 2000/2006 :

Fondi per leo svolgimento delle at
tivicd previste dal programma di i_
niziativa comunitaria "Egual®

Contributi provenienti dal fondo di
rotazione di cui all'art. 25 della
Legge 1ni. B45/1978 e/o dal fondo di
rotazione di cui all'art. 5 della
Legge n. 183/1987, per l'attuazione
di programmi di formazicne profes_
sionale Zfinalizzati al consegui_
mento degli obliettivi 3 e 4 di cui
2] Regolamento CEE n. 20352/88 (r.o.
FSE 1590/82)

Contributi provenienti dal fondo di
rotazione di cui all'art. 25 della
Legge n. 845/1%78 e/o dal fondo di
rotazione di cui all'art., 5 della
iegge n. 183/1987, per l'attuazione
di oprogrammi di formaziong profes_
sicpale finalizzati =al consegui_
mento dell'obiettivo n. 2 di cui ai
Regelamenti CEE n. 2032/88 e =,
208L/83 (P.O. FSE 158%4/89)

Contributl provenienti dal fondo di
rotazione di cui all'art. 25 della
Legge n. B45/1578 e/o dal fondo di
rotazione di cui gll'art. S5 della
Lagge mn. 183/1987 per l'attuazicne

di programmi ¢i formazione profes_
sionele Zimalizzati a2l consequl

mento dell'chiettiveo n. 4 4l cui ai
Regolamenti CEE n. 2052/88 e n.
2081/83 (P.O. FSE 15%54/89)

4336

235.867,15

20.732,13

1.222.766,27

38.145,51

279.815,85
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05575

05576

05580

05582

03583

05586

Contributi provenienti dal fondo 4i
rotazione di cui all’art. 5 della
Legge n. 183/1987 per ltattuazione
8l progetii nell'ambite dell'ini_
ziative comunitaria INTERREG II,
P.0.P. italo-svizzero 1994/99

Contributi provenienti dal fondeo di
rotazione di cul all'art. 5 dellsa
Legge n. 183/1987 per l'attuazione
di progetti nell'ambito dall'ind
ziativa comunitaria INTERREG 1II,
P.0.P., italo-francese 1954/58

Contributi provenienti dal fondo &i
rotazione di cui all'art. 5 della
Legge n. 183/1887 per l'attuaziocne
del DocUP FESR - FSE ob. 2
1597/1998

Contributi provenienti dal fondo di
rotazione statale per l'attuazione
del programma INTERREG III A Ita_
lia-Svizzera 2000/2008

Contributi provenisnti dal fonde di
rotazione statale per l'attuazions
del programma INTERREG III A Ita_
liz-Francia 2000/2006

Coentributi provenienti dal fonde
per il finanziamento delle inizia
tive mnelle aree depresse per l'at_
tyazione dell'accerdo di programma
quadro per la riconversione del_
ltarea ex TLVE Cogne di Aosta

Contributi sul Fondo di rotazione
statale di zui =zlla legge n.

183/1987 per l'gttuazione di pro_

gzammi di iniziativa comunitaria
INTERREG IIT B 2000-2006
rMediterranes occidentale (Medose)”
e "spazio alpinec”

4337

1.703,02

2.036.180,80

1.780.036,51

357.050,00

1.091.936,79

2.%28.04¢,27

5.297,63



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N.35
31-8-2004

CRPITOLO

DESCRIZIIONE

AIMENTO

DIMINUZIONE

05550

05810

0Eg320

05833

05836

05838

c584¢

Contributi provenienti dal fondo di
rotazione statale per la realizza_
zione dell'cbiettiveo 5B {DOCUP
1994-1999) e del programma regio_
nale LEADER II

Fonde per il concorso nel pagamento
degli interessi su mutul contratti
per l'attuazione di piani di svi_
luppo - limite di impegne

rondi per il concorsc nel pagamentco
di interessi e condizioni di mag_
gior favore su prestiti per 1l'at
tuazione di piani di sviluppo - 1i_
mite di impegno

Fondi per la realizzazione del pro_
gramma na2ionale "Biccombustibili™
per la riduzione delle enissioni
gassose

Fondi per l'installazione degli im_
pianti previsti cal "Programma so_
lare termico"™ wvolto &l sostegno
delie fonti rinnovabili di energia
nell'edilizia

Fondi per l'installazione degli im_
pianti previsti dal progranms
"Tetti foteovoltaici®™ wolto al so_
stegno delle fontl rinnovabili di
energia neli'edilizia

Pondi per il finanziamento di in_
rerventi per lz protezicne delle
foreste contro glii incendi

Fongi per ii finanziamento &i in_
terventi oprevisti dal Regolamento
CE n. 950/57 per il miglioramento
dell'efficienza delle strutture a_
grarie

4338

42.419,83

116.202,89

20.181,08

51.255,91

135.557,69

15.6032,43
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05890

05805

05915

06310

06220

06330

06350

Fondi pexr l'ercgazione di contryi_
but:r pver lo sviluppe e la raziona_
lizzazione della commercializza_
ziene ¢ della trasformazione dei
prodotti della silvicoliura

Fondi per la rigualificazione fun_
zionale ¢ ambientale dello Stabi_
limente dittico regionale di Morgex
e La Szlle

Fondi assegnati dallo Stato al_.

1l'Ente Parco Naziconale Gran Para_
disc per interventi di ripristine
deilz rete sentieristica nel ter
ritoriec del parco stesso a segquito
degli eventi aliuvionali dell'ot
tobre 2000

Fondi per il Zinanziamento del pro_
getto regionale “Impiante di depu_
razione ¢ coliettori fognanti a
servizio della Comuniti Montana
valdigne - Mont Blanc®

Pondi per 1z realiczazione del_
1'impiante &i deodorizzazione della
zona di trattamento fanghi e d4i in_
terventi di miglioramento deil'im
pianto di depuracione del Consorzio
di Depurazione Fognature 3Saint
—Christophe, ROsSta e Quart

Fondi per la realizzazione di un
piano stracordinario di completa
mentc € raziomalizzazione del =
stemi di collettamento & depur
zione delle acgue reiflue

4
_—
a-—

Fondi per il finapziamento di un
impianto consorwile di depurzzione
dei liguami fogmari al servizio del
Comuni di Meontjovetr ed Emartse

4339

318,68

$2.171,35

23.2460,55

73.300,41

104.€94,328

272.404,20

24.430,07
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06360

0E700

07000

07030

07100

07600

67700

08100

08230

Contraziome mutui con cneri di am_
mortamento a carico dello Stato per
finanziamento del programma straor_
dinario di edilizia sanitaria

‘Azsegnazione per spese attinenti il

personale regionale impliegato bres_
so gli uffici amministrartivi dei
indici di pace

Recupero di somme sulle spese ero_
gate per ricoveri di assistici

Recuperc di contributi a carico de_
gli utenti per la fruizione di ser
vizi a favore delle persone anziane
ed inabili

Finanziamentl conferiti da enti,
associazioni, scocietid e privati in
genere per la realizzazione di ma_
nifestazioni ed iniziative di na_
tura culturale, artistica o spor_
tiva (comprende entrate rilevanti
ai fimi I.V.A.)

Diritti di segreieria sul contratti
di competenza regicnzale

Proventi pene pecuniarie per con_
travvenzioni

Proventoe  gestione delle funivie
Buisson -~ Chameois {(rilevente ai Ii_
ni I.V.R.}

Proventi derivanti dal diritte an_
nuale =z c¢arice delie imprese i_
scritte ¢ annstate nel registro

delle imprese

4340

2.108.3%0,37

725.138,37

5.316,39

13.501,71

371.415,17

2.081,17

74,428,33

28.445,03

463,56
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08270 Proventl derivanti dalla gestione 208,00

di corsi per l'insegnamente del
rance~-provenzale, progetto "Eccle
populaire de patois® (rilevante ai
fini I.V.A.)

08300 Proventi di ingresso ai castelll 1€.368,90
{rilevante ai fini I.V.A.)

08380 Proventi derivanti dall'organizia_ 2.832,00
zione di mostre, esposizioni, ma_
nifestazioni di interesse turisti_
co, scientifico, culturale, spor_

tive e promozionalli (rilevante ai
fini I.V.A.) .
08450 Proventi della vendita dei prodotti 8.065,38

dei campi sperimentali (rilevante
gi fini I.V.A.)

08600 canoni di locazione di terreni, 1.836.364,78
fabbricati e aziende (comprende en_
trate rilevanti zi fini I.V.A.)

08700 Dividendi sulle azioni di societd Z279.320, 00
per lz quota di pertecipaziong re_
gicnale
08800 canoni per concessioni e subcon 233,090,862
cessioni di acgue pubbliche & mi_
niere .
08900 Sovracanoni per derivazioni di ac_ 24.544,50

gque a scopo ldroelettrico

09100 Provento dei $/10 dei canoni sta_ 113.229,3:2
rali per le concessioni 4di acque
pubbliche a scopo idroelettrico ds : - -
eul allitart. 12 dello Statuto Spe_
cizle

4341
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08200 Interassi su'giacenzé di cassa 46.667,34
08230 Interessi attivi su somme dovute 4.134,84
2ilz Regione a titele diverso
02300 Recupero di somme sulle erogazioni 40.282,47
di spese correnti
08520  Somme dovute alla Regionsg da ammi_ 223.306,78
nistratori e da dipendenti regio_
nali a titelo di recupero in ese_
cuzione di sentenze di magistrature
varie
09350 Recupero a carico degli affictuari 87.828,27
di stabili di proprietd delle spese
Per riscaldamento € consume acgua
potabile
09560  Recupere di ritenute sulle emis_ 1.380.833,40
sioni obbligazionarie
058060 Re¢upero di somme sulle ercgaziondi 585,.450,38
di spese in conto capitale
08700 Recuperi, rimborsi e proventi di_ 451.049,22
versi
48740 Recupere somme anticipate per in_ 15.303,26
terventl oggetto di cofinanziamento
statale e comunitario '
038750 Rimborss da parte dei Comunl delle 121.817,88

spese per trattamento e smaltimento
dei rifiunti solidi urbani presso il
Centre regionale di compattazione
di Brisscgne

4342
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ZUMENTO DIMINUZIONE

09790

0980

gose2

08880

09881

09887

©9300

Finanriamenti a carico di enti lo_
cali per ls realizrzazione di opere
pubbliche a valere sul Fondo per
Speciali Programmi di Investimento
{FOSPI)

Proventi derivanti dall'utilizzo di
beni regionali o da servizi pre_
stati dalla Regione

contributi provenienti dal Fondo
Europeo di sviluppo Regionale
{(FESR}) per l'attuazione del pro_
gramma di iniziativa comunitaria
INTERREG III A tra Italia e 5Sviz_
zera 2000/2006

Fondi dell'Unione Europea per l'at_
tuazione di un progetto volte a
prevenire la violenza e gli abusi
nei confronti dei bambini nelle Zfaz_
miglie, nell'ambitc del programma
di azione comunitaria DRPHNE

Fondi dell'Unione euvropea per l'at
tuazione di un progetto nell'ambito
del cuinto programma guadro delle
azioni comunitarie di ricerca, di
sviluppo tecnologice e di  dimo
strazione (1998-2002)

Contribute a valere sul Fondo So_
ciale FEuropeo per la realizzazione
del progetts “H.A.L.P.I.", mnel_
ltambito dell'iniziativa comunite_
ria ™Occupazione e valoriziazions
gelle risorse umang - Volet Hori_
zon"

Fondi provenienti dal Fondo Sociale
Furopec per l'attuazione di inter
venti di formazione professionale e
¢i politica del lavoro - obiettivo
% POR FSE 2000/2006

4343

£11.400,43 '

753.345,75

365.785,00

500,70

£.287,32

22.3862,23
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DESCRIZIOCONE

AUMENTO DIMINUZICNE

09901

09905

09908

09520

08522

098923

09824

Centributi provenienti dal Fondo
Sociale Eurcopeo per leo svolgimento
delle attivita previste dal pro_
gramma ‘di ipiziativa comunitaria
I[Bq—ual L]

Recuperi di somme giacenti sulla
gestione speciale Finaosta E.p.A.
derivanti dai =rientri dei <fipan_
ziamenti concessi

Contributi provenienti dal TFondo
Buropeo di Sviluppo Regionzale
{(FESR) per ltattuazicne del DOCUP
FESR obiettivo 2 2000/2006 & so_
stegno transitorieo 2000/20035

Fondi comunitari per l'attuazione
di wun programma operative di  for_
mazione professionale denominato
"Parco progetti: una rete per lo
sviluppo lecale”®

Contrivuti provenienti dal Fondo
Sociaie Europeo (FSE} in applica_
zione del Regolamente CEE n.
4255/88, per l'attuazione di pro_
grammi di formazione professionale
finalizzatli a2l conseguimento cdegli
obiettivi 3 e 4 di cuxr al Regola_
mento CEE n.2052/88 (F.0. FSE 1583)

Contributi oprovenienti dal Fonde
Soziale Eurcpec {(FSE) in applica_
zione del Regoiamento CE n. 2084/93
per l'attuazione del DOCUP FESR -
TSE obiettive 2 1887/188¢%

Contributi provenienti dal Fondo
Sociale Europeo (FSZ) in applica_
zione del Regolamenti CEE n.
4255/88, n. 2064/93, n. 2032/88 e
n. 2081/53 per l'attuazione di pro_
grammi i formazione professionale
finalizzati al conseguimente del_
irsrietTive n. 3 ai cul ai Regola
ment: CEE n. 2052/88 e n. 2081/93

4344

: 158.381,63

242.734,74

1.550.000,00

340.508,98

384,08
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-

DESCRIZIONE

AUMENTO DIMINUZIONE

09925

08529

09931

09532

Contributi provenienti dal Fendo
Sociale " Europeo {FSE} in applica_
ziocne del Regolamenti CEE n.
42535/88, n. 2084/53, n. 2052/88 e
n. 2081/83 per l'attuazione di pro_
grammi di ZormaZi¢ne professionals
finalizzatli &l conseguimento del_
ltobiettivo n. 4 di cui ai Regola
menti CEE n. 2052/88 & n, 2081/93
(P.O. FSE 1994/88)

Contributi provenienti dal Fondo
Eurcpec di sviluppe Regionale
(FESR) in applicazione del Regola_
mento CE n. 2083/83 per l'attua_
zione del DUP - FESR FSE per il
triennio 1994/96 <finalizzato al
conseguimento dell'obiettiveo n. 2
di ¢ui al Regolamento CE 2081/83

tontributi provenienti dal Fondo
Eurcpec di Sviluppo Regicnale
{FESR} in applicazione del Regola_
mento CEE n. 4254/88 per 1'attua_
zione di progetti nell'ambito del_
l'iniziativa comunitaria INTERREG
I, F.OLF, italo - francese
1554-1999

Contributi provenienti dal TFondo
Sociale Euroreo 1rn applicazione del
Regolaments CBE n. 4255/88 per
il'attuazions di progetti nell'am
bito dell'iniziativa comunitaria
INTERREG II, BF.O.P. itale - Iran_
cese 1994/199%

Contributi provenienti d4al Fonde
Europec Agricolo di Crientamente e
Garanzia (FEROG), sezione orienta_
mento, in applicazione del Regola_
mento CEE n. 4256/88 per l'atiua_
zione di progetti nell'ambito del_
1tipiziativa comunitariz INTERREG
II, P.O.P. itale - francese
1954/1599

4345

-

515,39

20.317,34

503,70

$5.80%,28

50.781,17
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DESCRIZIONE

08933

09534

09935

029326

Qo537

09238

Contributi provenienti dal Fonde
Buropeoc  di Sviluppoe .Regionale
(FESR) in applicazione del Regola_
mento CE n. 2083/%3 per - l'attus

ziene del DOCUP FESR F3E obiettivo

2 1987/189%

Contributil provenienti dal Fondo
Buropeo di sviluppeo Regicnale
{FESR) in applicazione del Regola_
mento CE n. 2083/53 per l'attua_
zione di progetii nell'ambito del
ltiniziativa comunitaria RESIDER
ii, P.C. 1884/8%

FTondi dell'Unione Europez per l'e
laborazione del censimento del bio_
Topi/siti di impeortanza comunitaria
sul territoric della Regione -~ pro_
gettoc BIOITALY

Contributi provenienti dai Fondi
Strutturali dell'Unione Europea
(FEROG-FESR-FSE) per la realizza_
zione dell'obiettive Ib (DOCUP
18%4/1998) e del programma d'indi_
ziativa comunitaria ILEADER TII (PRL
1954/1529)

Contriputi comunitari per la rea_
lizzazlone della 2' fase del pro_
getto "Ecole populaire de pateois”
velte &ll'eorganizzazione di corsi
per l'insegnamentoc del franco_
-provenzale

Contributi provenienti dal Fondo
Europeo di Sviluppo Regionale
(FESR} in applicazione del Regola_
mento CE n.2083/93 per l'attuazione
di progetti nell'ambité dellfini
zigtive comunitariz MI, P.C.

1954/%¢%

4346

AUMENTO DIMINUZIONE
52.947,81
29,49
46.000, 00
2.514,00
8.500, 00
52,61
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09539

05541

o942

09943

09944

09545

Contributi provenienti dal Fondo
Europeo di Sviiuppeo Regionale
(FESR} 1in applicazione del Regola_
mento CE n. 2083/83 per l'attua_
zione di progetti nell'ambito dsl_
lliniziativa comunitariaz INTERREG
I, P.0.P. iialo - svizzero 1994/99

Contributi oprovenienti dal Fendo
Eurcpeo di Sviluppo Regionale
{(FESR) in applicazicne del Regola_
mento CE n. 2083/83 per 1l'attua_
zione di progetti nell'ambito del
ltinizistiva comunitariz KONVER II,
P.0O, 1954/82

Contributi comunitari per la rea_
lizzazione di un progette di iden_
tificazione elettreonica degli ani_
m2li {(I.D.E.R.)

Contributi cemunitazi per lo svi_
luppe e la razionalizzazione dells
commercializzazione e della <Cra_
sformazione dei prodotti della sil_
vicoltuzra

Contributi provenienti dal Fonde
Sociale Europeo per il {inanzia_
mento del progette "Agricoltura
biclogica ¢ agricoltura &i monta_
gna®™ per l'attuazione dell'inizia_
tiva comunitaria ADAPT

Fondi comunitari per l'=zttuazione
di un'azione concernente la tutela
della natura prevista dal progetto
Life '97 "Monitoraggioc e gestione
delle zone umide inserite in natura
2000"

4347

AUMENTO DIMINUZIONE
160,68 -
5,48
34.062,18
64,85
13.800,00
47.300, 00
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AIMENTO DIMINUZIONE

08947

08848

05948

09951

08955

0s9el

Fondi dell'Unicene Europea prove_
nienti dalle regioni coordinatrici
dei progetti per l'attuazione del_
l*iniziativa comunitaria INTERREG
II C T"Assetto del territorio" -
programma operativo "Mediterraneo
occidentale & alps iatine
1887-1588"

Contributi provenienti dal Fondo
Europec di Sviluppo Regionale FESR
per l'attuazione del programma IN_
TERREG IIl A Italia-Francia “"Alpi"
2000/2006

Contxzibuti provenienti dal Fondo
eurcpeo di sSViluppo regicnale
(FESR} per l'attuazione di pro_
grammi di iniziativa comunitaria
INTERREG Iiz B 2000-2006
"Mediterraneo occidentale (Medocc)™
e "Spazio alpino”

Fondi dell'Unione europea per lo
svolgimento delle attivitaé previste
dal progetto di iniziative comuni_
taria APPEAR riguardante le pro_
blematiche archeologiche derivanti
dall*usc del sottosueclo delle citid

Fondi dell'Unione Europea per il
finanziamento di interventi per la
protezione delle foreste contre gli
inecendl

Fondi provenienti dal FEOGR per
Z'attuazione degli interventl pre_
visti dal programma di iniziativa
comunitaria "leader plus”

4348

1ig,29

663.658,15

5.257,63

£5.254,00

34,527,22

£3.436,060
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CRAPITOLO

DESCRIZIONE

ARIMENTO DIMINUZIONE

10000

10100

10200

106€50

11185

12000

12010

12300

12310

12320

Proventi e diritti per prestazioni
rese da uffici e servizi regionali
(rilevante ai fini I.V.R.)

Provente delle vendite di beni mo_
bili: ed oggett:i fuorl usc

Provento vendite beni immobili

Introiti di sormme per crediti d'im_
pesta nei confronti dell'erario

contrzzione di mutui con la Cassa
Depositi € Prestiti, con oneri di
agmortamente a carico delle Stato,
er un pianc di interventi nel set_
tore delle opere pubbliche per 3
danni provocati dagli eventi allu_
vionalli degli anni 1852 e 1954

Riscossioni per partite di giro di_
verse

Gestione fondl depositati su conti
correnti intrattenuti con la Teso_
seria Centrale dslilo Stato

Anticipazions della pansione prov__
visoria ali persconale regionale =2
scolastico ¢ollocato a riposo

Gestione dei contributi previden_
ziali obbligatori & dei contributi
volontari a carico del opezsonals
regicnale

Gestione delle ritenute erariali,
degli imporii trattenuti a sequite
dell'assistenza fiscale, nonchl dei
conti particolari, & carico del
perscnale regionale

4349

467,40

292.578,82

1.063.720,40

€.181, 46

1.331.917,84

2.561.701,83

5.724.703,186
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124290

12423

12430

12500

12510

12530

12560

Gestione fondi versati dalla re_
gione & titolo di garanzia e depo_
siti cauzionall

Recupero di somme anticipate per o
pere di sistemazione idraulica del_
la Dora Baltea a carico delle State
comprese nel programma predisposto
dal Magistrato per il Po

Rimborso anticipazione deile com_
petenze £isse ed accessorie, degli
oneri riflessi e di altre spese per
il personale addette al servizi del
Consiglic regionale

Contribuzione a caxico dei dipen_
denti e a carico della Regione da
crasferire alla Sotietd di gestione
dei fondi di previdenza complemen
tare

Recuperc di somme erogate 2 ex di_
pendenti zegionali per trattamenti
di fine rapporte per conte delila
Seciets dir Gestione dei Fondi di
Previdenza Complementare

Gestione di fondi per commissioni
arbitrali e conciliative per la ri_
soluzione delle controversie ra
imprese e Lra imprese & consumatoxzi
ed utenti

Recuperc somms anticipate per 1Lz
custodia di coss sequestrats

Somme provenienti dal Fondo europso
di sviliuppe regicnale (FESR) da
trasferire ai partner di progetto
nell'ambito del programma INTERREG
III 2 Itelia-Francia TRIpi™
2000/2008

4350

66,28

7.281,38

270,20

220,00

245,83

337.402,€5

180.527,35
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CAPITQLO DEESECRIZIONE AUMENTO DIMINUZIONE
13000 Gestione  fondo per la liquidazione 731,73
al personale di indennitsa per la
cessazione dal servizio
13050 Gestlione del fonde regionale perx 38.605,19
ltabitazione
13100 Gestione fondo per i1 <trattamanto 15.304, 35
previdenziale integrativo regicnala
2l personzle diretiive € docente
dells scucle materne ed elementari
13280 Gestione dei fondi delle borsa di 189,74
studic Biamco Levrzin & Colotto
13500 Gestione Iondi per conte terzi per 83, 45
istructoria domande e pratizhe va_
zie
TOTALE GEENERALE 214 _.3581.1€5,18 54.378.272,34

4351
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ALLEGATO B

ELENCO DEI RESIDUI PASSIVI AT QUALI SONO APPORTATE VARIAZIONI IN AUMENTC O IN

DIMINUZIONE - ART. 2

CAPITOLO DESCRIZIONE

AUMENTO DIMINUZIONE

20065 Contributo allz societd di gesticne
amministrativa dei fondi regionali
di previdenza complementare

20080 Finanziamenpto dells Camerz valdo_
stana delile imprese & dslle pro_
fessionl

20100 Trasferimenti di fondi ai comuni,
2l consiglio permanente degli enti
locali o ad altre strutture e con_
sorzi da essi incaricati per l'in_
centivazione, l'organizzazione & il
funzionamento dello sportelle unico
per le attivita produttive

2015¢ Indemnitd di carica per il Presi_
dente della Regione € per gli As
sessorl

20160 Indepnit&d e rimborso spese di tra_
sporto al Presidente della Regicne
ed agli Assessori

20170 Spese di rappresentanza e di ospi_
talitds della Giunta Regionzle e
spese per 1l cerimoniale

22350 Indennit& spettante ai componenti
della Commissione regionale di con_
trolio sugli atti degli enti loecali

20420 sSpese per il funzionamento dei co_
mitati e commissiohi

20425 Spese per il funzionamento delil
Commissions paritetlics ex art. 48
bis dello Statuto Speciale, com_
presi 1 compens: € il rimborso del
le spese ali compohenti di nomina
regionale

4352

11.274,00

20.000, 00

27.500,00

46.78%1,18

7.318,38

6.410,03

18.000,00

84.45¢€,5

95.000,00
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

AITMENTO

DIMINUZIONE

20430

20432

20440

204863

204€7

20462

20470

Spese per atti a difesa dei diritti
della Regione

Rimborse delle spese legali ¢ pro_
cessuali sostenute dai consiglieri
¢ dagli amministratori regiomnali

Spese per indenniti, canoni, ser_
vit' ed altri diritti reali su beni
immobili di terzi

Oneri derivanti da2 sentenze giludi_
ziarie esecutive, da lodi arbitrali
e da accordi transattivi

Spese per acquisto e rinnovo di ar_
redi, macchine ed attrezzature pe:
il funzionamento degli uffici, dei
magazzini € dei laboratori

Spese ©per la realizzazione del Si
tema Informative Territorizaie Re_
gicnale (S.I.T.R.)

spese di funzionamento del Servizio
di conciliazione (comprende inter
venti rilevanti zi fini I.V.A.}

Spese ¢i funzionamente corrente de
gli wuffici, 4ivi comprese le fun_
zioni camerali ed i servizi con_
tingentamento (comprende intexventi
rilevanti ai fini I.V.AR.}

Spese bper il funzionamento ordins
rie della struttura, ivi comprass
le spese per copis eliografiche,
sviluppo fotografis, visure

4353

156,707,086

-1

3.565, 88

z,697,7

14.44G,95

21.136,88

20.000,00

28.840,96

2.532,58
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20472

20473

20480

20481

20485

20501

20303

20310

20€10

Spese su immobili destinati ad uf_
fici e servizi: c¢ondizicnamento,
manutenzione ordinaria e gestione
impianti

Spese p=I acguiste di libri, pub_
blicazioni, testl giuridiecl per il
funzionamento ordinaric dei servizi

Spese per acquisto e rinnovo di ar_
redi, macchine ed attrezzature de_
gli immobili destinati al funzio_
namento deli servizi regionali

Spese di manutenzione e gestione
del sistema informative regionale

Spese contrattuali ed oneri a ca_
rico «ella Regione: registraziocne
atti, bolli, diritti, pubbliche af_
£issioni ed imserzioni

Trasferimenti finanziari di parte
corrente a favore dei Comuni

Trasferimenti finanziari per inve
stimenti a favore deil Comuni

Trasferimenti regicnzli agli enti
locall per 1l'ammertamente <i mutul

Contributi agli enti loczli per lz
realizzazione del Sistema Informa_
tive Territoriale Regionale
{S.1.T.R.)

Trasferimentec agli enti locali per
i reguperoe funzionidles di sentieri
¢ la valorizzazione delle connesse
preesistenze infrastrutturali a va_
lere sul Fonde Regionale Investi_
menti Occuparzicne

4354

.

31.0862,27

€9.233,97

£22.849,089

13.408,98

2.822.012,00

3.165,52

328.273,85

6.681,87

70.823,85

21.903,¢8
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AUMENTO

DIMINUZIONE

21165

21170

21183

21205

21210

[
[
ty
wm
in

Trasferimento agli enti locali per
il recuperc a funzioni pubbliche di

fabbricati di enti locali d4di inte_

resse storico, artistico o ambien_
tale a valere sul Fondo Regionsale
Investimentl Occunaziona

Trasferimente agli enti locali per
la costruzione o adeguamento di
strade 2 valere sul Fondo Regionale
Investimentl Occupazions

Trasferiments agli enti locali per
la costruzione o adeguamento di re_
ti fognarie interns, collettozi fo _
gnari e impianti di depurazione a
valere sul TFondo Regionale Inve
stimenti Occupazione .

Trasferimento agli enti locali per
la costruzione o adeguamente di ¢i_
miteri a valere sul Fondo Regionzle
Investimenti Occupazione

Trasferimentoc aglli enti loczli per
la costruzione ¢ adeguamento Qi av_
torimesse a valere sul Fondo Re_
gionale Investimenti Oceupazione

Trasferimente agli enti locali per
la costruzione o adeguamento oi im
pianti di illuminazione pubblica e
di reti di distribuzione dell'e_
nergia elettrica & valere sul Fonde
Regionale Investimenti Occupazione

Trasferimento agli enti locali per
le spese di progettazione esecutiva
delle cpere da finanziarsi a valere
sul Fondo per Specizli Programmi 4i
Investimento

4355

581,273,594

349,07

3.407, 66

21.728,18

2.000,00

600.000,00
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DESCRIZIONE
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- -

DIMINUZIONE

21260

21285

21270

21275

21280

1283

21290

21295

Trasferimentd agli enti locali per
il recuperc funzionale di sentieri
e la valorizzazione delle connesse

reesistenze infrastrutturali a wva
P —

isre sul FOSPI

Trasferimento agli enti locali per
i1l recupero z funzioni pubbliche di
fabbricati di Jinteresse storice,
artistico o ambientale a. valere sul
POEPI

rasferimente agli enti locali
a costruzions o l'adeguamento di
strade a valere sul FOSPI

o
®
B

T
-
i

Trasferimento agli enti lecali per
la costruzicne o l1'adeguamente di
acquedotti a valere sul FOSEI

Trasferimente agli enti locali per
1 costruzione o i'adeguamente di
reti fognarie interne, <collettori
fognari e impiantil di depurazione a
valere sul FOSPIY :

Trasferimento agli enti locali per
opere di ripristine & di riquali_
ficazione ambientale & valere sul
FoSPI

Trasferimenic agli enti loczli p
la costruzione o l'adeguamento
edifici scelastici di rilevante in_
teresse locale a valere sul FPOSPI

-

Trasferimento agli enti loczli per
la cestruzione o 1'adeguamente di
case municipali, altri edifici pub

blici e mercari z valere sul FOSPI

4356

1%8.515,24

171.368,80

376.073,82

2.752.763,9¢8

128.011,88

21.587,48

1.450.548,35
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

AUMENTO

DIMINUZIONE

21300

21305

21320

21325

21400

21600

Trasferimento agli enti locali per
iz ceostruzione ¢ l'adeguamente di
cimiterli a valere sul PO3PI

Trasferimento agli enti locali per
la costrucione ¢ l'édeguamento di
autorimesse e parcheggi a valere
sul FOSPI

Trasferimento agli enti locali per
la costruzione ¢ adeguamento d&i im
pianti di illuminaziocne pubblica e
di reti di distribuzione dell'e_
hergia elettrica a valere sul FOSPI

Trasferimento agli enti locali per
la realizzazione di spazi di verde
attrezzato & valere sul FOSPT

Trasferimento agli enti locali per
la cosiruzione o l'adeguamento di
impianti sportivi a valere sul FO_
soI

Spese per conferenze stampa e ma_
nifestazioni pericdiche organizzate
della Presidenza della Reglone

Spese per la comunicazionme istitu_
zionale

Spese per l'adesione ¢ partecipa_
zione ad organismi associativi re_
gionall, nazionell ed internazio_
nali nonchl ad iniziative di ca_
rattere istituzionale nel gQuadro di
accordi bilaterali

4357

244.846,43

711.786, 90

82.114,24

11.541,00

108.432,80

4B.€51, 32

18.5485,50

595,06
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DESCRIZIONE

- ——— e .

21810

21620

21630

21640

2182¢

21840

21850

21879

Spese per l'organizzazione di con_
gressi, convegni, manifestazioni e
seminari (comprende interventi ri_
levanti ai fini I.V.A.}

Spese per lz partecipazione © ade_
sione a congressi, convegni, cele_
brazioni pubbliche e manifestazioni
varie riconosciute di Interesse re
gionale, mnazionale ed interhazio_
nals od anche a rilevanza locals

Spese per l'organizzazione della
"Rencontre Valdotaine" ¢ per la
partecipazicone alle manifestazioni
degli emigrati wvaldostani nei loro
paesi d'accoglienza

Contributi ad enti ed associzazioni
per attivitg, iniziative e manife_
stazioni diverse =z carattere 50
cilale, ricreative € culturale

Spese per incarichi 4di consulenza

Spese per imcarichi di consulenza
conness:  all'istruttoria delle do_
mapnde relative alleo sviluppe € po_
tanziamento delle attiviti econo_
miche per 1'imprenditoria femminile

Spese per afiido di incarichi di
consulenza alla Finaoesta S.p.A. per
istruttorie valutative su domande
di interventc presentate da imprese

iy min e de e
ingdustriall €& arviglane

Spese di informatizzazione degli
Assessorati, del servizi e degii
uffici dellz Regicne ed adeguamento
tecnologico dellie sedi degli stessi

4358

AUMENTO DIMINUZIONE
17.409,63
23.080,00
1.324,42

20%.123,56

1i0.761,47

20.000,00

2.000,00

538,768,089
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AUMENTO

DIMINUZIONE

21889

21881

21885

21900

22300

22330

22360

22380

22560

Progetti e sperimentazioni in am
bito infermatice e telematico

Spese per i sisteml di ripartizione
e distzibuzions deil gener: contin _
gentati

Spese per l'attuazione delle atii_
vitid neiltambite del POA 20032,
scheda di sintesi Bé

Spese per l'attuazione del pro_
gramma di azioni imnovative deno_
minato "VINCES" oggetto di contri_
buto di fendi statali e del Fondo
Europeo di Sviluppo Regionale
(FESR)

contribute al Circolo Ricreativo
Ente Regione per lo svelgimento di
atcivita culturali, ricreative,
speortive ed assistenziali

Contributi annui a favere del grup_
po  sportiveo del Vigili del Fuoso
"5, Godiocz"

tontributi alle zssociazioni &i ex
combattenti e di ex internati ope_
ranti in Valle d'Aosta

contributi alle societd di emigrati
valdostani allfestero per l'orga
nizzazione di iniziative nel passi
di accogliienza

Interventi regionali di coopera_
zione e solidarietcd con i paesi in
via i sviluppo

4359

1.345,23

1.00L,00

838,22

558,00

1.695.740,30

108.724, 42

50.551,32

2.372,11



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N.35
31-8-2004

CAPITOLO
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22630

25028

23028

25030

25033

Spese per la disponibilité di un
aercplano della S.p.2. Alr Vallle
con . sede in Rosta

Spese per consultazioni elettorali
e referendum di interesse regiocnale

Oneri per 1'attuazione di programmi
di investimento oggette di contri_
bure del Fonde Eurcopeo di Sviliuppo
Regionale (FESR) e del Fondo di ro_
tazione statale - obiettivo 2, DO_
Cur 2000/2006

Oneri per l'attuazione d=l sotto_
programma "Valle d'Aosta"™ oggetto
di contributo del Fondo Buropeo di
Sviluppo Regionale (FESR) e del
Fondo di rotazione statale nel_
l'ambite dell'iniziativa comunita_
ria INTERREG II P.O.P. italo -~
svizzero 1894/8%

-

Oneri per l'attuazione di progetti
oggetto di contributo del Fondo Eu_
ropeo di Sviluppo Regionale (FESR)
e del Fondo d1 reotazione statale
nell'ambite dell'iniziativa comu_
nitariz INTERREG III, P.O. italo -
svizzero 2000/2006

Oneri per l'attuazione di progetti
cggetto di contribute del Fondo Bu_
repeo  di Sviluppe Regionale (TESR)
e del Fonde di rotazione statale
nell'ambito dell’iniziativa comu_
nitaria INTERREE III, p.o. itelo -

Srancese 2000/2006

Cneri per la proposizione, l'avvic
& ltattuazione del progetti in ap_
plicazione dei programmi dif imi_
Ziativa comunitaris INTERREG IIT B
Mediterraneo occidentale & SpazZio
alpino e INTERREG III C.

4360

£.595,65

28%.400,00

923.351,40
5.00C, 00
291.953,432
$4.28¢,47

26.874,77
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AUMENTO

DIMINUZIONE

26008

26020

26030

26050

26055

26060

26080

26110

——

Spese per il funzionamento del Di_
partimente politiche del lavoro,
del comitato «i gestione, di comi_
tati tecnicl e per commissioni d'e_
same

Spese per l'informazione, la @il
fusione delle conescenze, il moni_
toraggic, ie indagini e le ricerche
sul mercato del lavoro & le atti_
vitd di formazione professionale

Spese per iniziative di formazione,
informazione ed orientamento Dpro_
fessionale

Contributi ad imprese per faveoerire
l'assunzione di laveratori, per la
trasformazione di contratti a ter
mine € per l'adattamento dei posti
di lavero

Contzipbuti & datori di lavero per
favorire l'assunzione di lavoratori
e per la trasformaszione di com_
tratti a terzmine

Ccontributi di scstegno alle nuove
imprenditozialité

Contributi agli., enti locali e =ai
servizi della pubblica amministra
zione per l'impiego temporaneo di
lavoratori in opere & servizi 4di u_
tilita soclale

Contributi sul fondi assegnati dal_
lo Stato per la fiscalizzazione del
costo del lavoro per l'occupazions
deile persone disabili

4361

3.323,11

244.345,57

318,57

45.2532,33

61.220, 07

20.549,08

132.500,00
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

26113

26120

26880

26890

26300

26910

26916

30050

Integrazione di contributi dello
State a favore dell'imprenditoria
Zemminile

Contributi sui fondi assegnati dal_
lo &tato per interventi a <favore
cdell'imprenditoria feminile

spese sul fondi assegnati dallo
Stato per 1l potenziamento del ser
vizi per l'impiego

‘Contributi agli enti locali sui

fondi assegnati dalle State per a_
zioni d4i politica attiva del lavoro
a valere sul Fondo per l'occupa_
zione

Spese sui fondi assegnati dallo
State € dall'Unione Europea per la
realizzazione del progetio
"H.A.L.P.I.", nell‘ambizto dell'i_
niziztiva comunitaria "Occupazione
e wvalorizzazions delle risorse 'u_
rane - Volet Horizon"

tmeri sui fondi assegnati dalle
State per io sveolgimente di atti_
vitd formartive nell'ambite del con_
tratti di apprendistato

Oneri sui fondi assagnati dallo
Stazo per lo svolgimento di  atti_
vitsd formative & non nell'ambito
dei contrattli di apprendistatoe e
aell'obblago di frequenza di atti_
vicsd formative

Oneri per l'attuzazione di atiivica
formative ed azioni di pelitica dsai
lavore

4362

N.35
31-8-2004
AUMENTO DIMINUZICONE
186.500,00
177.126,48
10.000, 60
12.000,00
1.0060, 00
516.000, 060
674.894,61
30.000,00
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30100 Contributi sui fondl assegrati dal_ 46¢.197,54

lo Stato ad aziende per interventi
di formazione continua, aggiorna_
mente, rigualificazione e forma
zione professionale

30110 Contributi sul fondi assegnati dal_ 10.000,00
lo Stato ad enti di fofmziione pro_
fessiconale per interventi di for_
mazione continua, aggiornamento,
rigualificazione ¢ fosmazione pro_
fessicnale

30113 Contributi sui fondi assegnati da) 47.821,04
1o Stato per l'attuaziene di pro_
getti di ristrutturazione degli en_
ti di formazione

20120 Spese per la dotazione di beni, ar_ 2.00G,00
redi, attrerzzature e strumenti di_
dattici per le attivitid di forma_
zione professionale

30135 Contributi sui fondi assegnati dal_ 4.293,00
lo Statc e dal Feondo soclale euro_
peo oggetic di coiinanziamento re_
gionale pexr Lo svolgimento dalle
attivitd previste dal programma di
iniziativa comunitarisz "Bgual"

30210 Cneri sui fondi assegnati dallo 22.00%,70
State per l'attuazione dell'obbligo
di <£requenzz di attiviti formative
fino al compimento del diciottesimo
anno Jdi etd

30220 Spese sui Zfondi assegnati dallo 3.500,275,57
Stato & dal Fondo sociale europeo
sggetto di ceofinanzismento regio_

naie per l'attuazione di interventi
di tormazione professionale € di
politica del lavoro - obiettivo 3
POR FSE 200072006

4363
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CAPITOLO

DLESCRIEZIONE

AUMENTC

DIMINUZIONE

30230

30500

30501

30505

30310

30511

30512

30515

Contzibuti sul fondi assegnati dal' |

lo Stato e dal Fonde sociale euro_
pec oggetto di cofinanziamento re_
gionale per l'attuazione di inter_
venti di formazione professionale e
di politica del lavoroc — obiettivo
3 POR FSE 2000/2006

Trattamento economico fondamentale
2 tutto il personale regicnale

Oneri contributivi e fiscali a ca_
rice dell'Ente sul trattamento e_
conomice di tutto il personale re_
gionale

Indennitd 4i risultate al personale
della qualifica unica dirigenziale

Comrensi per lavoro stracrdinario
21 persconale professicnista del
Corpo valdostanoe dei wvigili del
fuocco - Tunnel del Meonte Bianco

Indennitd di-missione al personale
professiconista del Corpe valdostano
dei wvigili del fucco - Tunnel del
Monte Bianco

oneri contributivi e Zfiscali su
compensi per lavoro stracrdinario
ed indennit# di missione al <Corpo
valdostano dei vigili del fuoce -
Tunnel del Monte EBianco

Compensi per lavoro straordinario
al personale appartenente alle ca_
tegorie dell'dmministrazione re_
gicnale -

4364

27.1656,38

3.841,83

[

.652.695,95

8.588.862,21

4.186.114,1

120.000,00

38.957,54
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30520

30525

30560

30370

30575

30580

30590

30600

——

Indennité di* frasferta zl personsle
dirigenziale dell 'Amminisctrazions
Regionale

Rimborse spese vive di trasfezta al
personale addettc al servizi della
Regione

Oneri derivanti 4dall'applicazione

deli'art. 22 deil'accorde 4 aprile
2002 n. 166 - inceéentive di cui al_
l'art. 43 del C.C.R.L. 12 giugno
2000 (non costituisce costo del
perscnale)

Quocte di concorsc sulle pensioni ad
onere ripartito ed oneri derivanti
dall'art. 6 della Legge $ ottobre
1971, n. 824

Spese pear accertvamenti sanitari per
il personale regiocnale

Spese per accertamenti sanitari per
il miglioramento della sicurezza €
della salute dei lavozatori

Spese per la gesticne mensa dipen_
denti

Spese per interventi assistenziali
e provvidenze varie z favore del
persconale in servizio

Spese per la formazione e l'ag_
gicrnamento professionale del per_
sonale regionale

4365

24.241,92

e€.,485,10

81.777,13

2.427,3%

2.393,32
53.334,81

9.000,00
48,847,237
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CAPITOLD

30605

30610

30631

30800

33000

33010

33025

33030

DESCRIZIONE

AUMENTO DIMINUZIONE

Spese per attivitid di formazione e
aggiornamentoe rivelte al personale
del Corpo valdostano del wvigili del
fuoco, 1ivi compresi i vigili vo_
lontari. ausiliari in servizio di
levs

Spese per la fornitura d&di indumenti
da lavoro e dispositivi di prote_
zione individuale al perscnale re_
gionale (comprende interventi ri_
levanti ai fipi I.V.A.)

Spese per il personale dell'hgenzia
regicnale del lavore

Fondo Vigili del Fuoco

Spese per l'acquiste di autovetture
di rappresentanza e di servizio,
anche ad uso promiscuos

Spese per autovetture di servizio e
rappresentanza; fornitura carbu_
rante, meanuterzicone, piccola at_
trezzatura per oificinz, noleggio,
oneri di legge, pedaggi autestra_
dali (comprende interventi rile
vanti ai fini I.V.A.)

Spese per contrattil di noleggic a
lungo termine di autoveicoli di
servizio & di rappresentanza in al_
ternativa zll'acquisto

Spese per l'acguisizione, l'laccer
tamentc € la riscossione delle en
trate & servizi connessi

4366

51.533,16

18.825,93

163.528,27

10.074,11

2.000,00

32.047,74

31.387,5¢6

20.348,47
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CAPITOLC DESCERIZI

ONE

AIMENTO DIMINUZIONE

33090

33100

33200

33220

33225

33230

332€20

Premi ed oneri assicurativi

Spese per tributi fondiari, imposte
¢ tasse

Spese per la sistemazione, manu
tenzione straordinaria ed instal_
lazione di impianti negli immobili
adibiti ad usiici

Spese di funzionamento della c¢a_
serma e dei relativi servizi del
Corpe valdostance dei wvigili del
fuoco

Spese per l'acqguisto di automszzi
ed il rinnovo delle attrezrature
del Corpo valdostano dei vigili del
fuoceo

Spese per ltacquisto di vestiario
ed equipaggiamenti per il Corpo
valdostance dei wvigili del fuoco

Spese per la gestione ed il fun_
zionamento del Corpe valdostano del
vigili del fuoco, ivi compresa la
fornitura di servizi e materiali
diversi di consumo

Spase per la manutenzione ordinazia
delle sedi del Corpo Valdostanc dei
vigili del Fuoco

Contributi al Comune di Gressone_

y-Saint-Jean per la liquidazione di
annualitd di ammortamente delle
spese di costruzione della strade
intercomunale del Colie della Ran_
zola

4367

=]
(]

2.530,32 )

428.963,2¢

461.834,15
6.305,26

548,153, 02

222.€679,06

17.850,92
488,867

02
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33628

33632

33636

33638

33640

336653

Spese sulla gucta a carico degli
enti locali per laz costruziene o
1'adeguamento <i acquedoTti previ
sti dal programmi di interventi FO_
SPI

Spese sulla gquote & cariso degli
enti locali per la costruzione ©
1'adeguamente i reti fognarie in_
terne, collettori fognari e im_
pianti di depurazione previsti dai
prografmmi di interventi FOSPI

Spese sulla quota a carice degli
enti locali per la costruzione o
itadeguamento di strade previsti
dai programmi di interventi FOSPI

Spese sulla quota a carice degli
anti locali per la costruzione o
ltadeguamento di case municipali,
z2ltri edifici pubblici e mergati a
valere sul FOSPI

Spase sulla guota & carico degli
enti locali per la ¢costruzicne o
1'adeguamento di cimiteri previsti
dai programmi &i interventi FPOSPI

Spese =sulla guota a carice degli
enti leocali per la costruzione o
il'adeguamento di autorimesse e par
cheggi previsti dai programmi i
inte-venti FOSPEI

Trasfezimento di Ifondil z2i Comune &i
Aosta per interventi finalizzati
aila rigualificazione della citti

4368

N. 35
31-8-2004
AUMENTC DIMINUZIONE
2.100, 88
8.768,52
234.236,58
40.2259,29
581,19
744,508,532

4.242.773,00
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CArITOLO

DESCRIZIONE

AUMENTO

DIMINUZIONE

23670

33680

33720

23750

33751

33755

34000

Trasferimento fondi al Comune di
Saint-Vinceni per spese per inter
wventi di rigualificazione della
stazione turistica & termale

Contributi 2i Comuni sulle rate di
ammortamento di mutui passivi con_
tratti con la Cassa Depositl e Pre_
stiti - rate consolidate per prov_
videnze in corso erogats ai sensi
delia L.R. 25.8.1980, n. 38 abro_
gata dalla L.R. 30.12.1%85, n. 77
art. 9

Contributi ai Comuni sulle rate di
ammortamento di mutul passivi con_
tratti con la Cassa Depositi e Pre_
eriti - rate consolidate per prov_
videnze in corsc erogate al sensi
deilla L.R. 30.12.1986, n. 77 abro_
gata dalla L.R. 4.5.1981, n. 40 ar_
t. B

Contributi ai Comuni per il ripri_
stinc del manteo stradale manomesso
nello svelgimento del lavori di me
Tanizzazzlione

Contributi per l'incentivazione al_
i'utilizzo del gas meiano

Trasferimento agli enti iocali e a_
gli enti =ad essi strumentali dotati
di personalitd giuridica su mutul
per investimenti

mrzsferimente ai Comuni di fondi
assegnati dallo Stato per contri_
Duti nalli'ammortamento di muTtuli
contratti per la rezlizzazione del
programma urbano dei parcheggi -
limite di impegno per gli anni 1986
e 1950

4369

428.829,18

2.518.731,85

13.000,00

25.000,00

5.000,00

2.824,00

3.000,00
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35020 Spese di sistemazione e manuten 331.480,06

zione straordinaria negli immobili
di proprieti non adibiti ad uffici
ed alle aree attigue di proprieta
{comprende interventi rilevanti ai
fial I.V.R.)

25060 Spese per l'acquisto di benl pa_ €92.985,00
Trimoniall
350865 Spese per la regolarizzazione dei 400.000,00

repportili patrimoniali e finanziari
con la gestione straocrdinaria dellas
Casa da Gioco di sSaint-Vincent

35080 Spese per l'acquisizione di beni
immobili tramite procedura espro_
priativa, nonchU per la correspen_
sione dellz Indennitéd di occupa_
zione temporanea e dlurgenza

25.357,47

35080 Oneri di sistemazione € manuten_ 1.000.000,00
zione stracrdinaria degli immebili
di proprietd non adibiti ad uffici
ed alle aree attigue di proprieta -
Rimporso anticipazione di spese di
investimento

33100 Contxibuti straordinari per 1l'e_ 39.417,88
sproprio e l'occupazione dfurgenza

di peni immobili

35620 Spese per la costituzione del fondo 436.064,53
di dotazione della Finaosta S.p.A.
pe gii interventi dellas gestione

speciale

35840 Contributo al Consorzic garanzia 38%, 486,21
Z1di fra gli artigiani della Valle _
dthesta

4370
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CAPITOLO

DESCRIZIIONE

AUMENTO

DIMINUZIONE

35680

35700

25745

33780

33770

25780

23800

35856

Contzibuts al consorzio garanzia
fidi tra i commercianti

Contxibute al Consorzio garantia
fidi tra ¢li albergator:i

Ceontributi in conte capitale a fa_
veore &i imprese industriali, o loro
censorzi, & sostegno di  investi_
menti produttivi

fontributi, & favore di imprese in_
dustriali, a sostegno &i iniziative
promozionzli per la commercialisz_
zazione dei prodotti

Spese per iniziative dirette della
Regione a scstegno di attivitéd pro_
mozionzli per la commercializza_
zione dei prodotti di imprese in_
dustriali

Fondo crischi istituito per la co_
pertura di insolvenze relative ai
finanziamenti assistici da @ fi_
deiussione regionale concessi ad
imprese industriali, o lore con_

sorzi

Spese per il finanzismento di  in_
terventi nel settore rermale da at_
tuarsi tramite ia gestione speciale
dellz Finaosta S.p.A.

Spese per la sottoscrizione di ti_
toli a&azionari della societd previ_

sta dall'articolo 4 della L.R. n.
38 del 30/11/2001

4371

504.077,32

22.000,00

Ly
1
ra

16.114,57

248.1185,25

20.000,00
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

AUMENTO

DIMINUZIONE

36800

37000

37010

37030

37840

37850

37860

37800

Spese per immoblili destinati ad use
scolastice 01 canoni &di locazione
02 oneri condominiali 03 iliumina_
zione 04 rifiuti solidi urbani e
acgua

Contributi agli enti locali per la
prevenzione & la lotte agii incendi
dei boschi & per la ricostituzione
dei boschi percorsi dal fuoco

Contributi agli enti locali per la

ifesa e tutela del beschi perccrsi
dagli incendi - piano di sviluppe
rurale 2000/2006

Contributi agii enti locali per in_
terventi di insediamento € di ma_

nurenzione stracrdinaria del verde
pubblice

Spese pser 1la predisposizione e
l'attuazicne di misure di previ_
sicne e prevenzione di eventi c¢a_
lamitosi

Spese sui fopdi assegnati dallo
Stato per il funzicnamento del ser
vizio idrografico

Contributli ai Comunl e alle Comu_
nitis Montane per interventi per la
prevenzione di eventi calamitosi

Contributi ai Comuni per interventi
urgenti in occasione del wverifi_
carsi di eventi calamitosi ed ec_
cezionall avversité& atmosiseriche

4372

18.013, 69

6.183,46

€6.637,54

5€.820,11

BS5.300,72

5.000,00

1.101.350,07
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DESCRIZIONE

AUMENTC

DIMINUZIONE

37920

27825

37950

378352

Contributi a imprese e privati per
interventi urgenti in occasione del
verificarsi di eventi calamitosi e
4l eccezionali avversiti atmosfe_
riche

Contributi su interventi relativi
al superamento <dell'emergenza corn_
seguente agli eventi czlamitosi

Oneri su fondi assegnati dallo Sta_
to relativi agli interventi urgenti
voltl & fronteggiare i damni con_
geguenti agli eventi alluvionali
dell'ottobre 2000

Trasferimenti agli enti locali per
11 ripristino in condizioni &i si_
curezza delle infrastrutture pub_
bliche danneggiate dagli eventi al_
luvionali dell'ottobre 2000 & va_
lere sulla restituzione delle mag_
giori somme assegnate dallec Stato
trasferite agli enti locali stessi
ai sensi deli'ordinanza del Mini_
stero dell'Intezno n. 3050 del 18
ottobre 2000 e successive modifi_
cazioni

Trasferimenti 2i Comuni per inter_
venti stracrdinari per il zipzi
stiro in cendizioni di  sicurezza
delle infrastrutture pubbliche dan__
neggiate, per la pulizia e la ma_
nutenzione degli alvel, dei corsi
dtacqua e per la stabilizzazione
dei versanitl. nenchll per adequaze
opere di prevenzione dei rischi

Interventi siracrdinari per il zi_
pristine in condiziconi di sicurezza
dellie infrastrutture pubpliche dan_
neggiz-=, per la pulizia e lz ma_
nuten:z. :ne degli alvei, dei corsi
dlacqua e per la stabilizzazione
dei versanti, nonchll per adeguate
epore di prevenzione del riscni, i_
vi comprese le spese di progetta_

4373

2.126,10

€.027,88

' 5.384,1%

234.564,13

4.746.398,54

39.515.810,99
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——— -

e ke e . —

DIMINUZIONE

37959

37961

37565

37267

37950

37295

38050

Trasferimenti ai consorzi di mi_
glioramente Ifondiaric per il =xi_
pristipo della viabilitd rurale

Contributi su interventi relativi
al superaments dell'emergenza con_
seguente agli eventi zlluvionali
delltottobre 2000 (finanziato con
mituc a carico dello Stato)

Contrxibuti agli enti loczli per at__
tivita di prime soctcerso e per in_
terventi urgenti a favore delle po_
polazienl in c¢ase di eventi cala_
mitosi

Spese per lz realizzazione di in_
terventi in somma urgenza per il
ripristinc dei danni causati dz e_
venti czlamitosi

a valere su fondi finanziati
con contrazione di mutui con la
Cassa Depositi e Prestiti, con o_
neri di ammcrtamento a carico dello
State, per un piano di interventi
nel settore delle opere pubbliche
per i danni provocatl dagli eventi
alluvienall degli anmi 1283 e 1554

Spese

Spese suli fondi assegnati dalloe
Statc per l'attuazione di un piano
di interventi urgenti sui ponti a
seguito degli eventi alluvienalil
del mese di novempre 1294

Contributi voltl al ripristinc del_
le infrastrutture rurali danneg_
giate =& seguito di eventi alluvio_
nali

4374

27.308,76

385.574,52

44,861,586

9.951,00

578,78

o
oy

5

250.000,00

2.804.518,18
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38035

38100

38300

38325

38327

38345

38230

38355

Contributi volti al ripristino del_
le infrastrutture rurali danneg_
giate =z seguito di eventi alluviec
nali

Pinanziamento degli interventi di
delocalizzazione degli edifici a
rischioc idrogeologico

Intervent: di recupero idrogeole_
gico—ambientale sulle swrutture
sciistiche

Contributi per opsre di sistema_
zione idraulico-forestzle e di di_
fesz da valanghe

Spese per l'acguisto di automezzi
destinati alla Direzione bacini
montani e difess del suclo

Spese per automezzi destinati alla
Direricone bacini montani & difesa
del suole 01 fornitura carburante
02 manutenzione 03 oneri di legge
04 pedaggl autostradali

Speses par coilaborazioni tecniche,
studi e ricerche nell'ambito del
l'assetto, della tutela e deila va_
lorizzazione del territorio e delle
sue risorse

Spese per la realliztazione del pro_
gramma di Cartografia Geologica Na_
ziopnale (C.AR.G.)

spese sui ZIondi assegnati dallo
Stato per la rezlizzazione del pro_
gramm= di Cartografia Geologica Na_
zionaie (C.A.R.G.}

4375

326.841,41

2.213,76

40.009,00

5.137,40

56.836,37

2,042.820,18

500.000,00

315.123,94

f1-%
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38360

38361

38370

L 38380

38400

38660

38805

38810

38815

Spese per interventi di difesz da
valanghe

Spase per retribuzioni agli operai
per laveri di amministrazione di_
retta relativi ad interventi di di_
fesz da valanghe

Spese per collaberazioni tecniche
in ambito turistico-commerciale

Spese per retribuzioni al personale
addetto agli interventi di pro_
gramma in amministrazione diretta
per sistemazioni idraulico_
-Iforestall {Contratti Nazicnali
Coliettivi di Lavoro)

Realizzazione di interventi strut_
turali per la difesaz dei rischi i_
drogeclogicl

Spese per interventi intesi alls
conservazicne e all'incremento del
patrimonic beschive

Contributi per la conservazione e
l'incremente e vazlorizzazione del
patrimonic boschivo - piano di svi_
luppo rurale 2000/2006

Spese sui fondi assegnati dallio
Stato e dall'Unione Europea per in_
terventi di protezione delle fore_
ste contro gii incendi

Spese sui fondli assegnati dalle

tate per lo svolgimento delle fun_
zioni conferite allie Regioni ai £i_
ni della ccnservazicne e della di_
fesa dagli incendi del patrimonio
boschive

4376

147.288,46

115.244,95

275.417,48

119.09¢,9¢

55.8032,00

175,.8€2,55

180.140,07

322.118,32
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AUMENTO DIMINUZIONE

38820

38825

38830

38835

38840

38845

38860

38800

Spese per la prevenzicne € la lotta
agli incendi dei boschi ¢ per 1ia
ricostituzione dei boschi percorsi
dal fuoco

Spese per acquisto di aucomezzi in

detazione alla Direzione Foresta_
zione

Contribute per la difesa e tutela
dei boschi dagli incendi - piano di
sviluppe rurale 2000/2006

Spese per automezzi in dotazione
alla Direzione Forestazione: car_
burante, manutenzicne, piccola ai_
rrezzatura per officina, noleggio,
pedaggl autostradali, tasse di pro_
prieti & oneri di legge

contributi per la prevenzione e la
lotta agli incendi dei boschi e per
la ricostituzione dei boschi pex_
corsi dal fuoco

Spese per interventi intesi alla
ricestituzione dei soprassuoll bo_
schivi distrutti o danneggiati da
eventi calamitosi

spese per affitto & manutenzione
ordinaria dei viwvai forestali

spese per studi, sperimentazioni e
ricerche nell'ambizo della selvi_
colzura, della tecnologia del legno
e della gestione delle risorse flo_
ro-fzunistiche e collaborazicni
tecniche nell'ambito agricelo

4377

*17.102,70

37.45C,00
33.658,00
25.214,8¢8
23.916,0¢
100.42¢5, 68
490,18
20.120,26
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CAPITCLC

DESCRIZIONKNE

38545

3B953¢C

38960

38980

39020

39021

25060

38080

Spase per la gestione del personale
assunto con Contratto Nazicnale
Ceolliettivo di Lavoro occupato nel
settori idranlico-forastale, i_
draulico-agraric, agricole e £lo_
rovivaista

Spese per retribuzioni al pesrscnale
addetto =zlla manutenzione dei vival
forestzli e alla gestione e valo_
rizzazione delle risorse naturali,
alla prevanzione € spegnimento de_
gli incendi beschivi (Contratti Na_
zionali Cellettivi di Lavero)

Spese per laz formazZlone e 1l'ag_
giornamento professionale del Corpo
Forestale della Valle d'Aosta

Spese di vestiario, egquipaggiamento
corredo ed armamento desl Corpo Fo_
restale della Valle d'RAosta

Spese sul fondo unico aziendale

Cneri di legge del fondo unico =2_
zZiendale

Spese per immobili attinenti l'at_
civitd del Corpo forestale della
Valle d'Acosta: illuminazione, ri_
fiuti solidi urbani e acqua, =£i_
scaldamento, canconi di locazZicne e
relativi oneri condominialil, manu_
tenzione ordinaria e gestione im_
pianti

Spese per costruzions, ristruttu_
razione e manutenzione straocordina_
ria di immobili e di impianti di
riscaldamento ad use del Corpo fo_
restale della Valle d'Rosta

4378

AUMENTO DIMINUZIONE
7.252,72
192,806, 96
250,67
50.464, 36
84.092,88
10.084,72
26.203,63
120.879,23
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20105

35440

39450

39500

38520

359580
38600

39625

39660

Spese di pubblicitid sull'attiviti
del Corpo Forestale e sugli inter_

venti reslizzati dal Dipartimentco
isorse Naturali

Spese per interventl per la prote_
zione delle risorse naturzl: e per
Ia divulgazione della loro cono
scenza

Spese per materiale di supporte al_
ltattivitd di vigilanza ambientale
del Corpe Iorestale della Valle
d'Aosta

Spese per Ll'organizzazione & ge_
stione delle riserve maturali

Spese per interventi di cura e ma_
nutenzione straordinariz degli al_
beri: monumentali & dei castagni da
fructo

Contributi per la gestione dei
giardini alpini

Spese per la gestione dei glardini
alpini

Contributo straordinario per la
Fondazione Gran Paradiso - Grand
Paradis

Spese per interventli di 1ipsedia_
mento del verde pubblico, delie a_
ree e del percorsi attrezzati € per
il recupero ambientale di aree de_
gradate

4379

2.458,35

428, 00

18,744, 42,

=

.543, 68

$.800,00

€0.000,00

1.595,02
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AUMENTOC

DIMINUZIONE

- PR

38670 Spese per manutenzione

del +verde pubkblico,
percorsi attrezzati
naturall

38680 Interventi per lz valoxrizzazione
naturalistica della riserva
rale del Marais di Morgex e lLa Sal_

le

38650 rasferimenti finanziari
terventi di valorizzazione
riservae naturale denominata

circostante

in comune di Fontainemore

Mars e del territorio

38700 Spese per retribuzioni al personale
addetto alla cura e alla mahuten_
zione straordinaria degli
monumentali e dei castagni da frut_
to, alla realizzazione e manuten
zione del verde pubblico, delle a_

rezzati e al_

alpini

ree e dei percorsi att

la gestione dei glardini
(Contratti nazionali collettivi di

laveoroe)

40400 Contributi al Conscrzic

vesca

40435 Spese per lavori di

zione e di manutenzione
naria dello stabilimento

nico di Morgsx

40440 Spese sui fondi assegnati
state per la rigualificaziene fun_
zionale e ambientals dello -
iimento 1ctico regionale di Morgex

e La Salle

ordinaria
delle aree

e delle aree

natu_

per in_
della
Mont

alberi

regicnale

zistruttura_
stracrdi_
ittioge_

dalle

stvabi

4380

112.250,00

57.948,83

9.862,98

9.500,00

114,900,863

7.387,03
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

ALMENTO DIMINUZIONE

40456

40460

20700

40720

40730

40740

Spese per la tutela e la gestione
della fauna selvatica ivi compresi
i . corsi di preparzziione per l'am
missicone all'esame per l'abilita_
zione <venatoria e I corsi di o qgua_
lificazione per l'attestato di i
doneitd per l'atiiviti di guardia
venatoria velontaria

Spese per I corsi di preparazione
per l'amgnissione all'esame per l'la_
bilitazione venatoria (comprende

Ainterventi rilevanti ai fini I._

V.R.)

Contribute al Comitatoe regionale
per la gestione venatoria di ocud
ail'art. 39, comma &, lett. b) del_
la Legge HRegicnale 27 agosto 1954,
n. 64 e successive modilicazioni

Spese per il potenziamento e l'am_
pliamento della rete regionale di
radiocomunicazioni per il servizio
di protezione ¢ivile

Spese per l'organizzazicne e la ma_
nutenzicne dell:z rete regionale di
radiocomunicazioni per la ©Drote_
zione civile

Spese per la realizzazicne della
centrzazle unica di soccorse per la
struttura di protezione civilie

Spese per l'acquisto di strumenta_
zicone per il servizic reglionale per
la proteczione civile

4381

B8.695,10

4,997, 64

29.000,00

35.873,15

17.507,91

72.587,90

|
~l
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o
-
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[TV]
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40760

40780

40810

40815

40820

40840

40841

40842

Spese per iniziative di stimole e
divulgazione, organizzazione di e_
sercitazioni rivolte ai velontari e
alla popolazione e attuazione di
interventl i prevenzione, pronto
soccorso ed emergenza

Spese per la disponibiliti del ser_
vizic di trasporte a mezze elicot_
tero

Spese per la formazicne del persoc_
nale addetto al servizio di soc_
corst sulle piste di sci, compresi
i corsi di formazione, aggiorma_
mento ed accertamento (servizioc ri_
levante &l fini I.V.A.)

Spese per il servizio di soccorse
sulle piste di sci di discesa

Contributi eannui al "Soccorso Al
pine Valdestano" per attivit& di
sogccorsc in montagna € di  prote_
zione civile

Spese di gesticne della components
volontaria del Corpo wvaldostane dei
vigili del fueoco

Spese per l'acquisto ¢di automezzi
ed il rinnovo delle attrezzature
della componente volontaria del
Corpo valdostano dei vigili del
fuoco

Spese per l'acquiste di vestiario
ed emuiraggiamentl per 1l compe
nente voleontaria del Corpo valdo_
stanco del vigili del fuoco

4382

AUMENTC DIMINUZIONE
2.407,8¢
246.738,69
28.692,43
6.430,31
71.918,68
£7.957,48
213.125,40
279.636, 458
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CRPITOLO

——

AUMENTO DIMINUZIONE

40843

Pragsferiment: <Sinanziari ai Comuni

relativi ai contributi regicnalil
per la gestione ed il funzicnamento
dei distaccamenti volentari del
Corpo valdostano dei vigili del

. Zuoco

40880

40890

408395

41220

41605

41710

41720

Spese per l'acquisto di attrezza_
ture per la stazione climatologica
sita pressc l'aeroporio regionale

Spese di gestione della stazicne
climatologica dell'aercporto turi_
stize regionale &l Rosta

Oneri per danni causati dalla fauna
selvatica

Contributi per concorse nell'am
mortamento di prestiti di dotazione
nel settore dell'agzicoltura - 1i_
miti di impegno

Contributi a favore di operatori ed
associazionl agrituristiche

Contributi per opere di captazione
e distribuzione di acgque ed opere
accessorie volte all'organizzartione
agraria integrata

Contributi nel settore del miglic_
ramente fondiarie 01 viabilitd ru_
rale 02 irrigazione 03 acguedotti
rurali 04 messa a coltura e mi_
glioramento terreni agricoli 05
-
=
06 energia da fomti rimnovabili 07

elettrificazione ruraie

4383

315.000,00 ¢

T

9.000,00

2.170,10

68.619,65

£i3, 60

70.774,98

470.549, 68

560.124, 46
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41725

42730

41735

41740

41745

41730

41760

41785

Contributi per opere di migliora_
mentc fondiario relative ad alpeggl
e fabbricati rurali

Contributi per investimenti: mi_
gliorativi aziendali nel settore a_
gricelo - piano di sviluppe rurale

2000/2006

Contributi per le-sviluppe e il mi_
glioramento  delle Iinfrastrutture
rurali - piane di sviluppe rurale
200072006

Interventi a faverée della ricompo_
sizione fondiariz - pizno di svi_
iuppo rurale 2000/2006

Contributi per interventi miglioc_
rativi sui fabbricati rurali a_
ziendali e d'alpe - pianc di svi_
luppeo rurale 2000/2006

Contributi per sviluppe e sostegno
ai territori rurali - Pianc di Svi_
luppo Rurale 2000/2006

Contributi sui fondi assegunati dal_
1o Stato per interventi di miglio_
ramente, di sviluppo e di sostegno
nel settore agricolo

Spese per opere di miglicramento
fondiaric 01 alpeggi e <fabbricati
rurali 02 wviabaliti rurale 03 ir_
rigazione 04 acquedottl rursli

Spese per la realizzazione di in_
frastrutture rurali - piano di svi_
luppo rurale 2000/2006

4384

AUMENTO DETINUZIONE
698.632,73
1.27%,383,81
253.045,18
281.364,00
2.346.,514,33
411.803,00
532.675,00
274,998,18
32.270,55
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AUMENTO
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42000

42080

42085

420585

22360

423€5

42370

Contributi a favore di conduttori
di aziende agricole per i1 risar_
cimento dei danni rrecati alle
produzicne agricoia dalla Fauna
selvatica

Contribute 2l Comsorzic apistico
della Valle d'Aosta per la difesa e
l'incremento dell'apicoltura

Contributi per interventi di pro_
mozione & pubblicitE dei prodotti
agro-alimentari - pianc di sviluppo
rurale 2000/2008

Contributi per la promozione del_
l'animazione sociale e culturale
delle comunitd - pianc di svilupbo
rurale 2000/2006

Spese per l'acqguistoe di apparec_
chiature per laboratori

Spese per attiviti sperimentali,
dimostrative & divulgative
{comprende interventi rilevanti ai
Zini I.V.A.}

Spese per il personale assunto con
contratto aziendale degli impiegati
ed operal forestalli dipendenti del
la Regione Rutcenomza Valle d'Aosta
occupati nel seiftore agricole

Contributi & produttorl nelile spese
per controlli svolti su prodotti a_
gzicoli ed alimentari (DOFP e IGP)

4385

62.308, 39

105.584,15

338,28

i

-720,00

180.646,00

150.000, 00

26,205,812
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DIMINUZIONE

42430

42435

1t
[}
o
wm
o

42525

42535

42545

42780

427s¢

42805

spese sui fomdi assegnati dallo
Stato ‘per l'attuazione dell’'ini
ziativa denominata "Strade del vi_
noll :

spese sui fondi assegnati dallo
Stato per l'attuazione di programui
interregionali

Spese per il funziocnamento del Co_
mitato regiomale di c¢oordinamento
della wviticoltura

Spese per il serxvizio di rileva_
zione per la rete contabdile agri_
cela regionale

-

Centributi ad imprese agricecle per
servizi di rilevazione dati

Contributi per servizi di sostitu_
zione ed assistenza alle aziende a_
gricole = piano di sviluppo rurale
2000/2006

Spese vper partecipazicne a Zfiers,
mostre, convegni, esposizioni per
attivité promozicnali

Spese per l'istituzione e la ge
stione dell'anagrafe regionale del
bestiame e delle aziende di alle_
vamanto

Spese per la banca datl regionale
centralizzata relativa alla ge_
stione delle quote lattie

4386

1.218,5%

100,00

1.895,00

53.523,91

27.000,00

30.163,28

26.573,96

5.006,00



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 35
31-8-2004

CAPITOLO

DESCRIZIONE

AUMENTO DIMINUZIONE

42813

42840

42845

428€5

43040

433850

43060

43080

contributi per interventi sanitari
¢ per la salvaguardia delle produ_
zioni nel settore zootecnico

Contributi sui fondi assegnati dal_
lo Stato per il miglicramento ge_
netico e varietale delle specie a_
nimzli e vegetali, inclusa la te_
nuta dei libri genealogisi e 1z
lotta all'ipcfeconditd

contributi per interventi nel set_
tore dell'allevamento zeootecnico

oneri sui fondi assegnati dallo
Stato per la banca dati relativa
alla identificazicne e alla regi_
strazione degll animali

Oneri per l'atiuazione di progetti
oggetto di contribute del Fondo Eu_
ropeo di Sviluppe Regionale ({(FESR)
e del Fondo di rotazione statale
nell'ambite del sostegno transito_
rio per il periode 2000/2005

Attuazione del pilzazno di sviluppeo
rurzle 2000/2006 -~ misure cofinan_
ziate

Spese & carico del beneficiarioc per
l'attuzzione di progetti nell'am
bite dell'iniziativa comunitaria
INTERREG IZIT

Contributi per l'attuazione del
programms regionale LTADER PLUS,
cofinanzizto 4da2l TEOGR orientamento
e dal Fondo- di rotazicne statale

4387

1.361.346,14

20.000,00

1.258.790,95

2.000,00

507.184,52

36.021,60

18.000Q,00

288.208,22
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431400

43710

43740

43990

44020

44023

44040

44045

Spese per adempimenti obbligatorxi
derivanti dall'applicazione della
normativa comunitaria psl settore
dell'agriceltura

Contributi per damnni da calamiti
naturali e da fitopatie - piano di
svijuppo rurale 2000/2006

Contributi sul Fondo di solidarietd
narionale in agriceltura per danhi
causati da eventi calamitosi

Spese per il trasporto del siero e
per il funrionamento del centro di
assiccamento siero, in Saint-Marcel

Spese per interventi diretti alla
realizzazione di impianti e strut_
ture finalizzatl alle sviluppo del_
lz cooperazione e dell'associazio_
nismo in agricoltura

Spese per investimentil nel settore
della trasformazione ¢ commercia
lizzazione deil predotti agricoli -
piane @i sviluppo rurale 2000/2006

contributi per lo sviluppo della
cooperazione e dell’associazionismo
in agriceltura

Contributi per la raccolta, *tra_
sformazicne e commercializzazione
dei preodotti agricolli e per 1 si_
stemi di qualiti € le certifica_
zioni - VPiano &i sviluppe rurale
2000/2006

4388

$.000, 00

162.556,50

6.595,83

198,633,773

147.471,27

73.89%,77

176.772,00

18.320,83
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44050

44060

45110

45200

46410

46440

46460

dn
i
s
m
L

Contributi =2 scstegno delle spese
dei consorzi di miglicramente fon_
diario e  consorterie - pilano i
sviluppe rurale 2000/2006

Spese per la costituzicne dei con_
sorzl di miglioramento fondiario
prer’ gli interventi di promeczione e
sviluppe del riordine fondiario

Spese editecrisli (comprende inter_
venti rilevanti ai fini I.V.A.)

Quote del diritio annuale dovuto
alle Camere di Commercle da riser_
vare ad un fondo di perequazione da
ripartire <£ra le Camere di Commer_
cio

oOneri sui fondi assegnati d&Gallo
Stato di cuil al Fondo di rotaziocne
delia legge n. 183/1887 e dal Fonde
europeo di sviluppo regionale
{FESR) ©vper lTattuazione di pro_
grammi di diniziativa <omunitaria
INTERREG IIz B 2000-2006
"Mediterrane¢ occidentale (Medocc)"
e "Spazio alpino”

Oneri per la wvigilanza, le revi_
sioni e la tutela sugli enti ceoo_
perativi

Contributi a enti cooperativi per
operazioni d'investimento di avvie
attivité € per nuovi investimenti

Contributi 7 enti cooperativi per
spese di organizzazione aziendale

4389

20.00¢, 00

1.000,00

56.44%,53

80.000,00

147.185,74

B.E3E, &7

12.155,14

1.860,25
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46520 Spese per il funzicnamente della. 677,04

Commissione regionale per la coo_
perazione
46560  Contributi agli enti ausiliari del_ 800,00
’ la cooperazione per attivita di as_
sistenza contabile, amministrativa
e fiscale agli enti cooperativi
46810 Spese per l'acquisto di pubblica_ £.000,00
zioni inerenti ai diversi settorl
eccnomici
46850 Contributl per la ricerca e lo svi_ 2.263.043,35
luppe nel settore industriale
468325 Contributi per la realizzazione di 3.821,8%

studi di valutazione e di  sistemi
di gualiti aziendale

486865 Contributi wper la realizzazione di
studi di valutazione e di sistem
per la gestione della gualiti, del
l'ambiente e della sicurezza, perc
la loro certificazione, per la cer
tificazione di prodotti nonchl per
il mantenimento delle certifica
zioni - settore industriale

46880 Spese per la promozione di azioni
di sensibilizzazione e di informa .
Zione sulle problematiche legate
alla qualits, alli'ambiente e =zlla
Sicurezza

46840 Spese er l'acquisto, la costru_
zione, 1l'adeguamentc e 12 manuten_
zione straordinaria di aree 2 di
immobili da destinare ad interventi. -
nel settors industriale

4390

203.6321, 98

17.100, 00

1.4233.414,85
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4¢€27¢

46973

47005

47620

47040

47300

47305

47530

Spese per interventi di bonifica e
reinfrastrutturazione delle aree,
razionalizzazione degli insedia_
menti esistenti e realizzazione 4i
neovi insediamenti produtiivi con_
cernenti l'area industrizle Cogne
di Aosta

Cneri per la conscessione di inecen
tivi ad imprese industriali per la
realizzazione di nuovi ipsediamenti
produttivi nell'area Cogne di RAosta

Oneri oggetto di ceofinanzismento
statale per l'attuazione dell'ac_
cordo di programma quadro per la
riconversicne dell'area ex ILVA Co_
gne di Aosta

Contributi in conte capitale =alle
imprese industriali per la realiz
zazione di nuovi opifici e delle
reilative infrastrutture

Contributi in conto capitale a fa_
vore ¢di piccole imprese industriali
per l'effettuazione di investimenti
in peni strumsntzli ¢ in brevetti

Contributi regionali per l'lincrs_
mento ed il migliocramento delle at_
tivits delle imprese artigiane

tontributi in conto capitale a
vore delle Aimpress artigiane
incentivare 1'effettuazione di
vestimenti in beni strumentali

I Ih
1
L3}

‘Contribute all'Artigiancassa per

l'abbattimento del tasso Jd'inte_
resse relative -a f{inanziamenti con_
cessi alle imprese artigiane

4391

6.177,75

133.822,17

1.84G,00

100.000,00

130.221,78

104.534,1606

218.877,2%
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47555

47537

47558

47370

Spese per attivitd di formazione
imprenditoriale e di aggiornamento
tecnice - professicnale delle im
prese artigiane e per l'attuazione
di preogetti di bottega - scuola e
di apprendimento delle tecniche di
mestierl arcigianali

Spese per l'istituzione di corsi 4i
formazione teorica e pratica per
ltapprendimento di tecniche di pro_
duzione di oggetii dell'artigianato
di tradizione presso imprese arti_
giane

Cemtributi per l'eorganizzazione di
c.zsi per l'apprendimente delle
teeniche di laveorazione artigianalil
di tradizione

Spese per l'organizzazione di ma_
nifestazioni <fieristiche di arti_
gianate di tradizione

Contributi per l'organizzazione di
manifestazionl fieristiche di ar_
tigianato di tradizione

Centributi per l'incentivazione di
produzioni artigianall tipiche e
tradizionali

Contributli per la realizzazione di
studi di valutazione € di sisteml
per la gestione della qualits, del_
ilambiente € dellz sicurezza, bper
la lorc certificazicne, per la cex
tificazione di prodotti nonchl per
il mantenimente delle certifica

zZioni -~ settore artigianale

4392

4.410,82
34.145,00
271.430,79
17.357,84
32.000,02
38.475,37
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47600

47630

47802

47805

47806

Spese per acguisto di pubblicazioni
per la promczione dell'artigianato

Contxibuti in c¢onto capitzle & fz_
vore di imprese artigiane, o loro
consorzi, & sostegnoe di investi_
menti produttivi

Contributl 2z favere di imprese ar_
tigiane a sostegno di iniziative
promozionali per la commercializ_
zazione del prodotti

Spese per iniziative dirette della
Regione a sostegno di attivité pro_
mozionali per la commercializza_
zione dei prodotti di imprese ar_
tigians

Fonde rischi istituite per la co_
pecrura di inselvenze relative ai
fipanziamenti assistiti da fi_
deiussicne regionale concessi ad
imprese artigiane ¢ loro consorzi

Spese per ilniziative e manifesta
zioni economiche, per lo sviluppe e
potentiamento delie attivitid eco_
nomiche

Spese per l'allestimento del museo
dell’artigianato tipico locale

contributi per iniziative ¢ mani_
festazioni economiciie & per il po
tenziamento delle attivitd econo_
miche

4393

16.000,00

170.000,75

11.725,00

13.364,11

4,000,006

45.000, 00

16.080,00.
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47830

47840

47845

47850

48825

48830

Contributi per la realizzazione di
iniziative promoziohali per la com_
mercializzazione del prodotti re
gionali

contribute in conto capitale a Za_
vore di imprese commerciaii er
lteffettuazione di investimenti in
peni strumentali e in brevetti

contributi ad imprese su fondi as_
segnati dallo Stato per interventi
nel settore del commercio e del tu_
risme

contributi per la realizzazione di
studi di valutazione e di sistemi
per la gestione della gualitd, del_
1tambiente & della sicurezza, per
la lore certificazione, per la cer_
tificazione di prodotti nonchl per
il mantenimento delle certifica_
zioni - settore commerciale

Contributi & favore delle attivita
commerciali

Spese per l'effettuazione di con_
trolli su impianti termici fina_
ilizzati al contenimento dei consumi
di energia

Contributi per concorsc neil'am_
mortamento di mutul per la reali:z_
zazicone di termovalorizzazione =
per la laveorazions & lo stoccaggio
dei prodottl forestali di scarto ¢
geli raifiuti lignel - limiti df im_
pegno

4394

20.445,24

$.373,88

306.901,43

18.000,00

-

1.029,53

7.329,81
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48960

48563

488€5

48575

48980

458305

Centributi per interventi f£finaliz
zati all'abbattimento delle di_
spersioni termiche

Contributi 4in <onteo capitale per
l'installazions di impianti che
sfrutzanc le fonti energetiche rin_
novabili

Contributi sui fondi assegnati dal_
lo sStarto per lfinstallazione degli
smpiantl previsti dal "Programma
solare termico” velto 2l sostegno
delle fonti rirnovabili di energia
nell‘ediliziza

Ceontributi suil fondi assegnati dal_
lo Stato per l'installazions degli
impianti previsti dal programma
rretti fotovolraici®™ wvolto a2l so_
stegnoe delle forti rinnovabili di
energia nell'edilizia

Contzibuti per concorsé nell'am
mortamente di  wmutui bancari e di
locazioni finanzjaxie concessi per
lo . sviluppe idroslettirico - limiti
di immegno

Contributi sui fondi assegnati dal
lo Stato per il Linanrziamento dei

_programni  sulla "Carbon Tax" velti

alla riduzione delle emissioni in
gquinanti

Spese per 1l funzionamento dsllia
banca dati - osservatorio dei la_
vori pubblici

4395

$7.285,00

532.366,0C

9.268,00

2.000,00

14.000, 00

1.305,60



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N.35
31-8-2004

CAPITOLC DESCRIZIIONE

AUMENTO

DIMINUZIONE

49410

45420

45480

30000

50110

50120

50130

50400

Contributl 2l Comuni e al consocrzi 51.87%5,28
di comuni per la progettaziocne e la

realizzazione di interventi di ma_

nutenzione straordinaria sugli im_

rianti Ji depurazione delle acgue

refiue, nonchll per la progettazione

di impianti di depurazione & dei

relativi collettori fognari

Trasferimenti finanziari al Comune 50.662,04
di Emaruse per la bonifica di ex
cave & discariche di amiantoe

Contributi ai Comuni sui fondi as_
segnati dalle State per l'attua_ |
zione di un pianc di interventi ur_
genti sul ponti a seguito degli e_
venti alluvionali del mese di no_
venmpre 1294

Spese per immebili non adibiti a
sedi di uffiel e servizi, riscal_
damento, manutenzicone ordinaria,
gestione impianti e oneri condomi_
niali

Spese derivanti dall'obbkligo di 55.832,52
pubblicitd di gare di sppalito

Contributi per interventi nella co_ 21.800,00
struzione di edilici di culto

Spese per la costruzione di infra_ 748.538,60
strutture tecniche per 11 Parco
Mont Rvic

Spese per la reali
-

gé FaS ettt b r R e B L)
- a2 Lo Qe

Regione : .

4396

16.060, 00

35.588,99

€2.772,60
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50840

50850

51038

51300

53310

51340

51360

51400

51405

Contributli sui fondi assegnati dal
lo Stato per il finanziamento del_
l'edilizia convenzionata - agevo_
lata

oneri sul fondi assegnati dall
Statc per interventi nel settore
dell'edilizia residenziale pubblica

Contributi per concorso nell'am
mortamente di mutui agevolati a fa_

. vore delle cooperative edilizie -

limiti 4i impegno

Spese per opere stradali di inte_
resse regionale ivi comprese le o_
pere di protezione da valanghe e
frane

Spese per la costruzione di pax_
cheggi di interesse regionale

Spesa per Zinterventi di manuten_
zione straordinaria su strade re
gionall

Spese per la costruzione di obere
stradali di interesse comunale a
mezzo di cantieri di lavoro e in e
conomia

Spese per l'acguisto di strumenti

tecnici, di automezzi € di attrez_

cature stradali

Spese per l'acquiste di vestiario

il
1
ed eguipaggiamsnti di protezions

individyale

4397

B83.000,00

5£.000,00

565.19¢€,82

351.526,24

198.720,61

€53.€34,72

188.3€5, 60

1.500,00



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N.35
31-8-2004

CAPITOLO

DESCRIZICOCNTE

P

AUMENTOC

DIMINUZIONE

51420

51460

51430

51505

51800

51820

51840

52140

52145

Spese per strumenti tecnici, aute_
mezzi ed attrezzature stradali 03
fornitura cerburante 02 manuten_
zione 03 noleggioc 04 oneri di legge
05 pedaggl autestradali

Spese per retribuzieni agli operai
addetti agli interventi di pro_
gramma in amministrazione diretta

Spese per l'ammodernamento e la si_
stemzzione della strada dell'Envers

Iniziative di protezione civile al
di fuori del territoric regionale

Spese per la costruzione & la si_
stemazione straordinaria di infra_
strutture ed edifici pubblici

Spese per l'esecuzione di opere ¢i_
verse a mezzo di cantieri in eco_
nomia

Spese sui Zfondi assegnati dallo

tato per le attiviti di competenza
del nucleo di valutazione e veri_
fica degli investimenti pubblici e
della struttura di supperto

Spese sui fondi assegnati dalle
Stato per la realizzazione del_
1l'inventario fenomeni Zranesi in I_
taliz - progetto IFFI

Spese sui fondi assegnati dalle
Stato per lz realizzzzione 4di  in

terventl di sistemazicne idraulica
e di consolidamento versanti sul
territorio regionale

4398

©8.25¢,04

79.410,10

1.308.972,11

220.172,28

29.701,08

€57,17

11.459,74

103.186,23

1.581.322,77
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32135 Spese sui fendi assegnati dalloe 7.401,77¢

Stato per la realizzazione di la_
vori di manutenzione & ripristine
azlvec del fiume Dorz Baltea

£2170 oreri sui fondl assegnati dalle 10.01g, 00
Stato per l'organiz:iazione del ser
vizio idrico integrato

32200 Spese sui fondi assegnati dalle 127.476,3%
Stato per l'attuazione di inter_
venti urgenti per lz prevenzione
del rischic idrogeoclogice

52500 Spese per la costruzione e siste_ 759.162, 65
mazione di acguedotti, fognature ed
altre opere di risanamento igienico
degli abitati

52505 Spese per la gestione e la manu_ 3.824,3¢6
tenzione ordinaria pressc il centro
di trattamenti reflui di Arnad

52510 Spese per il revamping del centro 247.000,00
di trattamento reliui &i Arnad

52520 Spese per la gestione e la manu_ 2.117,75
tenzione ordinzria degli impianti
¢i depurazicne delle autorimesse
regionali

52525 Spese per la manutenzione straor_ 4,000, 00
dinaria degli impianti di depura_
zione regionslii

52540 Spese sul Zfondi assegnati dallo 4.748,28
Stats per lz realizzazione di  in
terventi di completamento e razio ‘ .

nalizzazione dei sistemi di col_
lettamento < depurazione delle ac_
gque reflue

4399
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52550

52610

52640

52850

53700

54220

54700

Spese sui <fondi assegnati dallo
Stato per l'attuazione del progetto
intersettoriale "Val Marmore - Im_
piante di depurzzione reflui e bo_
nifica discarica™, in Comune di
Valtournenche

spese sui fondi assegnati dalle
Statc per la realizzazione del
1'impiante di depurazione acque fo_
gnarie dei Comuni di Gressone_
y-Saint-Jean = di ressone_
v-la-Trinitl

spese sui fondi assegnati dallo.
State per la realizzazione di un
piane stracrdinarie di completa
mento e razionalizzazione del si_
stemi di collettamento e depura_
zione delle acque reflue

spese sui fondi assegnhati dalle

tato per attivits di monitoraggioco
e studio destinati alla tutela del_
le acgue

Spese per ilmmobili destinati ad uso
scolastico: 01 condizionamento 02
manutenzione ordinaria

Interventl di adeguamento, costru_
zione & ristrutturazione di edifici
adibiti ad uso scolastico di pro_
prieté degli enti locall

Personale ispertivo, diretiive, do_
cente ed educativo delle scucle e

istituzicni educative della Regicne

- retribuzioni e aitri assegni fis_
si 01 scuols materna 02 scuola. e_
lementare 03 scuecla media 1~ grade
04 scuole sacondarie supericri ed
artistiche 05 Convitte F. Chabod

4400

€57, 54

20.000,00

7.216,81

46.7¢61,00

21%8.438,19

243.232,15

441,833,321
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54702

54705

54710

54720

54780

5481¢C

53130

55135

Personale ispetiive, direttivo, do_
cente ed educativo delle scuole e
istiturioni  educative dipendenti
dzlla Regione - contributi diversi
a2 carico dell'Ente e I.R.R.P. su
retribuzioni & altri assegni fissi

Finanziamento dei fondi di isgtitu
zione scolastica € per la retribu_
zione delle attiviti aggiuntive di
cui 21 €. 2. n. 1. - scusola del 26
maggleo 1%9%

Spese per la gestione mensa del
perscnale ispettivo, dirigente e

docente delle scuole di ogni ordine
e grade

-

Spese Dper la corresponsione del_
l'assegne di riconescimente alle ex
insegnanti di scuole sussidiate

Personale ispettive, dirigente, do_
cente ed educative - indennitid di

trasfarta

Spese per il funzionamente di com_
missioni di concorso o di esami

Oneri per il funzionamento ammini
strativo . didattico delle scucle ¢
degli organi collegial:l

Oneri per iniziative zssunte daile
scucle di ogni ordine e grado deila
regione cecllegate a progetti spe_
cifici

4401

450.708,72

360.967,86

1.672,66

4.000,00

4.83¢,70
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L]
in
-
=Y
i

wm
L
ity
o
r

535155

55265

55510

AUMENTO

DIMINUZIONE

Trasferimenti alie istituzioni sco_
lastiche regiocnali di dotazioni
straordinarie per la realizzazione
di progettl di iniziativa della Re_
gione € per la copertura di spese
stracordinarie o impreviste

Trasferimenti di fondi alle isti_
tuzioni scolastiche per iniziative
finalizzate alle sperimentazioni

Realizzazione di iniziative cultu_
rali, didattiche & sportive desti_
nate =alle istituzioni scolastiche
regionali

Trasferimenti aile istituzioni sco_
lastiche per il pagamento dei com_
pensi spettanti ai componenti delle
commissioni degli esami di abili_
tazione, di Stave, di licenza, pro_
mozione ed idoneitéd

Oneri per spese straordinarie o d&i
gestione & per iniziative culturali
e =cientifiche assunte da convitti
o altri enti e istituzioni educa_
tive regionali

Rimborso spese di competenza re_
gionale per la conduzione di immo_
bili non regionali adibitli ad uso
sceclastice

Spese per l'attuazZione del dirjtto
allo studio

-~ = -
W i e o e bt L L Lo

del dirittoe allo studio

1 3 b 4
Doyl Ao o e s Chﬁ bl 'a:"‘;to

4402

1.355,48

78.458,92

20.852,61

(5]

[

co
-J
[

4.524,80

57.000,00

45,837,863
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DESCRIZIOHNE

AUMENTO DIMINUZIONE

S5354¢

58580

55600

55500

55960

Oneri sui f£condi assegnati dalle
Stato per l'assegnazione di borse
di studic a sostegno della spesa

delle famiglie per l'istruzione

oneri sul Fondo integrative statale
per la concessione del prestiti
d'onore e l'erogazicone di borse di
studio a studenti dell'Universiti
della Valle d'hosta

Spese
allc
tario

per l'attuazione del diritto
studic nell'ambito universi_

Contributi sui fondi assegmati dal_
lo Stato alle scuole elementari pa_
rificate e alle scuole materne pri_
vate nelle spese di funrionamento

Contributi per concorso nell'am
mortamento di prestiti d'onore a
favore di studenti universitarzi me_
ritevoli - limiti 4di impegno

Spese per la formazione e l'ag_
giornamento culturale & Drofessic_
nale del perscnale dizigents & do_
cente della scuola

Spese connesse alle procedure di
accesso alle qualifiche dirigen
ziali del comparto scucla

Contributi e sussidi per l'aggior
namento culturale e professionale
dsl personale dirigente e docente

4403

7

()
-

.738,47

280.000,00

1.181,01

38.158,55

10.450,15 .

140,80
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CAPITOLO
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36100

36150

5€300

56310

56330

56360

56370

56620

Spese per attivits Jdi ricerca, de
cumentazione, diffusione e innova_
zione ’ )

Trasferimento all'Universiti della
Valle d'Aosta per attivitéd di zi_
cerca in campo econemico

Spese per la costruzione, sistema_
zione € adattamente di edifici per
la pubblieca istruzione

Spese per la riconversione dell'ex
cotonificio Brambilla a
"Poli~Istituto Scolastico”

Trasferimenti alle istituzioni sco_
lastiche di competenza regionale di
fondi destinati zll'acquisto di be_
ni di investimenti

Spese per la sistemazione ¢ la ma_
nutenzione straordinaria ¢di  immo_
bill adibiti ad usc scolastico

Tragferimenti feondi alle istitu
zioni scolastiche suberiori regio_
nali per le spese relative alle u_
tenze elettriche, telefoniche, ac_
qua potablle, legge Merli, rifiuti
e trasporti alle palestre

Spese nell'interesse deila Regicne
per la realizzeazione di una scuola
diretta a fini speciali in teleco_
municazioni, ora corsec di diploma
universitario in ingegneriaz delle
teliecomunicazioni

4404

66,584,358

30.000,00

1.224.542,15

472.285,30

112.640,00

373.525,30

4.009,00

8.516,08
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56630

56645

36657

56€58

56670

56680

56690

56920

Spese nell'interesse della Regione
per la realizzazione delle attiviti
di uha sc¢uela di  specializzazicone
in storia, analisi, valutazione dei
beni architettonici e ambientali

Concorsc Iinanziario nelle spese di
funzionamento del collegio femmi
nile "Istituto San Giuseppe™ di Ac
sta

Spese per interventi in materia di
edilizia universitarisa

Rimborso della tassa regionale per
il diritteo allo studic versata da_
gli studenti dell'Universitd deila
Valle d'Aosta - Universitl de 1a
vallfle d'Aoste

Oneri suil <fondi assegnati dallc
Stato per iniziative volte all'e
spansione dell'ocfferta formativa e
dellz domanda d'istruzione z favore
delle scuole riconosciute parzitarie

Onari wper iz gestione dei corsi di
integrazions professionale desti_
nati ad aduliti (comprencde inter_
venti rilevanti ai fini I.V.A.)

Spese per attivitd a favore di stu_
denti previste da convenzioni di_
verse con enti stranieri

Spese per il funzionamento del si_
stema bibliotecaric regionale

4405

26.000,00

1.645,51

2.643,07

25.762,00

2.636,23

33.268,23

2.000,00

157,53
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56940

57200

57205

57240

57260

57280

57300

57320

Spese per attivitd culturali della
biblioteca regionale (comprende in_
terventi rilevanti ai fini I.V.A.)

Archivio storico regionale - spese
reiative al materizle archivistico

Spese per manifestazioni ed ini_
Ziative <c¢ulturall e ascientifiche
destinate alle istituzioni scola_
stiche

Spese per l'organizzazione del con_
vegno Jinternazicnhale "Les repcon_
tres de physique de la Valllle d'Ac_
ste”

Spese per l'acguisto & la stampa di
cpere, monografie e riviste aventi
carattere culturale, scientifico ed
artistico

Contributi ad enti e ad associa_
zionmi culturali ed educative per
manifestazioni ed iniziative cul_
Turali & scientifiche

Contributo annuo per il funziona_
mento dellz Fondaziene "ClUment
Fillietroz"

Contributi annuali per il Zfinan_
ziamento delle associazioni cultu_
rali

Contributi alle associazioni ban_
distiche per l'attivits delle bande
mnsicali e per l'attuazione di cor_
5L di orientamento musicale

4406

4.940,43

8.736,42

2.000,00

28.205,51

26.518,24

350,00

13.500,00

€.8899,08



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 35
31-8-2004

CRPITOLO

DESCRIZIIONE

AUMENTO DIMINUZIONE

37380

574Q0

57490

57491

57800

58400

Spese per la gestione di corsi per
i'insagnamento del franco_
-provenzale, progetto "Ecole popu_
laire de patois" (comprende inter
venti rilevanti ai £ini I.V.A.)

Spese per le attiviti, le inizia
tive ed i compiti dell'ufficio re_
gionale per l'etnelegia e la lin_
guistica

Spese Dper manifestazioni ed ini_
ziative culturali e scientifiche
{comprende interventi rilevanti ai
fini I.V.A.)

Spese per l'acgquisto &i arredi ed
attrezzature per attiviti culturali

Spese per l'attuazicne dsl pro_
gramma di plurilinguismo europeo
"Pax linguis"

Contribute annue per il Zfunziona_
mento della Fondazionme Istituto Mu
sizale della Valle d'Aosta

Contributi per lo svelgimente del_
1'attivits teatrale

Contributo per il funziconamento del
Musec mineraric regionale

Con=ributi agli enti locali nelle
spese di gestione di servizi so_
ciali =
ziane ed in

abiii

4407

favore delle persone an_
b

2.360,41

21.%4¢,84

53.598,78

2.56%2,63

8.044,59

51.500, 00

12.053,27

250.000,00

1.670.8958,23
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—
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58480

38540

58560

58700

35300

58310

58620

59640

Contributi ai Comuni, ai conscrzi
di Comuni ed 2lle Comunita Montane
nelle spese di investimente per gli
agili-nidoe

Contributi agli enti locall per o_
pere pubbliche destinate all*assi_
stenza delle persone anziane, ina_
piii & portatrici di handicaps

Contributi ai Comuni e all'asso_
ciazione dei Comuni per acguisto
delle attrezzature necessarie alla
racecoloa, trasporte e costituzione
delle stazioni per lo smaltimento
dei =ifiutl solidi urbani

Contributi agli enti pubblici per
l'eliminazione delle barriere ar_
chitettoniche e per favorire 1la vi
ta di relazione delle persone di

sabili

Spese per la realizzazione di im
pianti per lo smaltimento dei =i_
fiuti - contiene spese rilevanti ai

fini I.V.A.

Spese per canoni di gestione di im_
pilanti per smistamento rifiuti e
trattamento acgue reflue (comprends
interventi rilevanti ai fini I._
V.A.)

Contributi per la bonifica sanita_
ria 4zl pbestiame

Spese per la profilassi e cura del_
ie malattie degll animali

4408

74.665,71

26.132,88

35.977,86

177.079,38

110.000,00

86.8687,72

11.682,43

1.517.126,7¢C
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59720 Spese per la gestione del canile e . €.000,00

59900

58510

59980

59985

60030

del gattile regionali

rrasferimenti all'Uniti Sanitaria
iocele per il finanziamente delle
spese correnti

Rimborse 2l Fonde Sanitaric Nazio_
nale degli oneri addebitati al Sez_
vizio Sanitaric Regionale per la
mobilita sanitaria passiva

Spese a carice della Regione pex
l'esercizio 4i funzioni sanitarie
attribuite al Servizio Sanitario
Nazionale

Trasferimenti ali'Unit¥ Sanitaria
Locale per prestazioni di assi_
stenza sanitaria aggiuntive

~Oneri sui Zfondi assegnati dallo

State per l'attuazione di inizia
tive in materia di prelievi e di
trapianti di organ: e di tessuti

Spese sul fondi assegnati dallo
State per iniziative, ricerche o
sperimentazioni in materia sanita_

ria

oneri sui fondi assegnati dallo

Stato per iniziative di farmacovi_

giianza e di informazione degli o_
peratori sanitari sui medicinal:,
nonchll per campagne di educazione
sanitaria nella stessz materia

4409

16.270.001, 30

2.648,106, 00

55.828,83

400.000,00

3.954,32

245.840,85

12.760,22
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60210

60380

60420

60445

60470

60480

€0880

60935

Spese 2 caricoc della Regione per ls
progettazione e realizzazione i
strutture sanitarie

Tinanziamente all'Uinita Sanitaria
Locale per la manutenzione straor_
dinaria e l'adeguamentc tecnolegico
delle strutture ospedaliere posto a
carico dellz Regione ai sensi della
Legge 28 febbraioc 1990, n. 38

Spese per opere urgsnti di  ripri_
stino & stracrdinaria manutenzione
di strutture cospedaliere

Finanziamente all'Units Sanitaria
Locale per l'adeguamento tecnolo
gice delle apparecchiature sanita_
rie :

Spese per interventi finanziari per
io sviluppe e lz realizzazione del
sistema informative sanitaric rIe_
gicnale

Spese per la realizzazicne di pre

sigdi secicsanitari verritoriali

Spese per 11 funrionamento della
comunitd per il recupero di tossi_
codipendenti denominata "Emanueles
Desaynmonet"”

Spese per il funziconamente delle
commissioni mediche incaricate del_
itaccertamento sanitario degli sta_
ti d’invalidiza

4410

31-8-2004
AUMENTC DIMINUZIONE
25.859,99
679.688,46
238.603,07
345.637,24
42,73
70.236,40
1.867,48
14.000,00
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DIMINUZIONE

&0963

61230

61285

61311

61313

61314

61313

51316

Crneri sui fondi assegnati dall
State per la prevenzione della ce_
cité, la riabilitazione visiva e
l'integrazicne socliale e lavorativa
dei ciechi pluriminorati

Contributi a favore di persone por_
tatrici di handicaps nelle spese
per il pagamento degll interessi su
mutui per lfacqguiste di autoveicoli
e per gli adattamenti degli stessi

Contributi alle associazioni dona_
tori di sangue operanti nella re_
gione

Oneri per convenzioni con crganismi
ne profit

oneri per il funzionamento di ser_
vizi so¢iali (comprende interventi
rilevantl ai fini I.V.A.}

Provvidenze a favore di soggetti in
difficolti

Provvidenze a favore delle famigiie

contributi per l'eliminazione delle
barriere architettoniche

Spese per la costruzione e la ri_
strutturazione &1 strutture socio_

-assistenzialli d2 interesse regio_

nale

Spese di gestione e funzicnamento
gi centri di assistenza al minori

4411

257,72

11,00

63.77%,30

152.431,18

277.228,1¢6

151.515,00

250,00

258.336,22

99.40¢6,73

2.786,24
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61325

€1&600

6l6ig

61620

61730

61735

Ooneri sui fondi assegnati dallo
Stato per la tutela dellia salute
nelle abitazioni

Trasferimenti agli enti locali sui
fondi assegnati dallo 5Stato per
l'attuazione di interventi in ma_
teriza di rieducazione equestre

Cnezi suli Zfondd assegnati dallo
Stato per la realizzazione del si_
stema integrato di  interventi e
servizi sociali a valere sul Fondo
nazionale per le politiche sociali

Spese per la costruzione e ri_
strutturazione di presidi residen_
zialil secio-assistenziali

Contributi sul fondi assegnati dal_

lo Stato per lo sviluppo di nidi a_
ziendali

Spese Dper la realizzazzione di un
centro occupazionale agricols per
portatori di handicaps

Contributi per la realizzazione di
ipiziative di interesse sociosani_
tario

Spese sui fondl assegnati dall'U_
nione eurcpea per l'attuazione di
un  progetto nell'ambito del guinto
programma gquadro delle azioni co_
munitarie di ricerca, di sviluppo
tecnologico e di dimestrazione
{188%8-2002)

4412

468,53

958,83

2.547.163,94

25.888,81

121.821,52

435,15

3.777,00

2.960,43
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61760

€1770

€20435

62230

63300

Spese sui fondi assegnati dalloe
State per lo sviluppo dei servizi

per l'infanzia e l'adolescenza

Spese sul fondi assegnati dall'y_
nicne Europes per l'attuazione di
un progetts wvolto 2 prevenire 1la
violenza e glli abusi nei confronti
dei bambinl nelle famiglie, nel_
lt'ambiteo del programms ¢di =zzione
comunitariaz DAPHNE

Spese per attiviti di formazicne e
aggiornamento professicnale nei
settori agricolo e forestale - pia_
nc di sviluppe rurale 2000/2006

Spese di cura e redazione di pub_
blicazioni, realizzazioni video e
materiale didatiice

Interventi per l'organizzazione di
attivitéd di indagine, studio e di_
vulgazione in campo statistico

Contributi a enti locali per il po_
tenziamento delle infrastrutture
ricreative-sportive

Contributi agli enti locali per la
realizzazione di impianti di inne
vamento artificiale

Contributi per la costruzione e la
riceostruzicense del manto di  coper_
turz del tetti in lose di pietra

Contributi per conceorso nell'am
mortamento di mutul concessi per il
recupero di centri e nuclel abitfati
di cui al capo I della L.R. O_
8.10.1973, n. 33 e successive mo_
dificazioni ed jntegrazioni - rate
consolidate

4413

: 10.000,00

4.6900,00

312,80

28.780,08

25.520,00

2.403,60

§29.444,38

2.481,4% .
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-

AUMENTOC DIMINUZIONE

63515

64100

64110

64150

64170

62320

64321

64330

o0
F =Y
w
[
{8

Contributi in conto capitale per
interventi di edilizia abitativa
convenzionata

Spese per pubblicitd ed azioni pro_
mczionali turisciche

Spese per ritirzli e raduni colle_
giali di sccieti ed organismi spor_
tivi - comprende interventi rile_
vanti ai fini I.V.A.

Fipanziamento  delle sponsorizza_
zioni del settore dello sport

Spese per il funzionamento delle
commissioni d'esame per il rilascio
degli attestati di abilitazione al_
l'esercizic di professioni in am_
nito turistico

Contributi e sussidi ad istituzieni
¢ organismi vari per attivitid nel
settore del turisme e del tempo li_
berc

Contributi a organismi privati per
lza realizzazione di manifestazioni
& caratiere sSportive

Contributo per il funzionamento
della Fondazione per la formazione
professionale turistica

Contribute straordinaric alla Fon_
dazione per la Formazione Preofes_
sionale Turisticea

4414

5350.000,00

€5.765,27

25.571,09

20.518,00

3.000,00

45.000, 00

80.920,00

429.460,00

286.000,00
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64340

64360

64380

64420

54460

64480

64481

Contributi per lz realizzazione d&i
studi di valutazione e di sistemi
per la gestione della qualiti, del_
ltambiente e della sicurerza, per
la loro certificazione, per la cer_
tificazione di prodeotti nonchly per
il mantenimento delle certifica_
zioni - settore turistico

Spese per la concessione di assegni
di anzianita, invaliditi e rever_
sibilitd a favore di guide € loro
superstiti

contributi all’Unicne wvaldostana
guide di alta montagna per la sti_
pula di polizze collettive di as_
sicurazione contiro gli infortuni in
servizio dei soci dell'unione stes_
sa :

Contributi all'Unione valdostana
guicie di alta montagnz per lforga_
pizzazione di corsi di formazione e
aggiornamentc per guide e aspiranti
guide alpine, e per accompagnatori
dsila npatura, nenchii per il perfe_
zionamente di guide e aspiranti
guide zlipine e per il funzionamento
dellas stessa UVGAM

Contributi all'ASIVA per l'attivitd
agonistica giovanile e di orienta_
mento propedeutice alles formazione
professionale del giovani

Contributi all'AVMS per il funrio_
namento della stessa

-

Contributi &ll1'RVMS per l'organiz_
zazione di corsi di formaziome, di
¢gualificazione, i specializzazione
e di aggiornamento

4415

2.000,00

4.006, 00

1.842,4¢€

2.218,00

10.500,00
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64500

64540

64635

64700

54810

84820

64825

54830

64832

Contributi per 1§ ristrutturazione,
l'arredamente di immobili da de
stinare a sedi di scuole di sci,
nonchl per ltinstallazione di mezzi
di «risalita mebili ¢ materiale <i_
dattico per l'insegnamento

Contributi a societi funiviarie per
la realizzazione di implantl di in_
nevamento artificiale

Contributi alle assoclazionl spor_
tive per spese di manutenzione e
gestione di piste di sci di fendo

Contributi per concorse nell'am
mortamento i mutul concessi per la
realizzazione di impianti di risa_
lita e connesse strutture di ser_
vizio - limiti di impegno

Interventi a favore delle societi
di impianti a fune per la realiz_
zazione di investimenti

Spese per il potenziamento delle
infrastrutturs ricreativo-sportive

Spese per il funczionamente della
commissione tecnico-consultiva per
le piste di sci : .

Spese suil fondi assegnati dalle
tato per investimenti diretti zllz
realizzazions i itinerari cicla_
bili o pedonali

Spese per la ristrutturazione di un
fabbricate di proprieti regionale
da destinare a "Foyer de montagne"
in Valgrisenche

4416

40.72%,7

{0

178.367,00

26.081,46

3.366.807,71

593.342,18

1.584,86

161.,003,37

8.000,00

5.000,00
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CAPITOLO

JESCRIZIONE

RAIMENTO DIMINUZIONE

84902

64910

©4915

prlomuovere

64930

64940

64845

64580

64965

€4970

Finanziamentci

Spese per la reglizzazione di opars
volte a promuovere lo sviluppo al_
pinistico ed escursionistico

Contributi 2 enti pubblici per 1l=z
realizzazione dx lnterventi wvolti
promuovere lo sviluppe alpinissico
ed escursionisticeo

Contributi a pzivati per la rea_
lizzazicone di interventi volti a
lo sviluppo alpinistico
ed escursionistico

Spese per l'organizzazZione di corsi
ed esami ¢i apilitazione all‘eser_
cizie delle professioni di guida
turistica, di accompagnatore turi_
stice, di guida escursionista na_
turalistica e di accompagnatore di
turismo egquestre, nonchll i relativi
corsi di aggiornamento

Contributi nelle spese di ripri_
stino funzionale e manutenzicne dei
campi da goll

per gli investimenti
relativi alle strutture golfistiche

Contributdi a favere del consorzi di
cperateori turisticl

ttuazione disciplinare regelante i
rapperti +tra al Casine S.p.A. e la
Regione - spese corrcenti

Attuazione disciplinare regolante 1
rapporti ra la {asino 5.p.A. e la
Regicne - spese di investimente

4417

27.565,60

€6.867,5%

86,707,857

24.800,00

50.000,00

82.228,62

$3.587,76

800.000, 00

4.000.9000,00
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CADITOLO DESCRIZIONE

AITMENTO DIMINUZIONE

€4980 Spese sul fondi assegnati dallo
Stato per lavorl sugli immobili che
interessano 1l patrimonio storice e

artistico

€5228 Conizibuti sui fondi assegnati dal_
lo Stato per migliorare la qualité
dellt'offerta turistica

turistico-ricettive}

63230 Contributi a favore delle attivita

turistico-ricetiive

65300 Contributi per la realizzazione di
studi di valutazicne & di
per la gestione della qualita, del_
l'ambiente e della sicurezza,
la loro certificazione, per la cer_
tificazione di prodotti nonch®y per
il mantenimentce delle
zioni - settore alberghiero

€5900 Completamentc e manutenzione
2l'archivio computerizzate del beni

culturali

o
I
v
©
o

Spese sul feondi zssegnati
State per il recupero & la conser_
vazione del beni culturali,

{fattivica

sistemi

certifica_

1llo

cheoclegici, storici e artistici

65810 Spase sui fondi assegnati
tato per interventi relativi a me_
te storiche & religiose inerenti la
celiebrazione del Giubileo dell'anno
2000 - parte corrents

(a1
in
1)
I_l
o
1]
o]
11
"
1]
[
o

Stato per interventi relativi a me_
te storiche e religicse inerenti laz
celebrazione del Giubileo dell‘'anno

fondi zssagnati

dallo

dallio

2000 - parte in conto capitale

4418

per

del

ar_

229.625,9%

207.685,80

261,10

5.175,83

45.€30,00

10.000,00

2
L]
o
&
- ]
<
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CRPITOLO

DESCRIZIONE

- -

€5518

£53920

€5825

83930

€5940

65843

66000

Spese’ sui fondi assegnati dalle
Stato a seguito della presentaziocne
di progetti relativi alle tematiche
del Programma naziocnale di ricerca
e Iformazione nel setiore dei ben:
culturaii e ambiencali

Spese per restaurc € manutenzicne
stracrdinaria di beni mobili ed im
mebili di interesse artistico e
storice, nonchU installazione im
pianti € SistemaZzione  museszle
(comprende interventi rilevanti ai
fini I.V.R.)

Spese per la predisposizione del_
ltapparato scientifico e per l'al_
jestimento del Musec archeologice
regionale

Spese per lz promoIione & reasliz_
zazione di interventl finalizzati
alla fruizione museografica dei be_
ni cultureli {(comprende interventi
rilevanti ai £ini I.V.A.)

Spese per la gestione € la manu_
tenzione réineriz di beni mobili
ed immobili d'interesse artistico e
storico (compreade interventi ri_
levanti ai fini I.V.A.}

Fondo per il finanziamento degli

interventi di recupero del patri_

monio storico-edilizie del borgo di
Sard

Spese per scavi
archeologico

-
weISEEES

4419

ricerche di in_

AUMENTO DIMINUZIONE
45.790, 48
2.766.€11,81
466, 32 )
33.571,789

5€.843,00

28.584,42
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CaPITOLO

DESCRIZIONE

AUMENTO DIMINUZIONE

66010

66035

68060

66070

66080

66090

66100

Spesa per la concessione dei ser_
vizi di guida e connessi alla vi_
sita del patrimepic monumentale

Spese per il funzionamento del mu_
seo Beck Peccoz nel comune di Gres_
soney-Saint-Jean (comprende inter
venti rilevanti ai fini I.V.A.)

Spese per restaursi e per opere di

manuienzione del patrimenic ar_

cheoleogiceo

Spess sul fondi assegnati dall'U
nione europea per lo svolgimento
delle attivitsd previste dal pro_
getto di iniziativa comunitaria AP_
PEAR riguardante le problematiche
archeologiche derivanti dall'uso
del sottosuclo delle cittd

Spese per il pagamento delle in_
dennitid di presenza e rimborsi per
i membr: della Cormissione beni
culturali & ambientali & per gili i_
spettori onorari, nonch¥ per il co_
mitato té&cpice - scientifice

Spese per la realizzazione del par_
co archeologico nell'area megali
tica di Saint Martin de Corlllans
nel comune di Aosta

Spese per il censimente & la tutela
dell'architetturs storice minore in
Valle d'Rosta

ontributi par la wvalorizzazione
degli ditineraril storici, dei siti
celebri e dei luoghi della storiz e
delliz letteratura

(8]

4420

24.835,00

6.719,45

3z

-1

.033,13

82.090,00

3.000,00

124.093,25

11.377,41

[
<y
ur
-
re
[}
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CAPITOLO

DESCRIZICNE

AUMENTO

-

DIMINUZIONE

66120

66lE0

66225

66500

663502

6E503

66I55

68570

Contributi per il restaure e 1la
conservazione del patrimonio edi_
lizie artistice, storico ed am_
bientale

Spese per incarichi di consulenza e
documentazione ai fini della valo_
rizzazione dedi beni culturali
{comprende interventi rilevanti ai
fini I.V.A.)

Spese Dper attivita di documenta_
zione gralica e fotografica di sup_
porte all‘tattivitéd di tutela dei
beni cuiturali

Contributi per attivits sportive

Contributi alle associazioni degii
sport tradizionali regionali per
ltattivitd, la wvalorizzazione & la
salvaguardia delle tradizioni spor_
tive popelari wvaldostanse

Contributi per l'attiviis sportiva
di squadra nel massimi campionati
nazionali professionistici o @i_
lettantistici

Spese pesr la manutenzione straor
dinarias delle piscine di proprieti

Spese per la gestione delle piscine
e degli impianti sportivi regiocnali

Contrributo annuo all'Aeroclub Val
dinosta per llesersizioc di attivi
furistico - sportive di interesse
regionale

ie
-
=]

=
a

4421

£.340,88

500,00

24,177,980

232.000,00

96.€37,47

28.574,54

12.779,00

8.800,00
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CARPITOLO

DESCRIZIONE

AUMENTO

DIMINUZIONE

67120

67380

67383

€7390

67395

67680

67710

67770

Fondo da' trasferire al Conseorzic
enti locali della Valle Jd'Rosta
{(C.E.L.V.A.}

Contributi per il finanziamento di
parshl ed iniziative nel campo am
bientale

Spese per la rezlizzazione o il re_
cuperec funziomale di strutture af_
ferenti ad aree naturali protette o
ad Espace Mont Blanc

Spese per la tutela ed il rscupero
dell'ambiente, lfeducazione, pro_
paganda ed informazione del settore

Contributi per la realizzazione o
il recuperc funziomnale di strutture
ad uso pubblico afferenti aree na_
turali protette

Corrispettivi per contratti di ser_
vizio ¢di trasporto pubblico con au_
tobus e servizi integrativi

Compensazione degli onerl di ser_
vizio per la gestione della tele_
cebina Champoluc - Crest

Spese per pubbliczaziorni e inizia_
tive <formative ed informative nel
settore deli trasporti

Spese per le facilitazioni e le ta_

riffe opreferenziall e agevolate =z

carice della Rsgione »er le  ini_

ziative e 1 servizi integrativi di
rasports pubblico

4422

124.135,00

45.000, 00

731.515,81

25.988, 38

21.135,67

14.037,18

230.000,00

336.242,21

$.0332,31
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CRPITOLO

DESCRIZZIONE

AITMENTO

DIMINUZIONE

. 67780

£7870

67830

67500

€7210

67940

67970

€7250

Spese per 1l trasporte agevolato
dei portatori di handicaps

Contributi reg¢icnali per ¢li inve
stimenti nel settore dei trasporti
pubblici

Spese per attrezzature di trasporto
pubblico e per tecnologie di con
trollie

Con=ributi a societd concessionarie
od esercenti serzvizi di <trasporto
pubbligo per incentivare la dota
Zicne di automeszi non inguinanti

Spese per gli adempimenti di poli_
zia e vigilanzz e per i1l personale
giurato dei trasporti

Spese per 1l funzionamente delle
commissioni della legge quadre per
il +trasporto di persona mediante
autoservizi pubblici non di linea

Spese per l'applicazione del con_
tratto di servizio integrativeo con
TRENITALIZ S.p.A.

Spese per interventi per 1'ammo_
dernamento del sistema ferroviaric

Spese di gestione ¢ manutenzione
ordinaria delle Zfunivie Buisso_
n-Chamois (comprende interventi ri_
levanti a2i finpi I.V.RA.}

4423

338.402,76

1.654.280,87

204,52

235.289,63

1.134,60

2.072.821,95

61.151,01

46.584, 49
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CAPITOLO

DESCRIZIONSE

AUMENTO DIMINUZIONE

€8030

€8050

68055

68070

68090

68100

68105

Spese per l'scouisto 4i beni stru_
mentali, la sistemazione e la ma_
nutenzione sctraordinaria delle fu_
nivie Buisson-Chamois {comprende
interventi <rilevanti =ai fini I._
V.A.)

Spese i gestione della telecabina
hosta - Pila

Spese per la manutenzione, l'ammq_
dernamento & l'acquisto di attrez
zature per la telecabina Rosta -
Pila

Spese per il nuovo sistema funi_
viario i trasporto pubblice col_
lettive regionale di persone e di
merci Chamois - Antey-Ssint-Andrl

Spese per la realizzazione del col_
liegamente ferroviario - tramviario
Cogne - Charemcz - Plan Praz

Oneri derivanti dalla gestione del_
-2 tramviz . intercomunale Cogne -
Daux freidess - Plan Praz

Oneri derivanti dagli interventi di
collaporazione per la valutazione
delie modalitd di integrazione del
collegamento Pila-Cogne nel sistema
di trasporto regicnale

Spese per interventi di promozione
del progetto per il traforo ferro_
viaric del Gran San Bernardo e col_

3 s — < = -

4424

481.68

(%]
L
B |

r

82.869,78

301.544,36

436.184,41

£§95.547,16

10.000,00

1.832,00

37.495,20
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CRPITOLO DPZESCRIEZIONE BIMENTO DIMINUZIONE
68140 Contributi per la sestiturione di 212.812,758

68150

88170

68352

68335

BE360

69220

693230

69839

aucobus destinati zl trasporio pub
blico locale

Spese per impianti e atirszzature
per l'aeroporto regionele in comune
di Saint-Christophe e per lg rela_
tive inirastrutture commerciali e
di adeguamento al 23' livelle

Spese di gestione dell‘aeroporto
Tegicnale in comune di Saint
-Christophe

Contributo per la manutenzicne
stracrdinaria del Musec Regionale
di scienze naturall di Saint-Pierre

Spese per l'istituzione ed il fun_
sisnamento della AssocizrTionse Forte
¢i Bard

Oneri oper 1l recuperoc & la walo
rzzzazione del forte del borgo me_
diocevale di Bard

Restituzione e rzizxborse di quote
indepbite ed inesigibili 4di entrate
e proventi diverzsi

Spese per l'estinziene anticipata
di mutui contratii dazlla Regione

Spese per la riassegnazione dei re_
sidui pessivi perenti agli effetti
amministrativi relativi a capiteli
di partits &1 gireo e di contabilits

speciali

4425

70.000,00

270.000,00

451,82

2.100.057,48

15.1580,17

| 24.813,01

457,67

545.000,00
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CAPITOLO DESCRIZIONE AIMENTO DIMINUZIONE
72060 Pagament® per partite di gire di__ 232.829,85
verse
72040 Gestione fondi depositati su conti 200.000,00

cocrenti intrattenuti con la Teso_
rerciz Centrale dello Stato

72075 Gestione dei dirittl di segreteria 4.€95,04
versati dagli enti locali della Re_
gione a favore del Fonde di mobl_
lita per 1 segretari comunalli e
cdells comunité montane ceolleocati in
disponipiliti

-

72085  Gestione dei contributi previden 215.281,72
ziali obbligatori e dei contributi
volontari a carico del personale
regionale

72080 Gestione delle ritenute erariali, £59.945,63
degli importi trattenuti a seguito
dell'assistenza fiscale, nonchl dei
conti particolari, a carico del
personale regionale

72205 ticipazione delle competenze fis_ 15.183,02
se ed actesscrie, degli oner: i
flessi e di altre spese per il per_
sonale addetto al servizi del Con_
siglio Ragicnale

72225 Compensi al membri esperti dslla 16,433,866
sezione regionale dell'Rlbo Nazio_
nele per le Imprese esercenti 1
servizi di smaltimento zifiuti

72300 Contribuzione & carico dei dipen_ 237,48
genti e 2 rcarice della Ragicone da
trasferire alla socliets di gestiocne
dei tTondi di previdenzes complemen

tare :

4426
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CAPITOLO

DESCRIZICONE

AIMENTO DIMINU2IONE

72320

72330

72345

72360

72500

72530

72560

72600

Gestione fondi per il versamento
dei contributi dovuti all'I.N.P._
D.A.P. con rifecimento alla retri_
buzione fondamentale ed accessoria
dovuta al perscnale ispettivo, di_
recitive, docente ed educativo delle
scucle ed istituzioni educative di_
pendenti dalla Regione

Gestione d&i fondi per commissioni
arpitrali & conciliative per la ri_
soluzione delle controversie tra
imprese e trz imprese e consumatori
ed utenti

Gestione dei fondi raccolti in oc_
casione degli eventi alluvionali
dell'ottobre 2000

Somme provenienti dal Fondo europec
di sviluppo regionazle (FESR) da
trasferire =ai partner di progetto
nelltambito del programma INTERREG
ITl A Italia-Francia "Alpi"
2000/2008

Gestione fondi per la liguidazicne
al personale di indenniii per la
cessazione dal servizio

Gastiona del fondo ragionzle per
itabitazions

Gestione provento beni iegato Che_
nuil Giovanni DelZfine

Gestione fondi della bhorsa di stu_

e
dig Brunc Chstel

4427

-
-

48.215,12

763,60

3.266,70

61.980,34

-565, 48

(=)
13

-832,92

251,55

688,62
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CAPITOLO DESCRIZIONE AUMENTC DIMINUZIONE
12£10 Gestione deil fondi dellszs borsa di 2.417,02

studic Bianco Levrin e Colot:ieo

72640  Gestione fondl borse di studio 01 _ e58,52
lietti, Plassier & Vitale

72660 Festione fondi per conte terzi per 7.148,04
istruttoria domande e pratiche va_
rie
72870 Gestione fondo regionale per 1la 3.365,91
promozione e lo sviluppo della coo_
perazione
TOTALE GENERALE 77.798.947, 64 127.770.7032,11

4428
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Autorizzazioni di maggori spese recate da leggi regionali (art. 17) Allegato C
LEGGI REGIONALI DESCRIZIONE 1h supenss anne
Lr. 5 settembre 1991, n. 36 Autorizzazione alla Giunta regionale a 75.000,00
(cap. 64852) contrarre mutil per 1 progett regionali
finanziati con i contribuii di cui al decreto-
legge 4 novembre 1988, n, 465, convertito,
con modificazioni, in legge 30 dicernbre
1988, n. 536, concernente misure per la
realizzazione di strutture furistiche ricetdve
Lr 7 aprile 1992, n. 15  Iniziative per lo sviluppo del servizio 50.000,00
(capp. 67975, 68080) ferroviario e della intermodalita e per ia
riqualificazione della linea ferroviania Aosta-
Pré-Saini-Didier
l.r. 26 aprile 1993, n. 21 [ Interventi volt a promuovere lo sviluppo 300.000,00
(capp. 64901, 64903, 64915) alpinistico ed escursionistico
l.r. 10 maggio 1993, n. 27 Concessione di contributi per il restauro & 400.000,00
(cap. 66120) conservazions del patrimonio edilizio
artistico, storico ed ambientale
L.r. 9 maggio 1995, 15 Interventi regionali per investimenti nel 1.540.000,004
e succ. modificaz. settore del trasporto pubbhico collettivo di
(capp. 67870, 67880) persone
1.z 1 settembre 1997, 0. 28 Norme in materia di serviz di trasporto 460.000,00
e succ. modificaz. pubblico di inea
(capp. 67670, 67710, 67760, 67770,
67790, 67810, 67910, 67970)
1.r. 27 febbraio 1998, n. & . {intervent regionali per ic sviluppo di 4.726.600,00
(cap. 64810) " |impianti a fune ¢ di connesse stuttare di
servizio
Lr. 26 maggio 1998, n. 36 Norme per la costituzione e il funziopamento 196.400,00
(cap. 61210) ds! Fondo regionale per l'abitazione
. 26 maggio 1998, n. 43 Modificazioni alla legge regicmélc 20 agosto 150.000,00:
(cap. 48960) 1993, n. 62 (Norme In materia di uso
rezionale dell'ensreia, 4i rispaimio
energetico e di sviluppo delie fosd
rinnovabiii)
Lr. 21 dicembre 1998, n, 53 Istimzione del parco archeologico dell'area 2.100.000.00
(cap. 66090) megalitica di Saint Marmn de Corléans, nel
|comune d: Aosta

4429
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In avmento anno

LEGGI REGIONALI DESCRIZIONE »004
D.C. n° 1807 del 24 genmaio 2001 Piano di sviluppo rurale 2000/2006 4.715.000,00
in applicazione dei regolamenti CE mn.
1257/99 e 1750/99
{capp. 38805, 38830, 41225, 41730,
41735, 41740, 41745, 41750, 41765,
42083, 42095, 425435, 43050, 43710,
440235, 44043, 44050, 62045)
l.r. 15 marzo 2001, n. 6 Riforma dell'organizzazione turistica 200.000,00
{capp. 64100, 64110, 64300) iregionale. Modificazioni alla legge regiopale
7 giugno 1999, n. 12 (Principi & direttive per
V'esercizio dell'attivitd commerciale) e
abrogazione delle legg: regionali 29 gennajo
1987, 1. 9, 17 febbraio 1989, n. 14,2
11, 4 settembre 2001, n. 19 Interventi regionali a sostegno delle attivita 1.000.000,00
(capp. 47850, 64960, 65230) furistico-ricettive e commerciali
1r 12 2ovembre 2001, o, 31 Interventi regionali a sostegno delie piccole 100.000,00
(capp. ~6863, 46880, 47570, 47845, | medie imprese per iniziative m favore delia
64340, 65300) qualiti, dell'ambiente e della sicurezza.
Modificazioni alla legge regionale 7
dicernbre 1993, o 84 (Interventi regionali in
favore della ricerca, dello sviluppo e della
qualitd), da ultirno modificata dabia legge
regionale 18 aprile 2000, n. 11
1.r. 22 aprile 2002, 1. 3 Incentivi regionali per latmazione degli 600.000,00
(capp. 42790, 42815} interventi sanitart a favore del bestiame di
interesse zootecnico
1r. 31 marzo 2003, n. 6 Interventi regionali per lo sviluppo delle 4.900.000,00
(capp. 21830, 357435, 35760, 35770, iprese industriali e artigiane
35780, 35790, 47580, 47600, 47610, :
47620, 47630)
1r. 1 aprile 2004, 0. 3 Nuova disciplina degli interventi a favore 50.600,00
(capp. 64461, 64490, 66505, 66506,  {dello sport '
66307, 66508, 66309)
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ALLEGATOD

Elenco dei capitoli dello stato di previsione della spesa a1 quail sono apportate
variazioni di cassa in diminuzione (art. 18)
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omponanti di  nomina

700,00

.000,00

a3
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1w

2. 000, 06

51.903, 68

2.000, 00
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

DIMINUZIONE

26020

26880

26850

26500

30050

30100

30110

Spese per l'informazZione, la &if_

fusione delle conoscenze, il moni_
toraggio, le indagini e le ricerche
sul mercato del lavero & le atti_
vitsd di formazione professionale

Spese sui feondi assegnati dallo
Stateo per il potenziamento dei sex_
vizi per l'impiego

Contributi agii enti locali sul
fondi assegnati dallo Stato per a_
zioni di politica attiva del lavoro
2 valere sul Fondo per l'occupa_
Zione

Spese sui fondl assegnati dalle
Stato e dalltUnione Europes per la
realizzazione del progette
"H.A.L.P.Z.", nell’ambito dell'i_
riziativa comunitaria "Occupazione
e valorizzazione delle risorse u_
mane - Volet Horizon"

formetive ed a
lavoroe

Oneri per lfattuazione 4di at
- - ol a3 -
igni ol

Contributi sul fondi asssgnati dal_
i¢ Statec ad aziende per interventi
di formazione continua, aggiorna_
mente, riguaiificazione e forma_
zione professionale

Contrzibuti sul fondi assegnati dal_
lo sStato ad enti di formazione pro_
fessionale per interventi di for_
mazione continua, aggiornamento,
ziqualilificazione ¢ formmazione pro_
fessionale

4433

12.500,00

2.134,00

12.000,00

1.000,00

$.437,00

356.1987,54

10.000,00
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CAPITOLO

DPESCRIZIONE

DIMINUZIONE

30120

30500

33230

33€32

33636

33640

33¢70

33680

Spese per la dotazione di beni, ar_
redi, attrezzature e strumenti di_
dattici per le atiivits &i formes_
zione professionale

rattaments economice fondamentale
& tutto il personale regionale

Spese per la manutenzione ordinarias
delle sedi del Corpo Valdostano dei
Vigilii del PFuoco

Spese sulla gquotz a2 carico degli
enti locall per lz costruzicne o
l'adeguamento di strade previsti
dai programmi di interventi FOSPI

Spese sulla quota a carico degli
enti locali per ls costruzione o
l'adeguamento di case municipali,
altzi edifici pubblici e mercati a
valere sul FCSPI

Spese sulla quots & carico deglii
enti locali per la costruzione o
1itadeguamento di autorimesse e par_
cheggl previsti dai programmi di
interventi FOSPI

Trasferimente <fondi al Comune di
Szint-Vincent per spese per inter
venti di ricqualificazione della
stazione turistica € termale

Contributl ai Comuni sulle rate di
ammertamento di mutul passivi con_
tratti con la Cassa Depositi e Pre_
stiti - zzte comsclidate per prov_
videnze in corsc erogate ai sensi
della L.R. 25.2.1980, n. 38 abro_
gata dallas L.R. 30.12.1586, n. 77
rt. 9

4434

500,00

3.094.8652,21

289,67

154.236,58

10.228,27

644.508, 53

1.318.7321,865

12.000,00
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

DIMINUZIONE

33720

23750

33753

35080

1

Contributi ai Comuni sulle rate di
ammortaments di mutui passivi con_
tratti con la Cassa Depositi e Pre_
stivl - rate consolidate per prov_
vigdenze 1in corso erogate ai sensi
deila L.R. 30.12.1886, n. 77 abro_
gata dalla L.R, 4.82.19%91, n. 40 az_
t. 8

Contributl ai Comuni per il ripri_
stine del manto stradale manomesso
nello svolgimento dei lavori d¢i me_
tanizzazione

Trasferimento agli enti locali e a_
gli enti ad essi strumentali detati
di personalitd giuridica su mutui
per investimenti

Spese per la regolarizzazione dei
rapporii patrimoniali e fipanziari
con la gestione straordinaria della
Casa da Gioco di Saint-Vincen:

Onezi di sistemazione & manuten_
Zione straocordimnaria degli immobili
di proprietd non adibiti ad uffici
&d alie aree attigue di proprietd -
Rimborso anticipazione di spese di
investimento

Fondo =rischi isticuitc per la co_
pertura di insclvenze relative ai
finanziamenti  assistiti da  2i_
deiussione regionale concessi ad
imprese industriali, o lore con_
sorzi

Speses per ‘la sottoscrizigne di Ti_
Toli azionari della societd previ_
stz dell'articolo 4 della L.R. n.
36 del 30/11/2001

4435

7.164, 00

5.000,00

2.12%, 00

400.000,00

800.000,00

200.000, 00
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DESCRIZIONE

-

DIMINUZIONE

36600

37000

37010

37850

37987

37880

Spase per immobili destinati ad uso
scolastico 01 canoni di  locazicone
02 oneri condominiali 03 illumina_
zione 04 rifiuti sclidi urbani e
acqua

Contributi agli enti locali per la
prevenzicne & la lotta agli incendi
dei boschi e per la ricostituzione
dei beoschi percorsi dal fuoco

contributi agli enti locall per la
difesa e tutelz dei boschi perceorsi
dagli incendl - piano di sviluppe
rurale 2006/2006

Spese sui fondi assegnati dalle
tate per il funzionamento del ser_
vizio idrografico

Trasferimenti ai consorzi di mi
giioramento fondiario per il ri_
pristine della wviabilithd rurale

Spese per la realizzazione di in
terventi in somma urgenza per 1l
ripristino de}l danni causati da e_
venti calamitosi

Spese a valere su fondi fipnanziati
con contrazione di mutui con la

Cassa Depositi e Prestiti, con o_

neri di ammortamente a carico dello
State, per un piano di interventi
nel settore delle opsre pubbliche
per i danni provocati dagli eventi
alluvicnali degli anni 1883 e 1984

4436

637,54

'124.515,85

36.820,11

5.000,00

7.308,76

366.578,78
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37985 Spese sui Zfondi assegnati dallo 200.000,00

State per l'attuazione di un piano
di interventi urgenti sul vonti a
seguito degli ewventi alluvionali
del mese di novembre 1554

38100 Finanziamento degli interventi di 118.600, 00
delozalizzazione degli edifici a
rischic idrogeologico

40400 Contributi al Conserzio regionale ©49,53
pesca
40440 Spege sui fondi assegnati dallo 7.387,03

stato per la riqualificazione fun_
zicnale e ambientale dello stabi
limepte ittico regiomale di Morgex
¢ La Salle

40460 Contributo al <Comitato regionale 2.000,00
per la gestione venatoria di cui
all'art. 35, comma &, lett. b) del_
la Lesgge Regionale 27 agosto 1994,
n. 64 e successive modificazioni

40810 Spese per la formazions del perso_ 28.691,43
nale addetro al serviziec di soc_
corse sulle piste &i sci, compresi
i corxsi di formaziong, aggiozna_
mento ed accertamento (servizio ri_
levante ai fini I.V.A.)

42710 Contributi per opere di captazions 70.549,68
¢ distribuzicne di acgue ed opers
accessorie volte all'organizzazicne

agraria integrata

s
1 -
~J
L
th

Centributi sul fondi assegnati dal_ 132.675,00
1o State per interventi di migiic_

ramento, di sviiluppo ¢ di sostegno

nel settore agricolo

4437
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CAPITOLO

DESCRIZZIONE

DIMINUZIONE

42350

42370

42805

42840

44050

44080

45200

46835

Spese per l'acquisto di apparec_
chiature per laborateri

Contributl a produttorl nellie spese
per controlli svoltl su prodotti z_
gricoli ed alimentari {POP e IGP)

Spese per la banca dati regionale
centralizzata  relativa aila ¢ge_
stione delle dqguote latte

Contributi sui fondi assegnati dal_
lo State per il miglioramente ge_
netice e varietale delle specie a_
nimali e vegetall, inclusa la te_
anuta dei libri gensalogici e la
lotta all'ipofecondita

Contributi a sostegne delle spese
dei consorzi di miglioramenteo fon_
diario e consorterie - piano di
sviluppo rurale 2000/2006

Spese per la costituzions dei con_
sorzi di miglicoramento Ifondiarzio
per g¢glli interventi di promozione ¢
sviluppo del riordino fondiario

guote del diritto annuale dovute
alle Camere di Commerctio da riser
vare ad un fondo di perecuazione da
ripartire <£ra le Camere di Commer_
cio

Contributi per la realizzazione 4di
studi di wvalutzzione e di  sistemi
di gualiti aziendale

4438

" 100.000, 00

7£2,03

1.000,00

1.610,00

5.000,00

1.000,00

5.0006, 00

3.92%1,88
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

DIMINUZIONE

47040

47300

47610

47830

47830

48965

48875

Contributi in conte capitale a fa_
vore di piecole imprese industriali
per l'effettuazione di investimenti

in beni strumenteli e in brevetti -

Contributi regiocnalli per 1l'incre_
mento ed il miglioramento delle av_
tivitd delle imprese artigiane

Spese per iniziative dirette delila
Regione & sostegno di attivitd pro_
mozionali per la commercializza_
zione dei prodeotti di imprese ar_
tigiane

Fonde rischi istituito per la co
pertura di inscolvenze relative ai
finanziamenti assistiti da £i
deiussione regionale concessi ad
imprese artigiane ¢ lerc consorzi

Contribute in conte capitale a fa_
vore di Iimprese commercizli per
1'affettuazionse di investimenti in
beni strumentali e in brevetti

Contributi sui fondil assegnati dal_
1o BStato per l'installazione degli
impianti  previsti dal programma
"retti fotovoltaici" wvolto al so_
stegno delle fonti rinnovabili di
energia nell'ediliizia

Centributi per <oncorso nell'am
mortamente di  mutul bancari e 4i
lccazioni finanriarie concessi per
i sviluppo idroelettrico - limiti
di impegno

™)

4439

4,534,10

198.877,29

804, 00

250,00

15.000,00

5.060,00

2.000,00
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CAPITOLO

DESCRIZIIONTE

DIMINUZIONE

49450 Contributi ai Comuni sui fondi as_

segnati
di un pianco di interventi ur_

zione
genti
venti

dalilo Stato per 1'attua_

sul pontl a2 seguito degli e
alluviconali del mese di nc_

‘vembre 1884

50840 Contributi sui fondi assegnati dal_

lo sStato per il finanziamento del
l'edilizis convenzionata - agevo_

lata

51035 Contributi per concorsc nelil'am_
mortamente di mutul agevelati a fa_

vore

delle cooperative edilizie -

limiti di impegho

51505 Insziative di protezione civile al
di fuori del territorio regionale

" 521453 Spese
Stato

suli fondi assegnati dallo
per la realizzazione di in

cerventi di sistemazione idraulica

e di

conscolidamentec versanti sul

territorioc regicnale

52200 Spese
Stato
venti

sui fondi assegnati dallo
per l'attuazionme di inter
urgenti per la prevenzions

del rischioc idrogsologice

32610 Spese
Stato

l'impiante di depurazione acque fo_
dei Comuni di Gressone_
y-Sazint~Jean & di

gnarie

sui fondi assegnati dallo
per la rezslizzazione del

y-la-Trinith

4440

ressone_

10.000,00

29.,530,00

5.950,00

1.459,74

261.322,77

77.47€,35

20.000, 00
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

DIMINUZIONE

54720

586150

56370

56620

56630

1

Spese per la corresponsicne del
l'assegno &i riconos¢imento alle ex
insegnanti di scuole sussidiate

Contributli sui fondi assegnati dal_
lo Stato alle scuole elementarzi pa_
rificate e alle scucle materne pri_
vate nelle spese di funzicnamento

Trasferimento all'Universitd della
Valle d'ARosta per attivita di ri_
cerca in campo ecohomico

Trasferimenti fondi alle distitu_
zioni scelastiche superiori regio_
nali per le spese relative alle u_
tenze elettriche, telefoniche, ac_
qua potabile, legge Merli, rifiuti
e trasporti alle palestre

Spese nelltinteresse dellz Regione
per la realizzazione di una scucla
diretta & fini speciali in teleco_
municazioni, ora corsc di diploma
universitario in ingegneria delle
telecomunicazrioni

Spese nell'interesse dellz Regione
per la realizzazione delle attivita
di wuna scuola di specializzazione
in storia, analisi, walutazicne dei
peni architettonici e ambientali

Spess per l'organizzazione del con_
vegne intsrnazionale "Les rencon_
tres de physigue de la Valllle d'Rc_
ste”

4441

100,00

250.0600, 00

3G.000, 00

1.006,00

8.516, 08

18.268,23

500,00
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-—

1

CAPITOLO

DESCRIZIIONE

DIMINUZIONE

" 59300

38720

80855

61300

61735

81760

61770

Spese per la realizzazione di im_
pianti per lo smailtimento dei ri_
fiuzi - contiens spese rilevanti ai
Zipi I.V.A.

Spese per la gestione del canile e
del gattile regiconali

Spese per iiI funzionamento dells
commissioni mediche incaricate del_
lraccertamento sanitaric degli sta_

i d'invalidita

Spzse di gestione ¢ funzionamento
di centri di assistenza ai minori

Spese sui fondi assegnati dall'U_
nione europsa per l'attuazione di
un progetto nelli'ampito del quinto
programma ¢uadro delle azioni co_
manitarie di ricerca, di sviluppe
tecnelogico e di dimestrazione
(1958-2002)

Spese sui fondi assegnati dalle
Stato per 1o sviluppo del servizi
per i1'infanzia e l'adolescenza

Spese sui fondi assegnati dall'U_
nisne Buropes per l'attuzazionme di
un progetTto veolto 2 prevenire la
violenza e gli abusi nei confronti
dei bambini nelle famiglie, mnel_
l'ambite del programma di  azione
comunitaria DAPHNE

Spese per ritiri e raduni colie_
giali.di societd &¢ organ:smi spor_
tivi - comprende interventi rile_
vanti ai fini I.V.A.

4442

65.62g,70

1.100,00

2.000,00

2.78¢,24

o

-
-

60, 63

£.000,00

4.600,00

5.5%2,08
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

DIMINUZICNE

64170

64830

54510

64540

649€5

648790

€5910

85515

Spese per il funzionamento delle
commiesioni d'esame per il rilascioc
degli attestati di abilitazione al_
lresercizio di professioni in am_
bite turistice

Spese sui fondi asseghati dalle
tato per investimenti directi alia
realizzazione di itinerarl cicla_
bili o pedonali

Contributi =2 enti pubbklici per la
realizzazione di interventi wvolti a
promucvere lo sviluppe alpinistico
ed escursionistico

Contributi nelle spese di vripri_
stino funziocnale & manutenzione dei
campi da golf

truazione disciplinare regolante i
rapporti tra al Casinc S.p.A. e la
Ragicne - spese correntl

Attuazione disciplinare regolante 1
rapporti tra la Casino S.p.A. & la
Regione - spese di investimento

Spese sui fondi assegnati dallo
Stato per interventi relativi a me_
te storiche e rellgiose inerenti la
celebrazione del Gilubilec dell‘anno
2000 - parte corrente

Spese sui fondi assegnati dallo
State per interventl relativi a me_
Te steoriche e religiose inerenti la
celebrazione del Giubilec dell'anno
2000 - parte in contec capitals

4443

3.000,00

5.000,00

48.867, 59

1.000,00

1.300.000,00

1.185.000,00

10.000,00

2.000,00
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CAREITOLO

DESCRIZIONE

DIMINUZIONE

66080

678390

67570

68150

65230

72040

72205

72380

e

Spese per 1l pagamento delle in_
dennit& df presenza e rimborsi per
i membri della Commissione beni
culturali e ampientali & per gli i

spettori onorari, nonchlU per il co_
mitato tecnico - scientifico

Spese per atirszzature di trasporio
pubblico e per tecnologie di con_
trollo

Spese per l'applicazicne del con_
Tratto di servizio integrative con
TRENITALIA E.p.A.

Spese per impianti e attrezzature
per l'aeroporto regionale in comune
di Saint~Christophe e per ie rela_
tive infrastrutture commerciali e
di adeguamento al 3' livello

Spese per l'estinzione anticipata
di mutuni contratti dalla Regions

Gastione fondi depositati su conti
correnti dintrattenuti con la Teso_
reriz Centraie dellec sStato

Anticipazione delle competenze =Zis
se ed accessorie, degli oneri ri
flessi e di altre spese per il per_
sonale addetto a2l sexvizi del Con_
sigiio Regionale

sonme provenienti dal Feonde europec
di sviluppo regionzsle (FESR) da
trasferire ai partner di progetto
nellil'ambito del programma INTERREG
1II &  Italiz-Francia "Rlpi™
2000/2008

4444

100,00

125.288, 63

1.632.921,85

150.087, 48

545.000,00

200.000,00

15.183,02

61.980,34
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Varazion in anmento allo stato di previsione della spesa (art. 21)

Allegato F

Competenza Cassa

20010

20065

20130

20465

20472

20480

20681

21275

21450

21600

21610

21620

21640

21820

21853

Trasferimento  all'lstituto  dell'assegno  vitalizio
dell'arnmontare corrispondente ai diritti maturati dai
Consiglieri regionali alla data del 31.12.1999

Contributo alla societd di gestione amministrativa dei
fondi regionali di previdenza complementare

Indennita di carica per i1 Presidente della Regione ¢
per gli Assessori

Spese pet acquisto e rinnovo di arredi, macchine ed
attrezzature per il fumzionamento degli offici, dei
magazzini e dei laboraton

Spese su immobili destinati ad uffici e servizi:
condizionamento, manuenzione ordinaria e gestione
impianti

Spese per acquisto ¢ rinnovo di arredi. macchine ed
attrezzature  degli  immobili  destinati  at|
funzionamento dei servizi regionali

Contributi agli Enti pubblici locali per l'acquisto di
beni immobili tramite procedura espropriativa

Trsferimento agli Enti Locali per il recupero a
funzioni pubbliche di fabbricad di interesse storico,
artistico ¢ ambientate a valere sul Fospi

Spese per la comunicazione istituzionale

Spese per 'adesione ¢ pariecipazione ad organismi
associativi regionali, nazionali ed internazionali
nonché ad iniziative di carattere istituzionale nel
quadro di accordi bilaterali

Spese per Forganizzazione di congressi, comvegni,
manifestazioni e seminar (comprende interventi
rilevanti ai fini I.V.A)

Spese per la partecipazione o adesione a congressi,
convegni, celebrazioni pubbliche e manifestaziont
varie riconosciute di interesse regionale, nazionale ed
internazionale od anche a rilevanza locale

Contributi ad enti ed assoclaziomi per attivita,
iniziative ¢ manifestazioni diverse a carattere sociale,
ricreativo e culturale

Spese per incarichi di consulenza

{ di nuova istituzione)

Programma regionale: 2.1.6.1

Codificazione: 1.1.1.42.2.1.1

Spese per analisi e studi sull'organizzazione e

gestione del personale

4460

4.000.000,00

90.000,00

50.000,00

11.300,00

200.000,00

20.000,00

80.000,00

146.305,00

59.000,00

35.000,00

13.000,00

1.000,00

285.000,00

300.000.00

136.000.00
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Competenza Cassa

21881

22560

25026

25029

25030

26050

26055

26080

30050

30300

30521

30800

33010

33110

Spese per i sistemi di ripartizione e distribuzione dei
generi contingentati

Interventi regionali di cooperazione ¢ solidaricta corH
1 paesi in via di sviluppo

Oneri per l'attuazione di programmi di investimento
oggetto di contributo del Fonde Europeo di Sviluppo
Regionale (FESR) e del Fondo di rotazione statale -
obiettive 2, DOCUP 2000/2006

Onen per latvazione di progetti oggette di
contributo del Fondo Europeo di Sviluppo Regionale
(FESR) ¢ del Fondo di rotazione statale neil'ambito
dell'iniziativa comunitaria INTERREG 111, P.O. italo
- svizzero 2000/2006

Oneri per lattuazione di progetti oggetto di
contributo del Fondo Europeo di Sviluppo Regionale
(FESR) e del Fondo di rotazione statale nell'ambito
dell'iniziativa comunitaria INTERREG 111, p.o. italo
francese 2000/2006

Contribnti ad imprese per favorire l'assunzione di
lavoratori, per la trasformazione di contratti a
termine e per I'adattamento dei posti di lavoro

Contributi a datori di lavoro per favorire l'assunzione
di lavoratori e per la trasformazione di comtraiti aj
termine

Contributi agli enti locali ¢ ai servizi della pubblica
amministrazione per [limpiego temporaneo di
Iavoraton in opere ¢ servizi di utilita sociale

Oneri per I'attuazione di ativita formative ed azioni
di politica del lavoro

Trattamento economico fondamentale a tutto il
personale regionale

Rimborso spese vive di trasferta al personale addetto
ai servizi della Regione

Spese per la gestione mensa dipendenti
Fondo vigiti del fuoco

Spese per autovetture di servizio ¢ rappresentanza:
fornitura  carbirante.  manutenzione,  piccola
attrezzatura per officina. noleggio, oneri di legge,
pedaggi autostradali (comprende interventi rilevant
aifini [V.A)

Spese per la  sistemazione. manuienzions
stracrdinaria ed installazione di impianti negli
immobili adibiti ad uffici

4461

30.000.00

20.000,00

1.128.921,00

69.929,02

390.575,31

780.000,00

76.000,00

44.000,00

300.000,00

278.000.00

15.000.00

60.000,00
14.070,41

62.400,00

1.400.000.00
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Competenza Cassa

33670

33690

33700

35020

35620

35760

37840

37860

37938

37990

Trasferimento fondi al Comune di Saint-Vincent per
spese per interventi di rigualificazione della stazione
turistica e termale

Spese derivanti dall'ampliamento, dalla
ristrutturaziong ¢ da altri intcrventi di manutenzione
straordinaria finalizzati all'adegnamento funzionale
delle opere pubbliche destinate all'assistenza di
anziani ed inabili

{ di nuova istituzione)

Programma regionale: 2.1.1.5

Codificazione; 2.1.2.3.4.3.9.17

Trasferimento di fondi alla Comunita Montana
Grand Combin per il completamento della strada
intercomunale "Etroubles- Allein-Doues-Valpelline”
di interesse regionale

Spese di sistemazione ¢ manutenzione straordinaria
negli immobili di proprieta non adibiti ad uffici ed
alle aree attigue di proprietd {(comprende interventi
rilevanti ai fini LV.A)

Spese per la costituzione del fondo di dotazione della
Finaosta Sp.A per ghi interventi delila gestione

speciale

Contributi in conto capitale a favore di imprese
industriali, o© loro consorzi, a sostegno di
investimenti produttivi

Contributi, a favore di imprese industriali, a sostegno
di iniziative promozionali per la
commercializzazione dei prodotti

Spese per la predisposizione e l'attuazione di misure
di previsione e prevenzione di eventi calamitosi

Contribati ai Comuni ¢ alle Comunita Montane per
interventi per la prevenzione di eventi calamitosi

Interventi straordinari per il ripristino in condizioni
di sicurezza delle  infrastratture  pubbliche
danneggiate, per la pulizia ¢ la manutenzione degli
alvel, dei corsi d'acqua ¢ per la stabilizzazione dei
versanti, nonché per adeguate opere di prevenzione
det rischi, ivi comprese le spese di progettazione

Spese a valere sui Fondi finanziati con contrazione di
muiui con la Cassa Depositi ¢ Prestiti. con oner di
ammortamento a carico dello State. per un piano di
interventi nel settore delle opere pubbliche per i
danni provocati dagli eventi alluvionali deghi anni
1593 e 1994

4462

3.402.058.89

2.580.000,00

1.000.000,00

600.000,00

34.500.000,00

1.300.000,00

50.000,00

1.050.000,00

1.000.000.00

1.737.639.00
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Competenza Cassa

38345

38400

38660

39460

40465

40730

40810

40820

40830

40895

41733

41750

41763

42095

42436

42780

42813

Spese per collaborazioni tecniche, studi e ricerche
nell'ambito dell'assetto ed use del territorio

Realizzazione di interventi strutturali per la difesa
dei rischi idrogeologici

Spese per interventi imtesi alla conservazione e
all'incremento del patrimonio boschivo

Spese per l'acquisto di beni durevoli a supporio
dell'attivitd di vigilanza ambientale del Corpo)
Forestale della Valle d’Aosta

Contributo alle aziende agricole per I'mtilizzo dei
fondi secondo criteri rmivoli alla wmela e
valorizzazione dell'ambiente

Spese per Morganizzazione ¢ la manutenzione della
retec regionale di radiocomunicazioni per la
protezione civile

Spese per la formazione del personale addetto al
servizio di soccorso sulle piste di sci, comprest 1 corsi
di formazione, aggiornamento ed accertamenio
(servizio rilevante ai fini [ V.A))

Contributi annui al “Soccorso Alpino Valdostano”
per attivitd di soccorso in montagna e di protezione
civile

Contributi per il funzionamento della fondazione
"Montagna Sicura”

Oneri per danni causati dalla fauna selvatica

Contributi per lo sviluppo e il miglioramento delle
infrastrutture wurali - piano di sviluppe rurale
2000/2006

Contributi per sviluppo ¢ sostegno ai territori rurali -
Piano di Sviluppo Rurale 2000/2006

Spese per la realizzazione di infrastrutture rurali -
piano di sviluppo rrale 2000/2006

Contributi per la promozione dell'animazione sociale
e culturale delle comunita - piano di sviluppo rurale
200042006

( di nuova istituziong)

Programma regionale; 2.2.2.4

Codificazione: 2.1.1.4.2.2.10.10

Spese per l'attuazione dei programmi interregionali

Spese per partecipazione a fiere, mostre. convegni,
esposizioni per attivitd promozionakh

Contributi  per interventi sanitari e per la

salvaguardia delle preduzioni nel settore zootecnico

4463

300.000,00

6.346.571.36

150.000,00

9.481,52

20.561.25

3.150.000,00

60.000,00

18.000,00

50.000,00

30.000,00

3.500.000,00

915.000,00

250.000,00

50.000,00

150.000,00

100.000.00

600.000.00
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Competenza Cassa

43040

43990

46865

46940

46970

47340

47570

47580

47600

47805

47850

48820

48960

30000

Oneri per lattuazione di progetti oggetto di
contributo del Fondo Europeo di Sviluppo Regionale
(FESR) ¢ del Fondo di rotazione statale nell'ambito
del sostegno transitorio per il periodo 2000/2005

Spese per il trasporto del siero e per il funzionamento
del centro di essiccamente siero, in Saint-Marcel

Contributi per la realizzazione di studi di valutazione
e di sistemi per la gestione defla qualisd,
dell'ambiente ¢ della sicurezza, per la loro
certificazione, per la certificazione di prodotti nonché
per il mantenimento delle certificazioni - settore
industriale

Spese per I'acquisto, la costruzione, I'adeguamento e
la manutenzione straordinaria di aree ¢ di immobili
da destinare ad interventi nel settore industriale

Spese per  interventi di bonifica e
reinfrastrutturazione  delle aree, razionalizzazione
degli insediamenti esistenti ¢ realizzazione di nuovi

linsediamenti produttivi concernenti 1'area industriale

Cogne di Aosta

Contributo  all'lnstitut Valdotain de I'Artisanat
Typique (IVAT)

Contributi per 1a realizzazione di studi di valutazione
e di sistemi per la gestione della qualita,
dell'ambiente ¢ della sicurezza, per la loro
certificazione, per la certificazione di prodotti nonché
per il mantenimento delle certificazioni - settore
artigianale

Contributi in conto capitale a favore di imprese
artigiane, ¢ loro consorzi, a sostegno di investimenti
produttivi

Contributi a favore di imprese artigiane a sostegno di
iniziative promozionali per la commercializzazione
dei prodotti

Spese per l'allestimento del museo dell'artigianato
tipico locale

Contributi a favore delle attivita commerciali

Contributi in conto capitale per la realizzazione di
impianti di termovalorizzaziene e per la lavorazione|
e lo stoccaggio dei prodott forestali di scario e dei
rifiati lignei

Contributi in conto capitale per l'installazione di
impianti che sfruttanc le fonti energetiche rinnovabili
Spese per immobili non adibiti a sedi di uffici e

servizi, riscaldamentc, manutenzione ordinaria.
gestione impianti e oneri condominiali

4464

2.567.00

35.000,00

50.060.00

560.000,00

1.000.000,00

100.000,00

50.000,00

3.500.000,00

50.000.00

300.000.00

1.000.000,00

280.000,00

156.000.00

150.000,00
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Competenza Cassa

50110

50400

51300

51340

51400

51800

51820

52500

53700

37240

57260

57283

57400

574350

57496

Spese derivanti dall'obbligo di pubblicitd di gare di
appalto

Spese per la realizzazione e l'aggiornamenio della
cartografia della Regione

Spese per opere stradali di interesse regionale ivi
comprese l¢ opere di protezione da valanghe ¢ frane

Spese per 1la manuienzione della viabilitd su strade
regionali

Spese per opere stradali di interesse regionale ivi
comprese le opere di protezione da valanghe e frane

Spese per la costruzione ¢ 1a sistemazione
straordinaria di infrastrutiure ed edifici pubblici

Spese per l'esecuzione di opere diverse a mezzo di
caritier] in economia

Spese per la costmzione ¢ sistemazione di acquedotti,
fognature ed altre opere di risanamento igienico degli
abitati

Spese per immobili destinati ad uso scolastico 01
riscaldamento 02 manutenzione ordinaria

Spese per Y'acquisto ¢ 1a stampa di operé, monografie
¢ riviste aventi carattere culturale, scientifico ed
artistico

Contributi ad enti ¢ ad associazioni culwrali ed

educative per manifestazion ed iniziative culturali e
scientifiche

( di nuova istituzione)

Programma regionale: 2.2.4.6

Codificazione: 1.1.1.6.2.2.6.5

Contributo straordinario alla Fondazione "Clément
Fillietroz" per la formazione del personale tecnico

Spese per manifestazioni ed iniziative culturali e
scientifiche (comprende interventi nilevanti ai fini
LvV.A)

Spese per [lattvazione del programma di
plurilinguismo europeo "Pax linguis”

{ di nuova istituzione)

Prograruma regionale: 2.2 4.6

Codificazione: 1.1.1.6.2.2.6.6

Contributo straordinario aila Fondazione "Emile
Chanoux" per l'organizzazione del programma
accademico "Aosta-Sorbenne™

4465

1¢.000,00

200.000,00

150.000,00

930.000,00

40.000,00

200.000.00

1.000.000.06

450.000,00

300.000,00

4.000,00

45,000,00

46.430,00

13.000.00

3.000.00

140.000.00
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Competenza Cassa

58540

59500

59920

60380

60955

61210

61310

61312

61730

64100

64330

64461

64810

64852

64901

64915

64963

Contribuii aghi Enti Locali per opere pubbliche
destinate all'assistenza delle persone anziane, inabili
¢ portatrici di handicap

Trasferimenti all'Unitd Sanitara Locale per il
finanziamento delle spese correnti

Spese a carico della Regione per l'esercizio di
funzioni saumitarie attribuite al Servizio Sanitario
Nazionale

Finanziamento all'Unitd Sanitaria Locale per la

manutenzione  straordinaria e  l'adegwamento
tecnologico delle strutture ospedaliere posto a carico|
della Regione ai sensi della Legge 28 febbraio 1990,
n. 38

Spese per il funzionamento delle commissiond
mediche incaricate dell'accertamento sanitario degli
stati d'invalidita

Quota di partecipazione regionale al Fondo regionale
per l'abitazione

Fondo regionale per le politiche sociali

Onen per il funzionamento di servia sociali
(comprende interventi rilevanti ai fini i.v.a)

Contributi per la realizzazione di iniziative di
interesse sociosanitario

Spese per
tunistiche
Contributo per il fanzionamento della Fondazione
per la formazione professionale turistica

pubblicitd ed azioni promozionali

Contributi all'ASIVA per 'attivita agonistica a fivello)
di rappresentative regionali, per il coordinamento ¢ il
sostegno dell'attivita degli sci club regionali

Interventt a favore delle societd di impianti a fune
per la realizzazione di investimenti

Spese per la ristrutturazione di un fabbricato di
propricta regiomale da destinare a "Fover de
montagne” in Valgrisenche

Spese per la realizzazione di opere volte a
promuovere 1o sviluppo alpinistico ed escursionistico

Contributi a privati per la realizzazione di interventi
volti a promuovere lo sviluppo alpinistico ed
escursionistico

Attugzione disciplinare regolante i rapporti tra la
Casino 5.p.A. ¢ la Regione - spese correnti

4466

710.888.86

5.360.000,00

42.000,00

500.000,00

65.000,00

196.400,00

498.000,00

1.596,40

10.000,00

200.000,00

200.000,00

50.000,00

4.726.600,00

75.000.00

200.000.00

100.000.00

4.000.000.00
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Competenza Cassa

64570

66060

66090

66120

66553

66360

67117

67368

67375

67382

67390

67670

67710

67790

67870

67880

Attuazione disciplinare regolante i rapporti tra la
Casino 5.p.A. ¢ la Regione - spese di investimento

Spese per restauri e per opere di manutenzione del
patrimonio archeologico

Spese per Ia realizzazione del parco archeologico
nell'area megalitica di Saint Martin de Corléans nel
conume ¢i Aosta

Contributi per il restauro e la conservazione del
patrimonio edilizio artistico, storico ed ambientale

Spese per la manutenzione straordinaria delle piscine
di proprietd

Spese per la gestione delle piscine e degli impianti
sportivi regionali

Quota di partecipazione degli enti locali al fondo)
regionale per 'abitazione

Consributi agli Enti Locali per linstallazione e
'esercizio di impiant di radiotelecomunicazioni

Spese per la realizzazione di progetti in materia di
riqualificazione e valorizzazione dei beni urbamistici,
ambicntali ¢ paesaggistici

Trasferimenti  all'Agenzia Regionale per Ia
Protezione dell'’Ambiente (A.R.P A) per l'esercizio
di funzioni in materia di prevenzione e comtrollo
arbientale

Spese per la tutela ed il recupero dell'ambiente,
I'educazione, propaganda ed informazione del settore

Corrispettivi per contratti di servizio di trasporto
pubblico con autcbus e servizi integrativi

Spese per pubblicazioni ¢ iniziative formative ed
informative nel settore dei trasporti

Spese per il trasporto agevoltato dei portatori di
handicaps

Contributi regionali per gli investimenti nel settore
dei trasporti pubblici

Spese per la realizzazione di autostaziomi. per
I'installazione di pensiline ¢ paline. nonché per|
I'acquisto di atrezzature e di tecnologie di controllo
di rilevante interesse pubblico
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2.000.000,00

60.000,00

2.100.000,00

400.000,00

70.000,00

240.000,00

39.280,00

280.000,00

500.000,00

300.000,00

50.000,00

100.000,00

10.000.00

350.000,00

1.300.000,00

40,000,00
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68080 |Spese relative a studi, progetti e iniziative per lo 50.000,00
sviluppo del servizio ferroviario e della intemodalitdy
nei trasporti

69360  |Fondo di riserva per le spese impreviste 2.400.000,00 2.180.000,00

69380 [Fondo di riserva per la riassegnazione in bilancio di 4.550.000,00 4.550.000,00
residui perenti agli effetti amministrativi (spese
correnti)

69400 [Fondo di rserva per la riassegnazione in bilancio di 17.735.000,00 17.735.000,00
residui perenti agli effetti amministrativi (spese di
investimento)

69430  [Spese casuali 40.172,07 5.073,32

TOTALE 177.330.674,44 24.470.673,32
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ALLEGATO G

Elenco dai capitoli ai quali sono apportate variarieni in anmepio per liscrizione di fondi reladyi a
tragferiment statel e commnitari gii previsti el bilancio per I'esercizio fmanziario 2003 e nop
impegnati {ar. 22)

CAPITOLO DESCRIZIONE IMPORTOQ

Ln
fufy

del Fondo Ewropeo di Sviluppo Regionale (FESR) ¢ de
Fondo &i romazions starale Dpeil’ambito dell*injziativ
comnnitariz INTERREG IO, P.O. iralo - svizzerol
200072006

25029 Oneri per I'attnazione di progetii oggetio di r;c:n:n:r:ii:ug%w 305.264

235030 Oneri per J'atmaziope di progewi oggetto di contibotg 264.567.39
del Fondo Eoropeo di Sviluppo Regionale (FESR) e dell
Fondo di rotazione statale pell’ambiro dell’iniziativa
combnitaria INTERREG T, p.o. iralo - francese
2000/2006

26110 Contribati smi fondi assegnati dalle Stato per lz{ 437.866,49
fiscalizzaziope del costo Qel lavore per I'ccctpaziong
delle persone disabili

26880 Spese sui fondi assegmati gdallo Staze per il 72.684,00
potenziamente dei servizi per I'impiego
26890 Contribati agli enti locali sui fondi assegnati dallo Stato 78.625,86
per azioni di politica attiva del Javero a valere sul Foodol
per 1’ occupazione

30100 Contributi sui fondi assegnati dalto-Swato ad aziende per 125.287.69
intervent d&i formazione coptinoa aggiornamento,
Tiqualificazione e formazione professionale

30110 Copuibuti sui fondi assegnati dalic Suaw ad enti di 65.721,68
{ormazione professionale per interventi di formazionel )
continug, aggiorpamento, rigualificazione e formarione
Pofessionale
30133 Contibati sui fondi assegnar dallo Stato e dal Fondo! 40,633,40
socidle enropec oggetto di cofinanziamento regicnaiel
Iper io svolgimento delle attivith previste dal pro.
d: iniziarva comunitaria "Equal”

30220 Spese sui fondi assegnati dallo Stato e dal fondo sociale] 1.999 483,61
eoropeo oggetto di cofinanziamento regionpale peﬂ
Yatrgazione di interventi di formeziope professionals ef
¢i politica del lavaro - obiettivo 3 POR FSE 2000/2006

30230 Conmibuti soi fopdi assegnati dallo Stato e dal Fondo 1.677.200.29
sociale ewropec oggetto di cofipanziamento regiopale)
per l'atmaazione di intervent i formazione professionale
e di politiza de] lavero - obisttive 3 POR FSE
2000/2006

37850 Spese sni fopdl assegpaii  dalio Staro per i) 34.255,53
|fnnronamentc del sexvizio idrografico
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

38813

41755

42840

42865

46410

4R963

48965

50850

51840

52145

52200

52610

delle funzioni conferite alie Regioni ai fini dedl
confervazions ¢ delia difesa dagii incendi gel
petrimonio boschivo

Spese sui fondi assegnati dalie Stato per o svolgmmn:J

Comritut sui fondi assegnad dalio Stato per interventi
di migitoramento, @& sviluppo = di sostegne nel settors;
agricoio

Contributi swi fondi assegnati dallo Stato per i
migliorarsentc genetico ¢ varietale delle specie animaii
e vegetali, inciusa la renuta dei lori genealogici e lal
Jiotia all'ipofecondita

Oneri sui fondi assepnati dalic Stato per la banca dafd
relativa alia identificazione e alia regiswarione degh
apimpali

Omeri sui fondi assegnati dallo Stato & cui aj Fondo di
iTotazione dellz legge p. 183/1987 ¢ dal Fondo

di sviluppo regiomale (FESR) per lattuazione d&i
jprogrammi di iniziative comunitaria interreg I0 B 2000+
2006 "Mediterraneo occidentale (Medoec)™ & "Spazio
aipino”

Conmibuti sui fondi assegnat dalio Stato per]
Finstaliazione degli impiapti previsti dal "Programmay
solare termico” volto al sostegno delle fonti rinnovabili
di energia nell'ediiizia

Conmibuti sui fondi assegnati dallo Stato per
Vinstallazione degli impianti previst dal programmaf
"Tetti fotovoltaici® wvolto al sostegno delle foni
. bili di <8 melledilizi

Oneri sui fondi 2ssegnati dallo Stato per interventi nel
jsetiore dell'edilizie residenziale pubblica

Spese sul fondi assegnati dailo Stato per le amtivitd di
competenza del oucles di vaiutazions e verifica degli
investiment pubblici ¢ dells stiuttura di supporto -

Spese sui fondi assegnati dallo Stato per la realizzazione!
di imtervepti di gstemaziops idramdica ¢ di
consolidemento versanti sul territorio regionale

Spese sui fondi assegnati dalio Stato per Mettuazions d:f
interventi urgenti per la prevenzione del rischio
idrogeologico

Spese sui fondi assegnati dallo Stato per ta realizzazi
delfimpianto di depurezione acque fognarie dei comuni
di Gressoney-Saini-Jean ¢ di Gressonev-la-Tripité

Spess sui fond: asseguati dallo Stato per l'anmazione di
misure ¢ coordinamento degli imtervend Jocall &
rabcolls € 0 elaborazione di dad reletivi alls condizions
dellinfanza o delladolescenza
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5.607,87

62.408,95

6.530,91

8222212

11.094,16

17.719.47

11.842.643,14

354.561,94

1.291.142.25

900.006.00

103291,58

14.583,16
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CAPITOLO

DESCRIZIONE

IMPOETO

61530

61625

61760

64330

65228

65910

65915

63918

Oneri suj fondi assegmari dallo Staro per la realizzazione]
del sisremz imtegrate di intervent e servizi sociali
valere sul Fondo nazionale per le pelitiche sociali

Spese soi fondi essegnati dalio Swmto per smivith &
informazione ¢ formazions in mareriz & servizio civilel
naziopate

Spese suj fondi assegnati dallo Stato per lo sviluppo dei)
servizi per Vinfanziz ¢ l'adoisseenze

Spese sui fondi asssgnaii dalio Staro per invesiiments|
diretti atlz reaiizzazione di itineran ciclabiil o pedonali

Comtributi sui fondi assegnati dallo Stato per migliorare]
Iz qualith dell'offerta nuristica (ativits turistico-ricettive)

relativi 2 mete storiche e religios= ineremdi
ceiebraziome del Giubileo del'anmo 2000 - pane
COITEnte

Spese sui fondi assegnati dalio Stato per interventi
relativi a mete soriche e religiose inerenti
ceicbrazions del Ginbiieo dell'anmno 2000 - parte in
capitale

Spese sui fondi assegmati dalle State a seguito
presentazione di progetti relativi alie tsmatiche
Programma naziopale 4t ricerca e formazione nal

dei berd culmrali e ambientali

Spese sui fondi assegmati dallo Swwo per mrcwcm:#

34.315,18

31.262,36

89.435,67

22.724,10

2.74%.451.58

138.056,16

11.609,95

7.791.90

TOTALE

22.998.416,17
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LAVORI PREPARATORI
Disegno di legge n. 29
— di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 1892 del
14.06.2004);

— presentato al Consiglio regionale in data 17.06.2004;

— assegnato alla II Commissione consiliare permanente in data
24.06.2004;

— esaminato dalla II Commissione consiliare permanente, con
parere in data 12.07.2004 e relazione del Consigliere RINI;

— approvato dal Consiglio regionale nella seduta del 03.08.2004,
con deliberazione n. 786/X11I;

— trasmesso al Presidente della Regione in data 13.08.2004.

TRAVAUX PREPARATOIRES
Projet de loi n° 29
— a I'initiative du Gouvernement régional (délibération n°® 1892
du 14.06.2004) ;

— présenté au Conseil régional en date du 17.06.2004 ;

— soumis a la II'™ Commission permanente du Conseil en date
du 24.06.2004 ;

— examiné par la II* Commission permanente du Conseil — avis
en date du 12.07.2004 et rapport du Conseiller RINT ;

— approuvé par le Conseil régional lors de la séance du
03.08.2004, délibération n° 786/XII ;

— transmis au Président de la Région en date du 13.08.2004.

Le seguenti note, redatte a cura del Servizio del Bollettino uffi-
ciale hanno il solo scopo di facilitare la lettura delle disposizio-
ni di legge richiamate. Restano invariati il valore e ’efficacia
degli atti legislativi qui trascritti.

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE
17 AGOSTO 2004, N. 19

Note all’articolo 4:
W L’articolo 4, comma 1, della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevedeva quanto segue:

«l. L’ammontare delle risorse finanziarie da destinare agli
interventi in materia di finanza locale é determinato, ai
sensi dell’articolo 6, comma 1, della legge regionale 20
novembre 1995, n. 48 (Interventi regionali in materia di
finanza locale), in euro 175.465.871 per I’anno 2004.».

@ L’articolo 7, comma 3, della legge regionale 12 gennaio 1999,
n. 1 prevede quanto segue:

«3. A decorrere dall’anno 1999, I’ammontare delle risorse
da destinare agli interventi in materia di finanza locale,
di cui al comma 1, é aumentato della quota dell’eventuale
avanzo di amministrazione dell’esercizio precedente deri-
vante dalle economie realizzate nell’esercizio stesso sullo
stanziamento dei capitoli ricompresi nel settore 2.1.1.02.
del bilancio (finanza locale - trasferimenti con vincolo
settoriale di destinazione).».

@ L’articolo 5 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48
prevede quanto segue:

«Art. 5
(Definizione).

1. Ai fini di cui alla presente legge, gli interventi regionali in
materia di finanza locale sono suddivisi nel modo seguen-
te:

a) trasferimenti finanziari agli enti locali senza vincolo
settoriale di destinazione;

b) interventi per programmi di investimento;
c) trasferimenti finanziari con vincolo settoriale di desti-
nazione.».

@ L’articolo 4, comma 2, lettera c) della legge regionale 15 di-
cembre 2003, n. 21 prevede quanto segue:

«c) trasferimenti finanziari con vincolo settoriale di destina-
zione: euro 31.723.357 (obiettivi programmatici 2.1.1.02
e 3.2) ripartiti ed autorizzati nelle misure indicate nell’al-
legato A, ai sensi dell’articolo 27 della L.r. 48/1995.».

Nota all’articolo 5:
©  La legge regionale 17 febbraio 1989, n. 13 ¢ stata pubblicata
sul Bollettino ufficiale n. 10 del 28 febbraio 1989.

Note all’articolo 6:
©  L’articolo 11, comma 1, della legge regionale 21 agosto 2000,
n. 27 prevede quanto segue:

«l. La Regione persegue, durante il periodo 2000/2006, la
prosecuzione e/o il completamento dei seguenti investi-
menti intrapresi nell’ambito dei programmi a finalita
strutturale obiettivo n. 2 (riconversione aree in declino
industriale) e di iniziativa comunitaria Interreg. previsti
dai regolamenti (CEE) del Consiglio nn. 2052/88,
4253/88, 2081/93 e 2082/93:

a) riorganizzazione urbanistica e riconversione produtti-
va dell’area ex Ilva - Cogne in AOSTA;

b) recupero del forte e del borgo di BARD;

c) riconversione dell’area autoportuale di POLLEIN -
BRISSOGNE;

d) attivita di animazione economica in favore delle pic-
cole e medie imprese;

e) valorizzazione integrata del micro sistema di PONT-
SAINT-MARTIN, DONNAS e BARD. ».

? L’articolo 10, comma 1, della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevede quanto segue:

«l. L’autorizzazione di spesa per la prosecuzione o il comple-
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tamento - nell’ambito del Documento unico di program-
mazione - Docup ob. 2 - per il periodo 2000/2006 di cui al
regolamento (CE) n. 1260/1999 del Consiglio, del 21 giu-
gno 1999, recante disposizioni generali sui Fondi struttu-
rali - degli investimenti, di cui all’articolo 11, comma 1,
della legge regionale 21 agosto 2000, n. 27 (Modifiche ed
integrazioni a disposizioni legislative aventi riflessi sul bi-
lancio, rideterminazione di autorizzazioni di spesa per gli
anni 2000, 2001 e 2002 e prima variazione al bilancio di
previsione 2000 e del triennio 2000-2002), intrapresi
nell’ambito dei programmi a finalita strutturale obiettivo
n. 2 e di iniziativa comunitaria Interreg, previsti dal rego-
lamento (CEE) n. 2052/88 del Consiglio del 24 giugno
1988, dal regolamento (CEE) n. 4253/88 del Consiglio del
19 dicembre 1988, dal regolamento (CEE) n. 2081/93 del
Consiglio del 20 luglio 1993 e dal regolamento (CEE)
n. 2082/93 del Consiglio del 20 luglio 1993, gia determi-
nata, per il periodo 2000/2006, in euro 38.646.000, ¢ ride-
terminata in euro 38.864.439, di cui euro 16.754.402 per
il triennio 2004/2006, al lordo delle risorse gia autorizza-
te dall’articolo 12, comma 1, lettere b) e c), della L.r.
25/2002, annualmente cosi suddivisi (obiettivo program-
matico 2.2.2.17, capitolo 25026):

a) anno 2004: euro 10.918.393;

b) anno 2005: euro 4.722.998;

c) anno 2006: euro 1.113.011.».

L’articolo 11, comma 2, della legge regionale 21 agosto 2000,
n. 27 prevede quanto segue:

«2. Gli investimenti di cui al comma 1 sono attuati anche me-

diante I’utilizzo delle risorse finanziarie che I’Unione eu-
ropea e lo Stato italiano renderanno disponibili, in appli-
cazione del regolamento CE n. 1260/99 del Consiglio, del
21 giugno 1999, recante disposizioni generali sui Fondi
strutturali, ad avvenuta approvazione del documento uni-
co di programmazione per il conseguimento dell’ obiettivo
n. 2 in Valle d’Aosta, per il periodo 2000/2006.».

Il comma 6 dell’articolo 10 della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevedeva quanto segue:

«6. Gli oneri a carico della Regione per la proposizione,

I’avvio e ’attuazione dei progetti in attuazione dei pro-

grammi d’iniziativa comunitaria Interreg IIIB

(Mediterraneo occidentale e Spazio Alpino) e Interreg 111

C (South, West, North, East), sono quantificati come se-

gue (obiettivo programmatico 2.2.2.17, capitolo 25033):

a) Mediterraneo occidentale: euro 80.000 rispettivamen-
te per gli anni 2004, 2005 e 2006,

b) Spazio alpino: euro 25.000 rispettivamente per gli an-
ni 2004, 2005 e 2006;

c) Interreg IIIC: euro 8.000 rispettivamente per gli anni
2004, 2005 e 2006.».

Nota all’articolo 7:
49 11 comma 7 dell’articolo 11 della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevedeva quanto segue:

«7. Per i fini di cui all’articolo 8, comma 2, della l.r.

45/1995, i limiti di spesa relativi alla dotazione organica
di cui al comma 1 sono definiti in euro 123.573.172 per
retribuzioni, indennita accessorie ed oneri di legge a ca-
rico del datore di lavoro, di cui euro 119.131.434 per il
personale amministrato dalla Giunta regionale (capitoli
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30500 parz., 30501, 30505, 30510, 30511, 30512, 30515,
30520, 30521 parz., 39020 e 39021 parz.), euro 627.755
per il personale dell’Agenzia del lavoro assunto con con-
tratto di diritto privato (obiettivo programmatico 1.2.1,
capitolo 30631) ed euro 3.813.983 per il personale dipen-
dente dal Consiglio regionale (obiettivo programmatico
1.1.1, capitolo 20000 parz.), ivi comprese le assunzioni a
tempo determinato. ».

Note all’articolo 8:
U La legge regionale 26 giugno 1997, n. 22 ¢ stata pubblicata sul
Bollettino ufficiale n. 31 del 8 luglio 1997.

12 11 comma 4 dell’articolo 12 della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevedeva quanto segue:

«4. 1l trasferimento a favore dell’Istituto dell’assegno vitali-
zio, di cui alla legge regionale 8 settembre 1999, n. 28
(Interventi per il contenimento della spesa in materia di
previdenza dei consiglieri regionali. Costituzione
dell’Istituto dell’assegno vitalizio. Modificazioni alla leg-
ge regionale 21 agosto 1995, n. 33), e determinato, in de-
roga al piano di rientro di cui all’articolo 12, comma 2,
della l.r. 28/1999, come sostituito dall’articolo 56 della
L.r. 25/2002, in euro 30.500.000 per il triennio 2004/2006,
di cui euro 8.000.000 per I’anno 2004, euro 10.000.000
per I’anno 2005 ed euro 12.500.000 per I’anno 2006
(obiettivo programmatico 1.1.1, capitolo 20010).».

Note all’articolo 9:
19 Vedasi nota 15.

(49 Vedasi nota 15.

9 11 comma 1 dell’articolo 13 della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevedeva quanto segue:

«l. La spesa sanitaria di parte corrente e determinata per
I’anno 2004 in euro 228.410.295, di cui:

a) trasferimenti all’Azienda USL per complessivi euro
198.629.737, dei quali euro 192.500.000 quale asse-
gnazione per I’erogazione dei livelli essenziali di assi-
stenza (obiettivo programmatico 2.2.3.01, capitolo
59900 parz.) e:

1) euro 1.800.000 per prestazioni sanitarie aggiunti-
ve (obiettivo programmatico 2.2.3.01., capitolo
59980);

2) euro 50.000 per iniziative di formazione (capitolo
59900 parz.);

3) euro 557.800 per attuazione e potenziamento di
iniziative di assistenza sanitaria (capitolo 59900
parz.);

4) euro 230.000 per prestazioni sanitarie particolari
e ricerca (capitolo 59900 parz.);

5) euro 3.491.937 per accordo integrativo di lavoro
del personale dipendente e convenzionato (capito-
lo 59900 parz.);

rimborso al Fondo sanitario nazionale degli oneri

connessi alla mobilita passiva di euro 28.436.000, di

cui euro 7.300.000 quale saldo dell’anno 2001 ed eu-

ro 21.136.000 quali acconti degli anni 2002 e 2003

(obiettivo programmatico 2.2.3.01, capitolo 59910);

c) interventi diretti della Regione, euro 1.344.558 (obiet-

b

~
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tivi programmatici 2.2.3.01 e 2.2.3.03, capitoli 59920,
61265).».

19 Vedasi nota 15.

Nota all’articolo 10:
47 11 comma 1 dell’articolo 14 della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevedeva quanto segue:

«l. La spesa per la manutenzione straordinaria e I’adegua-
mento tecnologico delle strutture sanitarie, da trasferire
all’Azienda USL, ¢ determinata, per il triennio
2004/2006, in euro 5.861.684, di cui euro 2.495.228 per
I’anno 2004, euro 1.758.228 per I’anno 2005 ed euro
1.608.228 per I’anno 2006 (obiettivo programmatico
2.2.3.02, capitolo 60380).».

Nota all’articolo 11:
9 ]I comma 2 dell’articolo 15 della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevedeva quanto segue:

«2. L’autorizzazione di spesa disposta dall’articolo 17 della
L.r. 25/2002 ¢ prorogata all’esercizio finanziario 2006 ed
¢ determinata in euro 460.000 rispettivamente per gli an-
ni 2004, 2005 e 2006 (obiettivo programmatico 2.2.1.08,
capitolo 67382). ».

Nota all’articolo 12:
19 L’articolo 16 della legge regionale 15 dicembre 2003, n. 21
prevedeva quanto segue:

«Art. 16
(Fondo regionale per le politiche sociali.
Legge regionale 4 settembre 2001, n. 18)

1. L’autorizzazione di spesa del Fondo regionale per le politi-
che sociali, istituito dall’articolo 3 della legge regionale 4
settembre 2001, n. 18 (Approvazione del piano socio-sani-
tario regionale per il triennio 2002/2004), ¢ determinata,
per il triennio 2004/2006, in euro 49.576.504, di cui euro
16.766.088 per I’anno 2004, euro 16.670.208 per I’anno
2005 ed euro 16.140.208 per I’anno 2006 (obiettivo pro-
grammatico 2.2.3.03, capitoli 61310, 61311, 61312, 61313,
61316 ¢ 61317).».

Nota all’articolo 13:
@ J1 comma 1 dell’articolo 17 della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 21 prevede quanto segue:

«1. La Regione, in relazione all’interesse sovracomunale del-
le opere pubbliche dalla stessa realizzate e destinate
all’assistenza delle persone anziane ed inabili, si fa cari-
co delle opere di ampliamento, di ristrutturazione, non-
ché di altri interventi di manutenzione straordinaria fina-
lizzati all’adeguamento funzionale, con le modalita e con
le priorita definite dalla Giunta regionale, sentito il
Consiglio permanente degli enti locali. ».

Nota all’articolo 14:
@) Larticolo 105 della legge regionale 17 dicembre 1998, n. 54
prevede quanto segue:
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«Art. 105
(Accordi di programma)

1. Per la definizione e I’attuazione di opere, di interventi o di

programmi di intervento che richiedono, per la loro com-
pleta realizzazione, ’azione integrata e coordinata di
Comuni, della Regione, nonché di altri soggetti pubblici, o
comunque di due o pii tra i soggetti predetti, il Presidente
della Regione o il Sindaco, in relazione alla competenza
primaria o prevalente sull’opera o sugli interventi o sui
programmi di intervento, promuovono la conclusione di un
accordo di programma, anche su richiesta di uno o piu dei
soggetti interessati, per assicurare il coordinamento delle
azioni e per determinarne i tempi, le modalita, il finanzia-
mento ed ogni altro connesso adempimento.

. L’accordo puo prevedere altresi procedimenti di arbitrato,

nonché interventi surrogatori di eventuali inadempienze
dei soggetti partecipanti.

. Per verificare la possibilita di concordare ’accordo di

programma, il Presidente della Regione o il Sindaco con-
vocano una conferenza tra i rappresentanti di tutte le am-
ministrazioni interessate.

. L’accordo, consistente nel consenso unanime del

Presidente della Regione, dei Sindaci e degli altri soggetti
interessati, e approvato con atto formale del Presidente
della Regione o del Sindaco ed é pubblicato nel Bollettino
ufficiale della Regione. L’accordo, qualora adottato con
decreto del Presidente della Regione, produce gli effetti
dell’intesa di cui all’art. 51 del decreto del Presidente del-
la Repubblica 22 febbraio 1982, n. 182 (Norme di attuazio-
ne dello statuto speciale della regione Valle d’Aosta per la
estensione alla regione delle disposizioni del D.P.R. 24 lu-
glio 1977, n. 616 e della normativa relativa agli enti sop-
pressi con Uart. 1bis del D.L. 18 agosto 1978, n. 481, con-
vertito nella L. 21 ottobre 1978, n. 641), determinando le
eventuali e conseguenti variazioni degli strumenti urbani-
stici e sostituendo le concessioni edilizie, sempre che vi sia
I’assenso del Comune interessato.

. Ove I’accordo comporti variazione degli strumenti urbani-

stici, I’adesione del Sindaco allo stesso deve essere ratifi-
cata dal Consiglio comunale entro trenta giorni a pena di
decadenza.

. Per I’approvazione di progetti di opere pubbliche compre-

se nei programmi dell’amministrazione e per le quali siano
immediatamente utilizzabili i relativi finanziamenti si pro-
cede, ove del caso, a norma dei commi 1, 2, 3, 4 e 5. L’ap-
provazione dell’accordo di programma comporta la di-
chiarazione di pubblica utilita, indifferibilita ed urgenza
delle medesime opere; tale dichiarazione cessa di avere ef-

ficacia se le opere non hanno avuto inizio entro tre anni.
. La vigilanza sull’esecuzione dell’accordo di programma e

gli eventuali interventi sostitutivi sono svolti da un collegio
presieduto dal Presidente della Regione o dal Sindaco e
composto dai rappresentanti degli enti locali interessati.

. Trovano altresi applicazione le disposizioni di legge statale

relative agli accordi di programma ai quali partecipano
amministrazioni statali o enti pubblici nazionali.

. E fatta salva la disciplina di cui agli art. 26, 27 ¢ 28 della

legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 (Normativa urbanisti-
ca e di pianificazione territoriale della Valle d’Aosta).».

Nota all’articolo 15:
@ L’articolo 5 della legge regionale 28 luglio 1994, n. 36 preve-
deva quanto segue:

«Art. 5
(Contributi)
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1. A decorrere dal 1994, la Regione accorda alla Fondazione
di cui all’art. 1 un contributo annuo di 220 milioni di lire,
a titolo di concorso al finanziamento dell’attivita della
Fondazione.».

Nota all’articolo 16:
@ L’articolo 6 della legge regionale 14 novembre 2002, n. 24
prevedeva quanto segue:

«Art. 6
(Contributi)

1. La Giunta regionale eroga a favore della Fondazione un
contributo annuo a titolo di concorso per il finanziamento
delle attivita della Fondazione stessa, finalizzate al rag-
giungimento degli scopi di cui all’articolo 2.

2. Ai fini della concessione del contributo di cui al comma 1,
la Fondazione deve presentare domanda alla struttura re-
gionale competente in materia di attivita culturali, corre-
data dalla relazione sull’attivita svolta e su quella pro-
grammata. La Fondazione trasmette la relazione anche al-
le commissioni consiliari competenti.

1l contributo di cui al comma 1 non puo essere comunque

superiore alla percentuale di riparto del fondo di dotazione

relativa alla Regione, rapportata al totale dei conferimenti
effettuati dai soci fondatori.».

Nota all’articolo 20:

@ La legge regionale 15 dicembre 2003, n. 22 ¢ stata pubblicata
sul Bollettino ufficiale - Edizione straordinaria - n. 55 del 29
dicembre 2003.

Nota all’articolo 22:

@ L’articolo 42, comma 2, della legge regionale 27 dicembre
1989, n. 90 come sostituito dall’articolo 5 della legge regiona-
le 7 aprile 1992, n. 16 prevede quanto segue:

«2. Le spese relative ai fondi statali assegnati a qualsiasi ti-
tolo dello Stato alle Regione possono, in relazione
all’epoca in cui ne avviene 1’assegnazione, essere attri-
buire alla competenza dell’esercizio immediatamente suc-
cessivo allorché non sia possibile far luogo all’impegno
delle spese medesime, ai sensi dell’articolo 56, entro il
termine dell’esercizio finanziario nel corso del quale ha
luogo I’assegnazione.».

Nota all’articolo 23:
@0 [’articolo 7, comma 1 della legge regionale 15 dicembre
2003, n. 22 prevedeva quanto segue:

«1. Per il finanziamento di spese di investimento, per [’anno
finanziario 2004, la Giunta regionale e autorizzata a con-
trarre uno o piu prestiti, a medio o lungo termine, con le
modalita ritenute pii opportune, per un ammontare mas-
simo di euro 160.000.000, ad un tasso non superiore al
tasso IRS a quindici anni, aumentato di due punti percen-
tuali, per un periodo di ammortamento non superiore a
quindici anni (Cap. 11150).».

Nota all’articolo 27:
@ La lettera d) del comma 2 dell’articolo 16 della legge regiona-
le 19 marzo 1999, n. 7 prevedeva quanto segue:

«d) i servizi antincendi aeroportuali previsti dall’articolo 3
della . 930/1980 e dall’articolo 9.».

Legge regionale 17 agosto 2004, n. 20.

Modificazioni alla legge regionale 24 ottobre 2002, n. 20
(Disciplina dell’organizzazione del personale volontario
del Corpo valdostano dei vigili del fuoco. Abrogazione
delle leggi regionali 31 maggio 1983, n. 38, 27 maggio
1988, n. 37 e del regolamento regionale 13 dicembre
1989, n. 1).

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

la seguente legge:

Art. 1
(Modificazioni all’articolo 5)

1. 11 comma 2 dell’articolo 5 della legge regionale 24 otto-
bre 2002, n. 20 (Disciplina dell’organizzazione del per-
sonale volontario del Corpo valdostano dei vigili del
fuoco. Abrogazione delle leggi regionali 31 maggio
1983, n. 38, 27 maggio 1988, n. 37 e del regolamento
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Loi régionale n° 20 du 17 aoiit 2004,

modifiant la loi régionale n° 20 du 24 octobre 2002
(Réglementation de I’organisation des sapeurs-pompiers
volontaires du Corps valdotain des sapeurs-pompiers et
abrogation des lois régionales n° 38 du 31 mai 1983 et
n° 37 du 27 mai 1988, ainsi que du reglement régional
n° 1 du 13 décembre 1989).

LE CONSEIL REGIONAL

a approuvé ;

LE PRESIDENT DE LA REGION

promulgue

la loi dont la teneur suit :

Art. 1
(Modifications de ’art. 5)

1. Le deuxieme alinéa de I’art. 5 de la loi régionale n°® 20
du 24 octobre 2002 (Réglementation de I’organisation
des sapeurs-pompiers volontaires du Corps valdotain
des sapeurs-pompiers et abrogation des lois régionales
n° 38 du 31 mai 1983 et n° 37 du 27 mai 1988, ainsi que
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regionale 13 dicembre 1989, n. 1), ¢ sostituito dal se-
guente:

«2. Nell’ipotesi in cui I’emergenza non possa essere
fronteggiata con i mezzi a disposizione del
Comune, il sindaco chiede al Presidente della
Regione ’intervento di altre forze operative. In tal
caso, il personale volontario svolge 1’attivita di pro-
tezione civile sotto il coordinamento dell’organo di
protezione civile competente e la direzione del co-
mandante delle squadre di soccorso del personale
professionista dei vigili del fuoco.».

. Al comma 3 dell’articolo 5 della L.r. 20/2002, le parole:
«del comandante del personale professionista dei vigili
del fuoco» sono sostituite dalle seguenti: «del coman-
dante delle squadre di soccorso del personale professio-
nista dei vigili del fuoco».

Art. 2
(Modificazioni all’articolo 6)

. Al comma 1 dell’articolo 6 della 1.r. 20/2002, le parole:
«del comandante del personale professionista dei vigili
del fuoco» sono sostituite dalle seguenti: «del coman-
dante delle squadre di soccorso del personale professio-
nista dei vigili del fuoco».

. Il comma 4 dell’articolo 6 della l.r. 20/2002 & sostituito

dal seguente:

«4. L’attivita di cui al comma 1, per quanto concerne
¢li incendi boschivi, & esercitata in ausilio al Corpo
forestale della Valle d’ Aosta, sotto la diretta respon-
sabilita del proprio caposquadra e in base alle diret-
tive generali degli organi forestali regionali compe-
tenti.».

Art. 3
(Modificazioni all’articolo 13)

. La lettera a) del comma 1 dell’articolo 13 della IL.r.
20/2002 ¢ sostituita dalla seguente:

«a) abbiano raggiunto i 18 anni e non abbiano superato
165 anni di eta;».

. Dopo il comma 1 dell’articolo 13 della l.r. 20/2002 ¢ in-
serito il seguente:

«1bis. Gli aspiranti, al termine del periodo di formazio-
ne, assumono:

a) se di eta inferiore ai 45 anni, la qualifica di
volontario operativo di cui all’articolo 14;

b) se di eta superiore ai 45 anni, la qualifica di
volontario di supporto di cui all’articolo 15.».

3. Il comma 2 dell’articolo 13 della 1.r. 20/2002 ¢ sostituito

dal seguente:
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du reglement régional n° 1 du 13 décembre 1989) est
remplacé comme suit :

« 2. Au cas ou il serait impossible de faire face a I’ur-
gence uniquement par les moyens dont dispose la
Commune, le syndic demande au président de la
Région I’autorisation de recourir a d’autres moyens
d’intervention. En I’occurrence, les sapeurs-pom-
piers volontaires exercent 1’activité de protection ci-
vile sous la coordination de 1’organe de la protec-
tion civile compétent et sous la direction du com-
mandant des équipes de secours des sapeurs-pom-
piers professionnels. »

. Au troisieme alinéa de I’art. 5 de la LR n°® 20/2002, les

mots « du commandant des professionnels du Corps val-
dotain des sapeurs-pompiers » sont remplacés par les
mots « du commandant des équipes de secours des sa-
peurs-pompiers professionnels ».

Art. 2
(Modifications de l’art. 6)

. Au premier alinéa de I’art. 6 de la LR n°® 20/2002, les

mots « du commandant des professionnels du Corps val-
doétain des sapeurs-pompiers » sont remplacés par les
mots « du commandant des équipes de secours des sa-
peurs-pompiers professionnels ».

. Le quatrieme alinéa de I’art. 6 de la LR n° 20/2002 est

remplacé comme suit :

« 4. Pour ce qui est des incendies de forét, les opérations
visées au premier alinéa du présent article sont ef-
fectuées en collaboration avec le Corps forestier de
la Vallée d’Aoste, sous la responsabilité directe du
chef d’équipe et suivant les directives générales des
organes forestiers régionaux compétents. »

Art. 3
(Modifications de l'art. 13)

. La lettre a) du premier alinéa de I’art. 13 de la LR

n° 20/2002 est remplacée comme suit :

«a)étre agé de dix-huit ans au moins et de soixante-
cinqg ans au plus ; »

. Apres le premier alinéa de 1’art. 13 de la LR n° 20/2002

est ajouté I’alinéa suivant :

« 1 bis. A P’issue de leur période de formation, les aspi-
rants regoivent la qualité de :

a) volontaires affectés aux tiches opération-
nelles, au sens de ’art. 14, s’ils sont 4gés de
moins de 45 ans ;

b) volontaires auxiliaires, au sens de 1’art. 15,
s’ils sont 4gés de plus de 45 ans. »

3. Le deuxieme alinéa de I’art. 13 de la LR n°® 20/2002 est

remplacé comme suit :
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«2. In deroga a quanto previsto al comma 1 bis, lettera
b), gli aspiranti di eta superiore ai 45 anni possono
chiedere di far parte del personale volontario opera-
tivo di cui all’articolo 14. La richiesta puo essere
accolta, in relazione a particolari necessita del
Corpo, con provvedimento del dirigente della strut-
tura regionale competente in materia di servizi an-
tincendio e di soccorso, sentito il capodistaccamen-
to di appartenenza.».

Art. 4
(Modificazione all’articolo 15)

Alla lettera a) del comma 1 dell’articolo 15 della l.r.
20/2002, dopo le parole «di cui all’articolo 33, comma
I» sono aggiunte le seguenti: «, salvo il caso previsto
all’articolo 13, comma 2».

Art. 5
(Sostituzione dell’articolo 28)

L’articolo 28 della l.r. 20/2002 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 28
(Collocazione del personale gia in servizio)

1. 11 personale volontario che, alla data di entrata in vi-
gore della presente legge, ¢ iscritto nel Corpo valdo-
stano dei vigili del fuoco volontari ai sensi della leg-
ge regionale 27 maggio 1988, n. 37 (Norme per il vo-
lontariato dei Servizi antincendio - Protezione civile -
Corpo valdostano dei vigili del fuoco volontari), ¢ in-
serito nei ruoli dei distaccamenti comunali, con le se-
guenti corrispondenti qualifiche:

a) vigili volontari operativi per i vigili volontari ed i
vigili volontari scelti;
b) vigili volontari idonei all’incarico di caposquadra

per i capisquadra volontari.

2. 1l personale volontario di cui al comma 1 deve:

a) essere sottoposto, entro il 31 dicembre 2005, agli
accertamenti dell’idoneita psicofisica di cui
all’articolo 32;

b) aver frequentato o frequentare, entro il 31 dicem-

bre 2004, con esito positivo, appositi corsi di for-
mazione organizzati dalla Regione.

3. E collocato nel personale volontario di supporto, se
in possesso dell’idoneita psicofisica richiesta per tale
qualifica, il personale che non risulti in possesso del
requisito dell’idoneita psicofisica richiesta per il per-
sonale volontario operativo.

4. E cancellato dai ruoli del personale volontario il per-
sonale, iscritto ai sensi della 1.r. 37/1988, che:
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« 2. Par dérogation aux dispositions de la lettre b) du
premier alinéa bis ci-dessus, tout aspirant 4gé de
plus de 45 ans peut demander a faire partie des vo-
lontaires affectés aux taches opérationnelles visés a
I’art. 14. Cette requéte peut étre accueillie, en fonc-
tion d’exigences particulieres du Corps, par acte du
dirigeant de la structure régionale compétente en
matiere de services d’incendie et de secours, le chef
du détachement d’appartenance dudit aspirant en-
tendu. »

Art. 4
(Modification de I’art. 15)

1. A la lettre a) du premier alinéa de I’art. 15 de la LR
n° 20/2002, apres les mots « définie au premier alinéa
de I’article 33 » sont ajoutés les mots « sauf dans le cas
prévu par le deuxieme alinéa de I’art. 13. »

Art. 5
(Remplacement de l’art. 28)

1. L’art. 28 de la LR n° 20/2002 est remplacé comme suit :

« Art. 28
(Encadrement du personnel en activité)

1. Les sapeurs-pompiers volontaires qui, a la date d’en-
trée en vigueur de la présente loi, relevent du Corps
valdotain des sapeurs-pompiers volontaires, au sens
de la loi régionale n° 37 du 27 mai 1988
(Dispositions en matiere de volontariat dans les ser-
vices de lutte contre les incendies, dans la protection
civile et dans le corps valdotain des sapeurs-pompiers
volontaires), sont encadrés dans les détachements
communaux avec les qualités suivantes :

a) sapeurs-pompiers affectés aux taches opération-
nelles, pour ce qui est des sapeurs-pompiers vo-
lontaires et des sapeurs-pompiers volontaires
d’élite ;

b) sapeurs-pompiers aptes a exercer les fonctions de

chefs d’équipe, pour ce qui est des chefs d’équi-
pe volontaires.

2. Les volontaires visés au premier alinéa doivent :
a) subir, au plus tard le 31 décembre 2005, les exa-
mens nécessaires aux fins de la vérification de
I’aptitude psychique et physique visée a I’art. 32 ;
b) avoir suivi avec succes, au plus tard le 31 dé-
cembre 2004, I’'un des cours de formation organi-

sés par la Région.

3. Font partie du personnel volontaire auxiliaire les per-
sonnels qui remplissent les conditions requises pour
I’exercice de cette activité, mais ne répondent pas
aux conditions d’aptitude psychique et physique re-
quises pour I’exercice de ’activité opérationnelle.

4. Sont radiés des listes des sapeurs-pompiers volon-
taires visées a la LR n°® 37/1988, les personnels qui :
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a) non risulti in possesso dell’idoneita psicofisica
richiesta per il personale volontario di supporto o
che non si sottoponga all’accertamento dell’ido-
neita psicofisica;

non abbia frequentato o non frequenti, entro il 31
dicembre 2004, con esito positivo, alcun corso di
formazione organizzato dalla Regione;

non accetti ’inserimento nei ruoli di cui al com-

ma 1.

b)

©)

. In deroga a quanto previsto al comma 4, lettera b), ¢
collocato nel personale volontario di supporto, se in
possesso dell’idoneita psicofisica richiesta per tale
qualifica, il personale che, pur non avendo frequenta-
to con esito positivo alcun corso di formazione orga-
nizzato dalla Regione, abbia raggiunto i 57 anni di
eta.».

Art. 6
(Modificazioni all’articolo 29)

1. Il comma 3 dell’articolo 29 della 1.r. 20/2002 ¢ sostituito
dal seguente:

«3. 1l personale iscritto deve essere sottoposto:

a) per il passaggio nel personale operativo, agli ac-
certamenti di cui all’articolo 32, comma 1, lettera
a);

b) per il passaggio nel personale di supporto, limita-
tamente a quello di eta superiore ai 45 anni, agli
accertamenti di cui all’articolo 32, comma 1, let-
tera b).».

Dopo il comma 3 dell’articolo 29 della l.r. 20/2002, co-
me sostituito dal comma 1, ¢ inserito il seguente:

«3bis. Il personale risultato idoneo ¢ ammesso a frequen-
tare il corso di cui all’articolo 33, comma 1.».

Art. 7
(Modificazioni all’articolo 32)

1. La lettera a) del comma 1 dell’articolo 32 della L.r.
20/2002 ¢ sostituita dalla seguente:

«a) accertamenti preliminari al passaggio nel personale
operativo;».

11 comma 2 dell’articolo 32 della L.r. 20/2002 & sostituito
dal seguente:

«2. Gli accertamenti di cui al comma 1 sono effettuati
dalla struttura competente dell’ Azienda regionale
USL della Valle d’ Aosta.».

Il comma 6 dell’articolo 32 della l.r. 20/2002 ¢ abroga-
to.
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ne répondent pas aux conditions d’aptitude psy-
chique et physique requises pour 1’exercice de
I’activité de volontaire auxiliaire ou qui ne se
soumettent pas aux examens nécessaires aux fins
de la vérification de ladite aptitude ;

n’ont suivi avec succes, au plus tard le 31 dé-
cembre 2004, aucun cours de formation organisé
par la Région ;

n’acceptent pas d’étre encadrés dans les détache-
ments communaux visés au premier alinéa.

b)

c)

. Par dérogation aux dispositions de la lettre b) du qua-
trieme alinéa du présent article, les personnels qui
n’ont suivi avec succes aucun cours de formation or-
ganisé par la Région et qui sont 4gés de 57 ans ou
plus, sont encadrés en qualité de volontaires auxi-
liaires, pourvu qu’ils répondent aux conditions d’ap-
titude psychique et physique requises pour 1’exercice
de cette activité. »

Art. 6
(Modifications de ’art. 29)

1. Le troisieme alinéa de ’art. 29 de la LR n° 20/2002 est
remplacé comme suit :

« 3. Le personnel recruté doit subir :

a) pour le passage a la catégorie des personnels char-
gés des taches opérationnelles, les vérifications vi-
sées a la lettre a) du premier alinéa de I’art. 32 ;

b) pour le passage a la catégorie des personnels
auxiliaires — limitativement aux personnes agées
de plus de 45 ans — les vérifications visées a la
lettre b) du premier alinéa de I’art. 32. »

Apres le troisieme alinéa de 1’art. 29 de la LR
n° 20/2002, tel qu’il est remplacé par le premier alinéa
ci-dessus, est ajouté 1’alinéa suivant :

« 3bis. Les personnels jugés aptes sont admis au cours
visé au premier alinéa de I’art. 33. »

Art. 7
(Modifications de l’art. 32)

1. La lettre a) du premier alinéa de I’art. 32 de la LR
n° 20/2002 est remplacée comme suit :

« a) vérifications préalables au passage a la catégorie
des personnels chargés des tiches opération-
nelles ; »

Le deuxieme alinéa de I’art. 32 de la LR n° 20/2002 est
remplacé comme suit :

« 2. Les vérifications visées au premier alinéa sont ef-
fectuées par la structure compétente de I’ Agence
USL de la Vallée d’ Aoste »

Le sixieme alinéa de 1’art. 32 de la LR n° 20/2002 est
abrogé.
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Art. 8
(Modificazione all’articolo 38)

Art. 8
(Modification de I’art. 38)

1. 1l comma 1 dell’articolo 38 della Lr. 20/2002 ¢ sostituito 1. Le premier alinéa de I’art. 38 de la LR n° 20/2002 est

dal seguente:

«1. La Regione provvede, mediante apposita assicura-
zione, alla copertura dei rischi relativi al personale
volontario per gli infortuni accaduti e le infermita
contratte durante lo svolgimento dei compiti di cui
agli articoli 2 e 7, da accertarsi a norma di legge.».

Art. 9
(Modificazioni all’articolo 45)

. Il comma 1 dell’articolo 45 della l.r. 20/2002 ¢ sostituito

dal seguente:

«1. Il personale volontario cessa normalmente dal servi-
zio:

a) al raggiungimento dei 65 anni di eta;
b) per perdita dell’idoneita al servizio;
¢) per dimissioni.».

. Il comma 2 dell’articolo 45 della l.r. 20/2002 ¢ abroga-
to.

Art. 10
(Disposizione finanziaria)

. L’onere derivante dall’applicazione dell’articolo 8 & de-
terminato in euro 4.000 per I’anno 2004 ed in euro
10.000 a decorrere dall’anno 2005.

. L’onere di cui al comma 1 trova copertura nello stato di
previsione della spesa del bilancio della Regione per
I’anno 2004 e per il triennio 2004/2006 nell’obiettivo
programmatico 1.3.3. (Oneri fiscali, legali, assicurativi e
contrattuali) al capitolo 33090 (Premi ed oneri assicura-
tivi) ed al relativo finanziamento si provvede mediante
riduzione di pari importo dello stanziamento iscritto al
capitolo 40843 (Trasferimenti finanziari ai Comuni rela-
tivi ai contributi regionali per la gestione ed il funziona-
mento dei distaccamenti volontari del Corpo valdostano
dei vigili del fuoco) dell’obiettivo programmatico
2.2.1.11 (Protezione civile).

. Per I’applicazione della presente legge, la Giunta regio-
nale ¢ autorizzata ad apportare, con propria deliberazio-
ne, su proposta dell’assessore regionale competente in
materia di bilancio, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 11
(Disposizione transitoria)

. Il limite massimo di centosessanta giorni, previsto
dall’articolo 37, comma 1, della L.r. 20/2002, per la chia-
mata in servizio temporaneo del personale volontario,
puo, per I’anno 2004, essere superato.
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remplacé comme suit :

« 1.La Région pourvoit, par le biais d’une assurance
spéciale, a la couverture des risques des sapeurs-
pompiers volontaires, pour les accidents survenus et
les maladies contractées dans le cadre des missions
visées aux art. 2 et 7, constatés aux termes des dis-
positions législatives en vigueur. »

Art. 9
(Modifications de l’art. 45)

. Le premier alinéa de I’art. 45 de la LR n° 20/2002 est

remplacé comme suit :

« 1.L’engagement du sapeur-pompier volontaire prend
fin :

a) lorsqu’il atteint I’4ge de 65 ans ;

b) lorsqu’il ne répond plus aux conditions d’aptitu-
de requises pour 1’exercice de son activité ;

¢) lorsqu’il présente sa démission. »

. Le deuxieme alinéa de I’art. 45 de la LR n° 20/2002 est

abrogé.

Art. 10
(Disposition financiére)

. La dépense dérivant de 1’application de 1’art. 8 de la

présente loi est fixée a 4 000,00 euros au titre de 2004 et
a 10 000 euros a compter de 2005.

. La dépense visée au premier alinéa du présent article re-

leve de I’objectif programmatique 1.3.3. (Frais fiscaux,
légaux, d’assurance et contractuels), chapitre 33090
(Primes et frais d’assurance) de la partie dépenses du
budget 2004 et du budget pluriannuel 2004/2006 de la
Région, et est couverte par le prélevement d’un montant
correspondant des crédits inscrits au chapitre 40843
(Virement aux Communes de crédits régionaux en vue
de la gestion et du fonctionnement des détachements des
volontaires du Corps valddtain des sapeurs-pompiers)
de I’objectif programmatique 2.2.1.11 (Protection civi-
le).

. Aux fins de la présente loi, le Gouvernement régional

est autorisé a délibérer les rectifications du budget
s’avérant nécessaires, sur proposition de I’assesseur ré-
gional compétent en matiere de budget.

Art. 11
(Disposition transitoire)

. Le délai de cent soixante jours prévu par le premier ali-

néa de I’art. 37 de la LR n°® 20/2002 et relatif a I’enga-
gement temporaire des personnels volontaires peut étre
dépassé au titre de 2004.
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Art. 12
(Dichiarazione d’urgenza)

1. La presente legge ¢ dichiarata urgente ai sensi dell’arti-
colo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per la Valle
d’Aosta ed entrera in vigore il giorno successivo a quel-
lo della sua pubblicazione nel Bollettino ufficiale della
Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla
osservare come legge della Regione autonoma Valle
d’Aosta.

Aosta, 17 agosto 2004.

Il Presidente
PERRIN

LAVORI PREPARATORI
Disegno di legge n. 31
— di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 1963 del
14.06.2004);

— presentato al Consiglio regionale in data 18.06.2004;

— assegnato alle Commissioni consiliari permanenti II e III in
data 24.06.2004;

— esaminato dalla II Commissione consiliare permanente, con
parere in data 12.07.2004 e relazione del Consigliere Adriana
VIERIN;

— esaminato dalla III Commissione consiliare permanente, con
parere in data 07.07.2004 e relazione del Consigliere
SANDRI;

— approvato dal Consiglio regionale nella seduta del 04.08.2004,
con deliberazione n. 792/XII,

— trasmesso al Presidente della Regione in data 13.08.2004.

1.

Art. 12
(Déclaration d’urgence)

La présente loi est déclarée urgente au sens du troisieme
alinéa de ’art. 31 du Statut spécial pour la Vallée

d’Aoste et entre en vigueur le jour qui suit celui de sa
publication au Bulletin officiel de 1la Région.

Quiconque est tenu de 1’observer et de la faire observer
comme loi de la Région autonome Vallée d’ Aoste.

Fait a Aoste, le 17 aott 2004.

Le président,
Carlo PERRIN

TRAVAUX PREPARATOIRES

Projet de loi n° 31

a l'initiative du Gouvernement régional (délibération n° 1963
du 14.06.2004) ;

présenté au Conseil régional en date du 18.06.2004 ;

soumis aux Commissions permanentes du Conseil II et III en
date du 24.06.2004 ;

examiné par la II Commission permanente du Conseil — avis
en date du 12.07.2004 et rapport du Conseiller Adriana
VIERIN ;

examiné par la III Commission permanente du Conseil — avis
en date du 07.07.2004 et rapport du Conseiller SANDRI ;
approuvé par le Conseil régional lors de la séance du

04.08.2004, délibération n°® 792/X1I ;

transmis au Président de la Région en date du 13.08.2004.

Le seguenti note, redatte a cura del Servizio del Bollettino uffi-
ciale hanno il solo scopo di facilitare la lettura delle disposizio-
ni di legge richiamate. Restano invariati il valore e D’efficacia
degli atti legislativi qui trascritti.

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE
17 AGOSTO 2004, N. 20

Note all’articolo 1:
® 11 comma 2 dell’articolo 5 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«2. Nell’ipotesi in cui I’emergenza non possa essere fronteg-
giata con i mezzi a disposizione del Comune, il sindaco
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)

chiede al Presidente della Regione l’intervento di altre
forze operative. In tal caso, il personale volontario svolge
Iattivita di protezione civile sotto la direzione del coman-
dante del personale professionista dei vigili del fuoco.».

Il comma 3 dell’articolo 5 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«3. Nell’ipotesi in cui I’emergenza interessi un territorio al di
fuori della Valle d’Aosta, il personale volontario svolge
Iattivita di protezione civile sotto la direzione del coman-
dante del personale professionista dei vigili del fuoco.».

Note all’articolo 2:
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3)

@)

Il comma 1 dell’articolo 6 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«1. 1l personale volontario, quale parte integrante del Corpo
valdostano dei vigili del fuoco, partecipa all’attivita di
estinzione degli incendi, nonché ai servizi tecnici e di pre-
venzione urgenti per la tutela dell’incolumita delle perso-
ne e per la salvaguardia dei beni, sotto la direzione del
comandante del personale professionista dei vigili del
fuoco.».

Il comma 4 dell’articolo 6 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«4. L’attivita di cui al comma 1, per quanto concerne gli in-
cendi boschivi, e esercitata con [’ausilio e la collabora-
zione degli organi del Corpo forestale valdostano. ».

Note all’articolo 3:

)

©6)

La lettera a) del comma 1 dell’articolo 13 della legge regiona-
le 24 ottobre 2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«a) abbiano raggiunto i 18 anni e non abbiano superato i 45
anni di eta; ».

Il comma 2 dell’articolo 13 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«2. In deroga a quanto previsto al comma 1, lettera a), pos-
sono fare parte del personale volontario aspirante anche
coloro i quali abbiano superato i 45 anni di eta, purché
siano in possesso degli altri requisiti richiesti. In tal caso,
essi, al termine del periodo di formazione, assumono la
qualifica di volontario di supporto di cui all’articolo
15.».

Nota all’articolo 4:

(@]

La lettera a) del comma 1 dell’articolo 15 della legge regiona-
le 24 ottobre 2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«a) ivigili volontari aspiranti che, avendo presentato doman-
da di iscrizione dopo aver compiuto i 45 anni di eta, ab-
biano frequentato con esito positivo il corso di formazio-
ne di cui all’articolo 33, comma 1;».

Nota all’articolo 5:

®)

L’articolo 28 della legge regionale 24 ottobre 2002, n. 20 pre-
vedeva quanto segue:

«Art. 28
(Collocazione del personale gia in servizio)

1. 1l personale volontario che, alla data di entrata in vigore
della presente legge, ¢ iscritto nel Corpo valdostano dei vi-
gili del fuoco volontari ai sensi della legge regionale 27
maggio 1988, n. 37 (Norme per il volontariato dei Servizi
antincendi - Protezione civile - Corpo valdostano dei vigili
del fuoco volontari), e che ha frequentato, o frequenti entro
il primo anno di applicazione della presente legge, con esi-
to positivo, appositi corsi di formazione organizzati dalla
Regione, ¢ inserito nei ruoli dei distaccamenti comunali,
salvo quanto previsto al comma 5.

2. 1l personale volontario in possesso delle qualifiche di se-
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guito indicate ¢ iscritto nei ruoli di cui al comma 1, con le

corrispondenti seguenti qualifiche:

a) i vigili volontari ed i vigili volontari scelti assumono

la qualifica di vigili volontari operativi;

b) i capisquadra volontari assumono la qualifica di vigili

volontari idonei all’incarico di caposquadra.

3. Entro tre anni dall’entrata in vigore della presente legge,
tutto il personale volontario iscritto nei ruoli di cui al com-
ma 1 deve essere sottoposto agli accertamenti dell’idoneita
psicofisica di cui all’articolo 32.

4. E collocato nel personale volontario di supporto, se in pos-
sesso dei requisiti richiesti per tale qualifica, oppure, in
caso contrario, é cancellato dai ruoli del personale volon-
tario il personale:

a) che non risulti in possesso del requisito dell’idoneita
psicofisica richiesta per il personale volontario opera-
tivo o che non si sottoponga all’accertamento stesso;
che, pur non avendo frequentato con esito positivo al-
cun corso di formazione organizzato dalla Regione,
abbia raggiunto il limite di eta previsto all’articolo
45, comma 1, lettera a).

5. 1l personale volontario che non accetta iscrizione nei
ruoli di cui al comma 1, deve esprimere una rinuncia scrit-
ta al capodistaccamento del comune di appartenenza.».

b)

Nota all’articolo 6:

©

Il comma 3 dell’articolo 29 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«3. Il personale iscritto deve essere sottoposto:

a) se di eta non superiore a 45 anni, agli accertamenti di
cui all’articolo 32, comma 1, lettera a), e, se idoneo, ¢
ammesso a frequentare il corso di cui all’articolo 33,
comma 1;

b) se di eta superiore a 45 anni, agli accertamenti di cui
all’articolo 32, comma 6, e, se idoneo, ¢ ammesso a
frequentare il corso di cui all’articolo 33, comma 1.».

Note all’articolo 7:

10y

an

(12)

La lettera a) del comma 1 dell’articolo 32 della legge regiona-
le 24 ottobre 2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«a) accertamenti preliminari all’avanzamento nel personale
operativo; ».

Il comma 2 dell’articolo 32 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«2. Gli accertamenti di cui al comma 1 sono effettuati dalla
struttura competente dell’Azienda USL della Valle
d’Aosta o dal medico curante, secondo quanto stabilito
nel presente articolo.».

Il comma 6 dell’articolo 32 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«6. L’accertamento dell’idoneita psicofisica per i vigili vo-
lontari di supporto non provenienti dal ruolo dei vigili
volontari operativi di cui all’articolo 15, comma 1, lette-
ra a), e I’accertamento periodico per il personale di sup-
porto sono effettuati dal medico curante. ».

Nota all’articolo 8:
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™ 11 comma 1 dell’articolo 38 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«l. La Regione provvede mediante apposita assicurazione al-
la copertura dei rischi, relativi al personale volontario,
per gli infortuni accaduti e le infermita contratte durante
lo svolgimento dei compiti di cui all’articolo 2, da accer-
tarsi a norma di legge. ».

Note all’articolo 9:

9 11 comma 1 dell’articolo 45 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:
«1. 1l personale volontario cessa normalmente dal servizio:

a) al raggiungimento dei limiti di eta previsti all’articolo
45, comma 1, della Lr. 7/1999, per i vigili volontari
operativi;

b) al raggiungimento di 65 anni di eta, per i vigili volon-
tari di supporto;

c) per perdita dell’idoneita al servizio;

d) per dimissioni.».

U9 11 comma 2 dell’articolo 45 della legge regionale 24 ottobre
2002, n. 20 prevedeva quanto segue:

«2. 1 vigili volontari operativi, al raggiungimento dei limiti di
eta di cui al comma 1, lettera a), sono iscritti, salvo il ca-
so di rinuncia scritta, nei ruoli dei vigili volontari di sup-
pOrto.».

Note all’articolo 11:
49 [ articolo 37, comma 1, della legge regionale 24 ottobre 2002,
n. 20 prevede quanto segue:

«l. Il personale volontario puo essere chiamato in servizio
temporaneo e destinato in qualsiasi localita, anche al di
fuori del territorio regionale, nel limite massimo di cento-
sessanta giorni all’anno:

a) in occasione di pubbliche calamita o catastrofi;

b) quando I'attivita svolta ai sensi dell’articolo 36 superi
la giornata lavorativa;

c) in caso di particolari necessita del Corpo valdostano
dei vigili del fuoco.».

Legge regionale 17 agosto 2004, n. 21.

Disposizioni in materia di opere di rilevante interesse
regionale, disciplina del Fondo per speciali programmi
di investimento e istituzione del Nucleo di valutazione e
verifica degli investimenti pubblici (NUVYV).
Modificazioni alla legge regionale 20 novembre 1995,
n. 48 (Interventi regionali in materia di finanza locale),
da ultimo modificata dalla legge regionale 28 aprile
2003, n. 13.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga
la seguente legge:
INDICE
CAPO 1
DISPOSIZIONI GENERALI
Art. 1 — Oggetto
CAPO1I

OPERE DI RILEVANTE INTERESSE REGIONALE

Art.2 — Opere di
Definizione

Art. 3 — Procedure di programmazione delle opere di rile-
vante interesse regionale

Art. 4 — Realizzazione delle opere di rilevante interesse
regionale

rilevante interesse regionale.
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Loi régionale n° 21 du 17 aoiit 2004,

portant dispositions en matiére de travaux d’intérét ré-
gional majeur, réglementation du Fonds pour les plans
spéciaux d’investissement, institution de la cellule d’éva-
luation et de vérification des investissements publics
(NUVYV) et modifications de la loi régionale n° 48 du 20
novembre 1995 (Mesures régionales en matiere de fi-

nances locales), modifiée en dernier ressort par la loi ré-
gionale n° 13 du 28 avril 2003.

LE CONSEIL REGIONAL

a approuvé ;
LE PRESIDENT DE LA REGION
promulgue

la loi dont la teneur suit :

TABLE DES MATIERES

CHAPITRE I*®
DISPOSITIONS GENERALES
Art. 1 — Objet
CHAPITRE IT
TRAVAUX D’INTERET REGIONAL MAJEUR

Art. 2 — Définition des travaux d’intérét régional majeur

Art. 3 — Procédures de planification des travaux d’intérét
régional majeur
Art. 4 — Réalisation des travaux d’intérét régional majeur
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Art
Art

Art

Art
Art

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art.
Art.
Art.

.5 — Progettazione preliminare

.6 — Progettazione definitiva e acquisizione degli as-
sensi

.7 — Monitoraggio delle opere di rilevante interesse
regionale

CAPO III
FONDO PER SPECIALI PROGRAMMI DI
INVESTIMENTO. MODIFICAZIONI ALLA
LEGGE REGIONALE 20 NOVEMBRE 1995, N. 48

.8 — Sostituzione dell’articolo 17
.9 — Sostituzione dell’articolo 18
10 — Sostituzione dell’articolo 19
11 — Sostituzione dell’articolo 20
12 — Modificazioni all’articolo 21
13 — Sostituzione dell’articolo 22
14 — Sostituzione dell’articolo 23
15 — Inserimento dell’articolo 23 bis
16 — Sostituzione dell’articolo 24
CAPO 1V
DISPOSIZIONI FINANZIARIE,
TRANSITORIE E FINALI
17 — Disposizioni finanziarie
18 — Disposizioni transitorie
19 — Dichiarazione d’urgenza

CAPO1
DISPOSIZIONI GENERALI

Art. 1
(Oggetto)

. La presente legge disciplina le modalita di individuazio-

ne, di progettazione e di realizzazione delle opere di ri-
levante interesse regionale, correlate ad interventi strate-
gici orientati a sostenere e ad incrementare lo sviluppo
sociale ed economico della Regione, detta nuove norme
in materia di Fondo per speciali programmi di investi-
mento per la realizzazione di interventi pubblici di inte-
resse locale e istituisce il Nucleo di valutazione e verifi-
ca degli investimenti pubblici (NUVV).

CAPOII

OPERE DI RILEVANTE INTERESSE REGIONALE

1.

Art. 2
(Opere di rilevante interesse regionale. Definizione)

Per opere di rilevante interesse regionale si intendono i
lavori pubblici coerenti con il Piano territoriale paesisti-
co, approvato con legge regionale 10 aprile 1998, n. 13
(Approvazione del piano territoriale paesistico della
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Art
Art

Art

.5 — Avant-projet
.6 — Projet définitif et avis
.7 — Suivi des travaux d’intérét régional majeur

CHAPITRENl
FONDS POUR LES PLANS SPECIAUX

D’INVESTISSEMENT — MODIFICATIONS DE LA

Art
Art

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art.
Art.
Art.

1.

LOI REGIONALE N° 48 DU 20 NOVEMBRE 1995

.8 — Remplacement de I’art. 17
.9 — Remplacement de I’art. 18
10 — Remplacement de I’art. 19
11 — Remplacement de I’art. 20
12 — Modification de I’art. 21
13 — Remplacement de I’art. 22
14 — Remplacement de I’art. 23
15 — Insertion de I’art. 23 bis
16 — Remplacement de I’art. 24
CHAPITRE IV
DISPOSITIONS FINANCIERES,
TRANSITOIRES ET FINALES
17 — Dispositions financieres
18 — Disposition transitoire
19 — Déclaration d’urgence

CHAPITRE I**
DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1¢
(Objet)

La présente loi établit les modalités de définition, de
conception et de réalisation des travaux d’intérét régio-
nal majeur relevant des actions stratégiques qui visent a
soutenir et a renforcer le développement social et écono-
mique de la région, fixe les nouvelles dispositions en
matiere de Fonds pour les plans spéciaux d’investisse-
ment servant au financement de travaux publics d’inté-
rét local et institue la cellule d’évaluation et de vérifica-
tion des investissements publics («<NUVV»).

CHAPITRE II
TRAVAUX D’ INTERET REGIONAL MAJEUR

Art. 2
(Définition des travaux d’intérét régional majeur)

On entend par travaux d’intérét régional majeur les tra-
vaux publics conformes au Plan territorial paysager ap-
prouvé par la loi régionale n° 13 du 10 avril 1998
(Approbation du plan territorial paysager de la Vallée
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Valle d’Aosta (PTP)), ed aventi rilevanza regionale in
relazione alle finalita perseguite, con particolare riferi-
mento a quelle di sviluppo economico-sociale, di tutela
e di riqualificazione ambientale, ancorché localizzate
nel territorio di un singolo Comune.

Le opere di cui al comma 1 devono comunque compor-
tare una previsione di spesa complessiva di investimen-
to non inferiore a euro 10.000.000.

At fini della valutazione della spesa si prendono in con-
siderazione i costi dei lavori, le spese tecniche per la
progettazione, la direzione e 1’assistenza lavori, la sicu-
rezza dei cantieri, i collaudi, i frazionamenti e gli acca-
tastamenti, i costi per 1’acquisizione dei terreni e degli
immobili, per la risoluzione delle interferenze e gli ulte-
riori costi direttamente correlati alla realizzazione
dell’opera. Ai fini della valutazione della spesa com-
plessiva sono altresi ricompresi i costi degli studi di fat-
tibilita e di carattere urbanistico-territoriale, necessari
alla definizione e alla realizzazione dell’ opera.

Art. 3
(Procedure di programmazione delle opere
di rilevante interesse regionale)

La Giunta regionale, sentito il Consiglio permanente de-
gli enti locali, sottopone all’approvazione del Consiglio
regionale un piano di interventi che comportano la rea-
lizzazione di opere di rilevante interesse regionale, defi-
niti, in particolare, mediante 1’indicazione di massima
della localizzazione delle opere, del settore interessato e
delle finalita perseguite.

Il piano pud essere integrato o modificato, su proposta
della Giunta regionale e con le modalita di cui al comma
1, quando emerga la necessita di nuovi interventi o
quando risulti necessario apportare correzioni od ag-
giunte ad interventi gia previsti ed approvati.

Successivamente all’approvazione del piano, al fine
dell’individuazione delle opere di rilevante interesse re-
gionale correlate agli interventi individuati, la Giunta re-
gionale dispone 1’elaborazione di studi di fattibilita.

La struttura regionale competente in materia di opere
pubbliche, con I’ausilio del Nucleo di valutazione e ve-
rifica degli investimenti pubblici (NUVV) di cui all’arti-
colo 24 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48
(Interventi regionali in materia di finanza locale), come
sostituito dall’articolo 16 della presente legge, e delle
strutture regionali di volta in volta interessate in relazio-
ne al settore oggetto dell’intervento, provvede, con le
modalita e nei tempi stabiliti dalla Giunta regionale con
propria deliberazione, ad effettuare una apposita istrut-
toria sugli studi di fattibilita ovvero sui progetti, se gia
disponibili nei livelli preliminare, definitivo o esecutivo,
al fine di accertare I’effettiva fattibilita tecnica ed eco-
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d’Aoste — PTP) qui, tout en étant localisés dans le terri-
toire d’une commune, visent des objectifs d’importance
régionale concernant notamment 1’essor économique et
social, ainsi que la protection et la réhabilitation envi-
ronnementale.

L’investissement prévu aux fins de tout travail visé au
premier alinéa du présent article ne saurait tre inférieur
a 10 000 000 d’euros.

Aux fins de I’évaluation de I’investissement, il y a lieu
de prendre en considération : le cofit des travaux ; les
frais techniques de conception des projets, de direction
des travaux et d’assistance sur le chantier ; les frais rela-
tifs a la sécurité sur le chantier, aux réceptions et aux
opérations de lotissement et de cadastrage ; les cofits
d’acquisition des terrains et des immeubles, d’élimina-
tion des interférences avec les réseaux, ainsi que tout
autre colit directement lié a la réalisation des travaux en
cause. Sont par ailleurs prises en compte les dépenses
relatives aux études portant sur la faisabilité et sur les
aspects urbanistiques et territoriaux des travaux, qui
s’averent nécessaires en vue de la conception et de la
réalisation de ces derniers.

Art. 3
(Procédures de planification des travaux
d’intérét régional majeur)

Le Gouvernement régional soumet a 1’approbation du
Conseil régional, le Conseil permanent des collectivités
locales entendu, le plan des actions comportant la réali-
sation de travaux d’intérét régional majeur et indiquant
en général la localisation des travaux, le domaine secto-
riel concerné et les objectifs poursuivis.

Le plan susmentionné peut étre complété ou modifié,
sur proposition du Gouvernement régional, suivant les
modalités visées au premier alinéa du présent article,
lorsque il s’avere nécessaire d’y insérer de nouvelles ac-
tions ou d’apporter des corrections ou des compléments
aux actions déja prévues et approuvées.

Apres D’approbation du plan susmentionné, le
Gouvernement régional fait réaliser des études de faisa-
bilité en vue de la définition des travaux d’intérét régio-
nal majeur liés aux actions visées audit plan.

La structure régionale compétente en matiere de travaux
publics, en collaboration avec la cellule d’évaluation et
de vérification des investissements publics («KNUVV»)
visée a I’art. 24 de la loi régionale n°® 48 du 20 no-
vembre 1998 (Mesures régionales en matiere de fi-
nances locales), tel qu’il est remplacé par ’art. 16 de la
présente loi, et avec les structures régionales concernées
a raison du secteur d’intervention, pourvoit a 1’analyse,
suivant les modalités et les délais établis par délibéra-
tion ad hoc du Gouvernement régional, des études de
faisabilité ou, s’ils sont déja disponibles, des avant-pro-
jets, projets ou projets d’exécution, afin de vérifier la
réelle faisabilité technique et économique des travaux
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nomica e la conformita dell’opera, o delle opere correla-
te all’intervento, alle caratteristiche di cui all’articolo 2.

Gli studi di fattibilitd e i progetti, la cui istruttoria ai
sensi del comma 4 abbia dato esito positivo, sono inseri-
ti dalla Giunta regionale in un programma di realizza-
zione delle opere correlate agli interventi da sottoporre
all’approvazione del Consiglio regionale con le moda-
lita previste dall’articolo 7 della legge regionale 20 giu-
gno 1996, n. 12 (Legge regionale in materia di lavori
pubblici), come sostituito dall’articolo 6 della legge re-
gionale 9 settembre 1999, n. 29, e che costituisce inte-
grazione al programma regionale di previsione di cui al
medesimo articolo.

Art. 4

(Realizzazione delle opere di rilevante interesse regionale)

1.

Agli adempimenti necessari alla realizzazione delle ope-
re correlate agli interventi provvede, di norma, la strut-
tura regionale competente in materia di opere pubbliche,
salva la possibilita per la Giunta regionale di individuare
altri soggetti in relazione ai settori interessati e alle fina-
lita perseguite dalle medesime opere, anche mediante la
stipulazione di convenzioni ai sensi dell’articolo 104
della legge regionale 7 dicembre 1998, n. 54 (Sistema
delle autonomie in Valle d’Aosta), con le quali ¢ altresi
designato il responsabile regionale del procedimento.

All’approvazione della progettazione definitiva ed ese-
cutiva provvede il soggetto attuatore individuato con le
modalita di cui al comma 1.

Art. 5
(Progettazione preliminare)

Il progetto preliminare delle opere correlate agli inter-
venti deve essere corredato della relazione di cui all’ar-
ticolo 12, comma 3, della Lr. 12/1996, come modificato
dall’articolo 96 della legge regionale 6 aprile 1998,
n. 11 (Normativa urbanistica e di pianificazione territo-
riale della Valle d’Aosta), e della documentazione utile
all’espletamento dei procedimenti derogatori di cui agli
articoli 33, 34 e 35 della L.r. 11/1998 e di quelli deroga-
tori alle determinazioni del PTP, eventualmente neces-
sari.

11 coordinatore del ciclo di cui all’articolo 4, comma 3,
della 1.r. 12/1996, come modificato dall’articolo 3 della
Lr. 29/1999, o il responsabile regionale del procedimen-
to qualora il soggetto attuatore sia diverso dalla Regione
convoca, entro trenta giorni dal ricevimento del progetto
preliminare, una conferenza di servizi finalizzata
all’esame contestuale del progetto preliminare e della
documentazione di cui al comma 1. Alla conferenza
partecipano i responsabili delle strutture regionali inte-
ressate, i rappresentanti delle amministrazioni chiamate
ad esprimere intese, concerti, nulla osta o assensi, co-
munque denominati, necessari per la realizzazione
dell’opera, nonché, senza diritto di voto, i sindaci dei
Comuni nel cui territorio I’intervento ¢ localizzato.
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prévus, ainsi que leur conformité aux conditions visées
al’art. 2 de la présente loi.

Le Gouvernement régional insere les études de faisabili-
té et les projets dont I’issue de I’analyse au sens du qua-
trieme alinéa ci-dessus est favorable dans le plan de réa-
lisation des travaux liés aux actions prévues et soumet
ce dernier au Conseil régional suivant les modalités vi-
sées a ’art. 7 de la loi régionale n° 12 du 20 juin 1996
(Dispositions régionales en matiere de travaux publics),
tel qu’il a été remplacé par I’art. 6 de la loi régionale
n° 29 du 9 septembre 1999 ; ledit plan vaut complément
du programme régional de prévision visé audit article.

Art. 4
(Réalisation des travaux d’intérét régional majeur)

Les formalités nécessaires a la réalisation des travaux
liés aux actions prévues sont, en régle générale, accom-
plies par la structure régionale compétente en matiere de
travaux publics, sans préjudice de la faculté du
Gouvernement régional de les confier a d’autres sujets,
en fonction du domaine sectoriel concerné et des fins
des ouvrages, éventuellement par convention passée au
sens de I’art. 104 de la loi régionale n° 54 du 7 dé-
cembre 1998 (Systéme des autonomies en Vallée
d’ Aoste) ; ladite convention indique le fonctionnaire ré-
gional responsable de la procédure y afférente.

L’approbation des projets définitif et d’exécution re-
vient au réalisateur des travaux, identifi€ suivant les mo-
dalités visées au premier alinéa du présent article.

Art. 5
(Avant-projet)

L’avant-projet des travaux liés aux actions prévues doit
étre assorti du rapport visé au troisieme alinéa de
I’art. 12 de la LR n°® 12/1996, tel qu’il a été modifié par
I’art. 96 de la loi régionale n® 11 du 6 avril 1998
(Dispositions en matieére d’urbanisme et de planification
territoriale en Vallée d’ Aoste), ainsi que de la documen-
tation utile aux fins des procédures dérogatoires évo-
quées aux art. 33, 34 et 35 de la LR n° 11/1998 et des
procédures dérogatoires aux prescriptions du PTP qui se
rendraient nécessaires.

Le coordonnateur du cycle visé au troisieme alinéa de
I’art. 4 de la LR n° 12/1996, tel qu’il a été modifié par
Part. 3 de la LR n° 29/1999 ou, lorsque le réalisateur
n’est pas la Région, le fonctionnaire régional respon-
sable de la procédure convoque, dans les trente jours qui
suivent la réception de 1’avant-projet, une conférence de
services chargée d’examiner ledit avant-projet et la do-
cumentation visée au premier alinéa du présent article.
La conférence de services réunit les responsables des
structures régionales concernées, les représentants des
administrations compétentes a 1’effet d’émettre tout
avis, accord ou visa nécessaire a la réalisation des tra-
vaux, et, sans droit de vote, les syndics des Communes
sur le territoire desquelles les travaux sont prévus.
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3. 1l progetto preliminare, le eventuali deroghe alle deter-
minazioni del PTP e quelle di cui agli articoli 33, 34 e
35 della Lr. 11/1998 sono approvati dalla Giunta regio-
nale con propria deliberazione, adottata sulla base degli
esiti della conferenza di cui al comma 2. La deliberazio-
ne & pubblicata sul Bollettino ufficiale della Regione.

4. Nei casi in cui sia richiesta la valutazione di impatto
ambientale (VIA) ai sensi della legge regionale 18 giu-
gno 1999, n. 14 (Nuova disciplina della procedura di va-
lutazione di impatto ambientale. Abrogazione della leg-
ge regionale 4 marzo 1991, n. 6 (Disciplina della proce-
dura di valutazione dell’impatto ambientale)), le funzio-
ni della conferenza sono svolte dal Comitato tecnico
dell’ambiente di cui all’articolo 4 della L.r. 14/1999,
all’uopo integrato dai rappresentanti delle strutture re-
gionali interessate e delle amministrazioni di cui al com-
ma 2. La valutazione di compatibilita ambientale
dell’opera, il progetto preliminare, le eventuali deroghe
alle determinazioni del PTP e quelle di cui agli articoli
33, 34 e 35 della L.r. 11/1998 sono approvati dalla
Giunta regionale con propria deliberazione, adottata sul-
la base degli esiti della conferenza condotta dal
Comitato tecnico dell’ambiente integrato. La delibera-
zione & pubblicata sul Bollettino ufficiale della Regione.

Art. 6
(Progettazione definitiva e acquisizione degli assensi)

1. 1l coordinatore del ciclo di cui all’articolo 4, comma 3,
della 1.r. 12/1996, come modificato dall’articolo 3 della
Lr. 29/1999, indice una conferenza di servizi sulla base
del progetto definitivo per ’acquisizione delle intese,
concerti, nulla osta o assensi comunque denominati, ne-
cessari alla realizzazione delle opere, ove gli stessi non
siano gia stati acquisiti in seno alla conferenza di cui
all’articolo 5, comma 2.

2. Alla conferenza di servizi di cui al comma 1 si applica
I’articolo 21 della legge regionale 2 luglio 1999, n. 18
(Nuove disposizioni in materia di procedimento ammi-
nistrativo, di diritto di accesso ai documenti amministra-
tivi e di dichiarazioni sostitutive. Abrogazione della leg-
ge regionale 6 settembre 1991, n. 59), integrato, a par-
ziale deroga, dalle disposizioni di cui ai commi 3, 4, 5 e
6.

3. 1l dissenso di uno o piu rappresentanti delle amministra-
zioni o strutture regolarmente convocate alla conferen-
za, a pena di inammissibilita, deve essere manifestato in
seno alla conferenza, deve essere congruamente motiva-
to, non puo riferirsi a questioni connesse che non costi-
tuiscono oggetto della conferenza medesima e deve re-
care le specifiche indicazioni delle modifiche necessarie
ai fini dell’assenso.

4. Se una o pill amministrazioni o strutture partecipanti
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3. L’avant-projet, les dérogations aux prescriptions du PTP

et les dérogations visées aux art. 33, 34 et 35 de la LR
n°® 11/1998 sont approuvés par délibération du
Gouvernement régional prise au vu des résultats de la
réunion de la conférence visée au deuxieme alinéa du
présent article et publiée au Bulletin officiel de la
Région.

Au cas ou I’évaluation de I’'impact des travaux sur I’en-
vironnement (“VIA”) serait demandée aux termes de la
loi régionale n° 14 du 18 juin 1999 (Nouvelle réglemen-
tation de la procédure d’évaluation d’impact sur 1’envi-
ronnement et abrogation de la loi régionale n° 6 du 4
mars 1991 — Réglementation de la procédure d’étude
d’impact sur I’environnement), les fonctions de la
conférence sont exercées par le Comité technique de
I’environnement visé a I’art. 4 de la LR n° 14/1999 qui
s’adjoint a cet effet les représentants des structures ré-
gionales concernées et des administrations énoncées au
deuxieme alinéa du présent article. En I’occurrence,
I’avis positif relatif a I’'impact des travaux sur I’environ-
nement, I’avant-projet, les éventuelles dérogations aux
prescriptions du PTP et les dérogations visées aux
art. 33, 34 et 35 de la LR n° 11/1998 sont approuvés par
délibération du Gouvernement régional prise au vu des
résultats de la réunion du Comité technique de I’envi-
ronnement intégré au sens du présent article et publiée
au Bulletin officiel de la Région.

Art. 6
(Projet définitif et avis)

Le coordonnateur du cycle visé au troisieme alinéa de
I’art. 4 de 1a LR n° 12/1996, tel qu’il a été modifié par
I’art. 3 de la LR n° 29/1999, convoque une conférence
de services sur la base du projet définitif, en vue de
I’obtention de tout avis, accord ou visa nécessaire a la
réalisation des travaux qui n’aurait pas été obtenu dans
le cadre de la conférence visée au deuxieme alinéa de
Part. 5 de la présente loi.

La conférence de services visée au premier alinéa du
présent article tombe sous le coup des dispositions de
I’art. 21 de la loi régionale n°® 18 du 2 juillet 1999
(Nouvelles dispositions en matiere de procédure admi-
nistrative, de droit d’acces aux documents administratifs
et de déclarations sur 1’honneur, ainsi qu’abrogation de
la loi régionale n° 59 du 6 septembre 1991), complétées,
a titre de dérogation partielle, par les dispositions visées
aux troisieéme, quatrieme, cinquieéme et sixieéme alinéas
ci-dessous.

Sous peine d’inadmissibilité, le désaccord de tout repré-
sentant des administrations et structures régulierement
convoquées a la conférence de services doit étre expri-
mé au sein de ladite conférence, étre diiment motivé, se
référer uniquement aux questions faisant 1’objet de la ré-
union et préciser les modifications nécessaires aux fins
de I’accord.

En cas de désaccord au sein de la conférence, I’adminis-
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hanno espresso nell’ambito della conferenza il proprio
dissenso, I’amministrazione procedente, entro il termine
di cui all’articolo 20, comma 1, della Lr. 18/1999, assu-
me, sulla base della maggioranza delle posizioni espres-
se in sede di conferenza, la determinazione di conclusio-
ne del procedimento.

. Qualora il motivato dissenso sia espresso da un’ammini-
strazione o da una struttura preposta alla tutela ambien-
tale, paesaggistico-territoriale, del patrimonio storico-ar-
tistico o alla tutela della salute pubblica e della pubblica
incolumita, la decisione & rimessa, entro dieci giorni, al
Consiglio dei ministri ove I’amministrazione dissen-
ziente sia un’amministrazione statale, ovvero alla
Giunta regionale negli altri casi. La decisione ¢ assunta
entro il termine di cui all’articolo 14quater, comma 3,
della legge 7 agosto 1990, n. 241 (Nuove norme in ma-
teria di procedimento amministrativo e diritto di accesso
ai documenti amministrativi).

. 1l provvedimento finale conforme alla determinazione
conclusiva favorevole della conferenza sostituisce, a tut-
ti gli effetti, ogni autorizzazione, concessione, nulla osta
o atto di assenso comunque denominato di competenza
delle amministrazioni o delle strutture partecipanti o co-
munque invitate a partecipare alla conferenza. Il provve-
dimento ¢ pubblicato sul Bollettino ufficiale della
Regione.

Art. 7
(Monitoraggio delle opere di rilevante
interesse regionale)

. La struttura regionale competente in materia di opere
pubbliche cura, con I’eventuale ausilio del NUVV, il
monitoraggio delle opere di cui all’articolo 2 in ogni fa-
se della loro realizzazione.

. La Giunta regionale riferisce annualmente al Consiglio
regionale sullo stato di attuazione del piano approvato ai
sensi dell’articolo 3, comma 1.

CAPO III
FONDO PER SPECIALI PROGRAMMI DI
INVESTIMENTO. MODIFICAZIONI ALLA
LEGGE REGIONALE 20 NOVEMBRE 1995, N. 48

Art. 8
(Sostituzione dell’articolo 17)

. L’articolo 17 della l.r. 48/1995, come da ultimo modifi-
cato dall’articolo 5, comma 3, della legge regionale 28
aprile 2003, n. 13, € sostituito dal seguente:

«Art. 17
(Destinazione del Fondo per speciali
programmi di investimento)

1. I1 Fondo per speciali programmi di investimento ¢
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tration responsable de la procédure prend la décision
achevant cette derniere sur la base de la majorité des
avis exprimés dans le cadre de la conférence, et ce, dans
le délai visé au premier alinéa de I’art. 20 de la LR
n° 18/1999.

. Le désaccord motivé d’une administration ou structure

compétente en matiere de protection de 1’environne-
ment, du paysage, du territoire, des biens historiques et
artistiques, de la santé publique ou de la sécurité pu-
blique, entraine la transmission du dossier, sous dix
jours, soit au Conseil des ministres, si 1’avis négatif est
exprimé par une administration étatique, soit au
Gouvernement régional, dans tous les autres cas. La dé-
cision est prise dans le délai visé au troisieme alinéa de
I’art. 14 quater de la loi n°® 241 du 7 aofit 1990 (Nouvel-
les dispositions en matieére de procédure administrative
et de droit d’acces aux documents administratifs).

. Au cas ou la décision finale de la conférence serait favo-

rable, ’acte pris sur la base de celle-ci remplace, de
plein droit, tout accord, autorisation, permis ou visa du
ressort des administrations ou des structures participant,
ou ayant été invitées a participer, a la conférence de ser-
vices. Ledit acte est publié¢ au Bulletin officiel de la
Région.

Art. 7
(Suivi des travaux d’intérét
régional majeur)

. La structure régionale compétente en matiere de travaux

publics assure, éventuellement en collaboration avec la
cellule d’évaluation et de vérification des investisse-
ments, le suivi de la réalisation des travaux visés a
I’art. 2 de la présente loi.

. Le Gouvernement régional présente chaque année au

Conseil régional un rapport sur 1’état d’application du
plan approuvé au sens du premier alinéa de 1’art. 3 ci-
dessus.

CHAPITRE III
FONDS POUR LES PLANS SPECIAUX
D’INVESTISSEMENT — MODIFICATIONS DE LA
LOI REGIONALE N° 48 DU 20 NOVEMBRE 1995

Art. 8
(Remplacement de l’art. 17)

. L’art. 17 de 1a LR n° 48/1995, modifié en dernier ressort

par le troisieme alinéa de 1’art. 5 de la loi régionale
n° 13 du 28 avril 2003, est remplacé comme suit :

« Art. 17
(Destination du Fonds pour les plans
spéciaux d’investissement)

1. Le Fonds pour les plans spéciaux d’investissement
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utilizzato per il finanziamento delle tipologie di inter-
venti pubblici di interesse locale di seguito indicati,
qualora non risulti possibile I’inserimento dei mede-
simi in specifici programmi di settore ovvero il finan-
ziamento, al momento della richiesta, con i trasferi-
menti di cui all’articolo 5, comma 1, lettera c):

a) opere e infrastrutture destinate a servizi o a fun-

zioni pubbliche locali;

recupero a servizi o funzioni pubbliche locali di

fabbricati, di proprieta di enti locali, che presen-

tino interesse storico, artistico o documentario,
intendendosi come tali:

1) gli immobili individuati ai sensi dell’articolo
5, comma 1, della legge regionale 10 giugno
1983, n. 56 (Misure urgenti per la tutela dei
beni culturali);

2) gli immobili individuati dal piano regolatore
generale comunale come edifici di pregio,
monumento o documento;

opere di ripristino e di riqualificazione ambienta-

le.

b)

)

2. Gli interventi di cui al comma 1 sono realizzati me-
diante programmi triennali scorrevoli, formati attra-
verso la selezione di richieste all’uopo formulate dai
Comuni, dalle Comunita montane e dalle Associa-
zioni dei Comuni.».

Art. 9
(Sostituzione dell’articolo 18)

1. L’articolo 18 della L.r. 48/1995 ¢& sostituito dal seguente:

«Art. 18
(Risorse finanziarie del Fondo per
speciali programmi di investimento)

1. La Regione determina, con la legge finanziaria, I’am-
montare delle risorse, non inferiore al 20 per cento
delle risorse di cui all’articolo 6, comma 1, da desti-
nare al Fondo per speciali programmi di investimen-
to, I’articolazione annuale e per programmi delle me-
desime risorse, anche se di durata superiore al trien-
nio di riferimento della legge finanziaria, nonché la
quota del Fondo da destinare all’aggiornamento dei
programmi approvati in precedenza.».

Art. 10
(Sostituzione dell’articolo 19)

1. L’articolo 19 della l.r. 48/1995, come modificato
dall’articolo 8, comma 3, della legge regionale 3 gen-
naio 2000, n. 1, & sostituito dal seguente:

«Art. 19
(Richieste di inclusione nei programmi)

1. Le richieste di cui all’articolo 17, comma 2, devono
pervenire alla struttura regionale competente in mate-
ria di opere pubbliche entro il 31 ottobre di ogni anno
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1.

1.

sert au financement des actions publiques d’intérét
local classées ci-dessous, lorsqu’il s’avere impossible
de les insérer dans des programmes sectoriels ou de
les financer, au moment de la demande, par les vire-
ments visés a la lettre ¢) du premier alinéa de 1’art. 5
de la présente loi :

a) Aménagement d’ouvrages et d’infrastructures a

des fins publiques d’intérét local ;

Rénovation, a des fins publiques d’intérét local,

de batiments appartenant a des collectivités lo-

cales et revétant un intérét historique, artistique
ou documentaire 1, soit les immeubles :

1) Définis au sens du premier alinéa de 1’art. 5
de la loi régionale n° 56 du 10 juin 1983
(Mesures d’urgence pour la protection des
biens culturels) ;

2) Classés biens de valeur, monuments ou docu-
ments par le plan régulateur général commu-
nal ;

Réhabilitation et requalification environnemen-

tales.

b)

c)

2. Les actions visées au premier alinéa du présent ar-
ticle sont réalisées sur la base de plans triennaux a
échéance variable établis suite a la sélection des de-
mandes déposées par les Communes, les
Communautés de montagne et les associations de
Communes. »

Art. 9
(Remplacement de I’art. 18)

L’art. 18 de la LR n° 48/1995 est remplacé comme suit :

« Art. 18
(Ressources financiéres du Fonds
pour les plans spéciaux d’investissement)

1. La Région établit par loi de finances le montant des
ressources (au moins vingt pour cent des ressources
visées au premier alinéa de I’art. 6) réservées au
Fonds pour les plans spéciaux d’investissement, 1’ar-
ticulation desdites ressources par an et par plan — mé-
me si la durée des actions dépasse le triennat de réfé-
rence de la loi de finances en cause —, ainsi que le
pourcentage des ressources destinées a 1’actualisation
des plans précédemment approuvés. »

Art. 10
(Remplacement de l’art. 19)

L’art. 19 de la LR n°® 48/1995, tel qu’il a été modifié par
le troisieme alinéa de 1’art. 8 de la loi régionale n° 1 du
3 janvier 2000, est remplacé comme suit :

« Art. 19
(Demandes d’insertion dans les plans)

1. Les demandes visées au deuxieme alinéa de I’art. 17
de la présente loi doivent parvenir a la structure ré-
gionale compétente en matiere de travaux publics au
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e rispondere ai seguenti requisiti di ammissibilita:

a) riguardare la realizzazione di progetti organici di
investimento ovvero stralci funzionali dei proget-
ti medesimi;

b) comportare una spesa di investimento non infe-
riore a euro 250.000;

c) riferirsi ad opere per la cui realizzazione sia di-
mostrata la disponibilitd degli immobili interes-
sati ovvero sia assunto I’impegno formale ad av-
viare le procedure per ottenerne la disponibilita,
contestualmente all’approvazione del progetto
definitivo;

d) riguardare progetti coerenti con gli strumenti ur-
banistici e di programmazione vigenti e compor-
tanti tempi tecnici di attuazione non superiori a
tre anni.

. I Comuni e le Comunita montane, quale ulteriore re-
quisito di ammissibilita delle richieste, devono avere
ottenuto, al 31 ottobre di ogni anno, I’approvazione,
da parte della Regione, della relazione previsionale e
programmatica riferita al triennio che decorre
dall’anno della richiesta.

. Le richieste devono essere redatte in base al modello
tipo predisposto dalla struttura regionale competente
in materia di opere pubbliche, con I’ausilio del
Nucleo di valutazione e verifica degli investimenti
pubblici di cui all’articolo 24, e approvato dalla
Giunta regionale. Nelle richieste sono ricompresi lo
studio di fattibilita e di convenienza economica e il
progetto preliminare dell’opera, nonché I’'impegno
formale del proponente a coprire con risorse proprie
la quota di investimento posta a carico dell’ente loca-
le, con conseguente previsione della relativa spesa
nel bilancio triennale. La quota di partecipazione
dell’ente locale ¢ determinata applicando all’importo
complessivo dell’investimento le seguenti percentuali
per scaglioni di spesa:

a) fino a euro 500.000, 20 per cento;

b) oltre euro 500.000 e fino a euro 1.000.000, 15
per cento;

c¢) oltre euro 1.000.000, 10 per cento.

. Per la copertura della quota di investimento di cui al
comma 3, I’ente locale non pud ricorrere ad altri tra-
sferimenti, contributi o provvidenze regionali, fatti
salvi i trasferimenti di cui all’articolo 5, comma 1,
lettera a).

. I progetti sono inseriti nel programma di cui all’arti-
colo 20 previa verifica dell’osservanza dei requisiti di
cui ai commi 1, 2 e 3, nonché dell’idoneita tecnica ed
economica dei progetti stessi. Qualora 1’importo
complessivo dei progetti idonei risulti superiore alle
risorse finanziarie disponibili, I’inserimento avviene
sulla base di una graduatoria approvata dalla Giunta
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plus tard le 31 octobre de chaque année et réunir les
conditions indiquées ci-apres :

a) Porter sur la réalisation de projets organiques
d’investissement ou sur des tranches opération-
nelles desdits projets ;

b) Comporter un investissement de 250 000 euros
au moins ;

¢) Concerner des actions pour lesquelles la disponi-
bilité des aires et des batiments nécessaires est
attestée ou dépend de procédures d’acquisition
dont le démarrage fait I’objet d’un engagement
formel pris parallelement a 1’approbation du pro-
jet définitif ;

d) Concerner des projets cohérents avec les instru-
ments d’urbanisme et de planification en vigueur
et comportant des délais techniques de réalisation
de trois ans maximum.

. Pour ce qui est des Communes et des Communautés

de montagne, une condition complémentaire doit étre
remplie, a savoir 1’approbation par la Région, au plus
tard le 31 octobre, du rapport prévisionnel et pro-
grammatique de la collectivité postulante relatif a une
période de trois ans a compter de 1’année de la de-
mande.

. Les demandes doivent étre rédigées d’apres le mode-

le établi par la structure régionale compétente en ma-
tiere de travaux publics, en collaboration avec la cel-
lule d’évaluation et de vérification des investisse-
ments visé a 1’art. 24 de la présente loi, et approuvé
par le Gouvernement régional. Lesdites demandes
doivent inclure 1’étude de faisabilité technique et éco-
nomique, ’avant-projet des travaux et I’engagement
formel du porteur de projet a couvrir, par ses propres
ressources, la fraction d’investissement a sa charge et
a inscrire donc la dépense y afférente au budget trien-
nal. La part a la charge de la collectivité locale est
calculée par I’application au montant global de ’in-
vestissement des pourcentages suivants, distincts se-
lon I’envergure de I’investissement :

a) Vingt pour cent (jusqu’a 500 000 euros) ;

b) Quinze pour cent (plus de 500 000 euros et jus-
qu’a 1 000 000 d’euros) ;

¢) Dix pour cent (plus de 1 000 000 d’euros).

. Aux fins de la couverture de la part d’investissement

visée au troisieéme alinéa ci-dessus, toute collectivité
locale peut utiliser les virements, subventions et aides
régionaux, exception faite des virements visés a la
lettre a) du premier alinéa de 1’art. 5 de la présente
loi.

. Les projets sont insérés dans le plan visé a 1’art. 20

de la présente loi, apres vérification des conditions
visées aux premier, deuxieme et troisieme alinéas du
présent article, ainsi que de leur faisabilité technique
et économique. Au cas ou la dépense globale relative
aux projets jugés éligibles excéderait les ressources
financieres disponibles, un classement est établi et
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regionale tenuto conto dei seguenti criteri:

a) capacita di spesa e rispetto dei tempi di esecuzio-

ne delle opere da parte degli enti proponenti nei

programmi approvati in precedenza;

tipologia delle opere e loro tendenziale equidi-

stribuzione territoriale e finanziaria;

c) qualita tecnica delle soluzioni progettuali;

d) minori effetti generati dall’investimento sulla
spesa corrente dell’ente proponente;

e) piu favorevole rapporto tra risultati attesi e capi-
tale investito.

b)

6. Le modalita di applicazione dei criteri di cui al com-
ma 5 sono definite dalla Giunta regionale con delibe-
razione adottata d’intesa con il Consiglio permanente
degli enti locali. La deliberazione ¢ pubblicata nel
Bollettino ufficiale della Regione.

7. All’istruttoria delle richieste provvede la struttura re-
gionale competente in materia di opere pubbliche con
I’ausilio del Nucleo di valutazione e verifica degli in-
vestimenti pubblici e delle strutture regionali di volta
in volta interessate in relazione al settore oggetto
dell’investimento.».

Art. 11
(Sostituzione dell’articolo 20)

L’articolo 20 della l.r. 48/1995 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 20
(Procedure di deliberazione dei finanziamenti)

1. Entro il 31 marzo di ogni anno, la struttura regionale
competente in materia di opere pubbliche, con I’ausi-
lio del Nucleo di valutazione e verifica degli investi-
menti pubblici e delle strutture regionali di volta in
volta interessate in relazione al settore oggetto
dell’intervento, redige, previa istruttoria delle richie-
ste pervenute, una proposta di programma delle opere
realizzabili entro il triennio che decorre dal 1° gen-
naio dell’anno successivo. Nella proposta di pro-
gramma sono indicati per ogni opera finanziabile:

a) D’ente proponente;

b) le principali caratteristiche fisiche;

c) la spesa prevista e le fonti di finanziamento, arti-
colate nel triennio, nonché il limite dell’eventua-
le incremento di costo consentito a seguito della
progettazione esecutiva, al fine del mantenimen-
to della redditivita economica dell’opera; gli
eventuali incrementi di costo sono posti a carico
dell’ente proponente.

2. Entro il 30 aprile di ogni anno, la Giunta regionale
delibera il programma delle opere sulla base della
proposta formulata dalla struttura regionale compe-
tente in materia di opere pubbliche. La deliberazione
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1.

approuvé par le Gouvernement régional suivant les
criteres indiqués ci-apres :

a) Capacité de dépense et respect des délais d’exé-

cution des travaux dont les porteurs de projet ont

fait preuve dans le cadre des plans précédents ;

Type d’action et localisation (aux fins d’une dis-

tribution homogene des projets du point de vue

territorial et financier) ;

¢) Qualité technique des projets ;

d) Moindre impact de I’investissement sur les dé-
penses ordinaires du porteur de projet ;

e) Meilleur rapport entre les résultats attendus et le
capital investi.

b)

6. Les modalités d’application des critéres visés au cin-
quieme alinéa ci-dessus sont définies par délibération
du Gouvernement régional prise de concert avec le
Conseil permanent des collectivités locales et publiée
au Bulletin officiel de la Région.

7. L’instruction des demandes est assurée par la structu-
re régionale compétente en matiere de travaux pu-
blics, en collaboration avec la cellule d’évaluation et
de vérification des investissements publics et les
structures régionales compétentes a raison du secteur
concerné par chaque investissement. »

Art. 11
(Remplacement de I’art. 20)

L’art. 20 de la LR n° 48/1995 est remplacé comme suit :

« Art. 20
(Procédures de délibération des financements)

Au plus tard le 31 mars de chaque année, la structure ré-
gionale compétente en matiere de travaux publics, en
collaboration avec la cellule d’évaluation et de vérifica-
tion des investissements publics et les structures régio-
nales compétentes a raison du secteur concerné par
chaque investissement, établit, a 1’issue de 1’instruction
des dossiers afférents aux demandes parvenues, une pro-
position de plan indiquant les travaux réalisables en
trois ans a compter du 1 janvier de 1’année suivante.
Ladite proposition doit mentionner pour chaque projet
éligible :

a) Le porteur de projet ;

b) Les principales caractéristiques physiques ;

c) La dépense prévue et sa répartition sur trois ans
selon les sources de financement, ainsi que
I’éventuelle marge d’augmentation de la dépense
acceptée en vue du maintien de 1’économicité
des travaux suite a la conception du projet d’exé-
cution (toute augmentation étant a la charge du
porteur de projet).

Au plus tard le 30 avril de chaque année, le
Gouvernement régional approuve le plan des travaux,
sur la base de la proposition formulée par la structure ré-
gionale compétente en matiere de travaux publics. La
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¢ pubblicata nel Bollettino ufficiale della Regione.

3. Entro e non oltre sedici mesi dalla data di pubblica-
zione della deliberazione di cui al comma 2, gli enti
proponenti, pena I’esclusione dell’opera dal program-
ma approvato ai sensi del comma 2, trasmettono alla
struttura regionale competente in materia di opere
pubbliche la seguente documentazione:

a) deliberazione di approvazione del progetto ese-
cutivo, corredata della certificazione del coordi-
natore del ciclo di cui all’articolo 4, comma 3,
della legge regionale 20 giugno 1996, n. 12
(Legge regionale in materia di lavori pubblici),
come modificato dall’articolo 3 della legge re-
gionale 9 settembre 1999, n. 29, con la quale si
accerta la conformita della progettazione alle
prescrizioni di cui all’articolo 14 della medesima
legge;

b) dichiarazione del coordinatore del ciclo che atte-
sta:

1) T'avvenuto espletamento degli adempimenti
previsti all’articolo 15, comma 2, della l.r.
12/1996, come modificato dall’articolo 13
della L.r. 29/1999, costituenti presupposto per
I’avvio immediato delle procedure di affida-
mento dei lavori;

2) l’individuazione puntuale nel progetto esecu-
tivo dei lavori da realizzare nel rispetto delle
esigenze, dei criteri, dei vincoli, degli indiriz-
zi e delle indicazioni stabiliti nel progetto
preliminare;

3) il contenimento dell’eventuale incremento dei
costi a seguito della progettazione esecutiva
entro i limiti indicati nel programma, al fine
della persistenza della convenienza economi-
ca dell’investimento;

4) il rispetto delle ulteriori prescrizioni indicate
nella deliberazione di approvazione del pro-
gramma.

4. La Giunta regionale, previa verifica da parte della
struttura regionale competente in materia di opere
pubbliche della regolarita e della completezza della
documentazione di cui al comma 3 e nel rispetto dei
vincoli di bilancio, approva la spesa complessiva
triennale per ogni progetto esecutivo relativo alle
opere inserite nel programma di cui al comma 2 e ne
impegna, in favore dell’ente proponente, le quote an-
nuali.

5. La Giunta regionale, in deroga a quanto previsto
dall’articolo 45, comma 1, della legge regionale 27
dicembre 1989, n. 90 (Norme in materia di bilancio e
di contabilita generale della Regione autonoma Valle
d’Aosta), ¢ autorizzata a disporre, su proposta
dell’assessore regionale competente in materia di bi-
lancio, il trasferimento delle disponibilita finanziarie
iscritte al Fondo per speciali programmi di investi-
mento sui pertinenti capitoli appositamente istituiti
per le opere di cui al comma 4.».

4491

délibération y afférente est publiée au Bulletin officiel
de la Région.

Dans les seize mois qui suivent la date de publication de
la délibération visée au deuxieéme alinéa du présent ar-
ticle, les porteurs de projet transmettent a la structure ré-
gionale compétente en matiere de travaux publics, sous
peine d’exclusion de leur projet du plan approuvé au
sens du deuxiéme alinéa ci-dessus, la documentation
suivante :

a) Délibération portant approbation du projet d’exé-
cution, assortie de la certification délivrée par le
coordonnateur du cycle visé au troisieme alinéa
de I’art. 4 de la loi régionale n°® 12 du 20 juin
1996 (Dispositions régionales en matiere de tra-
vaux publics), tel qu’il a été modifié¢ par 1’art. 3
de la loi régionale n° 29 du 9 septembre 1999, et
attestant la conformité du projet aux prescrip-
tions énoncées par I’art. 14 de ladite loi ;

b) Déclaration du coordonnateur du cycle attestant :
1) L’accomplissement des tiches visées au

deuxieme alinéa de I’art. 15 de la LR n°® 12/
1996, tel qu’il a été modifié par ’art. 13 de la
LR n° 29/1999, indispensables aux fins du
démarrage immédiat des procédures d’attri-
bution des travaux ;

2) L’indication ponctuelle dans le projet d’exé-
cution des travaux a réaliser compte tenu des
exigences, des criteres, des contraintes, des
orientations et des indications fixés dans
I’avant-projet ;

3) Le maintien de I’éventuelle augmentation des
colits dérivant du projet d’exécution dans les
limites indiquées par le plan, en vue de la
préservation de I’économicité des travaux ;

4) Le respect des prescriptions complémentaires
visées a la délibération portant approbation
du plan.

4. Compte tenu des crédits budgétaires disponibles, le

Gouvernement régional, apres que la structure régionale
compétente en matiere de travaux publics a vérifié que
la documentation visée au troisieme alinéa du présent
article est régulicre et complete, approuve la dépense
globale triennale au titre de chaque projet d’exécution
des travaux figurant au plan mentionné au deuxie¢me ali-
néa ci-dessus et engage, en faveur des porteurs de pro-
jet, les quotes-parts annuelles y afférentes.

Le Gouvernement régional, par dérogation aux disposi-
tions du premier alinéa de I’art. 45 de la L.r. n® 90 du 27
décembre 1989 (Dispositions en maticre de budget et de
comptabilité générale de la Région autonome Vallée
d’Aoste), est autorisé & approuver, sur proposition de
I’assesseur régional compétent en matiere de budget, le
virement des crédits inscrits au Fonds pour les plans
spéciaux d’investissement sur les chapitres spécialement
institués au titre des travaux visés au quatrieme alinéa
du présent article. »
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Art. 12
(Modificazioni all’articolo 21)

11 comma 1 dell’articolo 21 della L.r. 48/1995 & sostituito
dal seguente:

«1. Contestualmente all’approvazione e all’impegno del
finanziamento per il progetto esecutivo, sono appro-
vati e liquidati i contributi sulle spese sostenute per
la progettazione globale, ivi compresi le determina-
zioni geognostiche e 1’eventuale studio di impatto
ambientale.».

Art. 13
(Sostituzione dell’articolo 22)

L’articolo 22 della l.r. 48/1995, come modificato
dall’articolo 8, comma 4, della l.r. 1/2000, & sostituito
dal seguente:

«Art. 22
(Esecuzione delle opere da parte degli enti locali)

1. Le opere finanziate dal Fondo per speciali programmi
di investimento sono, di norma, realizzate diretta-
mente dagli enti locali.

2. All’erogazione delle somme impegnate ai sensi
dell’articolo 20, comma 4, la Regione provvede con
le seguenti modalita:

a) un primo anticipo, pari al 20 per cento dell’intera
spesa programmata a carico della Regione, con-
testualmente all’impegno della spesa stessa;
ulteriori erogazioni, nel rispetto della ripartizione
triennale o biennale approvata ai sensi dell’arti-
colo 20, comma 4, nonché della percentuale di
competenza della Regione, ogni qualvolta I’ente
locale certifichi pagamenti pari ad almeno il 10
per cento del costo totale dell’opera;

il saldo dopo il collaudo amministrativo dei lavo-
ri e a seguito della rendicontazione da parte
dell’ente locale delle spese sostenute per la rea-
lizzazione dell’intera opera; all’atto della presen-
tazione della rendicontazione sono restituite alla
Regione eventuali somme eccedenti il costo
dell’opera a carico della Regione medesima.».

b)

c)

Art. 14
(Sostituzione dell’articolo 23)

L’articolo 23 della l.r. 48/1995, come modificato
dall’articolo 8, comma 5, della L.r. 1/2000, & sostituito
dal seguente:

«Art. 23
(Esecuzione delle opere da parte della Regione)

1. Su motivata richiesta dell’ente locale, le opere finan-
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Art. 12
(Modification de l’art. 21)

Le premier alinéa de I’art. 21 de la LR n° 48/1995 est
remplacé comme suit :

« 1. Parallelement a 1’approbation et a I’engagement de
la dépense relative au projet d’exécution, il est pro-
cédé a I’approbation et a la liquidation des aides au
titre des dépenses supportées pour I’ensemble des
opérations de conception des travaux, y compris la
réalisation des enquétes géognostiques et de 1’éven-
tuelle étude de I’impact sur I’environnement. »

Art. 13
(Remplacement de l’art. 22)

L’art. 22 de la LR n® 48/1995, tel qu’il a été modifié par
le quatrieme alinéa de I’art. 8 de la LR n° 1/2000, est
remplacé comme suit :

« Art. 22
(Réalisation des travaux par les collectivités locales)

1. En regle générale, les travaux financés par le Fonds
pour les plans spéciaux d’investissement sont réalisés
directement par les collectivités locales.

2. La Région verse les crédits engagés au sens du qua-
trieme alinéa de 1’art. 20 de la présente loi comme
suit :

a) Un premier acompte équivalant a vingt pour cent
du total de la dépense prévue a la charge de la
Région, lors de I’engagement de ladite dépense ;
Des versements ultérieurs, en fonction de la ré-
partition sur trois ou deux ans approuvée au sens
du quatrieme alinéa de 1’art. 20 ci-dessus et du
pourcentage de dépense a la charge de la Région,
chaque fois que la collectivité concernée certifie
avoir supporté des dépenses égales ou supé-
rieures a dix pour cent du cofit total des travaux ;
c) Le solde, apres les opérations de réception admi-
nistrative et sur présentation, par la collectivité
locale concernée, des comptes rendus relatifs aux
dépenses supportées pour la réalisation de I’en-
semble des travaux. Les éventuelles sommes ex-
cédant le cofit de I’action a la charge de la
Région doivent étre rendues a cette derniere lors
du dépdt des comptes rendus susmentionnés. »

b)

Art. 14
(Remplacement de I’art. 23)

L’art. 23 de la LR n°® 48/1995, tel qu’il a été modifié par
le cinquieme alinéa de I’art. 8 de la LR n° 1/2000, est
remplacé comme suit :

« Art. 23
(Réalisation des travaux par la Région)

1. Sur demande motivée des collectivités locales
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ziate dal Fondo per speciali programmi di investi-
mento possono essere realizzate direttamente dalla
Regione.

. L’ente proponente, prima dell’avvio delle procedure

di aggiudicazione dei lavori, provvede ad assicurare
alla Regione, approvando il relativo impegno conta-
bile, la copertura della spesa di sua competenza, in
conformita al piano finanziario approvato dalla
Regione per la realizzazione dell’opera.

. 11 50 per cento della quota di finanziamento di com-

petenza del proponente ¢ erogato alla Regione ad av-
venuta consegna dei lavori all’appaltatore. La restan-
te quota a carico dell’ente proponente, quantificata
con riferimento alla spesa complessiva effettivamente
sostenuta, ¢ erogata dopo I’approvazione del collaudo
o del certificato di regolare esecuzione.».

Art. 15
(Inserimento dell’articolo 23 bis)

Dopo T’articolo 23 della l.r. 48/1995, come modificato
dall’articolo 14, ¢ inserito il seguente:

«Art. 23 bis
(Vincoli di destinazione)

1. Le opere finanziate dal Fondo per speciali programmi

di investimento non possono essere distolte dalla de-
stinazione originaria per un periodo non inferiore a
venti anni, decorrenti dalla data di ultimazione delle
opere, salvo deroga concessa dalla Giunta regionale
con propria deliberazione per sopravvenute e docu-
mentate ragioni di interesse pubblico.».

Art. 16
(Sostituzione dell’articolo 24)

L’articolo 24 della l.r. 48/1995 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 24
(Nucleo di valutazione e verifica
degli investimenti)

1. E istituito il Nucleo di valutazione e verifica degli in-

vestimenti (NUVV) che svolge le attivita connesse
all’esercizio, in Valle d’Aosta, delle seguenti funzio-
ni, assegnate dall’articolo 1 della legge 17 maggio
1999, n. 144 (Misure in materia di investimenti, dele-
ga al Governo per il riordino degli incentivi all’occu-
pazione e della normativa che disciplina 'INAIL,
nonché disposizioni per il riordino degli enti previ-
denziali), ai Nuclei di valutazione e verifica degli in-
vestimenti pubblici:

a) assistenza e supporto tecnico per le fasi di pro-
grammazione, formulazione e valutazione di do-
cumenti di programma, per le analisi di opportu-
nita e fattibilita degli investimenti, per la valuta-
zione ex ante di progetti ed interventi;
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concernées, les travaux financés par le Fonds pour les
plans spéciaux d’investissement peuvent &tre réalisés
directement par la Région.

2. Avant le démarrage des procédures d’attribution des
travaux, le porteur de projet se doit d’assurer a la
Région, par I’engagement de la dépense y afférente,
la couverture de la dépense a sa charge, conformé-
ment au plan financier approuvé par la Région en vue
de la réalisation desdits travaux.

3. Le porteur de projet verse & la Région cinquante pour
cent de la dépense qui lui revient apres la prise en
charge des travaux par I’adjudicataire. La part qui
reste, calculée compte tenu de la dépense globale ef-
fectivement supportée, est versée apres 1’ établisse-
ment du proces-verbal ou 1’approbation du certificat
de réception des travaux. »

Art. 15
(Insertion de I’art. 23 bis)

Apres ’art. 23 de la LR n° 48/1995, tel qu’il est modifié
par I’art. 14 ci-dessus, est inséré 1’article rédigé comme
suit :

« Art. 23 bis
(Destination obligatoire)

1. La destination des ouvrages financés par le Fonds
pour les plans spéciaux d’investissement ne peut étre
modifiée avant qu’un délai de vingt ans a compter de
la date d’achévement des travaux ne soit expiré, sans
préjudice des dérogations susceptibles d’étre accor-
dées par délibération du Gouvernement régional prise
pour des raisons d’intérét public documentées. »

Art. 16
(Remplacement de I’art. 24)

L’art. 24 de la LR n° 48/1995 est remplacé comme suit :

« Art. 24
(Cellule d’évaluation et de vérification
des investissements)

1. Est instituée la cellule d’évaluation et de vérification
des investissements («NUVV»), chargée d’exercer,
en Vallée d’ Aoste, les fonctions que I’art. 1= de la loi
n° 144 du 17 mai 1999 (Mesures en matiere d’inves-
tissements, délégation au Gouvernement pour la réor-
ganisation des dispositifs de soutien a I’emploi et la
refonte des dispositions régissant I’INAIL, et me-
sures pour la réorganisation des caisses de sécurité
sociale) confie aux cellules d’évaluation et de vérifi-
cation des investissements publics, a savoir :

a) Assistance et support technique lors des phases de
planification, de formulation et d’évaluation des
actions, de la réalisation des études d’opportuni-
té/de faisabilité des investissements et de 1’éva-
luation préliminaire des projets et des actions ;



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N.35
31-8-2004

1.

b) gestione del Sistema di monitoraggio degli inve-
stimenti pubblici (MIP) di cui all’articolo 1,
comma 5, della 1. 144/1999;

c) attivita volta alla graduale estensione delle tecni-
che proprie dei fondi strutturali comunitari all’in-
sieme dei programmi e dei progetti attuati a livel-
lo regionale, con riferimento alle fasi di program-
mazione, valutazione, monitoraggio e verifica.

2. INUVYV ¢ composto:

a) dal dirigente di primo livello della struttura re-
gionale preposta al coordinamento della pro-
grammazione dei fondi strutturali comunitari,
con funzioni di presidente;

b) da quattro componenti, esterni all’amministrazio-
ne regionale, esperti, rispettivamente, nella valu-
tazione economica degli investimenti pubblici, in
discipline giuridiche pubblicistiche, in discipline
ingegneristiche, in materia di sviluppo territoriale
e di tutela del paesaggio, individuati dalla Giunta
regionale tra professionisti di comprovata e qua-
lificata esperienza;

c¢) da un componente, designato dal Consiglio per-
manente degli enti locali, esperto in una delle
materie di cui alla lettera b);

d) dai dirigenti regionali preposti alle strutture com-
petenti individuati di volta in volta in relazione
alle materie trattate dal NUVV.

3. I NUVYV dura in carica tre anni ed € nominato con
deliberazione della Giunta regionale.

4. La Giunta regionale provvede altresi, con propria de-
liberazione:

a) ad individuare, nell’ambito della struttura di cui
al comma 2, lettera a), la struttura dirigenziale di
supporto al funzionamento del NUVV;

b) a definire le modalita di funzionamento del
NUVV;

c) astabilire i compensi da assegnare ai componenti
di cui al comma 2, lettere b) e ¢).».

CAPO 1V
DISPOSIZIONI FINANZIARIE,
TRANSITORIE E FINALI

Art. 17
(Disposizioni finanziarie)

Per il finanziamento degli oneri derivanti dall’applica-
zione del capo II ¢ istituito, nello stato di previsione del-
la spesa del bilancio, il «Fondo per il finanziamento del-
le opere di rilevante interesse regionale», di seguito de-
nominato fondo, il cui stanziamento ¢ determinato con
la legge finanziaria, tenuto conto della programmazione
approvata dal Consiglio regionale.
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1.

b) Gestion du systeme de suivi des investissements
publics (“MIP”) visés au cinquieme alinéa de
I’art. 1= de la loi n® 144/1999 ;

¢) Promotion en vue de I’application graduelle des
techniques liées aux fonds structurels commu-
nautaires a I’ensemble des plans et des projets
réalisés a I’échelon régional, eu égard notam-
ment aux phases de planification, évaluation, sui-
vi et vérification.

2. La cellule d’évaluation et de vérification des investis-
sements se compose :

a) Du dirigeant du premier niveau de la structure ré-
gionale chargée de coordonner la programmation
des fonds structurels communautaires, en qualité
de président ;

b) De quatre professionnels n’appartenant pas a
I’ Administration régionale — respectivement spé-
cialistes en évaluation économique des investis-
sements publics, en droit public, en génie et en
développement territorial et protection du paysa-
ge — désignés par le Gouvernement régional par-
mi les professionnels expérimentés ;

¢) D’un spécialiste en I’'une des matieres visées a la
lettre b) ci-dessus, désigné par le Conseil perma-
nent des collectivités locales ;

d) Des dirigeants des structures régionales compé-
tentes a raison de la matiere traitée par la cellule.

3. La cellule d’évaluation et de vérification des investis-
sements est nommée pour trois ans par délibération
du Gouvernement régional.

4. Le Gouvernement régional prend par ailleurs une dé-
libération fixant :

a) Dans le cadre de la structure du premier niveau
visée a la lettre a) du deuxieme alinéa du présent
article, la structure de direction chargée de se-
conder la cellule d’évaluation ;

b) Les modalités de fonctionnement de la cellule
d’évaluation ;

¢) Les rémunérations des membres visés aux lettres
b) et ¢) du deuxieme alinéa du présente article. »

CHAPITREIV
DISPOSITIONS FINANCIERES,
TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 17
(Dispositions financieres)

Aux fins de la couverture des dépenses dérivant de 1’ap-
plication du chapitre II de la présente loi, est institué,
dans I’état prévisionnel des dépenses du budget de la
Région, le Fonds pour le financement des travaux d’in-
térét régional majeur, ci-apres dénommé « fonds », dont
la dotation est fixée par loi de finances, compte tenu des
plans approuvés par le Conseil régional.
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2. Gli oneri derivanti dall’applicazione del capo II,
nell’ambito della programmazione approvata dal
Consiglio regionale, possono essere finanziati diretta-
mente con eventuali trasferimenti dello Stato a destina-
zione vincolata e con ogni altra modalita di finanzia-
mento che si renda possibile in relazione alle finalita
della presente legge.

3. Per I'utilizzo del fondo, la Giunta regionale ¢ autorizza-
ta, su proposta dell’assessore regionale competente in
materia di bilancio, ad apportare con propria delibera-
zione, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 18
(Disposizioni transitorie)

1. Le disposizioni di cui agli articoli 10 e 11 non trovano
applicazione ai progetti inseriti in programmi gia appro-
vati dalla Giunta regionale alla data di entrata in vigore
della presente legge.

Art. 19
(Dichiarazione d’urgenza)

1. La presente legge ¢ dichiarata urgente ai sensi dell’arti-
colo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per la Valle
d’Aosta ed entrera in vigore il giorno successivo a quel-
lo della sua pubblicazione nel Bollettino ufficiale della
Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla
osservare come legge della Regione autonoma Valle
d’Aosta.

Aosta, 17 agosto 2004.

11 Presidente
PERRIN

LAVORI PREPARATORI
Disegno di legge n. 27
— di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 1817 del
31.05.2004);

— presentato al Consiglio regionale in data 07.06.2004;

— assegnato alle Commissioni consiliari permanenti II e III in
data 18.06.2004;

— esaminato dalle Commissioni consiliari permanenti II e III,
con parere in data 21.07.2004, nuovo testo delle Commissioni
e relazione dei Consiglieri PRADUROUX e ISABELLON;

— approvato dal Consiglio regionale nella seduta del 04.08.2004,
con deliberazione n. 790/X1I;

— trasmesso al Presidente della Regione in data 13.08.2004.
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. La dépense dérivant de I’application du chapitre II de la

présente loi peut étre financée, compte tenu des plans
approuvés par le Conseil régional, directement par les
crédits a destination obligatoire alloués par I’Etat ou par
tout autre type de financement compatible avec les fins
de la présente loi.

. Aux fins de 1’utilisation du fonds susmentionné, le

Gouvernement régional est autorisé a délibérer les recti-
fications du budget s’avérant nécessaires, sur proposition
de I’assesseur régional compétent en matiere de budget.

Art. 18
(Disposition transitoire)

. Les dispositions visées aux articles 10 et 11 ci-dessus ne

s’appliquent pas aux projets figurant aux plans déja ap-
prouvés par le Gouvernement régional a la date d’entrée
en vigueur de la présente loi.

Art. 19
(Déclaration d’urgence)

. La présente loi est déclarée urgente aux termes du troi-

sieme alinéa de 1’art. 31 du Statut spécial pour la Vallée
d’ Aoste et entrera en vigueur le jour qui suit celui de sa
publication au Bulletin officiel de 1la Région.

Quiconque est tenu de I’observer et de la faire observer
comme loi de la Région autonome Vallée d’ Aoste.

Fait a Aoste, le 17 aott 2004.

Le président,
Carlo PERRIN

TRAVAUX PREPARATOIRES

Projet de loi n° 27

a l'initiative du Gouvernement régional (délibération n° 1817
du 31.05.2004) ;

présenté au Conseil régional en date du 07.06.2004 ;

soumis aux Commissions permanentes du Conseil II et III en
date du 18.06.2004 ;

examiné par les Commissions permanentes du Conseil II et 11T
— avis en date du 21.07.2004, nouveau texte des Commissions
et rapport des Conseillers PRADUROUX et ISABELLON ;

approuvé par le Conseil régional lors de la séance du
04.08.2004, délibération n° 790/X1I ;

transmis au Président de la Région en date du 13.08.2004.
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Le seguenti note, redatte a cura del Servizio del Bollettino uffi-
ciale hanno il solo scopo di facilitare la lettura delle disposizio-
ni di legge richiamate. Restano invariati il valore e I’efficacia
degli atti legislativi qui trascritti.

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE
17 AGOSTO 2004, N. 21.

Nota all’articolo 2:
™ La legge regionale 10 aprile 1998, n. 13 ¢& stata pubblicata sul
Bollettino ufficiale n. 32 del 28 luglio 1998.

Note all’articolo 3:
@ L’articolo 24 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48
prevedeva quanto segue:

«Art. 24
(Nucleo di valutazione)

1. E istituito il Nucleo di valutazione degli investimenti pub-
blici che svolge le funzioni ed i compiti ad esso assegnati
dalla presente legge.

. 1l Nucleo di valutazione é cosi composto:

a) da un minimo di due ad un massimo di sette dirigenti
regionali, o loro delegati, che saranno individuati con
la deliberazione della Giunta regionale di cui al com-
ma 3 in relazione alle funzioni attribuite ai responsa-
bili delle strutture regionali ed alla tipologia degli in-
terventi proposti a finanziamento;
da quattro esperti, rispettivamente, in statica delle co-
struzioni, in restauro edilizio e tutela del paesaggio,
nella valutazione economica degli investimenti pubbli-
ci, ed in materia giuridica, scelti dalla Giunta regio-
nale tra professionisti di provata esperienza;
da un esperto in una delle discipline di cui alla lett. b)
designato d’intesa dall’Associazione dei Comuni della
Valle d’Aosta con I’Associazione dei Presidenti delle
Comunita montane.

. 1l Nucleo di valutazione dura in carica tre anni ed é nomi-
nato con deliberazione della Giunta regionale, con la qua-
le sono stabilite altresi le modalita di funzionamento del
Nucleo stesso e ’entita del corrispettivo annuo per i com-
ponenti di cui al comma 2, lett. b) e c), che non puo essere
superiore alla remunerazione annua lorda iniziale del per-
sonale regionale appartenente alle qualifiche dirigenziali.
La Giunta regionale puo altresi revocare, con deliberazio-
ne motivata, la nomina di uno o pin componenti di cui al
comma 2, lett. b) e c), del Nucleo di valutazione.

. Oltre agli adempimenti di cui agli art. 19 e 20, il Nucleo
provvede, su richiesta della Giunta regionale:

a) alla valutazione tecnica ed economica di piani e pro-
getti di investimento pubblico, con specifico riguardo
all’analisi costi-benefici, in via preliminare, concomi-
tante e successiva al finanziamento e all’esecuzione
dei progetti stessi;
alla formulazione di pareri ed alla prestazione di assi-
stenza tecnica in ordine alle metodologie di valutazio-
ne da adottarsi da parte di altri organi della
Regione.».

b)

c)

b)

L’articolo 7 della legge regionale 20 giugno 1996, n. 12 come
sostituito dall’articolo 6 della legge regionale 9 settembre
1999, n. 29 prevede quanto segue:

3)
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«Art. 7
(Programma regionale di previsione)

1. La Giunta regionale, con riferimento alle proprie determi-
nazioni di carattere economico-finanziario, nel rispetto
delle disposizioni di cui all’art. 6, commi 3 e 4, avvalendosi
della struttura centrale di coordinamento di cui all’art. 40,
individua i lavori pubblici da inserire nel programma re-
gionale di previsione dando priorita agli interventi relativi
all’immediato completamento funzionale di opere realizza-
te dall’Amministrazione regionale, agli interventi volti alla
conservazione e riqualificazione del patrimonio esistente e,
per quel che concerne la realizzazione di nuove opere, agli
interventi suscettibili di autofinanziamento.

. 1l programma regionale di previsione é proposto dalla
Giunta regionale al Consiglio regionale che I’approva con
propria deliberazione. Tale programma ha efficacia trien-
nale ed e soggetto a verifica annuale.

. Nel dare attuazione ai lavori pubblici previsti nel program-
ma regionale di previsione, i soggetti competenti devono
considerare le priorita ivi indicate, salvi gli interventi im-
posti da eventi imprevedibili o calamitosi, nonché le modi-
fiche dipendenti da nuove disposizioni di legge o di regola-
mento, ovvero da altri atti amministrativi adottati a livello
statale o regionale.

. 1l programma regionale di previsione si compone:

a) di una tabella riepilogativa degli interventi inclusi,
raggruppati con riferimento all’allegato A e secondo
le tipologie di interventi di manutenzione, di adegua-
mento strutturale, funzionale e normativo di opere esi-
stenti, nonché di nuova realizzazione, tenuto conto
delle priorita di cui al comma 1;
delle schede relative ad ogni singolo lavoro pubblico
inserito, redatte sulla base di modelli predisposti dalla
struttura centrale di coordinamento di cui all’art. 40 e
approvati con deliberazione della Giunta regionale.

. Nel programma regionale di previsione sono altresi ricom-
presi:

a) i lavori pubblici finanziati con capitale di rischio sot-
toscritto anche da soggetti privati, nonché i lavori
pubblici di competenza degli enti locali che concorro-
no in modo rilevante al conseguimento dei bisogni in-
dividuati dagli atti programmatori di cui all’art. 6,
comma 3 o che siano a completamento di lavori gia
iniziati dall’Amministrazione regionale;

il programma relativo alla manutenzione di cui

all’art. 18;

Uindicazione del periodo di tempo di utilizzo dell’ope-

ra pubblica trascorso il quale I’ente destinatario fina-

le é tenuto ad eseguire la verifica di cui all’art. 10,

comma 1.».

b)

b)

Nota all’articolo 4
@ L’articolo 104 della legge regionale 7 dicembre 1998, n. 54
prevede quanto segue:

«Art. 104
(Convenzioni)

1. Per Uesercizio di funzioni, I’erogazione di servizi o la rea-
lizzazione di progetti di sviluppo che non necessitino della
costituzione di un soggetto dotato di personalita giuridica,
gli enti locali possono stipulare tra loro, con altri enti pub-
blici o con altri soggetti apposite convenzioni.

Le convenzioni devono stabilire I’oggetto, i fini, la durata,
le modalita di partecipazione dei contraenti, i loro rapporti
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organizzativi e finanziari nonché i reciproci obblighi e ga-
ranzie.».

Note all’articolo 5

®)

(©)

L’articolo 12, comma 3, della legge regionale 20 giugno 1996,
n. 12 come modificato dall’articolo 96 della legge regionale 6
aprile 1998, n. 11 prevede quanto segue:

«3. La progettazione preliminare deve essere corredata, al-

tresi, di una relazione sulla compatibilita del lavoro pub-
blico con i vincoli di carattere ambientale, paesaggistico,
storico-artistico, igienico-sanitario nonché con gli ulte-
riori vincoli gravanti sull’area di localizzazione e con
quelli derivanti dal piano territoriale paesistico (PTP) e
dagli strumenti urbanistici; relativamente a questi ultimi
vincoli é ammesso che la relazione indichi che la compa-
tibilita dovra derivare dalla favorevole conclusione di
procedimenti derogatori o modificativi di determinate
prescrizioni del PTP e/o di strumenti urbanistici. La pro-
gettazione preliminare deve inoltre essere corredata di
una verifica di fattibilita in relazione alle opere preesi-
stenti. In tutti i casi in cui la vigente normativa comunita-
ria, statale o regionale richieda la valutazione dell’im-
patto ambientale, la progettazione preliminare deve con-
tenere una specifica relazione sulla compatibilita am-
bientale dell’intervento».

L’articolo 33 della legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 preve-
de quanto segue:

«Art. 33
(Aree boscate)

1. E vietata U’edificazione nelle aree boscate, nonché nelle

aree nelle quali il patrimonio boschivo é andato distrutto
per cause dolose, colpose o accidentali, salve restando le
disposizioni di cui al presente articolo.

. Al fini della presente legge, per aree boscate si intendono i

terreni sui quali si sono costituiti, per via naturale o artifi-
ciale, popolamenti di specie legnose forestali a portamento
arboreo costituenti un soprassuolo continuo, di almeno
cinque anni di eta, anche se sviluppatisi su suoli destinati
ad altra coltura, aventi superficie non inferiore a metri
quadrati cinquemila e larghezza minima non inferiore a
metri trenta, indipendentemente dalla loro designazione
catastale, con esclusione degli impianti artificiali per I’ar-
boricoltura da legno, dei castagneti da frutto, dei parchi
urbani e delle aree boscate marginali destinate dai piani
regolatori vigenti all’espansione di insediamenti preesi-
stenti.

. Fatto salvo il rispetto di eventuali determinazioni pii re-

strittive della pianificazione regionale o locale, nelle aree
boscate, previo parere favorevole della struttura regionale
competente in materia di forestazione, sono ammessi inter-
venti di manutenzione, restauro, risanamento conservativo,
ristrutturazione edilizia che non comportino la sostituzione
delle strutture esistenti e, ove compatibile con il carattere
architettonico delle strutture edilizie preesistenti, di am-
pliamento in elevazione per aumentare [’altezza netta dei
piani esistenti fino al raggiungimento, per ciascun piano,
di quella stabilita dalle vigenti norme in materia di altezza
minima libera interna; é altresi consentito il mutamento
della destinazione d’uso.

. Fatto salvo il rispetto di eventuali determinazioni pii re-

strittive della pianificazione regionale o locale, nelle aree
boscate é ammesso, previo parere favorevole della struttu-
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ra regionale competente in materia di forestazione, il ripri-
stino dei fabbricati diroccati, purché risultino accatastati o
la cui esistenza alla data di entrata in vigore della presente
legge sia provata da documentazione fotografica o scritta.
Gli interventi di ripristino eseguibili sui fabbricati anzidetti
consistono in un insieme sistematico di opere, nel rispetto
dei relativi elementi tipologici, formali e strutturali, desu-
mibili dallo stato dei fabbricati medesimi o dalla documen-
tazione fotografica o scritta attestante la loro preesistenza.

5. Fatte salve le eventuali determinazioni piu restrittive della
pianificazione regionale o locale, nelle fasce di salvaguar-
dia di cui al comma 10, é ammessa [’esecuzione di costru-
zioni e infrastrutture agricole senza possibilita di muta-
mento della destinazione d’uso.

6. In caso di motivata necessita, nelle aree boscate é ammes-
sa l’esecuzione di opere infrastrutturali direttamente atti-
nenti al soddisfacimento di interessi generali.

7. Sono inoltre ammessi, previo parere della struttura regiona-
le competente in materia di forestazione ed in coerenza con i
criteri precisati con la deliberazione della Giunta regionale
di cui all’art. 22, gli interventi infrastrutturali per la costru-
zione di accessi alle strutture intercluse nei boschi, la co-
struzione di altre infrastrutture primarie necessarie e gli in-
terventi di miglioramento fondiario, di recupero produttivo e
di riordino fondiario che interessino terreni un tempo colti-
vati e divenuti boscati per effetto dell’abbandono.

8. L’esecuzione delle opere di cui ai commi 5 e 6 ¢ subordina-
ta al parere vincolante della Giunta regionale, su proposta
dell’assessore competente in materia di forestazione, sentita
la conferenza di pianificazione di cui all’art. 15, comma 3.

9. I Comuni individuano e delimitano in apposita cartografia
catastale gli ambiti di cui al comma 1, in base alle defini-
zioni recate dal comma 2, con deliberazione del Consiglio
comunale soggetta ad approvazione della Giunta regiona-
le, che vi provvede, sentite le strutture regionali competen-
ti, entro centoventi giorni dalla ricezione degli atti relativi;
decorso inutilmente tale termine, l’individuazione e la deli-
mitazione degli ambiti di cui al comma 1, quali deliberati
dal Consiglio comunale, si intendono approvate; 1’indivi-
duazione e la delimitazione delle aree boscate costituisco-
no parte integrante del PRG e possono essere sottoposte a
periodiche revisioni, recependo le modificazioni verificate-
si; sono fatte salve le individuazioni e le delimitazioni delle
aree boscate effettuate e approvate ai sensi della normati-
va in materia urbanistica e di pianificazione territoriale
previgente alla presente legge.

10.Nella delimitazione degli ambiti di cui al comma 1, i
Comuni possono prevedere una fascia di salvaguardia ine-
dificabile circostante le aree boscate; fino all’approvazio-
ne dell’individuazione e della delimitazione degli ambiti di
cui al comma 1, la fascia predetta ¢ fissata in metri trenta;
essa esclude le zone destinate all’edificazione dai PRG vi-
genti; il relativo vincolo di inedificabilita non si applica al-
le costruzioni e alle infrastrutture agricole di cui al comma
5 né alle opere di cui ai commi 6e7.

11.1 Comuni definiscono, di concerto con la struttura regiona-
le competente in materia di tutela del paesaggio, i territori
coperti da foreste e da boschi ai fini dell’applicazione della
1. 431/1985.».

L’articolo 34 della legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 preve-
de quanto segue:

«Art. 34
(Zone umide e laghi)

1. E vietata I’edificazione nelle zone umide e nelle fasce cir-
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costanti le zone umide e i laghi naturali e artificiali per

una profondita di metri cento dalle sponde, salve restando

le disposizioni di cui al presente articolo.

. Ai fini della presente legge e fatti comunque salvi i laghi

ufficialmente censiti o classificati:

a) per zona umida si intende uno specchio d’acqua privo
di affluenti superficiali o servito da affluenti superfi-
ciali di portata minima, caratterizzata dalla bassa
profondita delle acque, dalla diffusa presenza di vege-
tazione acquatica emersa e dall’assenza di stratifica-
zione termica o di termoclino durevole sull’intera su-
perficie o sulla massima parte di essa;

b) per lago naturale si intende una massa d’acqua, aven-
te superficie non inferiore a 5.000 metri quadrati du-
rante i periodi di magra, occupante una conca com-
pletamente circondata da terre emerse;

c¢) per lago artificiale si intende una massa d’acqua
avente superficie potenziale non inferiore a metri qua-
drati 5.000 ottenuta sbarrando con opere ingegneristi-
che una sezione del collettore di un bacino idrografi-
co, a volte costituito da un preesistente lago naturale.

. Fatto salvo il rispetto di eventuali determinazioni pii re-
strittive della pianificazione regionale o locale, negli ambi-
ti di cui al comma 1 sono ammessi interventi di manuten-
zione, restauro, risanamento conservativo, ristrutturazione
edilizia. Ove compatibile con il carattere architettonico
delle strutture edilizie preesistenti, ¢ ammesso I’amplia-
mento compresa la sopraelevazione, per adeguare [’edifi-
cio a specifiche leggi in tema di sicurezza o norme igieni-
co-sanitarie, ed in particolare per aumentare l’altezza net-
ta dei piani esistenti fino al raggiungimento, per ciascun
piano, di quella stabilita dalle vigenti norme in tema di al-
tezza minima libera interna. E altresi consentito il muta-
mento della destinazione d’uso, nonché la costruzione di
autorimesse interrate strettamente connesse con gli edifici
esistenti.
. In caso di motivata necessita, nelle zone circostanti le zone
umide e i laghi naturali o artificiali é ammessa I’esecuzio-
ne di opere infrastrutturali direttamente attinenti al soddi-
sfacimento di interessi generali, previo parere vincolante
della Giunta regionale.
. I Comuni individuano e delimitano in apposita cartografia
catastale gli ambiti di cui al comma 1, in base alle defini-
zioni recate dal comma 2, con deliberazione del Consiglio
comunale soggetta ad approvazione della Giunta regiona-
le, che vi provvede, sentite le strutture regionali competen-
ti, entro centoventi giorni dalla ricezione degli atti relativi;
decorso inutilmente tale termine, l’individuazione e la deli-
mitazione degli ambiti di cui al comma 1, quali deliberati
dal Consiglio comunale, si intendono approvate; l'indivi-
duazione e la delimitazione delle zone umide e dei laghi
naturali e artificiali costituiscono parte integrante del PRG
e possono essere sottoposte a periodiche revisioni, rece-
pendo le modificazioni verificatesi; sono fatte salve le indi-
viduazioni e le delimitazioni delle zone umide e dei laghi
naturali e artificiali effettuate e approvate ai sensi della
normativa in materia urbanistica e di pianificazione terri-
toriale previgente alla presente legge.».

L’articolo 35 della legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 preve-
de quanto segue:

«Art. 35
(Classificazione dei terreni sedi di frane
e relativa disciplina d’uso)

1. I terreni sedi di frane in atto o potenziali sono distinti, in
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(@)

funzione della pericolosita geologica, in:

a) aree dissestate di grande estensione o coinvolgenti
elevati spessori di terreno o comunque ad alta perico-
losita, comprendenti grandi frane, falde detritiche fre-
quentemente alimentate, aree instabili con elevata
propensione al dissesto o con elevata probabilita di
coinvolgimento in occasione anche di deboli eventi
idrogeologici;

b) aree dissestate di media estensione o coinvolgenti li-
mitati spessori di terreno o comunque a media perico-
losita, comprendenti settori di versante maggiormente
vulnerabili durante eventi idrogeologici per potenziale
franosita soprattutto dei terreni superficiali e falde de-
tritiche sporadicamente alimentate;

c) aree dissestate di piccola estensione o bassa pericolo-
sita, caratterizzate da locali fenomeni di instabilita
per franosita in occasione di eventi idrogeologici.

. Nelle aree di cui al comma 1, lett. a), é vietato ogni inter-

vento edilizio o infrastrutturale eccedente la messa in sicu-
rezza, la bonifica dei dissesti e la manutenzione straordina-
ria; sono altresi vietate alterazioni del reticolo idrografico
superficiale, restrizioni dei corsi d’acqua e ogni altro in-
tervento suscettibile di pregiudicare gli equilibri statici e
idrodinamici. La Giunta regionale puo deliberare I’esecu-
zione di interventi diretti alla salvaguardia di importanti
interessi economici e sociali; tali progetti devono fondarsi
su specifiche indagini geognostiche, sulla specifica valuta-
zione dell’adeguatezza delle condizioni di sicurezza in atto
e di quelle conseguibili con le opere di difesa necessarie.

. Fatto salvo il rispetto di eventuali disposizioni piu restritti-

ve della pianificazione regionale o locale, nelle aree di cui
al comma 1, lett. b), sono consentiti, oltre alle opere di cui
al comma 2, gli interventi di risanamento conservativo, re-
stauro, ristrutturazione edilizia ed ampliamento degli edifi-
ci e delle infrastrutture esistenti; sono ammessi altresi gli
interventi di tipo puntuale e lineare, quali prese d’acqua,
acquedotti, elettrodotti, fognature, impianti di risalita, pi-
ste antincendio, forestali e poderali, ampliamenti stradali e
piazzole, reti telematiche, ed altri similari, purché i relativi
progetti si fondino su specifiche indagini geognostiche, sul-
la specifica valutazione dell’adeguatezza delle condizioni
di sicurezza in atto e di quelle conseguibili con le opere di
difesa necessarie.

. Nelle aree di cui al comma 1, lett. c), sono consentiti, oltre

agli interventi di cui ai commi 2 e 3, anche interventi che
comportino la realizzazione di nuove strutture abitative e
produttive, previa verifica, tramite specifiche indagini geo-
gnostiche, dell’adeguatezza delle condizioni di sicurezza in
atto e di quelle conseguibili con le opere di difesa necessa-
rie.».

L’articolo 4, comma 3, della legge regionale 20 giugno 1996,
n. 12 come modificato dall’articolo 3 della legge regionale 9
settembre 1999, n. 29 prevede quanto segue:

«3. Alla tutela degli interessi pubblici nelle varie fasi, nonché alla

loro rispondenza ad una unitarieta di indirizzo, provvede il
coordinatore del ciclo di realizzazione del singolo lavoro pub-
blico, che deve essere nominato o identificato contestualmente
all’avvio della progettazione preliminare di cui all’art. 12. Le
amministrazioni aggiudicatrici e gli enti aggiudicatori o rea-
lizzatori sono tenuti a nominare od identificare il coordinatore
all’interno della propria struttura. Il coordinatore del ciclo di
realizzazione del singolo lavoro pubblico assume le funzioni
attribuite al responsabile unico del procedimento di cui
all’art. 7, comma 1, della l. 109/1994, e successive modifica-
ziont. ».
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®  Vedasi nota 6.

@ La legge regionale 18 giugno 1999, n. 14 ¢ stata pubblicata sul
Bollettino ufficiale n. 28 del 22 giugno 1999.

19 T’articolo 4 della legge regionale 18 giugno 1999, n. 14 preve-
de quanto segue:

«Art. 4
(Comitato tecnico per I’ambiente)

1. Presso la struttura regionale competente in materia di VIA,
e istituito un Comitato tecnico per ’ambiente, di seguito
denominato Comitato, composto:

ri, nullaosta, intese o assensi comunque denominati, neces-
sari all’esecuzione di lavori pubblici di interesse regionale
e locale, sono disciplinate dall’articolo 8 della legge regio-
nale 20 giugno 1996, n. 12 (Legge regionale in materia di
lavori pubblici), integrato dalle disposizioni del presente
capo. ».

9 L’articolo 20, comma 1, della legge regionale 2 luglio 1999,

n. 18 prevede quanto segue:

«l. Nella prima riunione della conferenza di servizi le ammi-

nistrazioni che vi partecipano stabiliscono il termine en-
tro cui é possibile pervenire ad una decisione. ».

a) dal dirigente, con funzione di Presidente, della struttu- 9 L’articolo 14quater, comma 3, della legge 7 agosto 1990, n.
ra regionale competente in materia di VIA, o suo dele- 241 prevede quanto segue:
gato;

b) dal dirigente della struttura regionale competente in «3. Qualora il motivato dissenso sia espresso da un’ammini-

materia di tutela del vincolo paesaggistico ai sensi
della legge 29 giugno 1939, n. 1497 (Protezione delle
bellezze naturali) e della legge 8 agosto 1985, n. 431
(Conversione in legge, con modificazioni, del decreto-
legge 27 giugno 1985, n. 312, recante disposizioni ur-
genti per la tutela delle zone di particolare interesse
ambientale. Integrazioni dell’art. 82 del D.P.R. 24 lu-
glio 1977, n. 616), o suo delegato;

¢) dal dirigente della struttura regionale competente in
materia di tutela del vincolo idrogeologico ai sensi del
Regio decreto legislativo 30 dicembre 1923, n. 3267
(Riordinamento e riforma della legislazione in materia
di boschi e di terreni montani), o suo delegato;

d) dal dirigente della struttura regionale competente in
materia di pianificazione territoriale e urbanistica, o

strazione preposta alla tutela ambientale, paesaggistico-
territoriale, del patrimonio storico-artistico o alla tutela
della salute, la decisione ¢ rimessa al Consiglio dei mini-
stri, ove I’amministrazione dissenziente o quella proce-
dente sia un’amministrazione statale, ovvero ai compe-
tenti organi collegiali esecutivi degli enti territoriali, nel-
le altre ipotesi. Il Consiglio dei ministri o gli organi col-
legiali esecutivi degli enti territoriali deliberano entro
trenta giorni, salvo che il Presidente del Consiglio dei
ministri o il presidente della giunta regionale o il presi-
dente della provincia o il sindaco, valutata la complessita
dell’istruttoria, decidano di prorogare tale termine per
un ulteriore periodo non superiore a sessanta giorni. ».

Nota all’articolo 8:

49 L’articolo 17 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48,
come da ultimo modificato dall’articolo 5, comma 3, della leg-
ge regionale 28 aprile 2003, n. 13 prevedeva quanto segue:

suo delegato;

e) dal dirigente della struttura regionale competente in
materia di assetto idrogeologico, o suo delegato;

f)  dai rappresentanti di altre strutture o enti strumentali

regionali, di volta in volta identificati dalla struttura
competente in materia di VIA, direttamente interessati
all’esame dei progetti all’ordine del giorno.

2. Il Comitato esercita le seguenti competenze:

a) formula pareri in ordine agli indirizzi tecnici, scienti-
fici ed amministrativi per I’applicazione degli stru-
menti di VIA;

b) esamina la documentazione concernente la VIA e ac-
certa la veridicita ed attendibilita dello studio relativo;

¢) valuta ogni altro aspetto rilevante ai fini della VIA;

d) formula il parere di cui all’articolo 2, comma 2, lette-
rac).».

M Vedasi nota 6.

Note all’articolo 6:
12 Vedasi nota 7.

 L’articolo 21 della legge regionale 2 luglio 1999, n. 18 preve-
de quanto segue:

«Art. 21
(Conferenza finalizzata all’esecuzione di

lavori pubblici di interesse regionale e locale)

1. Le conferenze di servizi finalizzate all’acquisizione di pare-

«Art. 17
(Destinazione del Fondo per speciali
programmi di investimento)

1. 1l Fondo per speciali programmi di investimento é utilizza-

to per la realizzazione dei seguenti interventi pubblici di
interesse locale, qualora non finanziabili con i trasferimen-
ti di cui all’art. 5, comma 1, lett. c):

a) opere di urbanizzazione primaria concernenti:

1) acquedotti;

2) autorimesse e parcheggi;

3) cimiteri;

4) illuminazione pubblica;

5) linee elettriche;

6) opere igieniche;

7) opere stradali e connessi parcheggi;

8) spazi di verde attrezzato;

9) opere di ripristino e di riqualificazione ambientale;

b) recupero a funzioni pubbliche di fabbricati, di pro-
prieta di enti locali, che presentino interesse storico,

artistico o ambientale, intendendosi come tali gli im-

mobili compresi in una delle seguenti categorie:

1) individuati ai sensi dell’art. 5, comma 1, della leg-
ge regionale 10 giugno 1983, n. 56 (Misure urgen-
ti per la tutela dei beni culturali);

2) ubicati nelle zone A o nelle zone di recupero previ-
ste dal piano regolatore generale comunale;

3) wubicati all’esterno delle zone indicate al numero
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2), ma individuati come tali dal piano regolatore
generale comunale;

c) opere di urbanizzazione secondaria concernenti:

1) asili nido;

2) case municipali e altri edifici pubblici;
3) edifici scolastici;

4) impianti sportivi;

5) mercati;

d) recupero funzionale di sentieri e valorizzazione delle
connesse preesistenze infrastrutturali, archeologiche,
architettoniche o comunque aventi interessi storico,
artistico o ambientale.

. Gli interventi di cui al comma 1 sono realizzati mediante

programmi triennali scorrevoli, formati attraverso la sele-

zione di richieste all’uopo formulate:

a) dalle Comunita montane o da Consorzi di Comuni, per
le sole opere di interesse sovracomunale;

b) dai Comuni, per le sole opere di interesse comunale di
cui al comma 1, lettere a), b) e d), nonché lett. c), limi-
tatamente agli interventi di recupero edilizio e di con-
gruo e giustificato ampliamento del patrimonio esi-
stente, con l’esclusione degli interventi di ordinaria
manutenzione. Sono ammessi, altresi, gli interventi di
demolizione e ricostruzione anche non fedele di edifici
scolastici che presentino carenze funzionali e statiche
non rimediabili con altri interventi di recupero. In tali
casi il nuovo edificio deve comunque risultare coeren-
te con il contesto ambientale in cui e inserito e insiste-
re nel medesimo lotto di terreno.».

Nota all’articolo 9:
47 L’articolo 18 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48
prevedeva quanto segue:

«Art. 18
(Risorse finanziarie del Fondo per speciali
programmi di investimento)

1. La Regione determina, con legge finanziaria, I’ammontare

di risorse da destinare al Fondo per speciali programmi di
investimento nella loro articolazione annuale e per pro-
grammi, anche se di durata superiore al triennio di riferi-
mento della legge finanziaria, nonché la percentuale del
Fondo stesso da destinare in via prioritaria al finanzia-
mento degli investimenti proposti dalle Comunita montane
e dai Consorzi di Comuni ed all’aggiornamento dei pro-
grammi approvati in precedenza. ».

Nota all’articolo 10:

U9 Iarticolo 19 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48,
come modificato dall’articolo 8, comma 3, della legge regio-
nale 3 gennaio 2000, n. 1 prevedeva quanto segue:

«Art. 19
(Richieste di inclusione nei programmi)

1. Le richieste di cui all’art. 17, comma 2, devono pervenire

alla Regione entro il 31 ottobre di ogni anno e rispondere

ai seguenti requisiti di ammissibilita:

a) riguardare la realizzazione di progetti organici di in-
vestimento ovvero stralci funzionali dei progetti mede-
simi;

b) comportare una spesa di investimento non inferiore:
1) a cinquecento milioni di lire, se trattasi di richie-

ste formulate da Comuni;
2) a due miliardi di lire, se trattasi di richieste for-
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mulate da Comunita montane o da Consorzi di
Comuni;

c) riferirsi ad interventi per la cui realizzazione sia di-
mostrata la disponibilita delle aree e degli altri immo-
bili interessati ovvero siano indicate le modalita di ac-
quisizione che si intendono adottare;

d) riguardare progetti coerenti con gli strumenti urbani-
stici comunali e comportanti tempi tecnici di attuazio-
ne non superiori a tre anni;

e) per le richieste dei Comuni e delle Comunita montane,
I’avvenuta approvazione, da parte della Regione, del-
la relazione previsionale e programmatica dell’ente
proponente, riferita al triennio che decorre dall’anno
della richiesta.

. Le richieste devono essere redatte in base al modello tipo

proposto dal Nucleo di valutazione di cui all’art. 24 e ap-
provato dalla Giunta regionale. Tali richieste incorporano
lo studio di fattibilita e di convenienza economica e il pro-
getto preliminare dell’ opera, nonché l'impegno formale del
proponente a coprire con risorse proprie la quota di inve-
stimenti posta a carico dell’ente locale in misura non infe-
riore al dieci per cento della spesa totale, per le Comunita
montane ed i Consorzi di Comuni, e al venti per cento della
spesa totale, per i Comuni.

. I progetti sono inseriti nel programma preliminare di cui

all’art. 20 previa verifica dell’ osservanza dei requisiti indi-

cati ai commi 1 e 2, dell’idoneita tecnica ed economica dei

progetti stessi e della coerenza con gli obiettivi program-

matici della Regione di cui all’art. 15, comma 1. Qualora il

valore cumulato dei progetti idonei risulti superiore alle ri-

sorse finanziarie disponibili, I’inserimento avviene sulla
base di una graduatoria approvata dalla Giunta regionale
in funzione dei seguenti criteri:

a) rilevanza dell’opera rispetto agli obiettivi program-
matici della Regione;

b) tipologia di interventi, privilegiando, a parita di con-
dizione, quelli concernenti I’attuazione di progetti or-
ganici di carattere almeno sovracomunale finalizzati
al superamento degli squilibri economico-sociali
nell’ambito delle Comunita montane;

¢) qualita tecnica delle soluzioni progettuali;

d) effetti generati dall’investimento sulla spesa corrente
dell’ente proponente;

e) piu favorevole rapporto tra risultati attesi e capitale
investito.

. L’istruttoria delle richieste e svolta dal Nucleo di valuta-

zione di cui all’art. 24, in collaborazione con i servizi di
cui all’art. 22.».

Nota all’articolo 11:
19 L’articolo 20 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48
prevedeva quanto segue:

«Art. 20
(Procedure di deliberazione dei finanziamenti)

1. Entro il 31 gennaio di ogni anno il Nucleo di valutazione di

cui all’art. 24 redige, previa istruttoria delle richieste per-

venute, una proposta di programma preliminare degli in-

terventi realizzabili entro il triennio che inizia dal primo

gennaio dell’anno successivo. Nella proposta di program-

ma devono essere indicati:

a) gli enti interessati;

b) le principali caratteristiche fisiche delle opere finan-
ziabili;

¢) la spesa prevista, la sua articolazione nel triennio e
per fonti di finanziamento.
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2. Entro due mesi dal termine di cui al comma 1, la Giunta
regionale delibera il programma preliminare degli inter-
venti, sulla base della proposta formulata dal Nucleo di va-
lutazione. La deliberazione che approva il programma é
pubblicata sul Bollettino ufficiale della Regione.

3. Entro sette mesi dalla data di pubblicazione sul Bollettino
ufficiale della Regione della deliberazione di cui al comma
2, gli enti interessati fanno pervenire alla Regione i proget-
ti esecutivi degli interventi inseriti nel programma prelimi-
nare, corredati delle necessarie autorizzazioni, compresa
la valutazione positiva sulla compatibilita ambientale in
tutti i casi in cui é obbligatoria ai sensi della legge regio-
nale 4 marzo 1991, n. 6 (Disciplina della procedura di va-
lutazione dell’impatto ambientale) e successive modifica-
zioni. Previa istruttoria dei progetti pervenuti, il Nucleo di
valutazione redige, entro tre mesi dal termine di presenta-
zione dei progetti medesimi, una proposta di programma
definitivo con indicazione degli elementi di cui al comma 1.

4. La Giunta regionale, sulla base della proposta di program-
ma di cui al comma 3 e nel rispetto dei vincoli di bilancio,
delibera il programma definitivo degli interventi, nell’am-
bito dei quali individua gli enti attuatori, approva la spesa
complessiva per il triennio e ne impegna le quote annuali
in applicazione dell’art. 56, comma 3, della legge regiona-
le 27 dicembre 1989, n. 90 (Norme in materia di bilancio e
di contabilita generale della Regione Autonoma Valle
d’Aosta), modificata con legge regionale 7 aprile 1992,
n. 16.

5. La Giunta regionale, in deroga a quanto previsto
dall’art. 45, comma 1, della l.r. 90/1989, ¢ autorizzata a
disporre, contestualmente alla deliberazione di cui al com-
ma 4 e su proposta dell’Assessore al bilancio e alle finan-
ze, il trasferimento delle disponibilita finanziarie iscritte al
Fondo per speciali programmi di investimento in favore
dei pertinenti capitoli appositamente istituiti in relazione al
programma definitivo degli interventi approvato dalla
Giunta stessa.

6. La deliberazione che approva il programma definitivo de-
gli interventi é pubblicata sul Bollettino ufficiale della
Regione ed ha valore di dichiarazione di pubblica utilita,
indifferibilita e urgenza per le opere programmate.

7. L’inidoneita tecnica o economica del progetto esecutivo
comporta U'esclusione del medesimo dal programma defi-
nitivo e la ripresentazione dell’istanza di finanziamento.».

Nota all’articolo 12:
@ 11 comma 1 dell’articolo 21 della legge regionale 20 novembre
1995, n. 48 prevedeva quanto segue:

«1. Contestualmente all’approvazione del programma defini-
tivo di cui all’art. 20, comma 4, sono deliberati, a favore
degli enti locali che hanno presentato proposte incluse
nel programma stesso, contributi sulle spese sostenute
per la progettazione, ivi compreso 1’eventuale studio di
impatto ambientale. ».

Nota all’articolo 13:

@b L’articolo 22 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48,
come modificato dall’articolo 8, comma 4, della legge regio-
nale 3 gennaio 2000, n. 1 prevedeva quanto segue:

«Art. 22
(Esecuzione degli interventi da parte della Regione)

. Gli interventi finanziati dal Fondo per speciali programmi

di investimento sono realizzati dalla Regione ed in partico-

lare:

a) dall’Assessorato dell’agricoltura, forestazione e risor-
se naturali, d’intesa con la Soprintendenza per i beni
culturali e ambientali, per gli interventi di cui
all’art. 17, comma 1, lett. d);

b) dalla Soprintendenza per i beni culturali e ambientali
dell’Assessorato del turismo, sport e beni culturali,
per gli interventi di cui all’art. 17, comma 1, lett. b);

c) dall’Assessorato dei lavori pubblici per gli interventi
di cui all’art. 17, comma 1, lett. a) e c).

. L’ente locale interessato, prima dell’avvio delle procedure

di aggiudicazione dei lavori, provvede ad assicurare alla
Regione la copertura della spesa di competenza del propo-
nente, in coerenza con il piano finanziario approvato dalla
Regione per la realizzazione dell opera.

. 1l cinquanta per cento della quota di finanziamento di com-

petenza del proponente é erogato alla Regione alla conse-
gna dei lavori all’appaltatore. Il restante cinquanta per
cento ¢ erogato dopo I’approvazione del collaudo o del
certificato di regolare esecuzione.».

Nota all’articolo 14:
@ L’articolo 23 della legge regionale 20 novembre 1995, n. 48,

come modificato dall’articolo 8, comma 5, della legge regio-
nale 3 gennaio 2000, n. 1 prevedeva quanto segue:

«Art. 23

(Esecuzione degli interventi da parte degli enti richiedenti)

1. Qualora ne sia avanzata richiesta, gli interventi di cui

all’art. 17 sono realizzati a cura delle amministrazioni pro-
ponenti. In questo caso la Regione impegna a favore
dell’amministrazione interessata le quote di finanziamento
relative a ciascuno dei tre anni in cui si articola la realiz-
zazione del progetto.

. L’erogazione dei trasferimenti finanziari di cui al comma 1

e effettuata nel modo seguente:

a) un primo anticipo, pari al venti per cento dell’intera
spesa programmata a carico della Regione, conte-
stualmente all’impegno della spesa stessa;

b) ulteriori erogazioni, nel rispetto della ripartizione
triennale o biennale approvata in sede di programma-
zione, nonché della percentuale di competenza della
Regione, ogni qualvolta ’ente locale certifica paga-
menti pari al dieci per cento del costo totale dell’inter-
vento.

. 1l pagamento del saldo e effettuato ad avvenuta presenta-

zione da parte dell’ente locale della rendicontazione delle
spese sostenute per la realizzazione dell’intero intervento.
All’atto della presentazione della rendicontazione dovran-
no essere restituite alla Regione eventuali somme eccedenti
il costo dell’intervento a carico della Regione.».

Nota all’articolo 16:

(23)

Vedasi nota 2.

Regolamento regionale 17 agosto 2004, n. 1.

Modificazioni al regolamento regionale 27 maggio 2002,

4501

Réglement n° 1 du 17 aoiit 2004,

modifiant le réglement régional n° 1 du 27 mai 2002
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n. 1 (Norme per la concessione di mutui ad interesse
agevolato a favore di persone fisiche nel settore dell’edi-
lizia residenziale. Abrogazione del regolamento regiona-
le 25 agosto 1997, n. 3).

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

il seguente regolamento:

Art. 1
(Sostituzione dell’articolo 3)

1. L’articolo 3 del regolamento regionale 27 maggio 2002,
n. 1 (Norme per la concessione di mutui ad interesse
agevolato a favore di persone fisiche nel settore
dell’edilizia residenziale. Abrogazione del regolamento
regionale 25 agosto 1997, n. 3), ¢ sostituito dal seguen-
te:

«Art. 3
(Nucleo familiare)

1. Ai fini del presente regolamento, costituiscono il nu-
cleo familiare convenzionale del richiedente tutti i
soggetti, anche non legati da vincoli di parentela, che,
alla data di presentazione della domanda di mutuo,
compongono la famiglia anagrafica come definita dal
decreto del Presidente della Repubblica 30 maggio
1989, n. 223 (Approvazione del nuovo regolamento
anagrafico della popolazione residente). In ogni caso,
il coniuge del richiedente, non separato legalmente, ¢
compreso nel nucleo familiare.».

Art. 2
(Modificazioni all’articolo 4)

1. Il comma 1 dell’articolo 4 del regolam. reg. 1/2002
¢ sostituito dal seguente:

«1. I mutui per I’acquisto e la nuova costruzione posso-
no essere concessi nella misura massima di:

a) euro 60.000, ove il nucleo familiare risulti com-
posto dal solo soggetto richiedente;

b) euro 70.000, ove il nucleo familiare del richie-
dente risulti composto da due o piu soggetti.».

2. 1l comma 2 dell’articolo 4 del regolam. reg. 1/2002 & so-
stituito dal seguente:

«2. T mutui per il recupero possono essere concessi nel-
la misura massima di:
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(Dispositions pour 1’octroi de préts bonifiés en faveur de
personnes physiques dans le secteur de la construction
d’immeubles a usage d’habitation. Abrogation du regle-
ment régional n° 3 du 25 aoiit 1997).

LE CONSEIL REGIONAL

a approuvé ;

LE PRESIDENT DE LA REGION

promulgue

le reglement dont la teneur suit :

Art. 1
(Remplacement de l’art. 3)

1. L’art. 3 du reglement régional n° 1 du 27 mai 2002
(Dispositions pour I’octroi de préts bonifiés en faveur de
personnes physiques dans le secteur de la construction
d’immeubles a usage d’habitation. Abrogation du regle-
ment régional n° 3 du 25 aofit 1997) est remplacé com-
me suit :

«Art. 3
(Foyer)

1. Aux fins du présent réglement, constituent le foyer
du demandeur toutes les personnes qui, a la date de
présentation de la demande de prét, font partie de la
famille de ce dernier telle qu’elle est définie par le
décret du président de la République n° 223 du 30
mai 1989 (Approbation du nouveau reéglement relatif
au registre de la population résidante), méme si les-
dites personnes n’ont pas de liens de parenté avec le-
dit demandeur. En tout état de cause, le conjoint du
demandeur qui n’est pas séparé 1également de celui-
ci fait partie du foyer. »

Art. 2
(Modifications de ’art. 4)

1. Le premier alinéa de 1’art. 4 du reglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

« 1. Les préts afférents a I’achat et a la construction de
logements peuvent étre octroyés jusqu’a concurren-
cede:

a) 60 000 euros, si le foyer du demandeur n’est
composé que de celui-ci ;

b) 70 000 euros, si le foyer du demandeur est com-
posé de deux personnes ou plus. »

2. Le deuxieme alinéa de 1’art. 4 du reglement régional
n° 1 du 27 mai 2002 est remplacé comme suit :

«2.Les préts afférents a la rénovation peuvent étre oc-
troyés jusqu’a concurrence de :
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a) euro 65.000, ove il nucleo familiare risulti com-
posto dal solo soggetto richiedente;

b) euro 75.000, ove il nucleo familiare del richie-
dente risulti composto da due o pit soggetti.».

3. Dopo il comma 2 dell’articolo 4 del regolam. reg.

172002, ¢ aggiunto il seguente:

«2bis.  Gli importi di cui ai commi 1 e 2 possono esse-
re incrementati annualmente dalla Giunta re-
gionale tenuto conto del numero di domande
presentate nell’anno precedente e della dispo-
nibilita del fondo di rotazione.».

4. Tl comma 3 dell’articolo 4 del regolam. reg. 1/2002 ¢ so-
stituito dal seguente:

«3. Fermo restando quanto disposto ai commi 1, 2 e
2bis, I’importo dei mutui non puo essere superiore:

a) nel caso di acquisto, al prezzo di acquisto e al va-
lore dell’immobile accertato con perizia redatta
dalla struttura regionale competente in materia di
edilizia residenziale;

b) nel caso di costruzione e di recupero, all’ammon-
tare del computo metrico allegato alla domanda
ed al costo dell’immobile risultante dall’applica-
zione dei valori unitari convenzionali determinati
ogni biennio con deliberazione della Giunta re-
gionale.».

Art. 3
(Sostituzione dell’articolo 7)

1. L’articolo 7 del regolam. reg. 1/2002 ¢ sostituito dal se-
guente:

«Art. 7
(Criteri di revisione)

1. T limiti di reddito di cui all’articolo 10 possono,
all’inizio di ogni biennio, essere oggetto di revisione
da parte della Giunta regionale, tenuto conto dell’an-
damento dell’indice dei prezzi al consumo per le fa-
miglie di operai e di impiegati, riferito al Comune di
Aosta, verificatosi nel biennio precedente alla data di
adeguamento.».

Art. 4
(Modificazione all’articolo 8)

1. Il comma 1 dell’articolo 8 del regolam. reg. 1/2002 ¢ so-
stituito dal seguente:

«1. La disponibilita finanziaria per la concessione dei
mutui ¢ ripartita annualmente come segue:

a) il 30 per cento, per gli interventi aventi ad ogget-
to ’acquisto;
b) il 20 per cento, per gli interventi aventi ad ogget-
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a) 65 000 euros, si le foyer du demandeur n’est
composé que de celui-ci ;

b) 75 000 euros, si le foyer du demandeur est com-
posé de deux personnes ou plus. »

Apres le deuxieme alinéa de 1’art. 4 du reglement régio-
nal n° 1/2002 est ajouté I’alinéa suivant :

«2bis. Les montants visés aux premier et deuxieéme
alinéas du présent article peuvent étre augmen-
tés chaque année par le Gouvernement régio-
nal, compte tenu des demandes présentées
I’année précédente et des ressources du fonds
de roulement disponibles. »

Le troisieme alinéa de 1’art. 4 du reglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

«3.Sans préjudice des dispositions du premier, du
deuxieme et du deuxieme alinéa bis ci-dessus, le
montant du prét ne peut dépasser :

a) en cas d’achat de logements, ni le prix d’achat, ni
la valeur de I’'immeuble attestée par une experti-
se du service régional compétent en matiere de
logement ;

b) en cas de construction ou de rénovation de loge-
ments, ni le montant du devis estimatif annexé a
la demande de prét, ni le coit de I’immeuble éta-
bli sur la base des valeurs unitaires convention-
nelles fixées, tous les deux ans, par acte du
Gouvernement régional. »

Art. 3
(Remplacement de I’art. 7)

L’art. 7 du réglement régional n° 1/2002 est remplacé
comme suit :

« Art. 7
(Criteres de révision)

1. Les limites de revenu énoncées a 1’article 10 peuvent
étre modifiées, tous les deux ans, par le
Gouvernement régional, compte tenu de 1’évolution
de I’indice des prix a la consommation pour les fa-
milles des ouvriers et employés relatif a la commune
d’Aoste au titre des deux années précédant lesdites
modifications. »

Art. 4
(Modification de I’art. 8)

Le premier alinéa de 1’art. 8 du réglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

« 1. Les crédits destinés a I’octroi des préts sont établis
annuellement de la maniére suivante :

a) pour I’achat de logements, 30 p. 100 de la dota-
tion ;
b) pour la construction de logements, 20 p. 100 de
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to la costruzione;
il 50 per cento, per gli interventi aventi ad ogget-
to il recupero.».

)

Art. 5
(Sostituzione dell’articolo 9)

1. L’articolo 9 del regolam. reg. 1/2002 ¢ sostituito dal se-
guente:

«Art. 9
(Requisiti soggettivi)

1. I mutui sono concessi a favore dei soggetti aventi,
all’atto della presentazione della domanda, i seguenti
requisiti:

a)
b)

eta non inferiore a diciotto anni e non superiore a
sessantacinque anni;

residenza per almeno cinque anni, anche non
consecutivi, in uno o pit Comuni della Regione.
Si prescinde da tale limite minimo per i pubblici
dipendenti trasferiti in Valle d’ Aosta per cause di
servizio, debitamente documentate, fermo restan-
do il possesso del requisito della residenza in un
Comune della Regione all’atto della presentazio-
ne della domanda di mutuo.

2. 1l richiedente e tutti i componenti il nucleo familiare
devono essere in possesso dei seguenti requisiti:

a) non essere proprietari, usufruttuari o titolari di
diritto di abitazione di una o piu abitazioni ovun-
que ubicate, ad eccezione di quelle che pur es-
sendo accatastate come tali non presentano le ca-
ratteristiche di abitazione;
non aver beneficiato di contributi o finanziamenti
pubblici per I’acquisto, la nuova costruzione o il
recupero della prima casa o non essere compro-
prietari o contitolari di diritti di usufrutto o di
abitazione sull’abitazione che ¢ stata oggetto del-
le suddette agevolazioni.

b)

3. Si prescinde dal requisito di cui al comma 2, lettera
b), nei casi di comproprieta o contitolarita di diritti di
usufrutto su di un’abitazione oggetto di mutuo prima
casa erogato dalla Regione, ricevuta per successione
a causa di morte, nonché nei casi di distruzione o ro-
vina di abitazione.

4. In deroga a quanto previsto al comma 2, lettera a), &
ammessa:

a) la proprieta o 'usufrutto di una sola abitazione
qualora la stessa sia inadeguata, antigienica o im-
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1.

la dotation ;
¢) pour la rénovation de logements, 50 p. 100 de la
dotation. »

Art. 5
(Remplacement de I’art. 9)

L’art. 9 du réglement régional n°® 1/2002 est remplacé
comme suit :

« Art. 9
(Conditions requises)

1. Les préts sont accordés aux personnes qui, au mo-
ment de la présentation de la demande y afférente,
remplissent les conditions suivantes :

a) &tre 4gé de dix-huit ans au moins et de soixante-
cinq ans au plus ;
b) avoir résidé dans une ou plusieurs communes de

la Vallée d’Aoste pendant une période de cinq
ans, éventuellement non consécutifs, au moins.
La condition visée ci-dessus n’est pas opposable
aux fonctionnaires publics transférés en Vallée
d’Aoste pour des exigences de travail diment
documentées, sans préjudice du respect de la
condition de résidence dans une commune de la
région au moment de la présentation de la de-
mande de prét.

2. Le demandeur et tout membre de son foyer doivent
réunir les conditions indiquées ci-apres :

a) ne pas €tre propriétaire ou usufruitier d’un ou
plusieurs logements, quelle que soit leur localisa-
tion, exception faite de ceux qui ont été inscrits
au cadastre en tant que logements mais qui ne ré-
pondent pas aux caractéristiques y afférentes, ou
bien ne pas étre titulaire du droit d’habitation sur
lesdits logements ;
ne pas avoir bénéficié de subventions ou de fi-
nancements publics pour 1’achat, la construction
ou la rénovation de 1’habitation principale ou
bien ne pas étre copropriétaire ou co-titulaire de
droits d’usufruit ou d’habitation sur le logement
au titre duquel les subventions ou les finance-
ments ci-dessus ont été accordés.

b)

3. La condition visée a la lettre b) du deuxiéme alinéa
ci-dessus ne s’applique pas dans les cas de coproprié-
té ou de co-titularité des droits d’usufruit sur un loge-
ment, faisant ’objet d’un prét pour 1’habitation prin-
cipale accordé par la Région, dont le demandeur est
entré en possession suite 2 une succession pour cause
de mort, ou bien dans les cas de destruction ou de
ruine du logement.

4. Par dérogation aux dispositions de la lettre a) du
deuxiéme alinéa ci-dessus, le demandeur peut étre :

a) propriétaire ou usufruitier d’un seul logement,
lorsque ce dernier est trop petit, insalubre ou im-
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propria ai sensi della normativa regionale vigente
in materia di assegnazione di alloggi di edilizia
residenziale. La non adeguatezza ¢ riferita al nu-
cleo familiare come definito all’articolo 3;

b) la proprieta o I'usufrutto di una sola abitazione
qualora la stessa non sia conforme alla normativa
vigente in materia di barriere architettoniche e le
difformita dell’immobile siano eliminabili solo
con interventi di tipo strutturale nel caso in cui il
richiedente, o altre persone appartenenti al suo
nucleo familiare, siano portatori di handicap mo-
torio o altra invalidita grave certificata dall’auto-
rita competente;

c) la proprieta di una sola abitazione gravata da di-
ritti di usufrutto o di abitazione attribuiti ad altri
soggetti non inseriti nel nucleo familiare del ri-
chiedente;

d) la proprieta o ’usufrutto di una sola abitazione
funzionale ad una delle attivita produttive di cui
all’articolo 16, comma 1, lettera b).

. Le deroghe di cui al comma 4 non sono cumulabili
tra loro e riguardano una sola abitazione.

. Qualora il richiedente o i componenti il nucleo fami-
liare siano comproprietari o cousufruttuari di piu abi-
tazioni, la somma delle quote di comproprieta e di
cousufrutto deve essere inferiore all’unita. Ai fini di
tale calcolo, non si tiene conto delle quote di compro-
prieta o di cousufrutto relative ad una sola abitazione
rientrante in una delle deroghe di cui al comma 4.

. Qualora il richiedente contragga matrimonio dopo la
presentazione della domanda ed intenda cointestare
I’immobile oggetto di mutuo al coniuge, questi deve
possedere i requisiti di cui al comma 2 ed il reddito
del coniuge concorre alla formazione del reddito del
nucleo familiare di cui all’articolo 10. Se il limite
massimo di cui all’articolo 10 & superato, il mutuo
non ¢ concesso. | requisiti del presente comma si in-
tendono riferiti al momento della presentazione della
domanda di mutuo.

. Nel caso in cui la domanda di mutuo sia presentata
da un soggetto che intenda costituire un nucleo fami-
liare autonomo, i requisiti per la concessione del mu-
tuo di cui ai commi 1 e 2, previa richiesta del sogget-
to interessato, sono riferiti ai componenti del nuovo
nucleo familiare. In tal caso, ’immobile oggetto di
mutuo deve essere occupato direttamente dal costi-
tuendo nucleo familiare del richiedente. I componenti
del nucleo familiare originario, salvo che gli stessi
siano ultra sessantacinquenni o necessitino di assi-
stenza sanitaria continuativa debitamente documenta-
ta, non possono trasferire la propria residenza
nell’immobile finanziato per un periodo di cinque an-
ni dalla data del contratto definitivo di mutuo, pena la
revoca dello stesso con le modalita di cui all’articolo
30, comma 2.».
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propre a I’habitation au sens de la réglementation
régionale en vigueur en matiere d’attribution de
logements sociaux. Les dimensions du logement
sont évaluées en fonction du foyer, tel qu’il est
défini par I’art. 3 du présent reglement ;

b) propriétaire ou usufruitier d’un seul logement,
lorsque ce dernier n’est pas conforme aux dispo-
sitions en vigueur en matiere de barrieres archi-
tecturales et que la suppression des obstacles né-
cessite des travaux structurels, au cas ou le de-
mandeur ou les autres membres du foyer seraient
atteints de déficiences motrices ou d’autres han-
dicaps lourds certifiés par I’autorité compétente ;

c) propriétaire d’un seul logement grevé de droits
d’usufruit ou d’habitation attribués a d’autres su-
jets n’appartenant pas au foyer du demandeur ;

d) propriétaire ou usufruitier d’un seul logement
destiné a ’'une des activités productives visées a
la lettre b) du premier alinéa de 1’article 16 du
présent réglement.

. Les dérogations visées au quatrieme alinéa ci-dessus

ne peuvent pas étre cumulées et sont appliquées a un
seul logement.

. Au cas ou le demandeur ou les membres de son foyer

seraient copropriétaires ou co-usufruitier de plusieurs
logements, la somme des quotes-parts de propriété ou
d’usufruit doit étre inférieure a 1'unité. Aux fins du
calcul de ladite somme, les quotes-parts de propriété
ou d’usufruit relatives a un logement faisant 1’objet
des dérogations visées au quatrieme alinéa ci-dessus
ne sont pas prises en compte.

. Au cas ou le demandeur aurait contracté mariage

apres le dépdt de sa demande de prét et souhaiterait
inscrire I’immeuble en cause a la fois a son nom et a
celui de son conjoint, ce dernier doit justifier des
conditions visées au deuxiéme alinéa du présent ar-
ticle et ses revenus sont pris en compte dans le calcul
des limites visées a I’article 10 du présent reglement.
Si le plafond visé a I’article 10 ci-dessous est ainsi
dépassé, le prét n’est pas accordé. Les conditions sus-
mentionnées doivent étre remplies au moment du dé-
pot de la demande de prét.

. Au cas ol la demande de prét serait présentée par une

personne qui entend constituer un foyer autonome,
celle-ci peut demander que, pour ce qui est des
conditions visées aux premier et deuxieme alinéas ci-
dessus, il soit tenu compte du nouveau foyer. Dans ce
cas, I’'immeuble faisant I’objet de la demande de prét
doit étre occupé directement par le nouveau foyer. A
moins que les membres du foyer d’origine ne soient
agés de plus de soixante-cingq ans ou aient besoin
d’une assistance sanitaire permanente diiment docu-
mentée, ils ne peuvent transférer leur résidence dans
le logement aidé pendant une période de cinq ans au
moins a compter de la date du contrat définitif du
prét, sous peine de révocation de ce dernier confor-
mément au deuxiéme alinéa de I’article 30 ci-des-
sous. »
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Art. 6
(Modificazione all’articolo 10)

1. 1l comma 2 dell’articolo 10 del regolam. reg. 1/2002 &
sostituito dal seguente:

«2. 1l reddito del nucleo familiare & pari alla somma dei
redditi complessivi assoggettati a tassazione ordina-
ria, conseguiti da ciascun componente il nucleo
nell’anno precedente la data di presentazione della
domanda di mutuo, con esclusione dei redditi a tas-
sazione separata e dei sussidi, aventi carattere di
continuita, concessi dagli enti pubblici a fini assi-
stenziali; questi ultimi possono concorrere alla for-
mazione del reddito, sommandosi al reddito del nu-
cleo familiare ai soli fini del raggiungimento del li-
mite minimo indicato al comma 1, lettera a).».

Art. 7
(Modificazione all’articolo 11)

1. 1l comma 3 dell’articolo 11 del regolam. reg. 1/2002 &
sostituito dal seguente:

«3. 1l tasso di riferimento di cui al comma 1 ¢ quello in
vigore nel mese antecedente la data di stipulazione
del contratto di mutuo, ed il tasso di interesse € ar-
rotondato al mezzo punto inferiore. In ogni caso, il
tasso di interesse annuo applicato non puo essere in-
feriore all’1 per cento.».

Art. 8
(Modificazione all’articolo 13)

1. La lettera a) del comma 1 dell’articolo 13 del regolam.
reg. 1/2002 ¢ sostituita dalla seguente:

«a) di un’abitazione unifamiliare, con una superficie
utile residenziale non superiore a 120 metri quadra-
ti».

Art. 9
(Modificazioni all’articolo 14)

1. 1l comma 1 dell’articolo 14 del regolam. reg. 1/2002 &
sostituito dal seguente:

«1. Sono ammissibili a finanziamento gli interventi fi-
nalizzati:

a) al recupero di un fabbricato;

b) al recupero di un fabbricato in comproprieta con
soggetti estranei al nucleo familiare, a condizio-
ne che I’atto di divisione con assegnazione in
piena proprieta dell’abitazione finanziata sia pre-
sentato prima della stipulazione del contratto pre-
liminare di mutuo;

c¢) al recupero di un edificio esistente da cui si rica-
vino piu unita abitative. In tale caso, ¢ ammessa
a finanziamento una sola unita abitativa;

d) al recupero di un edificio composto da pill unita
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1.

1.

Art. 6
(Modification de I’art. 10)

Le deuxieme alinéa de I’art. 10 du réglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

« 2. Les ressources du foyer du demandeur correspon-
dent a la somme de tous les revenus imposables a
I’imp6t ordinaire pergus par chacune des personnes
vivant au foyer au cours de 1’année précédant la da-
te de présentation de la demande de prét, a I’excep-
tion des revenus soumis a imposition autonome et
des aides octroyées, a titre permanent, par les col-
lectivités publiques a des fins d’assistance ; ces der-
nieres peuvent €tre prises en compte pour le calcul
du revenu familial dans le seul but d’atteindre le
seuil indiqué a la lettre a) du premier alinéa ci-des-
sus. »

Art. 7
(Modification de l’art. 11)

Le troisieme alinéa de I’art. 11 du reglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

«3.Le taux de référence visé au premier alinéa est le
taux en vigueur le mois précédant la date de passa-
tion du contrat de prét et le taux d’intérét est arrondi
au demi point inférieur. En tout état de cause, le
taux d’intérét annuel appliqué ne peut étre inférieur
al%.»

Art. 8
(Modification de I’art. 13)

La lettre a) du premier alinéa de I’art. 13 du reglement
régional n° 1/2002 est remplacée comme suit :

«a)d’un logement unifamilial dont la surface habitable
n’excede pas 120 m? ; »

Art. 9
(Modifications de 'art. 14)

Le premier alinéa de I’art. 14 du reéglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

« 1. Sont éligibles au financement les actions suivantes :

a) Rénovation d’un immeuble ;

b) Rénovation d’un immeuble en copropriété avec
des personnes étrangeres au foyer, a condition
que I’acte de division portant attribution de la
pleine propriété du logement faisant 1’objet de la
demande de prét soit présenté avant la passation
du contrat préliminaire de prét ;

¢) Rénovation d’un batiment, avec aménagement de
plusieurs logements. Dans ce cas, le financement
n’est accordé que pour un seul logement ;

d) Rénovation d’un immeuble composé de plusieurs
logements, qui appartiennent tous au demandeur
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abitative, tutte di proprieta del richiedente o dei
componenti il suo nucleo familiare, a condizione
che dall’intervento si ricavi un’unica unita abita-

ou aux membres de son foyer, a condition que
lesdits logements soient transformé en un seul. »

tiva.».
I commi 5 e 6 dell’articolo 14 del regolam. reg. 1/2002 2. Les cinquiéme et sixieme alinéas de I’art. 14 du regle-
sono abrogati. ment régional n° 1/2002 sont abrogés.
Art. 10 Art. 10
(Modificazioni all’articolo 18) (Modifications de l'art. 18)

La lettera b) del comma 1 dell’articolo 18 del regolam. 1. La lettre b) du premier alinéa de I’art. 18 du reéglement

reg. 1/2002 ¢ sostituita dalla seguente: régional n° 1/2002 est remplacée comme suit :

«b) copia della eventuale sentenza di separazione;». « b)copie de I’éventuel jugement de séparation ; »

La lettera ¢) del comma 1 dell’articolo 18 del regolam. 2. La lettre c¢) du premier alinéa de I’art. 18 du reglement

reg. 1/2002 ¢ sostituita dalla seguente: régional n° 1/2002 est remplacée comme suit :

«c) dichiarazione sostitutiva attestante il possesso dei « c)déclaration sur I’honneur attestant que chaque
requisiti di cui all’articolo 9, comma 2, per ciascun membre du foyer réunit les conditions visées au
componente il nucleo familiare;». deuxieme alinéa de I’art. 9 du présent réglement ; »

Art. 11 Art. 11
(Modificazione all’articolo 19) (Modification de l’art. 19)
La lettera e) del comma 1 dell’articolo 19 del regolam. 1. La lettre e) du premier alinéa de I’art. 19 du réglement

reg. 1/2002 ¢ sostituita dalla seguente:

«e) documentazione catastale o ricevute attestanti 1’av-
venuta richiesta della documentazione. In ogni caso,
la documentazione catastale deve essere presentata
entro i trenta giorni successivi la data di scadenza di
presentazione delle domande, pena 1’esclusione dal
finanziamento;».

Art. 12
(Modificazioni all’articolo 20)

La lettera c) del comma 1 dell’articolo 20 del regolam.
reg. 1/2002 ¢ sostituita dalla seguente:

«c) documentazione catastale completa di planimetrie
dell’abitazione oggetto di finanziamento o ricevute
attestanti I’avvenuta richiesta della documentazione.
In ogni caso, la documentazione catastale deve es-
sere presentata entro i trenta giorni successivi la da-
ta di scadenza di presentazione delle domande, pena
I’esclusione dal finanziamento;».

2. Dopo la lettera d) del comma 2 dell’articolo 20 del rego-

lam. reg. 1/2002, ¢ aggiunta la seguente:
«dbis) documentazione catastale completa o ricevute
attestanti 1’avvenuta richiesta della documenta-
zione. In ogni caso, la documentazione catasta-
le deve essere presentata entro i trenta giorni
successivi la data di scadenza di presentazione
delle domande, pena 1’esclusione dal finanzia-
mento.».
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1.

régional n° 1/2002 est remplacée comme suit :

« e) documentation cadastrale ou regus attestant que la-
dite documentation a ét¢ demandée. En tout état de
cause, la documentation cadastrale doit étre présen-
tée dans les trente jours qui suivent le délai de pré-
sentation des demandes, sous peine d’exclusion du
financement ; »

Art. 12
(Modifications de l’art. 20)

La lettre c¢) du premier alinéa de I’art. 20 du reglement
régional n° 1/2002 est remplacée comme suit :

« ¢) documentation cadastrale assortie des plans de mas-
se du logement faisant 1’objet de la demande de fi-
nancement ou regus attestant que ladite documenta-
tion a été demandée. En tout état de cause, la docu-
mentation cadastrale doit étre présentée dans les
trente jours qui suivent le délai de présentation des
demandes, sous peine d’exclusion du finance-
ment ; ».

2. Apres la lettre d) du deuxieéme alinéa de ’art. 20 du re-

glement régional n° 1/2002 est ajoutée la lettre suivante :

«dbis) documentation cadastrale compléte ou regus
attestant que ladite documentation a été de-
mandée. En tout état de cause, la documenta-
tion cadastrale doit étre présentée dans les tren-
te jours qui suivent le délai de présentation des
demandes, sous peine d’exclusion du finance-
ment. »
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Art. 13
(Modificazioni all’articolo 24)

1. Il comma 2 dell’articolo 24 del regolam. reg. 1/2002 ¢
sostituito dal seguente:

«2. Fanno parte della Commissione:

a) un dirigente dell’assessorato regionale competen-
te in materia di edilizia residenziale, o suo sosti-
tuto, con funzioni di presidente;

b) il dirigente della struttura regionale competente
in materia di bilancio, o suo sostituto;

¢) un rappresentante di Finaosta s.p.a. designato
dalla stessa, 0 suo sostituto.».

2. 1l comma 3 dell’articolo 24 del regolam. reg. 1/2002 &
abrogato.

Art. 14
(Modificazioni all’articolo 26)

1. 1l comma 1 dell’articolo 26 del regolam. reg. 1/2002 &
sostituito dal seguente:

«1.11 contratto preliminare di mutuo e il contratto di mutuo
devono essere stipulati, pena la revoca del finanziamen-
to in caso di ritardo ascrivibile al beneficiario, entro il
termine di dodici mesi dalla data di trasmissione della
documentazione all’ente mutuante, da parte della strut-
tura regionale competente in materia di edilizia residen-
ziale.».

2. Dopo il comma 2 dell’articolo 26 del regolam. reg.

1/2002 ¢ aggiunto il seguente:

«2bis.  Nel caso in cui, a seguito del sopralluogo ese-
guito dai tecnici della struttura regionale com-
petente in materia di edilizia residenziale, sia
richiesta documentazione integrativa ritenuta
necessaria per il perfezionamento della pratica
al fine della sua trasmissione all’ente mutuan-
te, questa deve essere consegnata alla struttura
regionale competente entro due anni dalla ri-
chiesta, pena la revoca del finanziamento.».

Art. 15
(Modificazioni all’articolo 27)

1. Alla lettera b) del comma 2 dell’articolo 27 del regolam.
reg. 1/2002, dopo la parola: «subordinatamente» sono
inserite le seguenti: «alla stipulazione del contratto defi-
nitivo di mutuo e».

2. Al comma 3 dell’articolo 27 del regolam. reg. 1/2002, le
parole «, fatto salvo quanto previsto all’articolo 9, com-
ma 7» sono soppresse.

Art. 16
(Modificazioni all’articolo 28)

1. Alla lettera a) del comma 1 dell’articolo 28 del regolam.
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Art. 13
(Modifications de ’art. 24)

Le deuxiéme alinéa de I’art. 24 du réglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

« 2. Ladite commission est composée comme suit :

a) un dirigeant de 1’ Assessorat régional compétent
en matiere de logements sociaux, ou son rempla-
cant, en qualité de président ;

b) le dirigeant de la structure régionale compétente
en matiere de budget, ou son remplacant;

¢) un représentant de Finaosta SpA, désigné par cet-
te derniere, ou son remplagant. »

Le troisieme alinéa de ’art. 24 du reéglement régional
n° 1/2002 est abrogé.

Art. 14
(Modifications de I’art. 26)

Le premier alinéa de I’art. 26 du réglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

« 1. Le contrat préliminaire de prét et le contrat de prét
doivent étre conclus dans un délai de douze mois a
compter de la date a laquelle la structure régionale
compétente en matiere de logement a transmis le
dossier a I’organisme accordant le prét. En cas de
retard imputable au bénéficiaire, le financement en
question est révoqué. »

Apres le deuxieme alinéa de I’art. 26 du reglement ré-
gional n° 1/2002 est ajouté 1’alinéa suivant :

« 2 bis. Au cas ou, suite a la visite des lieux effectuée
par les techniciens de la structure régionale
compétente en matiere de logement, des pieces
complémentaires seraient demandées a titre de
complément du dossier, aux fins de la trans-
mission de celui-ci a ’organisme accordant le
prét, lesdites pieces doivent &tre remises a ladi-
te structure dans les deux ans qui suivent la re-
quéte y afférente, sous peine de révocation du
financement. »

Art. 15
(Modifications de l'art. 27)

. A la lettre b) du deuxieme alinéa de Iart. 27 du regle-

ment régional n° 1/2002, apreés le mot « sur » sont ajou-
tés les mots « passation du contrat définitif de prét et ».

Au troisieme alinéa de I’art. 27 du réglement régional
n° 1/2002, les mots « sans préjudice des dispositions de
I’alinéa 7 de I’article 9 » sont supprimés.

Art. 16
(Modifications de I’art. 28)

. A lalettre a) du premier alinéa de Iart. 28 du réglement
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reg. 1/2002, dopo la parola: «contratto» & inserita la se-
guente: «preliminare».

. Alla lettera b) del comma 1 dell’articolo 28 del regolam.
reg. 1/2002, dopo la parola: «subordinatamente» sono
inserite le seguenti: «alla stipulazione del contratto defi-
nitivo di mutuo e».

. Il numero 5) della lettera b) del comma 1 dell’articolo
28 del regolam. reg. 1/2002 ¢ abrogato.

Art. 17
(Modificazione all’articolo 30)

. Al comma 4 dell’articolo 30 del regolam. reg. 1/2002,
dopo la parola: «definitivo» sono inserite le seguenti:
«di mutuo».

Art. 18
(Modificazioni all’articolo 31)

. Al comma 2 dell’articolo 31 del regolam. reg. 1/2002,
dopo la parola: «definitivo» sono inserite le seguenti:
«di mutuo».

. Il comma 5 dell’articolo 31 del regolam. reg. 1/2002 &
sostituito dal seguente:

«5. La Giunta regionale puo autorizzare 1’estinzione an-
ticipata, 1’alienazione dell’abitazione finanziata e
I’eventuale accollo del mutuo, prima che siano de-
corsi cinque anni dalla data di stipulazione del con-
tratto di mutuo o del contratto definitivo di mutuo,
nel caso in cui il mutuatario attesti e documenti ade-
guatamente la necessita di trasferire la propria atti-
vita e la propria residenza fuori dal territorio regio-
nale. In tal caso, I’estinzione anticipata del mutuo &
autorizzata alle condizioni di cui al comma 1.».

Art. 19
(Modificazioni all’articolo 32)

1. 11 comma 2 dell’articolo 32 del regolam. reg. 1/2002 &

sostituito dal seguente:

«2.L’alienazione dell’abitazione finanziata prima che siano

decorsi cinque anni dalla data di stipulazione del con-
tratto di mutuo o del contratto definitivo di mutuo com-
porta I’estinzione anticipata del mutuo con I’applicazio-
ne della penale prevista all’articolo 31, comma 2, fatto
salvo quanto previsto all’articolo 31, comma 5.».

. Alla lettera b) del comma 3 dell’articolo 32 del regolam.
reg. 1/2002, le parole: «comma 1, lettera f)» sono sosti-
tuite dalle seguenti: «comma 2, lettera b).».
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régional n° 1/2002, apres le mot « contrat » est ajouté le
mot « préliminaire ».

2. A lalettre b) du premier alinéa de I’art. 28 du réglement
régional n° 1/2002, apres le mot « sur » sont ajoutés les
mots « passation du contrat définitif de prét et ».

3. Le point 5) de la lettre b) du premier alinéa de 1’art. 28
du réglement régional n° 1/2002 est abrogé.

Art. 17
(Modification de I’art. 30)

1. Au quatrieme alinéa de I’art. 30 du reglement régional
n° 1/2002, apres le mot « définitif » sont ajoutés les
mots « de prét ».

Art. 18
(Modifications de ’art. 31)

1. Au deuxieme alinéa de I’art. 31 du reglement régional
n° 1/2002, apres le mot « définitif » sont ajoutés les
mots « de prét ».

2. Le cinquieme alinéa de I’art. 31 du reéglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

«5.Le Gouvernement régional peut autoriser le rem-
boursement anticipé du prét, I’aliénation du loge-
ment faisant I’objet du financement et, éventuelle-
ment, le changement du titulaire du prét avant 1’ex-
piration du délai de cinq ans a compter de la date de
passation du contrat préliminaire ou définitif de
prét, au cas ol le bénéficiaire prouverait la nécessité
de transférer son activité et sa résidence en dehors
du territoire régional. Dans ce cas, le rembourse-
ment anticipé du prét est autorisé selon les condi-
tions visées au premier alinéa du présent article. »

Art. 19
(Modifications de I’art. 32)

1. Le deuxieme alinéa de I’art. 32 du reglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

« 2. L’aliénation du logement pour lequel le finance-
ment a été consenti avant I’expiration du délai de
cinq ans a compter de la date de passation du
contrat préliminaire ou définitif de prét comporte le
remboursement anticipé du prét avec I’application
de la sanction prévue par le deuxieme alinéa de
I’art. 31 du présent reglement, sans préjudice des
dispositions visées au cinquieme alinéa dudit ar-
ticle. »

2. A la lettre b) du troisieme alinéa de Iart. 32 du regle-
ment régional n° 1/2002, les mots « lettre f) du premier
alinéa » sont remplacés par les mots « lettre b) du
deuxieme alinéa »
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Art. 20
(Modificazioni all’articolo 33)

1. 1l comma 1 dell’articolo 33 del regolam. reg. 1/2002 &
sostituito dal seguente:

«1. Nell’ipotesi di alienazione effettuata decorsi cinque
anni dalla data di stipulazione del contratto di mu-
tuo o del contratto definitivo di mutuo, il mutuo puo
essere accollato in capo all’acquirente.».

2. Al comma 2 dell’articolo 33 del regolam. reg. 1/2002, le
parole «commi 1 e 6,» sono soppresse.

3. Dopo il comma 5 dell’articolo 33 del regolam. reg.
172002, ¢ aggiunto il seguente:

«5bis.  All’accollante si applicano i vincoli e le san-
zioni di cui agli articoli 30, 31, 32 e 34 e i rela-
tivi termini decorrono dalla data di stipulazio-
ne dell’atto di compravendita con relativo ac-
collo.».

Art. 21
(Modificazioni all’articolo 35)

1. Al comma 1 dell’articolo 35 del regolam. reg. 1/2002 le
parole: «ad un» sono sostituite dalle seguenti: «all’al-
tro».

2. 1l comma 2 dell’articolo 35 del regolam. reg. 1/2002 &
sostituito dal seguente:

«2. Nel caso di cui al comma 1, il coniuge cedente puo,
in deroga a quanto previsto all’articolo 9, comma 2,
lettera b), presentare domanda di mutuo dopo la
sentenza di divorzio.».

Art. 22
(Modificazione all’articolo 36)

1. 1l comma 2 dell’articolo 36 del regolam. reg. 1/2002 &
sostituito dal seguente:

«2. Nell’ipotesi di successione del coniuge o dei figli
privi di reddito inseriti nel nucleo familiare, quando
sussistano gravi, sopravvenuti e documentati moti-
vi, la Giunta regionale, previo parere della commis-
sione di cui all’articolo 24 puo utilizzare il ricalcolo
del piano di ammortamento del mutuo sulla base del
reddito complessivo del nucleo familiare riferito
all’anno di apertura della successione.».

2. Dopo il comma 2 dell’articolo 36 del regolam. reg.
1/2002, come sostituito dal comma 1, & aggiunto il se-
guente:
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Art. 20
(Modifications de ’art. 33)

. Le premier alinéa de 1’art. 33 du reglement régional

n° 1/2002 est remplacé comme suit :

« 1. En cas d’aliénation apres cinq ans de la date de pas-
sation du contrat préliminaire ou définitif de prét,
ledit prét peut étre pris en charge par 1’acheteur du
logement. »

Au deuxieme alinéa de I’art. 33 du reglement régional
n° 1/2002, les mots « aux premier et sixiéme alinéas de
» sont remplacés par le mot « a ».

Apres le cinquieme alinéa de I’art. 33 du reglement ré-
gional n° 1/2002 est ajouté 1’alinéa suivant :

« 5 bis. La personne qui prend en charge le prét tombe
sous le coup des dispositions et des sanctions
visées aux articles 30, 31, 32 et 34 du présent
reéglement et les délais y afférents courent a
compter de la date de passation de 1’acte
d’achat du logement, qui comporte le change-
ment du titulaire du prét. »

Art. 21
(Modifications de ’art. 35)

. Au premier alinéa de 1’art. 35 du réglement régional

n°® 1/2002, les mots « au profit de I’un des deux
conjoints » sont remplacés par les mots « au profit de
I’autre conjoint ».

Le deuxiéme alinéa de I’art. 35 du réglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

«2.Dans le cas visé au premier alinéa du présent ar-
ticle, le conjoint cédant peut demander un prét par
dérogation aux dispositions visées a la lettre b) du
deuxieéme alinéa de I’art. 9, apres le jugement de di-
vorce. »

Art. 22
(Modifications de l’art. 36)

Le deuxiéme alinéa de I’art. 36 du reglement régional
n° 1/2002 est remplacé comme suit :

«2.En cas de succession en faveur du conjoint ou des
enfants inscrits sur la fiche d’état civil du bénéfi-
ciaire et dépourvus de revenus, le Gouvernement ré-
gional peut autoriser, pour des raisons graves et d-
ment justifiées, 1’établissement d’un nouveau plan
d’amortissement du prét sur la base du revenu glo-
bal imposable du foyer afférent a I’année d’ouvertu-
re de la succession, la commission visée a I’article
24 du présent reglement entendue. »

2. Apres le deuxiéme alinéa de I’art. 36 du réglement ré-

gional n° 1/2002, tel qu’il est remplacé par le premier
alinéa ci-dessus, est ajouté 1’alinéa suivant :
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«2bis.  Nell’ipotesi in cui ’immobile oggetto di mu-
tuo cada in successione ¢ ammessa, previa co-
municazione alla struttura regionale competen-
te in materia di edilizia residenziale, la cessio-
ne tra i coeredi delle quote di proprieta dell’al-
loggio ed il relativo accollo del mutuo. In tal
caso, I’erede cessionario non pud pill presenta-
re domanda di mutuo ai sensi del presente re-
golamento.».

Art. 23
(Modificazione all’articolo 37)

«2bis. Au cas ou I'immeuble pour lequel le prét a été
consenti ferait 1’objet d’une procédure de suc-
cession, la cession des quotes-parts de proprié-
té du logement entre les cohéritiers et le chan-
gement du titulaire du prét sont autorisés, sur
communication préalable a la structure régio-
nale compétente en matiere de logement. Dans
ce cas, le bénéficiaire de la cession ne peut
plus déposer une demande de prét au sens du
présent reéglement. »

Art. 23
(Modification de I’art. 37)

1. Al comma 1 dell’articolo 37 del regolam. reg. 1/2002, le . Au premier alinéa de I’art. 37 du reglement régional
parole «, da ultimo modificata dal regolamento regiona- n° 1/2002, les mots « modifiée en dernier lieu par le re-
le 17 agosto 1999, n. 3» sono soppresse. glement régional n° 3 du 17 aofit 1999 » sont supprimés.

Art. 24 Art. 24
(Sostituzione dell’Allegato A) (Remplacement de I’annexe A)
1. L’Allegato A del regolam. reg. 1/2002 ¢ sostituito dal . L’annexe A du réglement régional n° 1/2002 est rempla-
seguente: cé comme suit :
ALLEGATO A
(Articolo 21, comma 2)
Determinazione dei punteggi ai fini della formazione della graduatoria
RESIDENZA PUNTI

1) fino a cinque anni 0
2) per ogni anno successivo maturato con un massimo di dieci punti:

a) oltre 5 efino a 15 anni 0,5 per ogni anno

b) oltre 15 e fino a 25 anni 0,3 per ogni anno

c¢) oltre 25 e fino a 35 anni 0,2 per ogni anno

COMPOSIZIONE DEL NUCLEO FAMILIARE

1) peril coniuge 2
2) per ogni figlio 2
3) per ogni persona di oltre 65 anni 1
4) per ogni altra persona (compreso il richiedente) 0,80
5) nucleo composto da persona singola con meno di 35 anni 1,5
6) presenza di un invalido nel nucleo familiare con invalidita:

a) dal 74 al 99 per cento di invalidita 3

b) 100 per cento di invalidita 5
7) persona sola con uno o pitl minori a carico 2
8) coppie che abbiano contratto matrimonio nel biennio precedente

la presentazione della domanda di mutuo 5

REGIME DI OCCUPAZIONE DI ALLOGGIO

1) richiedenti che acquistano 1’alloggio occupato con contratto di locazione:

a) da oltre cinque anni 5

b) da tre a cinque anni 3
2) richiedenti sottoposti, al momento della domanda di mutuo, a provvedimento

di sfratto esecutivo non dovuto a morosita o ad altre inadempienze contrattuali 5
3) richiedenti che occupino in regime di locazione, con contratto registrato, da

almeno due anni un alloggio:

a) considerato improprio o antigienico 5

b) in condizione di sovraffollamento 3
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REDDITO DEL NUCLEO FAMILIARE

1) fino a euro 17.000 3
2) oltre euro 17.000 e fino a euro 25.000 1,5
3) oltre euro 25.000 0
*  ripresentazione della domanda di finanziamento in seguito ad esclusione dalla precedente

graduatoria annuale per carenza di disponibilita finanziaria 4
* interventi di nuova costruzione e recupero con criteri propri della bioedilizia 2

«Annexe A
(Article 21, alinéa 2)
Fixation des points aux fins du classement
RESIDENCE

1) Jusqu’acinqg ans 0 point ;
2) Pour chaque année en plus, jusqu’a dix points au maximum

a) deS5al5ans 0,5 point par année ;

b) de 15a25ans 0,3 point par année ;

¢) de25a35ans 0,2 point par année ;

FOYER

1) Pour le conjoint 2 points ;
2) Pour chaque enfant du demandeur 2 points ;
3) Pour chaque personne dgée de plus de 65 ans 1 point ;
4) Pour toute autre personne (y compris le demandeur) 0,80 point ;
5) Pour le demandeur vivant seul et 4gé de moins de 35 ans 1,5 point ;
6) Pour chaque personne invalide :

a) Invalidité comprise entre 74% et 99% 3 point ;

b) Invalidité de 100% 5 points ;
7) Pour le demandeur seul avec un ou plusieurs enfant(s) a charge 2 points ;
8) Pour les couples ayant contracté mariage au cours des deux années précédant

la présentation de la demande de prét 5 points ;

OCCUPATION DU LOGEMENT

1) Pour le demandeur qui achete un logement qu’il occupe en vertu d’un contrat de location :

a) depuis plus de cinq ans 5 points;

b) depuis minimum trois ans et maximum cinq ans 3 points;
2) Pour le demandeur soumis, au moment de la demande de prét, & une décision

exécutoire d’expulsion ne découlant pas de retards de paiement ou de la violation d’autres

obligations contractuelles 5 points;
3) Pour le demandeur qui, en vertu d’un contrat de location enregistré, occupe depuis au moins

deux ans un logement :

a) impropre a I’habitation et insalubre 5 points;

b) surpeuplé 3 points;

REVENU DU FOYER

1) Jusqu’a 17 000 euros 3 points;
2) De 17 000 a 25 000 euros 1,5 points;
3) Plus de 25 000 euros 0 points;
*  Nouvelle présentation de la demande de financement suite a 1’exclusion du classement

annuel précédent faute de fonds disponibles 4 points;
*  Construction ou rénovation d’immeubles suivant les regles de la bioconstruction 2 points»

Il presente regolamento sara pubblicato sul Bollettino
ufficiale della Regione.

Région.
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Le présent reglement est publié au Bulletin officiel de la
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E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di farlo
osservare come regolamento della Regione autonoma
Valle d’ Aosta.

Aosta 17 agosto 2004.

11 Presidente
PERRIN

LAVORI PREPARATORI
Proposta di regolamento n. 1
— di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 2220 del
28.06.2004);

— presentata al Consiglio regionale in data 01.07.2004;

— assegnata alla III Commissione consiliare permanente in data
02.07.2004;

— esaminata dalla III Commissione consiliare permanente, con
parere in data 16.07.2004, nuovo testo della III Commissione

e relazione del Consigliere BORRE;

— approvata dal Consiglio regionale nella seduta del 04.08.2004,
con deliberazione n. 788/X11;

— trasmessa al Presidente della Regione in data 13.08.2004.

Quiconque est tenu de I’observer et de le faire observer
comme réglement de la Région autonome Vallée
d’ Aoste.

Fait a Aoste, le 17 aott 2004.

Le président,
Carlo PERRIN

TRAVAUX PREPARATOIRES

Proposition de reglement n° 1

a I'initiative du Gouvernement régional (délibération n° 2220
du 28.06.2004) ;

présentée au Conseil régional en date du 01.07.2004 ;

soumise a la III Commissions permanente du Conseil en date
du 02.07.2004 ;

examinée par la II Commission permanente du Conseil — avis
en date du 16.07.2004, nouveau texte de la III Commission et

rapport du Conseiller BORRE ;

approuvée par le Conseil régional lors de la séance du
04.08.2004, délibération n° 788/XII ;

transmise au Président de la Région en date du 13.08.2004.

Le seguenti note, redatte a cura del Servizio del Bollettino uffi-
ciale hanno il solo scopo di facilitare la lettura delle disposizio-
ni di legge richiamate. Restano invariati il valore e D’efficacia
degli atti legislativi qui trascritti.

NOTE AL REGOLAMENTO REGIONALE
17 AGOSTO 2004, N. 1

Nota all’articolo 1:
M L’articolo 3 del regolamento regionale 27 maggio 2002, n. 1
prevedeva quanto segue:

«Art. 3
(Nucleo familiare)

1. Ai fini del presente regolamento, costituiscono il nucleo fa-
miliare convenzionale del richiedente, tutti i soggetti che
compongono la famiglia anagrafica alla data di presenta-
zione della domanda di mutuo, anche se non legati da vin-
coli di parentela.».

Note all’articolo 2:
@ 1l comma 1 dell’articolo 4 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«l. I mutui per I’acquisto e la nuova costruzione possono es-
sere concessi nella misura massima:
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3)

“@

a) di euro 57.000, ove il nucleo familiare risulti compo-
sto dal solo soggetto richiedente;

b) di euro 68.000, ove il nucleo familiare del richiedente
risulti composto da due o piu soggetti.».

Il comma 2 dell’articolo 4 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«2. I mutui per il recupero possono essere concessi nella mi-
sura massima:
a) di euro 63.000, ove il nucleo familiare risulti compo-
sto dal solo soggetto richiedente;
b) di euro 74.000, ove il nucleo familiare del richiedente
risulti composto da due o piu soggetti.».

Il comma 3 dell’articolo 4 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«3. Fermo restando quanto disposto ai commi 1 e 2, I’impor-
to dei mutui non puo essere superiore:

a) nel caso di acquisto, al prezzo di acquisto e al valore
dell’immobile accertato con perizia redatta dalla
struttura regionale competente in materia di edilizia
residenziale;

b) nel caso di costruzione e di recupero, all’ammontare
del computo metrico allegato alla domanda ed al co-
sto dell’immobile risultante dall’applicazione dei va-
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lori unitari convenzionali determinati ogni biennio
con deliberazione della Giunta regionale. ».

Nota all’articolo 3:
® L’articolo 7 del regolamento regionale 27 maggio 2002, n. 1
prevedeva quanto segue:

«Art. 7
(Criteri di revisione)

1. Gli importi di mutuo di cui all’articolo 4 ed i limiti di red-
dito di cui all’articolo 10 possono, all’inizio di ogni bien-
nio, essere oggetto di revisione da parte della Giunta re-
gionale, tenuto conto dell’andamento dell’indice risultante
dal bollettino mensile di statistica edito dall’ISTAT, dei
prezzi al consumo per famiglie di operai ed impiegati, rife-
rito al Comune di Aosta, verificatosi nel biennio preceden-
te alla data di adeguamento. ».

Nota all’articolo 4:
© 11 comma 1 dell’articolo 8 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«l. La disponibilita finanziaria per la concessione dei mutui é
ripartita annualmente dalla Giunta regionale come segue:
a) il 30 per cento, per gli interventi aventi ad oggetto
l’acquisto;
b) il 20 per cento, per gli interventi aventi ad oggetto la
costruzione;
¢) il 50 per cento, per gli interventi aventi ad oggetto il
recupero.».

Nota all’articolo 5:
@ L’articolo 9 del regolamento regionale 27 maggio 2002, n. 1
prevedeva quanto segue:

«Art. 9
(Requisiti soggettivi)

1. I mutui sono concessi a favore dei soggetti aventi i seguenti
requisiti, all’atto della presentazione della domanda:

a) eta non inferiore a diciotto anni e non superiore a ses-

santacinque anni;

b) reddito proprio minimo di euro 5.000, indipendente-
mente dal reddito degli altri componenti del proprio
nucleo familiare;
reddito complessivo del nucleo familiare compreso en-
tro i limiti indicati all’articolo 10;
residenza per almeno cinque anni, anche non consecu-
tivi, in uno o piu comuni della regione;

e) non essere per intero proprietari o usufruttuari, essi
stessi o i componenti del nucleo familiare, di un’abita-
zione ovunque ubicata;

f) non aver ottenuto contributi o finanziamenti pubblici
per l’acquisto, la nuova costruzione o il recupero di
un immobile destinato ad uso abitativo e non essere ti-

[

~

d

~

tolari di quote di comproprieta o di diritti di usufrutto
sull’abitazione oggetto delle suddette agevolazioni.

2. Si prescinde dal limite minimo di cui al comma 1, lettera

d), per i pubblici dipendenti trasferiti in Valle d’Aosta per
cause di servizio, debitamente documentate, fermo restan-
do I'obbligo della residenza in un comune della regione
all’atto della presentazione della domanda di mutuo.

3. In deroga a quanto previsto al comma 1, lettera e), é am-

messa.
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a) la proprieta o l'usufrutto di una sola abitazione, qua-
lora la stessa sia impropria o antigienica ai sensi del-
la normativa regionale vigente in materia di assegna-
zione di alloggi di edilizia residenziale;

b) la proprieta o l'usufrutto di una sola abitazione, qua-
lora la stessa non sia conforme alla normativa vigente
in materia di barriere architettoniche e le difformita
dell’immobile siano eliminabili solo con interventi di
tipo strutturale, nel caso in cui il richiedente o altre
persone appartenenti al suo nucleo familiare siano
portatori di handicap motorio o altra invalidita grave
certificata dall’ autorita competente;

¢) la proprieta di un’abitazione gravata da diritti reali di
godimento attribuiti ad altri soggetti non inseriti nel
nucleo familiare del richiedente;

d) la comproprieta e lusufrutto parziale di piu abitazio-
ni, qualora la somma delle quote della comproprieta e
dell’usufrutto sia inferiore all’unita;

e) la proprieta di un’abitazione funzionale ad un’atti-
vita produttiva, di cui all’articolo 16, comma 1, lette-
rab).

4. Il requisito di cui al comma 1, lettera f), deve essere posse-

duto da tutti i componenti del nucleo familiare del richie-
dente, fatto salvo quanto disposto agli articoli 34 e 35.

. Qualora il richiedente intenda cointestare 'immobile og-

getto di mutuo a persone conviventi non legate da vincoli
di parentela o di affinita con il richiedente stesso, queste
devono essere inserite nella famiglia anagrafica al momen-
to della presentazione della domanda, devono essere in
possesso dei requisiti di cui al comma 1, lettere e) ed f) ed
il loro reddito concorre alla formazione del reddito del nu-
cleo familiare di cui all’articolo 10.

. Qualora il richiedente contragga matrimonio dopo la pre-

sentazione della domanda ed intenda cointestare 'immobi-
le oggetto di mutuo al coniuge, questi deve possedere i re-
quisiti di cui al comma 1, lettere e) ed f) ed il reddito del
coniuge concorre alla formazione del reddito del nucleo
familiare di cui all’articolo 10. Se il limite massimo di cui
all’articolo 10 é superato, la cointestazione non é ammes-
sa. I requisiti del presente comma si intendono riferiti al
momento della presentazione della domanda originaria del
mutuo.

. Nel caso in cui la domanda di mutuo sia presentata da un

soggetto inserito nel nucleo familiare dei genitori, i requi-
siti soggettivi di cui al comma 1, previa richiesta del sog-
getto interessato, sono riferiti al solo richiedente. In tal ca-
so, l'alloggio oggetto di mutuo dev’essere occupato diret-
tamente dal richiedente e gli altri componenti del nucleo
familiare originario, proprietari o usufruttuari per intero
di un’abitazione ovunque ubicata, salvo che gli stessi siano
ultra sessantacinquenni o necessitino di assistenza sanita-
ria continuativa documentata, non possono trasferire la
propria residenza nell’immobile finanziato per un periodo
di cinque anni dalla data del contratto definitivo di mutuo,
pena la revoca dello stesso con le modalita previste all’ar-
ticolo 30, comma 2. ».

Nota all’articolo 6:

®)

((2.

Il comma 2 dell’articolo 10 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

1l reddito del nucleo familiare é pari alla somma dei redditi
imponibili assoggettati a tassazione ordinaria, conseguiti da
ciascun componente il nucleo nell’anno precedente la data di
presentazione della domanda di mutuo, con esclusione dei
redditi a tassazione separata e dei sussidi, aventi carattere di
continuita, concessi dagli enti pubblici a fini assistenziali;
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questi ultimi possono concorrere alla formazione del reddito,
sommandosi al reddito del nucleo familiare ai soli fini del
raggiungimento del limite minimo indicato al comma 1, lette-
ra a).».

Nota all’articolo 7:
1l comma 3 dell’articolo 11 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«3. 1l tasso di riferimento di cui al comma 1 é quello in vigo-
re nel mese antecedente la data di stipulazione del con-
tratto di mutuo, ed il tasso di interesse e arrotondato al
mezzo punto inferiore.».

Nota all’articolo 8:
10 La lettera a) del comma 1 dell’articolo 13 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«a) di un’abitazione unifamiliare, anche in comproprieta con
altri soggetti inseriti nel nucleo familiare del richiedente,
con una superficie utile residenziale non superiore a 120
metri quadrati; ».

Note all’articolo 9:
4011 comma 1 dell’articolo 14 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«1. Sono ammissibili a finanziamento gli interventi finalizzati
al recupero di un fabbricato di proprieta del richiedente
anche in comproprieta con altri soggetti inseriti nel suo
stesso nucleo familiare.».

12 ]l comma 5 dell’articolo 14 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«5. Nel caso in cui dal recupero di un edificio esistente si ri-
cavino pin unita abitative, é ammessa a finanziamento
una sola unita abitativa. ».

Il comma 6 dell’articolo 14 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«6. Non sono ammessi a finanziamento gli interventi per i
quali il costo complessivo supera il quintuplo degli im-
porti indicati all’articolo 4, comma 2.».

Note all’articolo 10:
13 La lettera b) del comma 1 dell’articolo 18 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«b) copia della eventuale sentenza di separazione tra coniugi
o di divorzio; ».
19 La lettera c) del comma 1 dell’articolo 18 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:
«c) dichiarazione sostitutiva attestante il possesso dei requi-

siti di cui all’articolo 9, comma 1, lettere e) ed f); ».

Nota all’articolo 11:

U9 TLa lettera e) del comma 1 dell’articolo 19 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«e) documentazione catastale; ».

Nota all’articolo 12:
49 La lettera c) del comma 1 dell’articolo 20 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«c) documentazione catastale completa di planimetrie
dell’abitazione oggetto di finanziamento; ».

Note all’articolo 13:
711 comma 2 dell’articolo 24 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«2. Fanno parte della Commissione:
a) il dirigente della struttura regionale competente in
materia di edilizia residenziale, o suo delegato;
b) il dirigente della struttura regionale competente in
materia di bilancio, o suo delegato;
c) un rappresentante di Finaosta s.p.a. designato dalla
stessa, o suo delegato.».

19 11 comma 3 dell’articolo 24 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«3. La commissione ¢ presieduta dal dirigente della struttura
regionale competente in materia di edilizia residenzia-
le.».

Nota all’articolo 14:
9 11 comma 1 dell’articolo 26 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«l. Il contratto di mutuo e il contratto preliminare di mutuo
devono essere stipulati, pena la revoca del finanziamento,
in caso di ritardo ascrivibile al beneficiario, entro il ter-
mine di sei mesi dalla data di trasmissione della docu-
mentazione all’ente mutuante, da parte della struttura re-
gionale competente in materia di edilizia residenziale.».

Note all’articolo 15:
@0 La lettera b) del comma 2 dell’articolo 27 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«b) 10 per cento subordinatamente alla presentazione:».

@> ]I comma 3 dell’articolo 27 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«3. Il mutuo é intestato al richiedente e agli eventuali sogget-
ti titolari di quote di comproprieta inseriti nel nucleo fa-
miliare al momento della presentazione della domanda,
fatto salvo quanto previsto all’articolo 9, comma 7.».

Note all’articolo 16:
@ La lettera a) del comma 1 dell’articolo 28 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«a) 90 per cento per quote successive, sulla base dello stato
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di avanzamento dei lavori, subordinatamente al perfezio-
namento del contratto di mutuo e all’acquisizione delle
garanzie; ».

@9 La lettera b) del comma 1 dell’articolo 28 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«b) 10 per cento subordinatamente alla presentazione: ».

@9 11 numero 5) della lettera b) del comma 1 dell’articolo 28 del
regolamento regionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto
segue:

«5) di copia dell’atto di divisione nell’ipotesi prevista all’ar-
ticolo 13, comma 1, lettera c).».

Nota all’articolo 17:
@ Il comma 4 dell’articolo 30 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«4. Il mutuatario che contragga matrimonio dopo la stipula-
zione del contratto di mutuo o del contratto definitivo,
puo trasferire la propria residenza presso il coniuge an-
che prima della scadenza del termine previsto al comma
1. In tal caso, ’abitazione puo essere locata a parenti o
affini 0 a nuclei familiari aventi i requisiti per I’accesso
ai benefici di cui alla l.r. 76/1984.».

Note all’articolo 18:
@ I1 comma 2 dell’articolo 31 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«2. L’estinzione anticipata, effettuata prima che siano decor-
si cinque anni dalla data di stipulazione del contratto di
mutuo o del contratto definitivo, comporta il versamento
del capitale residuo e degli interessi a tasso agevolato
maturati a decorrere dalla data dell’ultima rata corrispo-
sta, maggiorato di una somma, a titolo di penale, pari a
due semestralita comprensive di capitale ed interessi. ».

@ ]I comma 5 dell’articolo 31 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«5. La Giunta regionale puo autorizzare [’estinzione antici-
pata alle condizioni di cui al comma 1, I’alienazione e
I’eventuale accollo del mutuo, anche prima della scaden-
za del termine indicato al comma 2, nel caso in cui il mu-
tuatario attesti e documenti adeguatamente la necessita
di trasferire la propria attivita e la propria residenza fuo-
ri dal territorio regionale.».

Note all’articolo 19:
@ 11 comma 2 dell’articolo 32 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«2. L’alienazione in violazione delle disposizioni di cui al
comma 1 comporta ’estinzione anticipata del mutuo se-
condo le modalita indicate all’articolo 31, comma 2.».

@ La lettera b) del comma 3 dell’articolo 32 del regolamento re-
gionale 27 maggio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:
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«b) l'alienazione dell’immobile finanziato e I’estinzione anti-
cipata del mutuo alle condizioni di cui all’articolo 31,
comma 1, e I’ammissione di una nuova domanda di mu-
tuo, in deroga all’articolo 9, comma 1, lettera f).».

Note all’articolo 20:

(30)

@n

Il comma 1 dell’articolo 33 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«l. Nell’ipotesi di alienazione effettuata dopo il decorso di
cinque anni decorrenti dalla data di stipulazione del con-
tratto di mutuo o del contratto definitivo, il mutuo puo es-
sere accollato in capo all’acquirente.».

Il comma 2 dell’articolo 33 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«2. La richiesta di accollo, corredata del contratto prelimi-
nare di vendita registrato e della dichiarazione sostitutiva
attestante i requisiti indicati all’articolo 9, commi 1 e 6, ¢
presentata alla struttura regionale competente in materia
di edilizia residenziale.».

Note all’articolo 21:

(32)

(33)

Il comma 1 dell’articolo 35 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«1. Nell’ipotesi di separazione dei coniugi o di divorzio, l'in-
tera proprieta dell’ immobile finanziato puo essere aliena-
ta ad un coniuge, con conseguente accollo del mutuo.».

Il comma 2 dell’articolo 35 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«2. Nel caso di cui al comma 1, il coniuge non accollatario
puo, in deroga a quanto previsto all’articolo 9, comma 1,
lettera f), presentare domanda di mutuo dopo la sentenza
di divorzio.».

Nota all’articolo 22:

34

Il comma 2 dell’articolo 36 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«2. Nell’ipotesi di successione del coniuge o dei figli privi di
reddito inseriti nel nucleo familiare, quando sussistano
gravi, sopravvenuti e documentati motivi, la Giunta re-
gionale, previo parere della commissione di cui all’arti-
colo 24, puo autorizzare il ricalcolo del piano di ammor-
tamento del mutuo sulla base del reddito imponibile del
nucleo familiare riferito all’anno di apertura della suc-
cessione.».

Nota all’articolo 23:

(35

Il comma 1 dell’articolo 37 del regolamento regionale 27 mag-
gio 2002, n. 1 prevedeva quanto segue:

«1. Possono accedere ai finanziamenti disciplinati dal pre-
sente regolamento gli emigrati in possesso dei requisiti
stabiliti dalla legge regionale 11 agosto 1981, n. 63
(Provvidenze in favore dei lavoratori emigrati), da ultimo
modificata dal regolamento regionale 17 agosto 1999,
n. 3.».
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Nota all’articolo 24:
6o 1. Allegato A del regolamento regionale 27 maggio 2002, n. 1

prevedeva quanto segue:

«ALLEGATO A
(Articolo 21, comma 2)

Determinazione dei punteggi ai fini della formazione della graduatoria

RESIDENZA PUNTI
1)  fino a cinque anni 0
2)  per ogni anno successivo maturato con un massimo di dieci punti:
a) oltre 5 e fino a 15 anni 0,5 per ogni anno
b) oltre 15 e fino a 25 anni 0,3 per ogni anno
c) oltre 25 e fino a 35 anni 0,2 per ogni anno
COMPOSIZIONE DEL NUCLEO FAMILIARE
1)  peril coniuge 2
2)  per ogni figlio 2
3)  per ogni persona di oltre 65 anni 1
4)  per ogni altra persona (compreso il richiedente) 0,80
5)  nucleo composto da persona singola con meno di 35 anni 1,5
6) presenza di un invalido nel nucleo familiare con invalidita:
a) dal 60 all’80 per cento di invalidita 1
b) oltre 80 e fino al 100 per cento di invalidita 2
7)  persona sola con uno o pii minori a carico 2
8)  coppie che abbiano contratto matrimonio nel biennio precedente la presentazione della domanda di mutuo 5
REGIME DI OCCUPAZIONE DI ALLOGGIO
1)  richiedenti che acquistano I’alloggio occupato con contratto di locazione:
a) da oltre cinque anni 5
b) da tre a cinque anni 3
2)  richiedenti sottoposti, al momento della domanda di mutuo, a provvedimento di sfratto esecutivo non
dovuto a morosita o ad altre inadempienze contrattuali 5
3)  richiedenti che occupino in regime di locazione, con contratto registrato, da almeno due anni un alloggio:
a) considerato improprio o antigienico 5
b) in condizione di sovraffollamento 3
REDDITO DEL NUCLEO FAMILIARE
1)  fino a euro 17.000 3
2) oltre euro 17.000 e fino a euro 25.000 L5
3)  oltre euro 25.000 0
. ripresentazione della domanda di finanziamento in seguito ad esclusione dalla precedente graduatoria
annuale per carenza di disponibilita finanziaria 4
. interventi di nuova costruzione e recupero con criteri propri della bioedilizia 2»
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